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Instrukcja obstugi




Gdzie szukaé

Miejsca, w ktdérych mozesz znalez¢ to, czego szukasz:

ﬂ Indeks pytan i odpowiedzi str. iv—ix

Wiesz, co chcesz zrobi¢, ale nie znasz nazwy funkcji? Poszukaj
w indeksie ,pytan i odpowiedzi”.

Spis tresci str. x—xvii

Znajdz elementy wedtug nazwy funkcji lub menu.

Kieszonkowa instrukcja obstugi str. 21-22

Skrocona instrukcja dla oséb, ktére chcag od razu zaczaé fotografowanie.

Indeks str. 419-425

Szukaj wedtug stéw kluczowych.

Komunikaty o btedach str. 391-398

Jesli w wizjerze lub na monitorze zostanie wyswietlone ostrzezenie,
rozwigzanie mozesz znalez¢ w tym miejscu.

Rozwiazywanie probleméw str. 383-390

Camera behaving unexpectedly? Poszukaj rozwigzan w tym miejscu.

A Zasady bezpieczenstwa
Przed pierwszym uzyciem aparatu nalezy zapoznac sie

z zaleceniami dotyczacymi bezpieczenstwa, ktére podano w czeéci
,Zasady bezpieczenstwa” (str. xviii).




Zawartosc¢ zestawu

Be sure all items listed here were included with your camera. Karty
pamieci sq sprzedawane osobno.

e Aparat cyfrowy D300 (str. 3)

e Ostona bagnetu (str. 34, 368)

e Ostona monitora LCD BM-8 (str. 19)

¢ Pokrywka okularu wizjera DK-5 (str. 20)

e Akumulator litowo-jonowy EN-EL3e z ostong stykéw (str. 30, 32)
e Szybka tadowarka MH-18a z kablem zasilajacym (str. 30)

e UC-E4 USB cable (str. 224, 232)

¢ Kabel wideo EG-D100 (str. 242)

e Pasek AN-D300 (str. 19)

e Gwarancja

e Instrukcja obstugi (niniejszy podrecznik)
¢ Kieszonkowa instrukcja obstugi

e Instrukcja instalacji oprogramowania

¢ Software Suite CD-ROM



Symbole stosowane w niniejszej
instrukciji

Aby utatwi¢ znalezienie potrzebnych informacji, zastosowano
nastepujgce symbole i konwencje:

m Ikona oznaczajaca ostrzezenia, czyli informacje, z ktérymi nalezy sie zapoznac
przed rozpoczeciem korzystania z aparatu, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

Ikona oznaczajgca uwagi, czyli informacje, ktére nalezy przeczyta¢ przed
rozpoczeciem korzystania z aparatu.

Pozycje menu, opcje i komunikaty wyswietlane na monitorze aparatu
zostaly umieszczone w nawiasach kwadratowych ([ ]).

Informacje dotyczace znakéw handlowych

Macintosh, Mac OS i QuickTime sg zastrzezonymi znakami handlowymi firmy
Apple Inc. Microsoft, Windows i Windows Vista sg zastrzezonymi znakami
handlowymi lub znakami handlowymi firmy Microsoft Corporation w USA

i (lub) innych krajach. CompactFlash jest znakiem handlowym firmy SanDisk
Corporation. Microdrive jest znakiem handlowym firmy Hitachi Global Storage
Technologies w USA i innych krajach. HDMI, logo HDMI oraz nazwa High-
Definition Multimedia Interface to znaki handlowe lub zarejestrowane znaki
handlowe firmy HDMI Licensing LLC. PictBridge jest znakiem handlowym.
Wszelkie inne nazwy handlowe wymienione w tym podrgczniku lub w innych
dokumentach dotgczonych do tego produktu firmy Nikon stanowig znaki
handlowe lub zarejestrowane znaki handlowe odpowiednich podmiotéw.
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Wprowadzenie

Samouczek

L& Opcje rejestrowania zdjec¢
Ostrosé

Tryb wyzwalania migawki
B Czutos¢ ISO

Ekspozycja

M Balans bieli

Korekta zdje¢

Zdjecia z lampa btyskowa
Fj Pozostate opcje fotografowania
B Wiecej o odtwarzaniu zdjeé
Podtaczenia

Przewodnik po menu

Uwagi techniczne



Indeks ,,pytan i odpowiedzi’

Znajdz szukane informacje, korzystajac z tego indeksu ,pytan

i odpowiedzi”.

Il Nowe funkcje

Pytanie Fraza kluczowa sl:ra;;za
Jak mozna rejestrowa¢ zdjecia NEF (RAW) 14-bitowy NEF (RAW) 59
0 wysokiej jakosci? Y
Czy mozna uzywa¢ monitora jako wizjera? |Live view 79
Czy mozna kontrolowa¢ sposéb Picture Controls 146
przetwarzania zdje¢?
Jak mozna zachowac szczegoty w
zacienionych lub nadmiernie rozjasnionych |Aktywna funkcja D-Lighting 165
obszarach zdjecia?
Jak ustawia¢ ostro$¢ na nieregularnie .
poruszajgcych sie obiektach? 3D-tracking 270
Czy mozna korygowac ostros$¢ osobno dla .
kazdego obiektywu? Precyzyjna korekta AF 327
Jak mozna usuna¢ kurz z filtra Czyszczenie filtra
dolnoprzepustowego, ktéry chroni dol¥10 rzepustowedo 373
matryce? przep 9
Il Ustawienia aparatu

Pytanie Fraza kluczowa s':v'ac::izez
Jak ustawi¢ ostro$¢ wizjera? y‘lisztjz;\y;ame ostrosci 43
Jak zapobiec wytgczaniu sie monitora? gtgt;rgr;vylaczeme 280
Jak zapobiec wytgczaniu wskaznikéw .
czasu otwarcia migawki i wartosci Autom. wyt. pomiaru 46, 279

przystony?

Swiatta




Pytanie

Fraza kluczowa

Patrz

strona
Jak ustawi¢ zegar?
— >
Jak ustfanlc w zegarze czas letni? Czas na Swiecie 37,315
Jak zmieniac¢ strefy czasowe podczas
podrézy?
Jak wyregulowa¢ jasno$¢ monitora na
potrzeby wyswietlania menu lub Jasnos$é monitora LCD 312
odtwarzania?
Jak przywrdci¢ ustawienia domys$ine? Resetlowan!e dwoma 182
przyciskami
Jak przywréci¢ ustawienia domysine menu |Reset. menu
; . 257
fotografowania? fotografowania
Jak przywroéci¢ wartosci domysine Reset. ustawien
) . . 266
ustawien osobistych? osobistych
Jak zmieni¢ opdznienie samowyzwalacza? |Opézn. samowyzwalacza 280
Jak wytaczy¢ gtosnik? Sygnat dzwiekowy 281
Czy moz2na odwréai¢ wskazniki na Odwro¢ wskazniki 310
elektronicznej skali ekspozycji?
Czy mozna wyswietlaé menu w innym
jezyku? Jezyk (Language) 315
Czy mozna zapisac¢ ustawienia menu . . I
w celu ich uzycia w innym aparacie D300? Zapiszitaduj ustawienia 325
Il Menu i wskazniki
. Patrz
Pytanie Fraza kluczowa o v
Jak uzyska¢ dodatkowe informacje na Help 29
temat menu?
Jak uzywa¢ menu? Korzystanie z menu 24
Co oznaczajg te wskazniki? Wizjer, panel kontrolny,
Jakie dane sg wyswietlane na ekranie wyswietlanie informacji 8,10, 12
informaciji zdjeciowych? zdjeciowych
Komunikaty o btedach
Co oznacza to ostrzezenie? i wskazniki na 391
wyswietlaczach
lle jeszcze pozostato do roztadowania Battery level 44

akumulatora?




Vi

Pytanie

Fraza kluczowa

Patrz

strona
Jak mozna uzyska¢ wiecej informaciji Informacje 391
o stanie akumulatora? o akumulatorze
Jak zapobiec resetowaniu numeréw plikow
podczas wktadania nowej karty pamieci? | Numer. kolejne plikow 283
Jak zresetowa¢ numeracje zdje¢ do 1?
Jak wyczysci¢ aparat lub obiektyw? Czyszczenie aparatu 372
Il Fotografowanie
Pytanie Fraza kluczowa elie
strona
O_iIe wiecej zdje¢ moge zrobi¢, uzywajac Numk_)e_r of exposures 45
tej karty? remaining
Jak robi¢ wigksze zdjgcia?
Jak zmiesci¢ wiecej zdjeé na karcie Rozmiar i jako$¢ zdjecia 56, 60
pamieci?
F?rzzye ;n;);graats’;erowac ustawianiem ostro$ci Autofocus 61
Jak szybko zrobi¢ serie zdje¢? Tryb wyzwalania migawki 74
gdzjég;ozna zmieni¢ szybko$¢ rejestraciji Szybkosc fotografowania | 76, 282
Czy mozna zrobi¢ sobie autoportret? Tryb samowyzwalacza 89
bCzy mpipa robi¢ zdjgcia w §labym Swietle Czutosé 1ISO 04
ez uzycia lampy btyskowej?
Czy wybrang warto$¢ czutosci ISO mozna
korygowaé w celu uzyskania optymalnej Automatyczny dobor ISO 96
ekspozycji?
Jak uzy§kac': zamroZgnie ]ub rozmycie Exposure que 5 106
poruszajgcych sig obiektéw? (shutter-priority auto)
Jak molzrja rozmyé szc;ggg’)ly tta lub Exposure mode A
uzyskac jednolita ostro$¢ pierwszego planu 107

itta?

(aperture-priority auto)




Pytanie

Fraza kluczowa

Patrz

strona
Czy mozna ustawia¢ manualnie przystone |Exposure mode 109
i czas otwarcia migawki? (manual)
Cz_y mozna przyciemniac lub rozjasnia¢ Exposure compensation 14
zdjecia?
Ja|§ ZFOb'C _zdeCle z diugim czasem Dtiugie czasy naswietlania 111
naswietlania?
Czy mozna automatycznie modyfikowaé Braketing ekspozvGii
ekspozycje lub moc btysku w ramach serii |, 9 pozyc) 117, 297
o i btysku
zdje¢?
Czy mozna utworzy¢ wiele kopii tego
samego zdjecia z réznymi ustawieniami Braketing balansu bieli 121, 297
balansu bieli?
Jak mozna regulowac¢ balans bieli? Balans bieli 125
Czy mozna robi¢ zdjecia z lampa, Fotografowanie z lampg 171
btyskowg? btyskowa, tryb lampy
Jak mozna ograniczy¢ wystepowanie blyskowej, redukcja 174
efektu ,czerwonych oczu™? efektu czerwonych oczu
Jak mozna _zarejestrgwac W|e_I_e zdjec Wielokrotna ekspozycja 184
w formie pojedynczej fotografii?
Czy mozna wybra¢ standardowe Korekta pomiaru 277
ustawienie ekspozycji? ekspozycji
Jak mozna ograniczyé rozmycie obrazu? Tryb opoznienia 285
ekspozycji
Czy mozna uzywacé lampy btyskowej przy o
czasach otwarcia migawki krétszych niz gzas synchronizacji 288
1 ysku
/250 87
Il Przegladanie zdjeé
Pytanie Fraza kluczowa el
strona
Czy mozna wyswietla¢ zdjecia w aparacie? Odtwarzqnle zdje¢ 204
w aparacie
Czy mozna wyswietli¢ wigcej informacji Parametry zdjecia 206
o zdjeciu?
Dlaczego niektére obszary zdje¢ migaja? Parametry zdjgcia, 208, 250

obszary $wiatet

vii



viii

Pytanie

Fraza kluczowa

Patrz

strona
Jak usuna¢ niechciane zdjecie? ;stjlé\évame pojedynczych 222
Czy mozna usuwac kilka zdje¢ od razu? Usuwanie zdje¢ 248
Czy mozna powiekszac¢ zdjecia, aby Powiekszenie w trybie 220
sprawdzi¢, czy sa ostre? odtwarzania
Czy mozna zabezpieczy¢ zdjecia przed
przypadkowym usunieciem? Ochrona 221
Czy mozna ukry¢ wybrane zdjecia? Ukryj zdjecie 249
Jak mozna sprawdzi¢, czy niektére obszary | Tryb wyswietlania: 250
zdjecia sg przeswietlone? Przeswietlenia
Jak mozna sprawdzi¢, na ktére miejsce Tryb wyswietlania: Punkt 250
aparat ustawia ostro$¢? ostrosci
C;y mozna _\NySWletIac zdjecia podczas ich Podglad zdjeé 251
rejestrowania?
Czy jest dostepna opcja automatycznego L
odtwarzania (,pokaz slajdow”)? Pokaz slajdow 252
Il Retuszowanie zdjeé¢
. Patrz
Pytanie Fraza kluczowa s
Jak wydoby¢ szczegoty w cieniach? D-Lighting 334
Czy mozna usung¢ efekt czerwonych Redukcja efektu czerw. 335
oczu? oczu
Czy mozna przycinac¢ zdjecia w aparacie? |Przycinanie 336
gdzjyé gr;ozna robi¢ monochromatyczne kopie Monochromatycznie 337
Czy mozna robi¢ kopie o ré6znych __
Kolorach? Efekty filtrow 338
Czy mozna za pomocg aparatu utworzy¢ .
kopie JPEG zdjeé w formacie NEF (RAW)? | Baians kolorow 338
Czy mozna natozy¢ dwa zdjecia w celu Nakladanie zdje¢ 339

uzyskania jednego zdjecia?




Il Wyswietlanie lub drukowanie zdjeé¢ na innych

urzadzeniach
. Patrz
Pytanie Fraza kluczowa e
Czy mozna wyswietla¢ zdjecia na ekranie |Odtwarzanie na ekranie 242
telewizora? telewizora
Czy mozna wyswietli¢ zdjecia na ekranie
telewizora lub na monitorze o wysokiej HDMI 244
rozdzielczosci?
Jak skopiowa¢ zdjecia do komputera? Eodlqczanle do 224
omputera
Jak wydrukowa¢ zdjecia? Drukowanie zdje¢ 230
. PST ... | Drukowanie przez
Czy mozna wydrukowac¢ zdjecia bez uzycia bezposrednie polaczenie 231
komputera? USB
Czy mozna drukowa¢ date na zdjeciach? | Time stamp 234
Jak zamowi¢ odbitki w punkcie Ustawienia wydruku 240
ustugowym?
Il Akcesoria dodatkowe
Pytanie Fraza kluczowa el
strona
Jakich opcjonalnych lamp btyskowych . .
moge uzywac? Optional flash units 357
Jakich obiektywéw moge uzywac? Zgodne obiektywy 350
Jakie zasilacze, przewody zdalnego
sterowania i akcesoria do wizjera sg Inne akcesoria 365
dostepne do mojego aparatu?
. . . . Zatwierdzone karty
?
Jakich kart pamieci moge uzywac? pamieci 371
Jakie oprogramowanie jest dostepne do Inne akcesoria 368

mojego aparatu?
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Zasady bezpieczenstwa

Aby zapobiec wszelkim uszkodzeniom produktu i obrazeniom ciata, przed
rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy w catosci przeczytac ponizsze
uwagi dotyczace bezpieczenstwa. Uwagi te powinny znajdowac sie w miejscu
dostepnym dla wszystkich uzytkownikéw produktu.

Mozliwe skutki nieprzestrzegania zalecen wymienionych w tej czesci instrukc;ji
Sg 0znaczone ponizszym symbolem:

Taka ikong oznaczono ostrzezenia. Aby zapobiec mozliwym
A obrazeniom, nalezy przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia przed
przystgpieniem do korzystania z tego produktu firmy Nikon.

xviii

Il OSTRZEZENIA

A\ Uwazaj, aby stonce znajdowato  /\ W razie jakiegokolwiek
poza obszarem kadru nieprawidtowego funkcjonowania
W przypadku fotografowania natychmiast wylacz aparat
obiektéw pod swiatto nalezy zadbag, Gdyby z aparatu lub zasilacza
aby stonice znajdowato sige z dala od (dostepnego osobno) zaczat
obszaru kadru. Swiatto stoneczne wydobywac sie dym lub dziwny
zogniskowane wewnatrz aparatu, zapach, nalezy natychmiast wyja¢
gdy stonce znajduje sie w kadrze lub wtyczke zasilacza z gniazda,
w poblizu jego obszaru, moze a baterie/akumulatory z aparatu,
spowodowac pozar. uwazajac, aby sie nie poparzyé.

Dalsze korzystanie z aparatu

w takiej sytuacji moze spowodowac¢
obrazenia ciata. Po wyjeciu baterii/
akumulatora nalezy oddac¢ aparat do
kontroli w autoryzowanym serwisie

firmy Nikon.

/\ Nie patrz na stonce przez wizjer
Patrzenie przez wizjer na stofce lub
inne silne zrédto $wiatta moze
spowodowac trwate uszkodzenie
wzroku.

A\ Korekcja dioptrazu wizjera A
Obracajac pokretto korekc;ji
dioptrazu z okiem przytozonym do
wizjera, nalezy uwazaé, aby nie
urazi¢ sie niechcacy w oko.

Nie demontuj produktu

Dotykanie wewnetrznych
elementéw urzadzenia moze
spowodowac obrazenia ciata.

W przypadku jakichkolwiek
uszkodzen aparat powinien by¢
naprawiany wytacznie przez
przeszkolonego serwisanta. Gdyby
korpus aparatu zostat uszkodzony
w wyniku upadku lub z innej
przyczyny, nalezy odtgczy¢ zasilacz
i (lub) wyjac¢ baterie/akumulatory,

a nastepnie dostarczy¢ aparat do
autoryzowanego serwisu firmy
Nikon.




A\ Nie uzywaj urzadzenia w poblizu

substancji tatwopalnych

Nie nalezy uzywa¢ urzadzen
elektronicznych w poblizu
fatwopalnego gazu, poniewaz
istnieje wéwczas
niebezpieczenstwo wybuchu lub
pozaru.

A\ Przechowuj w miejscu

niedostepnym dla dzieci
Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze spowodowac obrazenia ciata.

A\ Nigdy nie zaktadaj paska aparatu
na szyje dziecka

Pasek owiniety wokoét szyi dziecka
moze by¢ przyczyng uduszenia.

A\ Srodki ostroznosci przy

obchodzeniu sie z bateriami/
akumulatorami

Przy niewtasciwym uzytkowaniu
baterii/akumulatoréw istnieje
niebezpieczenstwo ich wycieku lub
wybuchu. W celu wiasciwego
uzytkowania baterii/akumulatoréw
nalezy stosowac sie do
nastepujacych zalecen:

* Nalezy uzywac tylko baterii/
akumulatoréw zatwierdzonych do
uzytku w tym urzgdzeniu.

* Nie nalezy zwiera¢ ani
rozmontowywac baterii/
akumulatoréw.

¢ Przed wyjeciem baterii lub
akumulatora nalezy wytaczy¢
aparat. Jesli uzywany jest zasilacz,
nalezy odtgczy¢ go od gniazda.

¢ Nalezy uwaza¢, aby baterii/

akumulatoréw nie wtozy¢ odwrotnie.

¢ Nie nalezy wystawiac¢ baterii/
akumulatoréw na dziatanie ptomieni
ani nadmiernej temperatury.

¢ Nie nalezy zanurza¢ baterii/
akumulatoréw w wodzie ani
wystawia¢ ich na dziatanie wilgoci.

¢ Podczas transportu baterii/
akumulatoréw nalezy zatozy¢
ostone na ich styki. Nie nalezy
transportowac ani przechowywaé

baterii/akumulatoréw wraz
z przedmiotami z metalu, takimi jak
naszyjniki czy spinki do wioséw.

¢ Z catkowicie roztadowanej baterii/
akumulatora moze nastgpi¢ wyciek.
Aby uniknaé¢ uszkodzenia aparatu,
nalezy wyjac z niego roztadowane
baterie/akumulatory.

¢ Gdy baterie/akumulatory nie sg
uzywane, nalezy umiesci¢ na nich
ostone stykéw i przechowywaé
w chtodnym i suchym miejscu.

* Bezposrednio po korzystaniu
z aparatu lub po dtugim okresie
pracy aparatu na zasilaniu
bateryjnym baterie/akumulatory
moga by¢ rozgrzane. Przed
wyjeciem baterii/akumulatoréw
nalezy wytgczy¢ aparat i zaczekac,
az ostygna.

¢ W razie zauwazenia w bateriach/
akumulatorach jakichkolwiek zmian,
takich jak odbarwienie lub
odksztatcenie, nalezy niezwtocznie
zakonczy¢ ich uzywanie.
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A\ Srodki ostroznosci przy

postugiwaniu sie szybka
tadowarka

¢ t adowarke nalezy chroni¢ przed
wilgocig. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do
pozaru lub porazenia pragdem
elektrycznym.

¢ Kurz znajdujacy sie na czesciach
metalowych lub w ich poblizu nalezy
usuwac suchg szmatka. Dalsze
korzystanie z tadowarki w takim
stanie moze spowodowacé pozar.

¢ Nie wolno dotyka¢ kabla
zasilajgcego ani przebywac
w poblizu fadowarki podczas burz
z wytadowaniami elektrycznymi.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

¢ Nie wolno uszkadza¢, modyfikowaé
ani silnie rozciggac lub zgina¢ kabla
zasilajacego. Nie wolno stawia¢ na
nim ciezkich przedmiotéw ani
wystawia¢ go na dziatanie wysokiej
temperatury lub ptomieni. W razie
uszkodzenia izolacji i odstoniecia
przewoddw nalezy oddac¢ kabel do
kontroli w autoryzowanym serwisie
firmy Nikon. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze doprowadzi¢ do
pozaru lub porazenia pradem
elektrycznym.

¢ Nie wolno dotyka¢ wtyczki ani
tadowarki mokrymi dtorimi.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

¢ Nie uzywac z przetwornikami
i przejsciéwkami przeznaczonymi
do zamieniania typu napiecia ani
z inwertorami DC/AC.
Niezastosowanie si¢ do tego
zalecenia moze spowodowac
uszkodzenie lub przegrzanie
produktu, a nawet pozar.

A\ Uzywaj odpowiednich przewodéw

A

A

Podczas podtaczania przewodéw
do gniazd wejsciowych

i wyjsciowych nalezy uzywac
wytgcznie przewodow
dostarczonych lub sprzedawanych
przez firme Nikon i przeznaczonych
do tego celu, aby zachowa¢
zgodno$¢ z przepisami dotyczacymi
produktu.

Piyty CD

Ptyty CD z oprogramowaniem lub
dokumentacja nie powinny by¢
odtwarzane w odtwarzaczach ptyt
audio CD. Moze to doprowadzi¢ do
utraty stuchu lub uszkodzenia
odtwarzacza.

Srodki ostroznosci przy
uzytkowaniu lampy btyskowej
Uzywanie aparatu z lampa btyskowa,
w bliskiej odlegtosci od skory lub
innych obiektéw moze spowodowac
oparzenia.

Btysk lampy btyskowej wyzwolony
w niewielkiej odlegtosci od oczu
fotografowanej osoby moze
spowodowac chwilowe zaburzenia
widzenia. Szczegdlng ostroznosé
nalezy zachowa¢ podczas
fotografowania niemowlat; lampa
btyskowa nie moze sie wtedy
znajdowac¢ w odlegtosci mniejszej
niz 1 m od dziecka.

Unikaj stycznosci z cieklym
krysztatem

W razie sttuczenia monitora nalezy
zachowacé szczegolng ostroznosc.
Pozwoli to unikng¢ zranienia
odtamkami pottuczonego szkfa oraz
kontaktu ciektego krysztatu

z monitora ze skorg, a takze
przedostania sie tej substancji do
oczu lub ust.



Uwagi

« Zadna cze$¢ instrukcji dotaczonych do e Firma Nikon nie ponosi

urzadzenia nie moze by¢ powielana, odpowiedzialno$ci za ewentualne
przesytana, przeksztatcana, szkody spowodowane uzytkowaniem
przechowywana w systemie stuzacym  aparatu.

do pozyskiwania informacji ani ¢ Dotozono wszelkich staran, aby
ttumaczona na jakikolwiek jezyk informacje zawarte w instrukcji byty
niezaleznie od formy i sposobu bez Sciste i petne, jednak w przypadku
uprzedniej pisemnej zgody firmy zauwazenia jakichkolwiek btedow lub
Nikon. pominig¢ bedziemy wdzigczni za

¢ Firma Nikon zastrzega sobie prawo do  poinformowanie o nich lokalnego
zmiany danych technicznych sprzetu przedstawiciela firmy Nikon (adres
i oprogramowania opisanego podany osobno).
w instrukcjach w dowolnym momencie
i bez wczesniejszego powiadomienia.
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Uwaga dla klientow w Europie

Ten symbol wskazuje, ze Ten symbol umieszczony

dany produkt powinien by¢ na akumulatorze wskazuje,

wyrzucany do $mieci ze akumulator powinien

osobno. by¢ wyrzucany do $mieci

Ponizsze informacje dotyczqg I osobno.

tylko uzytkownikéw w krajach Ponizsze informacje dotycza

europejskich: tylko uzytkownikéw w krajach

¢ Ten produkt nalezy wyrzucac do europejskich:
Smieci osobno w odpowiednich ¢ Wszelkie akumulatory, niezaleznie od
punktach zbiorki odpadow. Nie tego, czy sg oznaczone tym
nalezy go wyrzucaé z odpadami symbolem, czy tez nie, nalezy
z gospodarstw domowych. wyrzucaé do $mieci osobno

* Wiecej informacji mozna uzyskac¢ w odpowiednich punktach zbiorki
u sprzedawcy lub w wydziale odpadow. Nie nalezy ich wyrzucac
miejscowych wtadz zajmujacym sie razem z odpadami z gospodarstw
utylizacjg odpadow. domowych.

¢ Wiecej informacji mozna uzyskac
u sprzedawcy lub w wydziale
miejscowych wtadz zajmujacym sie
utylizacjg odpadow.

Pozbywanie sie urzadzen stuzacych do przechowywania danych

Nalezy pamieta¢, ze usuwanie obrazéw lub formatowanie kart pamieci

i innych urzadzen do przechowywania danych nie powoduje catkowitego
wymazania znajdujgacych sie na nich danych obrazu. W niektérych
przypadkach z wyrzuconych no$nikéw pamieci mozna odzyskaé usunigte pliki
za pomocg dostgpnego na rynku oprogramowania, co moze skutkowac
niewtasciwym wykorzystaniem prywatnych zdje¢ przez osoby postronne.
Odpowiedzialno$¢ za zapewnienie bezpieczenstwa i prywatnosci tych danych
spoczywa na uzytkowniku.

Przed wyrzuceniem nosnika danych lub przekazaniem go innej osobie nalezy
usung¢ wszystkie dane przy uzyciu komercyjnego oprogramowania do
kasowania danych lub sformatowa¢ pamig¢ urzadzenia, a nastepnie zapetni¢
je ponownie obrazami niezawierajacymi tresci osobistych (np. zdjeciami
nieba). Nalezy réwniez pamietaé o zastapieniu wszelkich zdje¢ uzywanych do
manualnego wprowadzania ustawien. Podczas fizycznego niszczenia
urzadzen do przechowywania danych nalezy zachowac ostroznos¢, aby
unikng¢ obrazen ciata lub zniszczenia mienia.



Uwaga o zakazie kopiowania i powielania

Samo posiadanie materiatéw skopiowanych lub powielonych cyfrowo za pomoca
skanera, cyfrowego aparatu fotograficznego lub innego urzadzenia moze by¢
zabronione i podlega¢ odpowiedzialnosci karnej.

¢ Dokumenty, ktérych kopiowanie lub

powielanie jest zabronione

i podlega odpowiedzialnosci karnej
Nie wolno kopiowac¢ ani powielaé¢
banknotéw, monet, papieréw
wartosciowych, obligacji panstwowych
ani samorzadowych, nawet jezeli
egzemplarze powstate w wyniku
skopiowania lub powielenia zostang
oznaczone jako ,Przyktad” lub ,Wzér”.

Zabronione jest kopiowanie i powielanie
banknotéw, monet i papieréow
wartosciowych znajdujacych sie

w obiegu w innym kraju.

Jezeli nie uzyskano wczesniej
pozwolenia ze strony wiasciwych wiadz,
zabronione jest kopiowanie i powielanie
nieuzywanych znaczkéw pocztowych

i kart pocztowych wyemitowanych przez
rzad.

Zabronione jest kopiowanie i powielanie
pieczeci i poswiadczonych dokumentéw
urzedowych.

¢ Ograniczenia dotyczace
niektérych kopii i reprodukciji
Wiadze centralne w USA wprowadzity
ograniczenia dotyczace kopiowania
i powielania papieréw wartosciowych
emitowanych przez firmy prywatne (akcje,
faktury, czeki, bony towarowe itp.), biletéw
na dojazdy oraz talonéw i kupondw.
Wyjatkiem sg sytuacje, gdy pewna
minimalna liczba kopii jest wymagana
w firmie do uzytku stuzbowego.
Zabronione jest réwniez kopiowanie
i powielanie paszportéw wydanych przez
rzad, zezwolen wydanych przez organy
publiczne i grupy prywatne, dowodéw
osobistych, biletéw i bondw
zywnosciowych.

e Uwagi dotyczace praw autorskich
Zasady dotyczace kopiowania i powielania
utworéw chronionych prawem autorskim,
takich jak ksigzki, utwory muzyczne, obrazy,
odbitki z drzeworytéw, mapy, rysunki, filmy
i fotografie, okreslone sg w krajowych
i migdzynarodowych przepisach o prawie
autorskim. Urzadzenia nie nalezy uzywaé
do nielegalnego kopiowania utworéw ani
naruszania przepiséw o prawie autorskim
w inny sposob.

Uzywaj tylko markowych akcesoriéw elektronicznych firmy Nikon
Aparaty firmy Nikon sg projektowane zgodnie z najwyzszymi standardami

i zawierajg ztozone uktady elektroniczne. Tylko markowe akcesoria elektroniczne
firmy Nikon (w tym tadowarki, baterie/akumulatory, zasilacze i akcesoria do lamp
btyskowych) majg odpowiednie certyfikaty do stosowania w aparatach cyfrowych,
co oznacza, ze zostaly skonstruowane i przetestowane pod katem spetnienia
wszelkich wymagan technicznych oraz wymagan w zakresie bezpieczenstwa
uktadéw elektronicznych stosowanych w aparatach cyfrowych.

Korzystanie z akcesoriéw elektronicznych firm innych niz Nikon
moze spowodowac uszkodzenie aparatu i uniewaznienie gwarancji
udzielanej przez firme Nikon. Korzystanie z akumulatoréw litowo-

on Nikon Nik|

PHIN-UONIN uo;

jonowych innych firm, bez znaku holograficznego firmy Nikon
(przedstawionego po prawej stronie), moze zaktécié normalng prace aparatu lub
spowodowac przegrzanie, zapton, przebicie lub wyciek z akumulatora.

Aby uzyskac wiecej informacji o markowych akcesoriach firmy Nikon, nalezy
skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem handlowym firmy Nikon.
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Przed robieniem waznych zdjeé

Przed przystapieniem do fotografowania waznych okazji (np. $lubéw lub
wiasnych wypraw) nalezy zrobi¢ zdjecie prébne, aby mie¢ pewnos$¢, ze aparat
dziata normalnie. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za straty ani
utrate zyskéw spowodowane niewtasciwym dziataniem produktu.

Program Life-Long Learning

Chcac zapewni¢ klientom statg pomoc techniczng i wiedze na temat swoich
produktéw, firma Nikon w ramach programu ,Life-Long Learning” udostepnia
najswiezsze informacje pod nastepujacymi adresami internetowymi:

e USA: http://www.nikonusa.com/

e Europa i Afryka: http://www.europe-nikon.com/support

¢ Azja, Oceania i Bliski Wschod: http://www.nikon-asia.com/

W witrynach tych mozna znalez¢ aktualne informacje o produktach,
wskazowki, odpowiedzi na najczesciej zadawane pytania oraz ogélne
informacje na temat fotografii cyfrowej i obrébki zdje¢. Dodatkowych
informacji udziela przedstawiciel firmy Nikon na danym obszarze. Dane
kontaktowe mozna znalez¢ pod nastepujacym adresem:
http://imaging.nikon.com/
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Wprowadzenie

W tym rozdziale znajdujg sie informacje, z ktérymi nalezy sie
zapoznac przed przystapieniem do uzytkowania aparatu, w tym
nazwy jego czesci sktadowych.

WpProwadzenie ..........ceeeeeeemmenecesssnssssseseeseeeessssssemmsmnnnnes str. 2
Poznawanie aparatu..............ccceeciinmmimninn e str. 3
KOrpuUS @paratu .........ceeeeeeiieiiiiiceieee e str. 3
Panel Kontrolny ..........c.ooeooiiiiii e str. 8
WysSwietlaCz WizZjera ..........cceeiieiiiieiiiiieeciee e str. 10
Wyswietlanie informaciji zdjeciowych ...........ccccccooiiiiiiiiens str. 12
Pokretta sterowania ............cocoviiiiiiiiiii str. 14

Kieszonkowa instrukcja obstugi.......c..ccccoccenrininncenn. str. 21



Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup cyfrowej lustrzanki jednoobiektywowe;j firmy
Nikon. Nalezy doktadnie zapoznac¢ sig ze wszystkimi dostarczonymi

z aparatem instrukcjami, aby moc w petni wykorzystac jego
mozliwosci, a po przeczytaniu nalezy potozy¢ je w miejscu
dostepnym dla wszystkich osob, ktére uzywajg aparatu.

V/ Uzywaj tylko markowych akcesoriow firmy Nikon

Spetnienie wymagan dotyczacych pracy i bezpieczenstwa zapewniajg tylko
akcesoria marki Nikon zaprojektowane i zatwierdzone przez firme Nikon do
pracy z tym aparatem. KORZYSTANIE Z AKCESORIOW FIRM INNYCH NIZ NIKON
MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIE APARATU | UNIEWAZNIENIE GWARANCJI
UDZIELANEJ PRZEZ FIRME NIKON.

[% serwisowanie aparatu i akcesoriow

Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, ktére wymaga regularnego
serwisowania. Firma Nikon zaleca, aby raz na rok lub dwa lata aparat oddac¢
do kontroli u sprzedawcy lub w autoryzowanym serwisie firmy Nikon, a raz na
trzy do pieciu lat — do przegladu technicznego (nalezy pamietaé, ze ustugi te
sg pfatne). Czeste kontrole i przeglady techniczne sa zalecane szczegdlnie
wowczas, gdy aparat jest wykorzystywany w celach zawodowych. Do kontroli
lub przegladu technicznego nalezy wraz z aparatem oddaé wszelkie akcesoria
regularnie z nim uzywane, np. obiektywy lub dodatkowe lampy btyskowe.



Poznawanie aparatu

Warto poswieci¢ kilka chwil na zapoznanie sie z elementami
sterujgcymi i wyswietlaczami aparatu. Te sekcje warto zaznaczy¢
zaktadka, aby mdc fatwo korzystaé z zawartych w niej informaciji
podczas lektury dalszej czesci instrukcji.

Korpus aparatu

1 Pokretto trybu wyzwalania 8 Wylacznik zasilania ..................
MIGAWKI ..eeeeiiiieiiie e 75 9 Spust migawki.................... 51, 52

2 Pokretio trybu wyzwalania 10 Przycisk E (kompensacja
migawki zwolnienie blokady .....75 €KSPOZYGCi)......overveverererierrnan 114

3 Przycisk QUAL (jako$¢ Resetowanie dwoma
i wielkos¢ zdjecia)............... 57, 60 przyciskami.........ccccoeveeeeeennnenn. 182
Resetowanie dwoma 11 Przycisk MODE (tryb
przyciskami..........cccceveeeennnnen. 182 €KSPOZYCIi).....voverereerrrerrean 103

4 Uchwyt do mocowania paska...19 Przycisk formatowania = ........

5 Przycisk WB (balans 12 Uchwyt do mocowania paska...
blell) ........................ 127, 132, 133 13 Znacznik p{aszczyzny

6 Przycisk czutosci ISO ISO........ 94 0gniskowej (-8-) ....ocecveenueereeenne.

7 Sanki mocujace 14 Panel kontrolny.........ccccceeviieeene

(do opcjonalnej lampy
blySKOWE])....ccvevieiicciccie 364



Korpus aparatu (ciag dalszy)

1

2

3

Wbudowana lampa
btyskowa.........ccovviiiiinii 171
Przycisk podnoszenia lampy
blySKOWE] ..o 171
Przycisk trybu lampy

btyskowej %
Przycisk B2 (kompensacja

mocy blysku)........ccccveerieinenne 176
Ostona gniazdo

synchronizacji lampy .............. 364
Pokrywka 10-stykowego

gniazda zdalnego

sterowania ..........cc.ccc.... 199, 369
Gniazdo synchronizaciji

1AMPY oo 364
10-stykowe gniazdo

zdalnego sterowania ...... 199, 369

8
9
10
11

12

13

14

15

16

300)
@x/ 6
Gt
Cu:)o = 9
HDMI H 10
DCIN
£ 1
< 12
16
Ostona ztacza................. 226, 242
Ztacze WIideo ........ccoeeveeiieennne 242
Ztacze HDMI.......ccvvviiiiins 244
Ztacze DC-IN do
opcjonalnego zasilacza
EH-5alub EH-5.........cceuee. 365
Ztacze USB ..........cc... 226, 232
Przycisk odtgczania
obiektyWu .......coooiiiii 35
Wybierak trybu ustawiania
OStro$Ci.....vvveeeeeeiciiieeeen 62, 71
Dzwignia sprzezenia
Swiattomierza.............ccceenen. 411
LUStro ..o 79, 91, 376



-

o g b

Dioda wspomagajaca AF........ 273
Dioda samowyzwalacza............ 90
Dioda redukcji efektu

czerwonych OCzZu.................... 174
Pomocnicze pokretto

sterowania .........cccoevevieieenneene 14
Przycisk podgladu gtebi
OStroSCi.....cocvveeeeeeeeinn, 103, 305
Przycisk Fn..... 117, 121, 179, 302
Pokrywa komory baterii............ 32
Zatrzask pokrywy komory
baterii.........ccooviiiiii 32
Ostona stykéw opcjonalnego

pojemnika na baterie
MB-D10 ..o 365

8 Styki procesora

9 Wskaznik mocowania............... 34
10 Mocowanie obiektywu.............. 72
11 Gniazdo mocowania statywu
12 Ostona bagnetu...................... 368



Korpus aparatu (ciag dalszy)

)}

1 Okular wizjera...........ccccovuveeenne 43 7 Przycisk ochrony Omn..............

2 Pokrywka okularu ? Przycisk pomocy .......
wizjera DK-23 .......cccceveuernnnn 20 Przycisk informacji B8

3 Przycisk usuwania ......... 54,222 8 Przycisk ] (widok miniatur/
Przycisk formatowania & ........ 41 pomniejszenie w trybie

4 Przycisk odtwarzania [5]...53, 204 odtwarzania)..........c.ccceeeeeiiene 218

5 MONIOT w....oorreeeee.. 53,79,204 9 Przycisk R (powigkszenie

6 Przycisk menu MENU........... 24, 245 W ibieodtwarzania)........... 220

’ 10 Przycisk OK ®.........ccovveennenne. 28



N

1 Pokretto korekgji dioptrazu
2 Wybierak pomiaru $wiatfa....... 101
3 Przycisk ¥t (blokada

AE/AF) oo 68, 69, 306
4 Przycisk AF-ON AF-ON.......... 63, 83
5 Gtoéwne pokretto sterowania ..... 14
6 Wybierak wielofunkcyjny .......... 26
7 Przetgcznik blokady wybieraka

pola ostrosci

8 Pokrywa gniazda karty

PAMIECH ...eeiiiiiiiiiie e 39
9 Dioda dostepu do karty
PAMICH ...cevieiieeiiiiieeieee 40, 52
10 Wybierak trybu wyboru
pola AF ... 64
11 Zatrzask pokrywy gniazda karty
PAMIGCH ... 39



Panel kontrolny

1
2 17
3 | 16
‘ Al Kmra y
o I o B o 1 4|8
5 B xi-58 5.8 8 are. 8 (58 14
6 m V27| - 13
| RAW " ™ NK———12
(o ]
7 ke Qo
Basic| *yad R
8 : ' 10
9
1 Wskaznik temperatury 7 Jakos¢ zdjecia........cocveevueeennns 57
barWOWej ................................. 133 8 Wskaznik automatycznego
2 Czas otwarcia migawki... 106, 109 wyboru pola AF ........ccoceeeeinen. 65
Warto$¢ kompensacji Wskaznik trybu wyboru
ekspozyciji pola AF ..o 65
Warto$¢ kompensacji mocy Wskaznik sledzenia 3D ....65, 270
DIYSKU oo 176 9 Wskaznik doktadnej regulagii
CzUo$C ISO ... 94 balansu bieli ...........cc.cccccc....... 132
Dokfadna regulacja balansu 10 Balans bieli 127
bieli oo 132 1 Liczb th """" 45
Temperatura barwowa............. 133 L!czba pg.zo,s atyc tz% JQﬁ--d- """"
Numer pomiaru balansu Iczba zdjec pozostatych do
bieli 143 zapetnienia bufora pamieci....... 77
Liczba zdje¢ w sekwengciji Wskaznik tryb;_ﬁracy
braketingu ekspozycji z programem Rikon
: Capture.......cocooeeveeeniieeee, 224
imocy blysku.........cccoeviinnene 117 Wskaznik . ;
Liczba zdje¢ w sekwencji b T aznlb.z?plsu pomiaru 137
braketingu balansu bieli.......... 121 AIANSU DICH ..o

Liczba interwatow przy

fotografowaniu

z interwalometrem .................. 192

Ogniskowa

(obiektywy bez procesora)...... 198
3 Wskaznik synchronizacji

lampy btyskowej ...........cccceeee 288
4 Wskaznik fleksji programu...... 105
5 Tryb ekspozyCji......cccccuvveennnenn. 102
6 Wielkos¢ zdjecia..........covuueeenee 60

12

13

Numer obiektywu

obstugiwanego manualnie...... 198
,K” (wskaznik wyswietlany, gdy na
karcie pamieci pozostaje miejsce

na ponad 1.000

ZAJEE) e 45
Wskaznik stanu baterii/
akumulatorow.............c.cccceuneen 44



14
15

16

17
18

19

20

21

22

18 31
19 30
20 29
21 28
ISO -AUTO s
%g qlﬁ|Eﬁ|||||||I||||||E§||||||||-— 27
 SHOOT J\:{en]WB] 26
[cusToml T BKTH|
24 25
Tryb lampy btyskowe;j ............. 171 23 Wskaznik optymalizacji
Wskaznik sygnatu ZAJEC i 316
dzwigkowego.........ccocvvevieenen. 281 24 Bank menu fotografowania.....255
Przystona (liczba f)......... 107,109 25 Bank ustawien osobistych...... 266

Przystona (liczba stopni)......... 353
Krok braketingu ekspozyciji

imocy blysku..........ccevuveenen. 118
Krok braketingu balansu bieli.... 122
Liczba zdje¢ w jednym

interwale .........ccocooveeiinenen. 192
Maksymalny otwor przystony
(obiektywy bez procesora)...... 198
Wskaznik trybu pracy

z komputerem...........c.cccoeenne 227
Wskaznik stopnia przystony ...353
Wskaznik kompensacji mocy

PYSKU ..o 176
Wskaznik wartosci

kompensacji ekspozydiji.......... 114
Wskaznik czutosci ISO ............. 94
Wskaznik automatycznego
ustawiania czutosci ISO............ 96
Wskaznik blokady mocy

PYSKU ... 179
Wskaznik ,Nie ustawiono

Zegara” ......ccocereieeeniieeee 38, 391

26

27

28

29

30

31

Krok braketingu ekspozyciji
imocy btysku........c.coeviiine
Wskaznik braketingu

balansu bieli
Elektroniczna skala
ekSPOZYCji....cevveriiiniieiieiee
Kompensacja ekspozycji
Wskaznik postepu braketingu
ekspozycji i mocy btysku
Wskaznik postepu braketingu
balansu bieli
Wskaznik potaczenia

z komputerem.........ccccceeeeene 227

Wskaznik stanu natadowania
akumulatora w pojemniku
MB-D10 ....oeiiiiiiiiiceiecee 365
Wskaznika wielokrotnej
EKSPOZYCi.eeervveeirreeeireeeiins 186

Wskaznik potaczenia
z odbiornikiem GPS...............

Wskaznik interwalometru




Wyswietlacz wizjera
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-

10
1

12

13

%

Linie siatki (wyswietlane
po wybraniu dla ustawienia
osobistego d2 wartosci

[Wiaczone]) ...coovveeniiniiiine 281
Punkty ostrosci. 66, 272
Ramki pol AF ........ccooeviiene 43, 81
Wskaznik stanu baterii/
akumulatoréw ................... 44,282
(mozna go wytaczy¢ za
posrednictwem ustawienia
osobistego d3)

Wskaznik ostrosci............... 51,72
Pomiar $wiatta ........................ 100
Blokada automatycznej
ekspozyCji (AE)........covvvueeuen. 112

Czas otwarcia migawki...106, 109

Przystona (liczba f)......... 107, 109
Przystona (liczba stopni)......... 353

Tryb ekspozyCji.......ccccevvuveennes 102
Wskaznik kompensagciji
mMocy blysKU.......ccccveeiriieennne. 176
Wskaznik kompensagciji
€KSPOZYCji...ccvvvieeiiiieiiiiieee 114
Czuto$€ ISO ....ooviiiiiiiecee 94

Brak akumulatora

14

15
16

17

18
19

20

21

Liczba pozostatych zdjec.......... 45
Liczba zdje¢ pozostatych
do zapetnienia bufora

PaAMICH ...cevieiieeiiiiiieieee 51,77
Wskaznik zapisu pomiaru

balansu bieli .........c.cccocoeiine 137
Wartos¢é kompensaciji
ekSPOZYCji....eevuveeiiiniieieene 114

Wartos¢é kompensacji mocy
blysku
Wskaznik trybu pracy

z komputerem...........ccceceeeeen. 227

Wskaznik gotowosci lampy ....171
Wskaznik blokady mocy

DYSKU ... 179
Wskaznik synchronizac;ji

lampy btyskowej ............c........ 288
Wskaznik stopnia przystony ...353
Elektroniczna skala
E€KSPOZYCi..ecevveeiriiiiiiieeins 111
Skala kompensac;ji
EKSPOZYCi..ccreveeiriiieiieeeis 114
Wskaznik automatycznego
ustawiania czutosci ISO ........... 96
,K” (wskaznik wyswietlany,

gdy na karcie pamieci

pozostaje miejsce na ponad
1.000 Zdj€E)....evvereriiiiieiin, 45

Gdy akumulator jest catkowicie wyczerpany lub nie ma go w aparacie,
wskazniki w wizjerze stajg sie¢ zupetnie niewidoczne. Jest to normalne
zjawisko. Po wiozeniu do aparatu w petni natadowanego akumulatora
wskazniki w wizjerze bedg znowu wyswietlane normalnie.

[% Wskazniki na panelu kontrolnym i w wizjerze

Jasnosc¢ wyswietlaczy panelu kontrolnego i wizjera zmienia sie w zaleznosci
od temperatury, a czas od$wiezania widocznego na nich obrazu moze sie
wydiuzaé w niskich temperaturach. Jest to normalne zjawisko.

1
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Wyswietlanie informaciji zdjecmwych

Informacje zdjgciowe, m.in. czas otwarcia
migawki, wartos¢ przystony, liczba pozostatych
zdjeé¢, pojemnosc¢ bufora i tryb pola AF, sg
wyswietlane na monitorze po nacisnieciu
przycisku BA. Aby usung¢ informacje zdjeciowe | €
z monitora, nalezy nacisna¢ ponownie przycisk  Przycisk

B8 lub nacisng¢ spust migawki do potowy. Przy

ustawieniach domys$inych monitor wytgczy sie automatycznie, jesli
przez okoto 20 s nie zostang wykonane zadne czynnosci.

2|1 22 2|3 24 25 26

20 ; [@®
37 —— A A (DET @ | suow $5—27
36—bi- | REAR
19— 5 3 -
18] —9 >% UTO

AL
19 e @@@gmxu (88.8) B
3 s O SLiH i H e 50 .‘-

|
17 16 15 14 13 12 33 32 31 30

Informacje dodatkowe

Informacje na temat wyboru czasu aktywnosci monitora mozna znalez¢

w ustawieniu osobistym c4 ([Autom. wytaczenie monitora], str. 280).
Informacje na temat zmiany koloru liter na ekranie danych zdjeciowych mozna
znalez¢ w ustawieniu osobistym d7 ([Wyswietlanie info. fotograf.], str. 284).



10
11
12

13
14

15

16

17

Tryb ekspozycji
Wskaznik fleksji programu
Wskaznik synchronizacji lampy

blySKOWE] ..o, 2
Czas otwarcia migawki ...... 106, 109
Wartos$¢ kompensagji

€KSPOZYCji voovvvveiiiieiiee e 114
Wartos$¢ kompensacji mocy

BlYSKU ..o 176

Liczba zdje¢ w sekwenciji
braketingu ekspozycji i mocy
DrYSKU ..o 1
Liczba zdje¢ w sekwenciji

braketingu balansu bieli ............. 121
Ogniskowa (obiektywy bez

PrOCESOIaA).....ccccvveerereeireennreannnes 98
Temperatura barwowa ............... 133

Wskaznik temperatury
barwowej
Wskaznik stopnia przystony....... 353
Przystona (liczba f).............

Przystona (liczba stopni) ..
Krok braketingu ekspozycp
i mocy btysku
Krok braketingu balansu bieli..... 122

Maksymalny otwor przystony
(obiektywy bez procesora)......... 198
Wskaznik stanu natadowania
akumulatora aparatu .................... 44
Wskaznik typu akumulatora

w pojemniku MB-D10................. 287

Wskaznik stanu natadowania
akumulatora w pojemniku

MB-D10....ooiiiiiiiiiicece 286
Bank menu fotografowania ........ 255
Bank ustawien osobistych.......... 266
Wskaznik Przetwarzania

Obrazu .......ccoeecveiiieiiiieeeeee 149
Wskaznik przestrzeni barw ........ 167
Wskaznik Aktywna funkcja
D-Lighting.......ccoovviiiiiiiiiie 166
Wskaznik redukcji szuméw przy
wysokiej czutosci............ccoeene. 263
Wskaznik redukcji szuméw przy
dtugim naswietlaniu................... 262
Wskaznik trybu wyzwalania

migawki (pojedyncze/seryjne)......74
Szybkos$¢ zdje€ seryjnych............ 77

18

19
20

21

22

23

24

25

26

27
28

29

30

31

32

33
34
35
36
37

Wskaznik braketingu

ekspozycji i mocy blysku ........... 117
Wskaznik braketingu balansu

bieli oo 121
Wielko$¢ zdjecia.......coevveenueennnns 60
Elektroniczna skala
€KSPOZYCji....vevereeiiiiiicrieeee 111
Wskaznik blokady mocy

BhYSKU .o 179
Wskaznik czutosci ISO ................ 94
Wskaznik automatycznego
ustawiania czutosci ISO............... 96
Wskaznik kompensacji

€KSPOZYCji ...vveeveeieiicieciiee 114
Wskaznik kompensacji mocy

blYSKU oo 176
Wskaznik potaczenia

z odbiornikiem GPS................... 201
Wskaznik sygnatu

dZwiekowego ..........ccceeiiiernnen. 281
Tryb lampy btyskowej ................ 171
Wskaznik wielokrotnej
€KSPOZYCji...vveeveeieiicieciiiee 186

K" (wskaznik wyswietlany, gdy na
karcie pamigci pozostaje miejsce

na ponad 1.000 zdjg¢).................. 45
Liczba pozostatych zdjgé¢............. 77
Numer obiektywu obstugiwanego

manualnie .......cccccveeveevieeniiees 198
Balans bieli ........ccoccooviiiincnnes 127

Wskaznik doktadnej regulaciji

balansu bieli..........cccccoeiiiininnns 32
Wskaznik automatycznego

wyboru pola AF............ccococei 65
Wskaznik punktéw ostrosci ......... 66
Wskaznik trybu wyboru

pola AF ..o,

Wskaznik sledzenia 3D
Jakos$¢ zdjecia
Inf. o prawach autorskich........... 324

Wskaznik interwalometru........... 192
Wskaznik optymalizacji zdjec¢ .... 316
Wskaznik ,Nie ustawiono

Z€Jara” .....cocoiienieeeeeene , 391

13



Pokretta sterowania

Gtéwnego i pomocniczego pokretta sterowania mozna uzywaé
samodzielnie lub w potgczeniu z innymi elementami sterujgcymi

w celu regulacji najrézniejszych ustawien.
CQé_ Przycisk Fn

Przycisk 3—
Tryb lampy
btyskowej/ =7\
kompensacja
mocy btysku

Braketing

Pomocnicze pokretto
sterowania

Przycisk
QUA’I7 Przycisk
i W}J::tgzg T Kompensacja
. A K -
oo % ekspozycji
Przycisk WB n Przycisk MODE
Balans bieli — y Tryb )
ekspozycji
Przycisk
1SO Gléwne pokretto
Czulos¢ ISO sterowania

14



Il Jako$¢ i wielko$é zdjecia
Nacisnij przycisk QUAL i obracaj pokrettami sterowania.

Ustawienie
jakosci .
zdjecia
(str. 57) 0
P[Wn 547
Przycisk QUAL  Gtéwne pokretto Panel kontroln
sterowania Y
Wyboér
wielkosci
zdjecia
(str. 60) =
> (547
Przycisk QUAL Pomocnicze pokretto Panel kontrolny
sterowania
Il Czufos¢ ISO
Nacisnij przycisk 1SO i obracaj gtdwnym pokrettem sterowania.
Ustawienie
czutosci ISO
(str. 94) onn
S0
>
Przycisk ISO Gtéwne pokretto Panel kontrolny

sterowania

15



Il Ekspozycja
Nacisnij przycisk MODE i obracaj gtéwnym pokrettem sterowania, aby
wybraé tryb ekspozycji.

Wyboér trybu
ekspozycji
(str. 102)

Przycisk MODE

Gtéwne pokretto
sterowania

Panel kontrolny

Ustaw ekspozycje za pomocg pokretet sterowania.

Wybor

kombinacji (] :’:‘ S

wartosci i = ™ | iBa_ 5 °

przystony L _J : i

i czasu ooy el

otwarcia NORM (: “";‘ :)A !

migawki (_t_ryb Tryb ekspozy Gtowne pokretto Panel kontrolny

ekspozyciji P; sterowania

str. 105)

Wybér czasu

otwarcia i' ,:‘

migawki (tryb = HETARE

ekspozyciji + L i

S lub M; oo "

str. 106, 110) bQ(: :)% NDRM(: . :)A_[S." (]
Tryb ekspozycji Gléwne pokretto Panel kontrolny

Elub M sterowania

Wybor

wartosci q [

» . c J =)
przystony l )
eKspozycji  sioor 13 "
Atup W TC ) ol R
str. 107, 110) Tryb ekspozyiji Pomocnicze Panel kontrolny

Rlub N pokretto sterowania

16




Ustawienie
kompensacji
ekspozycji
(str. 114)

+
£3
Bl

Przycisk Gtéwne pokretto Panel kontrolny

sterowania
Wiaczenie
lub
wylaczenie

braketingu/
wybér liczby
zdjeé I
w sekwencji
braketingu
(str. 117,
120)

Wybér kroku
braketingu
ekspozycji

(str. 118)

Przycisk Fn Gtéwne pokretto Panel kontrolny
sterowania

> Pt -

N
Przycisk Fn  Pomocnicze pokretto Panel kontrolny
sterowania

Przycisk Fn

Zaleznie od wartosci wybranej dla ustawienia osobistego f4 [Rola przycisku
FUNC.] (str. 302) przycisk Fn i pokretta sterowania moga stuzy¢ do wyboru
czasu otwarcia migawki i wartosci przystony w krokach co 1 EV, wyboru
zapisanych w aparacie danych obiektywu bez procesora lub do wyboru
dynamicznego AF.

Przyciski podgladu gtebi ostrosci i AE-L/AF-L

Zaleznie od wartosci wybranych dla ustawien osobistych f5 ([Rola przycisku
podgladu], str. 305) i f6 ([Rola przycisku AE-L/AF-L], str. 306) przyciski
podgladu gtebi ostrosci i AE-L/AF-L moga stuzy¢ razem z pokrettami
sterowania do wykonywania takich samych czynnosci, jak przycisk Fn.

17
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Il Balans bieli
Nacisnij przycisk WB i obracaj pokrettami sterowania.

Wybor
ustawienia
balansu bieli
(str. 127)

~
]

> (wa)
Gtéwne pokretio Panel kontrolny
sterowania

Doktadna
regulacja
balansu bieli
(str. 132),
ustawienie
temperatury
barwowej
(str. 133) lub
wyboér
zmierzonej wartosci balansu bieli (str. 143)

Il Ustawienia lampy bfyskowej

Nacisnij przycisk % i obracaj pokrettami sterowania.

Przycisk WB ~ Pomocnicze pokretto Panel kontrolny
sterowania

Wyboér trybu
lampy —
blyskowej Ty
(str. 171) Y @
] ’
Gtéwne pokretto Panel kontrolny
sterowania
Regulacja
kompensacji
mocy blysku ~ (oo
(str. 176) ﬂ! +i43 L
Ny >
<
Przycisk % Pomocnicze pokretto Panel kontrolny

sterowania



Mocowanie paska aparatu AN-D300

Zamocuj pasek zgodnie z ponizszym rysunkiem do dwoch uchwytow
na korpusie aparatu.

Ostona monitora BM-8

Do aparatu jest dotgczana plastikowa ostona, ktéra
zapobiega brudzeniu sie monitora i chroni go, gdy
uzytkownik nie korzysta z aparatu. Aby zatozy¢
ostone, wtdz dwa wystajace elementy na gérne;j
krawedzi ostony w odpowiednie wycigcia nad
monitorem aparatu (D), a nastepnie doci$nij ostone,
aby zatrzasneta sie na swoim miejscu (®@).

Aby zdjac¢ ostone, przytrzymaj mocno aparat
i wyciagnij delikatnie dolng czes$¢ ostony, tak jak
pokazano to po prawe;j stronie.
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Muszla oczna okularu wizjera DK-23

Przed zamocowaniem pokrywki okularu
wizjera DK-5 i innych akcesoriow
przeznaczonych do wizjera (str. 89, 366)
zdejmij muszle oczng okularu wizjera DK-23,
wktadajac z obu stron muszli palce pod jej
kotnierz i zsuwajac jg w sposdéb pokazany po
prawej stronie. Pokrywki okularu wizjera DK-5
uzywa sie przy korzystaniu z samowyzwalacza (str. 89)
i fotografowania z interwalometrem (str. 189).




Kieszonkowa instrukcja obstugi

Aby szybko rozpocza¢ uzytkowanie aparatu D300, wykonaj ponizsze

Czynnosci.

1 Nataduj akumulator (str. 30).

2 Wiéz akumulator (str. 32).

3 Zamocuj obiektyw
(str. 34).

Wskaznik
mocowania

4 wi6z karte pamieci (str. 39).

Przéd —

5 Wiacz aparat (str. 44).

Aby uzyska¢ informacje na temat wybierania
jezyka oraz ustawiania daty i godziny, patrz

strona 36. Aby uzyska¢ informacje na temat
ustawiania ostrosci wizjera, patrz strona 43.
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6 Sprawdz ustawienia aparatu (str. 44, 47).

Tryb ekspozycji |
P25 FSA° i
L_]'—F— [ Stan baterii/akumulatora |

cofl - B [BHY{_ Uiczba pozostaych zdjet. |

Balans bieli w2000
Czulos¢ 1SO

Panel kontrolny Wyswietlanie w wizjerze

1 Wybierz pojedynczy autofokus (str. 49, 62).

Ustaw wybierak trybu ustawiania ostrosci w pozycji
S (pojedynczy autofokus).

8 Ustaw ostrosc¢ i zréb
zdjecie (str. 51, 52).

Nacisnij spust migawki do
potowy, aby ustawi¢ ostros¢,
a nastepnie nacisnij go do
konca, aby zrobi¢ zdjecie.

9 wyswietl zdjecie
(str. 53).

q
@)ﬂii
Przycisk =]

10 usun niepotrzebne
zdjecia (str. 54).
Aby usung¢ biezace
zdjecie, nacisnij
dwukrotnie przycisk .

22



Samouczek

W tym rozdziale opisano korzystanie z menu aparatu,
przygotowywanie aparatu do uzytku oraz rejestrowanie pierwszych
zdjec i przegladanie ich.

Menu aparatu...........cccccceveiireieieee e e reeeeeee e s str. 24
Korzystanie z menu aparatu ...........cccooooeeeiieiiiie e str. 26
POMOC ...t str. 29

Pierwsze KrokKi ........ccccoviiiiiiiiicieeeee s str. 30
tadowanie akumulatora............ccceeveiiiiiiiiiii e str. 30
Wktadanie akumulatora .............ccoccoeiiiieiiiiiiinie e str. 32
Mocowanie ObiektyWuU ............ooceiiiiiiiiiiiee e str. 34
Podstawowe ustawienia............cccoevieeeiiiiiiiec i str. 36
Wktadanie karty pami€Ci ..........cc.eeveviiiiiiieiiiiiiiieieeeieeeeee str. 39
Formatowanie kart pami€Ci..........cccceveiiiiiiieiiiiiiiiiieeen str. 41
Regulacja 0Stro$ci Wizjera...........ccoocveeiiiiiiiiieeiiie e str. 43

Podstawy fotografowania i odtwarzania.................... str. 44
Wigczanie aparatu ............eeeeeeeeeeeeeeeeeeieeece e str. 44
Dostosowywanie ustawien aparatu.............ccccooovieieeeinninen. str. 47
Przygotowanie aparatu ............cccoviiieiiiiiiiiiee e str. 50
Ustawienie ostrosci i zrobienie zdjecia...........ccocveeviieennnen. str. 51
Przegladanie zdjC..........coooiiiiiiiiiiiiei e str. 53
Usuwanie niepotrzebnych zdjec ..........ccccoceiiiiiiiieiniieenn. str. 54
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Menu aparatu

Wiekszos¢ opcji fotografowania, odtwarzania  Przycisk MENU
i konfiguraciji jest dostepnych w menu aparatu.
Aby wyswietli¢ menu, nacisnij przycisk MENU.

Karty

Do wyboru sg menu odtwarzania,
fotografowania, ustawien
osobistych, ustawien, retuszu i Moje
menu (patrz nastgpna strona).

Suwak wskazuje pozycje
w biezgcym menu.

USTAWIENIA

asnos¢ monitora LCD
2y$¢ sensor obrazowy

Biezace
ustawienia sg
wskazywane za
pomocg ikon.

? Opcje menu
Jesli pojawi sie ikona ,?”, mozna {Pozyqe W biezacym menu.
wyswietli¢ pomoc dotyczaca
biezacej pozycji menu, naciskajac
przycisk O (?) (str. 29).




I Menu

Dostepne sg nastepujace menu:

Menu

Opis

1 Odtwarzanie

Regulacja ustawien odtwarzania i zarzadzanie
zdjeciami (str. 246).

0O Fotografowanie

Wprowadzanie ustawien fotografowania (str. 254).

Ustawienia
@ osobiste

]

Personalizacja ustawien aparatu (str. 264).

Y Ustawienia

Formatowanie kart pamieci i wprowadzanie
podstawowych ustawien aparatu (str. 311).

&1 Retusz

Tworzenie retuszowanych kopii zapisanych zdje¢
(str. 329).

& Moje menu

Tworzenie menu zawierajacego opcje wybrane
przez uzytkownika (str. 344). W razie potrzeby,
zamiast [Moje menu] mozna wys$wietli¢ menu
ostatnio uzywanych ustawien (str. 348).
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Korzystanie z menu aparatu

Il Elementy sterujace w menu

Do nawigacji w menu stuzg wybierak wielofunkcyjny i przycisk €.

Przesuniecie Wybor
kursora w gore wyréznionej
pozycji

Wybér wyréznionej
pozycji lub
wys$wietlenie
podmenu

Anulowanie
wyboru i powrét do
poprzedniego
menu

Przesuniecie kursora w doét

> |—.¥E

Przycisk ®
Wybdr wyréznionej
pozyciji

Il Nawigowanie w menu

Aby nawigowaé w menu, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci.

1 Wyswietl menu.

Aby wyswietli¢ menu, nacisnij przycisk
MENU.

Przycisk MENU

2 Wyroéznij ikone biezacego
menu.
Aby wyrézni¢ ikone biezacego
menu, nacisnij przycisk 4.

Bank menu fotografowania A
o FReset. menu fotoorafowania
Alctywny folder ]

Nazwy plikéw DsSC

= Jakoi¢ zdiecia NORM
= Wielkoit zdiecia m

Komeresia IPEG T
il Zapisywanie NEF (RAW)



3 Wybierz menu.

Wybierz zgdane menu za pomocg przyciskow A i V.

Usuwanie 2djec
. Folder odtwarzania
Ukkryi zdiecie

Tryb wyiwiet|ania
Podalad zdjet
* Po usuniedu
et pionowych

4 ustaw kursor w wybranym
menu.

Aby ustawi¢ kursor w wybranym
menu, nacisnij przycisk p.

. Folder odtwarzania
Ukery) zdiecie
Trvb wydwietlania
S podglad adje
B pousunieciu
Obrat 2diec pionowych
Kl Pokaz slaidéw

5 Wyréznij pozycje menu.

Wyrd6znij odpowiednig pozycije
menu za pomocg przyciskow A
iV,

» Usuwanie 2djec

. Folder odtwarzania

"f Ukryi zdiecie
Trb wrdwietlania

]

E poy
Obrat 2diec pionowych
K1 Pokaz slaidéw

6 Wyswietl ustawienia.

Aby wyswietli¢ ustawienia
dostepne dla wybranej pozyciji
menu, nacisnij przycisk p.

i Podalad 2dist

i f Wiaczony

2 Whtaczony (0]

7 Wyroéznij ustawienie.
Wyrdznij odpowiednie
ustawienie za pomocg,
przyciskow A i V.

m Podalad adin¢

¥

Wylaczony
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8 Wybierz wyrézniona pozycje.

Aby wybraé wyrdzniong pozycje, nacisnij
przycisk €. Aby wyjs¢ z menu bez
dokonywania wyboru, naciénij przycisk
MENU.

|
Przycisk &

» Usuwan

. Folder odtwarzania

"f Ukkryi zdiecie
Tryb wyiwiet|ania

“ Po usunigciu

Obrot 2diec picnowych
Kl Pokaz slaidiw

Nalezy pamigtac¢ o nastepujgacych kwestiach:

¢ Elementy menu wyswietlone w kolorze szarym nie sg aktualnie
dostepne.

e Chociaz ogélnie nacisnigcie przycisku P lub srodkowego przycisku
wybieraka wielofunkcyjnego daje taki sam efekt, jak nacisniecie
przycisku @, w niektérych przypadkach wyboér mozna zatwierdzi¢
tylko za pomocg przycisku €.

¢ Aby wyj$¢ z menu i powrdci¢ do trybu fotografowania, nacisnij spust
migawki do potowy (str. 52).
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Pomoc

Jesli w lewym dolnym rogu monitora jest
widoczna ikona ?, mozna wyswietli¢ pomoc,
naciskajac przycisk 0= (?). Opis wybranej
aktualnie pozycji menu bedzie wySwietlany,
dopoki jest nacisniety ten przycisk. Za pomocg
przyciskow A i ¥ mozna przewijac¢
wys$wietlane informacje.

¢ Przestrzen barw ]
: 2 funkeia D-Lighting  OFF
umidw - df. nasw. OFF

NOAW
L]
-]

OFF |

OFF _

I
Przycisk O

[ Wislokrotn, 3
Tarejestrowanie okredlone liczby ujed na
POk djeciu.

Jedli przez 305 nie zostana wykonane
tadne cynnodci. fotoarafowanie
2akoficay siv | wielokrotna ekspozycia
z0stanie utworzona 2 tych 2djeé. ktére
zostaly wykonane-

29



Pierwsze kroki

tadowanie akumulatora

Aparat D300 jest zasilany akumulatorem litowo-jonowym EN-EL3e

(dostarczonym w zestawie).

30

Akumulator EN-EL3e nie jest w petni natadowany fabrycznie. Aby
maksymalnie wydtuzy¢ czas fotografowania, nalezy przed uzyciem
aparatu natadowaé akumulator za pomocg znajdujacej sie

w zestawie szybkiej tadowarki MH-18a. Petne natadowanie
catkowicie roztadowanego akumulatora zajmuje okoto 2 godziny 15
minut.

1 Podtacz tadowarke.

W16z wtyczke zasilacza do gniazda
w tadowarce i podtacz kabel zasilajgcy do
gniazdka elektrycznego.

2 Zdejmij ostone stykow.

Zdejmij ostone stykow z akumulatora.




3 Wiéz akumulator.

Wi6z akumulator do tadowarki. Podczas
tadowania akumulatora miga dioda
CHARGE (Ladowanie).

@
T TUT
G saes
.

RUICK CHARGER

4 po zakonczeniu fadowania wyjmij
akumulator.

Gdy dioda CHARGE (tadowanie)
przestanie miga¢, akumulator jest
natadowany. Wyjmij akumulator i odigcz
tadowarke od sieci elektrycznej.
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Wktadanie akumulatora

1 Wyltacz aparat. Wylacznik zasilania

Przed wtozeniem lub wyjeciem
akumulatora nalezy zawsze
wytaczy¢ aparat.

2 Otwérz pokrywe komory baterii.
Otworz pokrywe komory baterii u dotu x

S,
aparatu. %@

3 Wi6z akumulator.

Wité6Zz akumulator w sposéb przedstawiony
po prawe;j stronie.

4 Zamknij pokrywe komory baterii.

Il Wyjmowanie akumulatora

Przed wyjeciem akumulatora nalezy wytgczy¢ aparat. Gdy
akumulator nie jest uzywany, nalezy zatozy¢ na niego ostone stykow,
aby zapobiec zwarciom.



[% Akumulator i tadowarka

Nalezy przeczytac ostrzezenia i uwagi przedstawione na stronach xviii—xx

i 379-382 niniejszej instrukcji obstugi oraz przestrzegac ich. Gdy akumulator
nie jest uzywany, nalezy zatozy¢ na niego ostone stykéw, aby zapobiec
zwarciom.

Nie nalezy uzywa¢ akumulatora w temperaturach ponizej 0 °C badz powyzej

40°C. tadowa¢ w pomieszczeniach przy temperaturze w granicach 5-35 °C;

w celu osiggniecia najlepszych rezultatéw, taduj akumulator w temperaturze
powyzej 20 °C. Pojemnos$¢ akumulatora moze chwilowo spasg, jesli

akumulator tadowany jest przy niskich temperaturach badz uzywany jest

w temperaturze nizszej od tej, przy ktorej byt tadowany. Jesli bateria

tadowana jest w temperaturze ponizej 5 °C, wskaznik czasu dziatania

akumulatora [Informacje o akumulatorze] (str. 321) moze pokazywaé chwilowy

spadek.

Bezposrednio po korzystaniu z aparatu akumulator moze by¢ rozgrzany.
Przed natadowaniem go nalezy poczeka¢ az ostygnie.

tadowarki nalezy uzywac tylko ze zgodnymi akumulatorami. Nalezy ja
odtgczy¢, gdy nie jest uzywana.

V] Niezgodne akumulatory

W aparacie D300 nie mozna stosowa¢ akumulatoréw litowo-jonowych
EN-EL3 i EN-EL3a przeznaczonych do modeli D100, D50 i z serii D70 ani
koszyka na baterie CR2 MS-D70.

Akumulatory litowo-jonowe EN-EL3e

Dostarczony akumulator EN-EL3e przekazuje informacje zgodnym
urzadzeniom, dzieki czemu aparat moze wskazywac stan natadowania
akumulatora z doktadnoscig do szesciu poziomoéw (str. 44). Opcja [Informacje
o akumulatorze] w menu ustawien umozliwia sprawdzenie stanu natadowania
akumulatora, pozostatego czasu jego dziatania i liczby zdje¢ wykonanych od
czasu ostatniego tadowania (str. 321).
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Mocowanie obiektywu

Nalezy zachowac ostrozno$¢, aby nie dopusci¢ do zakurzenia
wnetrza aparatu po zdjeciu obiektywu.

1 Zdejmij tylng pokrywke obiektywu i ostone bagnetu.

Po sprawdzeniu, ze aparat jest wytaczony, zdejmij tylng
pokrywke obiektywu i ostone bagnetu.

2 Zamocuj obiektyw.

Umies¢ obiektyw

w bagnecie aparatu

w taki sposéb, aby
wskazniki mocowania na
obiektywie i na korpusie
aparatu byty
wyroéwnane. Uwazajac,
aby nie nacisng¢
przycisku odtgczania
obiektywu, obré¢ obiektyw w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, az zaskoczy blokada.

Wskaznik
mocowania

Jesli obiektyw jest wyposazony

w przetacznik trybu A-M lub M/A-M, A M || MA _M
ustaw go w potozeniu A (autofokus) lub m“ T ) Tl
M/A (autofokus z priorytetem ustawien
manualnych).




3 Zdejmij pokrywke obiektywu.

Il Odfaczanie obiektywu

Aparat musi by¢ wytaczony przed odtgczeniem lub
zmiang obiektywu. Aby zdja¢ obiektyw, nacisnij

i przytrzymaj przycisk odtgczania obiektywu,
obracajac jednoczesnie obiektyw w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara. Po

odtgczeniu obiektywu zatéz pokrywki obiektywu
i ostone bagnetu.

V] Obiektywy z procesorem i pierscieniami przystony

W przypadku obiektywdw wyposazonych w pierscien przystony (str. 352)
nalezy zablokowa¢ przystone w pozycji odpowiadajacej ustawieniu
minimalnemu (najwiekszej liczbie f). Szczegoétowe informacje na ten temat
zawiera instrukcja obstugi obiektywu.

Obiektyw

Obiektyw AF-S DX VR 18-200 mm f/3,5-5,6G ED zostat uzyty w tej instrukcji
wytgacznie do celdw ilustracyjnych.

Wskaznik mocowania

ognisko%\ll(;(!ﬁ Znacznik skali ogniskowych
Przetacznik trybu ustawiania
Pokrywka ostrosci (str. 34)
obiektywu

Styki procesora (str. 352)

Pokrywka tylna

Pierscien zmi Przetacznik trybu redukcji drgan
ierscien zmiany
ogniskowej Pierscien ustawiania ostrosci (str. 71)
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Podstawowe ustawienia

Po pierwszym wyswietleniu menu zostaje automatycznie wyrézniona
opcja [Jezyk (Language)] w menu ustawien. Nalezy wybra¢ jezyk
oraz ustawic date i godzine.

1 Wiacz aparat.

2 Wybierz opcje [Language].

Nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu aparatu,

a nastepnie wybierz w menu
ustawien opcje [Language].
Wiecej informacji na temat
korzystania z menu mozna
znalez¢ w podrozdziale
,Korzystanie z menu aparatu”
(str. 26).

B yom
World time =
2] fn .

3 Wybierz jezyk.

Za pomoca przyciskow A i ¥

wyrdznij odpowiedni jezyk, .

a nastepnie naciénij przycisk . g
M Nederlands

(20 Pl Polski (]
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4 Wybierz opcje [Czas na

swiecie].
Wyrdznij pozycje [Czas na /L N M Uniesunelestra
$wiecie] i nacisnij przycisk p. [ e

=
Kl Jezvk (Language)

5 ustaw strefe czasowa.

Zostanie wyswietlone okno
dialogowe wyboru strefy
czasowej. Za pomocq
przyciskow « i P wyroznij
lokalng strefe czasowa (w polu
[UTC] podana jest réznica

w godzinach migedzy wybrang
strefg czasowg a czasem UTC),
a nastepnie nacisnij przycisk .

6 Wiaczanie i wytaczanie
czasu letniego.

Zostang wy$wietlone ustawienia Y was
czasu letniego. Domysl’n!e czas B Wy
letni jest wytaczony. Jesli

w lokalnej strefie czasowej
obowigzuje czas letni, nacisnij przycisk A, aby wyrdzni¢ pozycje
[Wiaczony], a nastepnie naciénij przycisk €.

7 Uustaw date i godzine.

Zostanie wyswietlone okno o T
dialogowe widoczne po prawej L 20 B i
stronie. Za pomoca przyciskéw | G
« i > wybierz zadang pozycje,
a za pomocg przyciskow A i ¥
odpowiednio jg zmien. Gdy zegar jest ustawiony na biezgca date
i godzine, nacisnij przycisk .
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8 Ustaw format daty. P

» | Format daty

Za pomoca przyciskow A i ¥
wybierz kolejnos¢, w jakiej majg
by¢ wyswietlane rok, miesiac

i dzien, a nastepnie nacisnij
przycisk .

9 Powréé do trybu fotografowania.

Nacisnij spust migawki do potowy, aby '
powrdcic¢ do trybu fotografowania. Q

Akumulator zegara

Zegar w aparacie jest zasilany przez niezalezny akumulator, ktéry w razie
potrzeby jest dotadowywany z gtéwnego zrédta zasilania aparatu lub
opcjonalnego zasilacza EH-5a lub EH-5 (str. 365). Dwa dni tadowania
zapewniajg zasilanie zegara przez okoto trzy miesigce. Jesli na panelu
kontrolnym miga ikona BEXd, akumulator zegara roztadowat sie i zegar zostat
zresetowany. Nalezy wéwczas ustawi¢ prawidtowa date i godzine.

Zegar w aparacie

Zegar w aparacie nie jest tak doktadny, jak wiekszo$¢ zegarkéw i zegaréw
domowych. Wskazania zegara nalezy regularnie poréwnywaé

z dokfadniejszymi czasomierzami i w razie potrzeby regulowac go.



Wkladanie karty pamieci

Aparat zapisuje zdjecia na kartach pamieci CompactFlash i dyskach
Microdrive (dostepnych osobno; str. 371). W tej czesci opisano
wkiadanie i formatowanie karty pamigci.

1 Wylacz aparat. Wytacznik zasilania

Przed wtozeniem lub wyjeciem
kart pamieci nalezy zawsze
wytgczy¢ aparat.

2 Otworz pokrywe gniazda karty.

Zwolnij zatrzask pokrywy gniazda karty
(@) i otworz pokrywe (®).

3 wiéz karte pamieci.

W16z karte pamieci przednig etykietg
skierowang w strone monitora (D). Po
wsunieciu karty pamieci do konca przycisk
wysuwania karty uniesie sie do géry (®)

i zadwieci sie na krotko zielona dioda
dostepu.

Dioda dostepu

% Wktadanie kart pamigci Kierunek wktadania
Karte pamieci nalezy wktadac¢ stykami
do przodu. Wktadanie karty pamieci
skierowanej dolng strong do gory lub
stykami do tytu moze spowodowac
uszkodzenie aparatu lub karty. Nalezy
zawsze sprawdzic, czy kierunek
wkiadania karty jest wtasciwy.
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4 Zamknij pokrywe gniazda karty.

]

Il Wyjmowanie kart pamieci

i wylgcz aparat. - @

1 Wylacz aparat. y @
Sprawdz, czy dioda dostepu jest zgaszona w

2 Wyjmij karte pamieci.

Otworz pokrywe gniazda karty pamieci

i nacisnij przycisk wysuwania karty (D),
aby czesciowo jg wysunaé (®). Karte
mozna nastepnie wyja¢ reka. Nie nalezy

przyciska¢ karty pamieci przy naciskaniu
przycisku wysuwania. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do zniszczenia aparatu lub karty pamieci.
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Formatowanie kart pamieci

Przed pierwszym uzyciem karte pamieci nalezy sformatowac.
Formatowanie nalezy wykona¢ w opisany nizej sposob.

% Formatowanie kart pamieci

Formatowanie powoduje trwate usuniecie wszystkich danych zapisanych na

karcie pamieci. Przed kontynuowaniem nalezy skopiowa¢ do komputera

wszystkie zdjecia i inne informacje, ktére majg zosta¢ zachowane (str. 224).

1 Wiacz aparat. Wylacznik zasilania

—

2 Nacisnij przyciski «us,

Przytrzymaj przyciski = (MODE
i @) jednoczesnie przez ponad
dwie sekundy.

Na panelu kontrolnym 11

i W wizjerze zamiast wskaznika - Far —
czasu otwarcia migawki pojawi N v I‘n/|
sie migajacy symbol F o ~. Aby _/\5,"‘1“\7
wyj$¢ z menu bez

\ |/ \ |/

formatowania karty pamieci,
nacisnij dowolny przycisk inny 7\ 7\
niz przyciski «== (MODE i ).

Informacje dodatkowe
Informacje na temat formatowania kart pamieci przy uzyciu opc;ji
[Formatowanie karty] z menu ustawierr mozna znalez¢ na str. 312.
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3 Nacisnij ponownie przyciski .

Ponownie nacisénij jednoczesnie przyciski == (MODE i &), aby
sformatowac karte pamieci. Podczas formatowania karty pamieci
nie wyjmuj jej oraz nie wyjmuj ani nie odtgczaj zrédta zasilania.

Po zakonczeniu formatowania na panelu O 175 5B
kontrolnym i w wizjerze bedzie 0 T =
wys$wietlana liczba zdjec¢, jakie mozna (- )_ (547
zarejestrowac przy biezacych A

ustawieniach. 54|

V/ Karty pamieci

e Karty pamieci moga sie nagrzewac w trakcie uzytkowania. Podczas
wyjmowania kart pamigci z aparatu nalezy zachowac¢ szczegoélng
ostrozno$¢.

e Karty pamieci, ktére zostaty sformatowane w komputerze lub innym
urzadzeniu, nalezy ponownie sformatowac w aparacie przed przystapieniem
do rejestrowania na nich zdjec¢ lub odtwarzania zdjec.

¢ Przed wiozeniem lub wyjeciem karty pamieci nalezy wytaczy¢ aparat.
Podczas formatowania ani w czasie zapisywania i usuwania danych lub
kopiowania ich do komputera nie wolno wyjmowac kart pamieci z aparatu,
wylaczaé aparatu oraz wyjmowac ani odtgczac zrédta zasilania.
Nieprzestrzeganie tych zalecen moze doprowadzi¢ do utraty danych oraz
uszkodzenia aparatu lub karty.

¢ Nie wolno dotykac¢ stykéw kart pamieci palcami ani metalowymi
przedmiotami.

¢ Nie wolno zgina¢ karty, upuszczac jej ani poddawac silnym wstrzagsom
fizycznym.

¢ Nie wolno uzywac nadmiernej sity przy naciskaniu na obudowe karty.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do zniszczenia karty.

¢ Nie wolno wystawia¢ karty na dziatanie wysokiej temperatury, wody, duzej
wilgotnosci i bezposredniego Swiatta stonecznego.

Brak karty pamieci

Jesli w aparacie nie ma zadnej karty pamieci, na
panelu kontrolnym i w wizjerze jest wySwietlany
wskaznik (- £ -). Jesli aparat zostanie wytaczony,
gdy znajduje sie w nim natadowany akumulator (-E-)
EN-EL3e, ale nie ma w nim zadnej karty pamieci,
wskaznik (- £ -) bedzie wyswietlany tylko na panelu  EFIETIIEL EH)
kontrolnym. I




Regulacja ostrosci wizjera

Aparat jest wyposazony w pokretto korekcji dioptrazu, pozwalajace
zniwelowac indywidualne réznice w sposobie widzenia. Przed
przystapieniem do fotografowania sprawdz, czy obraz widoczny

w wizjerze jest ostry.

po
1 Wiacz aparat. Wylacznik zasilania

Zdejmij pokrywke obiektywu
i wigcz aparat.

2 Ustaw ostrosé wizjera.

Obracaj pokrettem korekcji
dioptrazu wizjera, az obraz

w wizjerze, punkty ostrosci

i ramki pdl AF bedg ostre. Gdy
uzywasz pokretta korekciji
dioptrazu z okiem przytozonym
do wizjera, uwazaj, aby nie
urazi¢ sie w oko palcem lub
paznokciem.

Regulacja ostrosci wizjera

Jesli nie jeste$ w stanie ustawic ostrosci w wizjerze, w sposob opisany
powyzej, wybierz pojedynczy punkt AF ((=]) i obro¢ wybierak ustawiania
ostrosci na S, nastepnie skadruj najbardziej kontrastujacy obiekt, w centrum
punktu ostrosci, i ustaw ostro$¢ przy uzyciu autofocusa. Utrzymujac aparat
w trybie ustawiania ostrosci, obracaj kontroler dioptrazu dopdki obiekt nie
bedzie wyraznie wyostrzony w wizjerze. Jesli wystapi taka potrzeba, ostros¢
wizjera moze by¢ dodatkowo ustawiona przy uzyciu opcjonalnych,
korygujacych obiektywoéw (str. 366).
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Podstawy fotografowania
| odtwarzania

Wiaczanie aparatu

Przed przystapieniem do fotografowania nalezy wigczy¢ aparat oraz
sprawdzi¢ w sposoéb opisany ponizej stan natadowania akumulatora
i liczbe pozostatych zdjec.

1 Wiacz aparat.

Wiacz aparat. Zostanie
wigczony monitor oraz
wyswietlacz wizjera.

Wytacznik zasilania

2 Sprawdz stan natadowania

akumulatora.

: =2 (547
Sprawdz na panelu kontrolnym lub (- RS
w wizjerze stan natadowania akumulatora.

lkona*
Panel A-f
kontrolny RRER] Opis
— Akumulator jest catkowicie natadowany.
—
— Akumulator jest czesciowo roztadowany.
a —
Niski poziom natadowania akumulatora.
— —a Przygotuj si¢ do natadowania
akumulatora lub wymiany go na nowy
egzemplarz.
3l Lo | Zablokowany spust migawki. Nataduj
(miga) (miga) |akumulator lub wymien go.

* Jesli aparat jest zasilany przy uzyciu opcjonalnego zasilacza, nie jest
wyswietlana zadna ikona.



3 Sprawdz, ile zdje¢ mozna
jeszcze zrobié.

Licznik zdje¢ na panelu kontrolnym
i w wizjerze podaje liczbe fotografii,
jakie mozna zarejestrowac przy
biezgcych ustawieniach. Gdy liczba
ta osiggnie zero, w miejscu licznika
zdje¢ zacznie migac ikona [,

a w miejscu wskaznika czasu
otwarcia migawki zacznie miga¢
ikona Fui i lub Ful.

Karty pamieci o duzej pojemnosci

Gdy na karcie pamieci jest wystarczajaco duzo
miejsca, aby zapisac jeszcze ponad tysiac zdjeé

z biezacymi ustawieniami, liczba pozostatych zdje¢
bedzie wyswietlana w tysigcach z zaokragleniem
w dét do najblizszej petnej setki zdje¢ (jesli np. na

,_

| sHoor 1}
A
NORM

_ iS5 fFSA°

(4]

bz

|

|
—Fuli—
/N

sncor A

A
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P_ 25

5

_FS.A°
L)

snccr A

A
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(&)

karcie jest miejsce na okoto 1260 zdje¢, na liczniku BTG

zostanie wyswietlony wskaznik 1.2 K).
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Podswietlenie LCD
Przytrzymanie wtgcznika zasilania Wylacznik zasilania

w pozycji ‘: powoduje wigczenie pomiaru
Swiatta i podswietlenia panelu
kontrolnego LCD, co umozliwia odczyt
informacji na wyswietlaczu w ciemnosci.
Po zwolnieniu wigcznika zasilania
podswietlenie pozostanie aktywne przez
6 s (ustawienie domysine), dopoki dziata
pomiar $wiatta lub do momentu
wyzwolenia migawki.

Automatyczne wylaczenie pomiaru

Przy ustawieniach domysinych wys$wietlanie czasu otwarcia migawki

i wartosci przystony na panelu kontrolnym i w wizjerze zostanie wytaczone

w celu ograniczenia poboru energii z akumulatora, gdy przez okoto szes¢
sekund (Autom. wyt. pomiaru $wiatta) nie bedg wykonywane zadne czynnosci.
Aby ponownie wigczy¢ wyswietlanie wskaznikéw w wizjerze, nalezy nacisngé
spust migawki do potowy (str. 52).

6s
i > i ‘P =
,F' (¢S5 fSA g !Lgl‘__ g '
m( e 47 wi( - )R (547) ()|
B 125 56° - 2001547 |
Pomiar $wiatta Pomiar $wiatta Pomiar $wiatta
wigczony wytgczony wigczony

Czas, po ktérego uptywie pomiar Swiatta zostanie automatycznie wytgczony,
mozna okresli¢ przy uzyciu ustawienia osobistego c2 ([Autom. wyt. pomiaru
Swiatta], str. 279).

Wskazniki przy wytaczonym aparacie

Gdy aparat jest wylaczony, a znajdujg sie w nim
akumulator i karta pamieci, wyswietlane sa licznik
zdjec i liczba pozostatych zdje¢ (w przypadku T
niektorych kart pamieci informacje te sg wy$wietlane B4
tylko przy wtaczonym aparacie). Panel kontrolny




Dostosowywanie ustawien aparatu

W niniejszym samouczku opisano sposéb wykonywania zdje¢ przy
ustawieniach domy$inych.

1 Sprawdz ustawienia aparatu.

[ Tryb ekspozyciji ]—l 25 fRE°
Ty
EEEE . i

Balans bieli Czulosé¢ ISO

Panel kontrolny Wyswietlanie w wizjerze

Wartosci domysine ustawien podano ponize;j.

. Ustawienie .
Opcja domysine Opis Strona
Zapisywane sg zdjecia w formaC|e JPEG ze
stopniem kompresji okoto 1 : 8".
Jakosé NORM ustawienie sprawdza sie |dealn|e w 56
zdjecia | (JPEG normal) | przypadku zwyktych zdje¢.
* Dla opcji [Kompresja JPEG] jest wybrane
ustawienie [Priorytet wielkosci].
Wielkos¢é L - i Iy ocali
zdjecia (Duza) Zdjecia majg wielko$¢ 4288 x 2848 pikseli. 60
Czutos¢ 200 Czutos¢ ISO (cyfrowy odpowiednik czutosci 94
ISO filmu) ma ustawiong warto$¢ 1ISO 200.
Balans bieli jest ustawiany automatycznie
Balans AUTO pod katem uzyskania naturalnych kolorow 126
bieli (Automatyczny)| przy wigkszosci typowych rodzajow
oswietlenia.
P Aparat automatycznie ustawia czas otwarcia
Tryb migawki i wartos$¢ przystony w celu
ekspozycji (Qm?am?éw:) zapewnienia optymalnej ekspozycji 102
prog w wiekszosci sytuacii.
Srodkowy
Punkt punkt ostrosci 66
ostrosci | (pojedynczy
AF) .
Punkt ostrosci
Wyswietlenie punktu ostrosci w wizjerze
pokazano powyzej. Po naci$nieciu spustu
migawki do potowy aparat ustawia ostro$¢
na obiekcie w srodkowym punkcie ostrosci.
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2 Wybierz tryb ekspozycji P.

przycisk MODE

Nacisnij przycisk MODE i obracaj glownym —

pokrettem sterowania, aby wybrac¢ tryb (@)
ekspozycji P. Aparat automatycznie ustawi )
czas otwarcia migawki i wartos$¢ przystony
w celu zapewnienia optymalnej ekspozycji

w wiekszosci sytuaciji.

__

= =c
Gtéwne pokretto
sterowania

Wybierz pojedynczy tryb
wyzwalania migawki.

Nacisnij i przytrzymaj zwolnienie
blokady pokretta trybu
wyzwalania migawki i ustaw
pokretto w pozycji

S (pojedyncze). Przy tym
ustawieniu po kazdym
nacisnieciu spustu migawki
aparat rejestruje jedno zdjecie.

Zwolnienie blokady pokretta
trybu wyzwalania migawki

Pokretto trybu
wyzwalania migawki

Wybierz pojedynczy AF.

Ustaw wybierak trybu pola AF
w pozycji (=] (pojedynczy punkt
AF). Przy tym ustawieniu
uzytkownik moze wybrac¢ punkt
ostrosci.

Tryb wyboru pola AF

wybierak
CF s
e i

ik
S——




5 Wybierz pojedynczy Wybierak trybu
autofokus. ostrosci

Ustaw wybierak trybu ustawiania
ostrosci w pozycji S (pojedynczy
autofokus). Przy tym ustawieniu
po nacisnigciu spustu migawki
do potowy aparat automatycznie
ustawi ostro$¢ na obiekt
znajdujacy sie w wybranym punkcie ostrosci. Zdjecia mozna
wykonywac tylko, gdy jest ustawiona ostrosc¢.

6 Wybierz matrycowy pomiar Wybierak pomiaru $wiatta
Swiatla.

Obré¢ wybierak pomiaru swiatta
w potozenie (& (pomiar
martycowy). Matrycowy pomiar
Swiatta wykorzystuje informacje
z 1005-segmentowej matrycy
RGB w celu zapewnienia optymalnych rezultatéw dla catego
kadru.
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Przygotowanie aparatu

Podczas kadrowania zdje¢ w wizjerze prawg
rekg trzymaj aparat za uchwyt, a lewa obejmij
dolng czes¢ korpusu aparatu lub obiektyw.
Lekko doci$nij tokcie do tutowia i wysun jedng
stope o p6t kroku przed druga, aby zapewnic
stabilno$¢ gérnej czesci ciata.

Podczas kadrowania zdje¢ w orientac;ji
portretowej (pionowej) trzymaj aparat
W SposOb pokazany po prawej stronie.

Informacje na temat kadrowania zdje¢ na
monitorze mozna znalez¢ na stronie 79.




Ustawienie ostrosci i zrobienie zdjecia

1 Nacis$nij spust
migawki do potowy,
aby ustawi¢ ostros¢
(str. 52).

Przy ustawieniach
domysinych aparat
ustawia ostros¢ na obiekt
w centralnym punkcie Wskaznik Pojemnos¢
ostrosci. Wykadruj ostrosci bufora
zdjecie w wizjerze w taki

sposab, aby gtéwny

obiekt znajdowat sie sSrodkowym punkcie ostrosci, po czym
nacisnij spust migawki do potowy. Jesli aparat moze ustawi¢
ostrosc, rozlegnie sie sygnat dzwiekowy, a w wizjerze zostanie
wyswietlony wskaznik ostrosci (@). Gdy fotografowany obiekt
jest ciemny, moze automatycznie zaswieci¢ sie dioda
wspomagajaca autofokus, aby poméc w ustawieniu ostrosci.

Wyswietlacz wizjera Opis
o Ostros¢ ustawiona na obiekcie.
° Aparat nie moze automatycznie ustawic
) ostrosci na obiekcie znajdujgcym sie w punkcie
(miga) e
ostrosci.

Po nacisnieciu spustu migawki do potowy ostros¢ jest
blokowana, a w wizjerze zostaje wyswietlona liczba 137
zdje¢, jakie mozna zapisa¢ w buforze pamieci (,~”;

str. 77).

Informacje na temat czynnosci, jakie nalezy wykonaé, gdy aparat
nie moze automatycznie ustawi¢ ostrosci, znajduja sie

w podrozdziale ,Jak uzyskac¢ lepsze zdjecia z autofokusem”

(str. 70).
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2 Aby zrobié zdjecie, nacisnij
spust migawki do konca.

tagodnie nacisnij spust migawki
do konca, aby wykonac zdjecie.
Podczas zapisywania zdjecia na
karcie pamieci $wieci dioda
dostepu umieszczona obok
pokrywy gniazda karty pamigci.

Dioda dostepu

Dopoki dioda nie zgasnie, nie wolno wyjmowac karty pamieci,
wytgczac aparatu ani wyjmowac lub odfgczac zrédta zasilania.

Spust migawki

Spust migawki w aparacie dziata dwustopniowo. Aparat ustawia ostro$¢ po
nacisnieciu spustu migawki do potowy. Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust

migawki do konca.

2

3y

Ostrosé

Wykonanie zdjecia



Przegladanie zdje¢

1 Nacisnij przycisk 1.

Na monitorze zostanie wyswietlone zdjecie.

2 Wyswietl kolejne zdjecia.

Kolejne zdjecia mozna
wyswietla¢ za pomocg
przyciskow « i p. Aby
wyswietli¢ informacje na temat
biezacego zdjecia, nacisnij
przyciski A i ¥ (str. 206).

Aby zakonczy¢ odtwarzanie i powrécic do trybu fotografowania,
nacisnij spust migawki do potowy.

Podglad zdjeé

Gdy w menu odtwarzania dla opcji [Podglad zdje¢] jest wybrane ustawienie
[Wiaczony] (str. 251), zdjecia sg automatycznie wyswietlane na monitorze
przez okoto 20 s (ustawienie domysine) po zarejestrowaniu.
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Usuwanie niepotrzebnych zdjeé

Aby usung¢ zdjecie wyswietlane aktualnie na monitorze, naciénij
przycisk @. Nalezy pamietac, ze usunietych zdje¢ nie mozna
przywrocic.

1 wyswietl zdjecie.
Wyswietl zdjecie, ktdre chcesz usunaé, w sposob opisany na
poprzedniej stronie w czesci ,,Przegladanie zdje¢”.
Plrzycisk ]

2 Usun zdjecie.

Nacisnij przycisk @. Zostanie wyswietlona prosba
o potwierdzenie.
Przycisk @

Nacisnij ponownie przycisk @, aby usuna¢ zdjecie i powrdci¢ do
przegladania. Aby wyj$¢ bez usuwania zdjecia, nacisnij
przycisk 1.

[Usuwanie zdje¢]
Aby usung¢ kilka zdje¢, uzyj opcji [Usuwanie zdje¢] z menu odtwarzania
(str. 248).
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Opcje rejestrowania
zdjec

W tym rozdziale opisano sposob wybierania jakosci i wielkosci

zdjecia.
JaKOSC Zdjecia...ccvvrriiiiiicciemeeiee e str. 56
WielkoSC zdjecCia.......ccccurrriiieriririere e str. 60
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Jakos¢ zdjecia

Aparat D300 udostepnia ponizsze opcje jakosci zdjecia.

Opcja

Typ pliku

Opis

NEF (RAW)

NEF

Dane RAW z przetwornika obrazu sg bezposrednio
zapisywane na karcie pamieci w formacie Nikon
Electronic Format (NEF). Uzywa¢ do obrazéw,
ktore beda przeniesione do komputera w celu
drukowania lub obroébki. Zwré¢ uwage na to, ze
przeniesione do komputera zdjecia w formacie
NEF (RAW) moga by¢ przegladane jedynie za
pomoca ViewNX wersja 1.2.0 lub p6zniejsza, badz
innego kompatybilnego oprogramowania, takiego
jak Capture NX wersja 1.3.5 lub pézniejsza, badz
Capture NX 2 wersja 2.1.0 lub pdézniejsza
(dostepna osobno; str. 368).

TIFF (RGB)

TIFF
(RGB)

Zapisywane sg nieskompresowane zdjecia

w formacie TIFF-RGB o gtebi koloréw 8 bitéw na
kanat (kolor 24-bitowy). Format TIFF jest
obstugiwany przez bardzo wiele aplikacji do
obrobki obrazu.

JPEG fine

JPEG
normal

JPEG basic

JPEG

Zapisywane sg zdjecia w formacie JPEG ze
stopniem kompresiji okoto 1:4 (jako$¢ zdjecia
fine).”

Zapisywane sg zdjecia w formacie JPEG ze
stopniem kompresiji okoto 1:8 (jakos$¢ zdjecia
normal).

Zapisywane sg zdjecia w formacie JPEG ze
stopniem kompres;ji okoto 1:16 (jako$¢ zdjecia
basic). "

NEF (RAW)+
JPEG fine

NEF (RAW)+

JPEG
normal

NEF (RAW)+

JPEG basic

NEF/
JPEG

Zapisywane sg dwa zdjecia: jedno w formacie NEF
(RAW), a drugie w formacie JPEG o jakosci Fine.

Zapisywane sg dwa zdjecia: jedno w formacie NEF
(RAW), a drugie w formacie JPEG o jakosci
Normal.

Zapisywane sa dwa zdjecia: jedno w formacie NEF
(RAW), a drugie w formacie JPEG o jakosci Basic.

* Dla opcji [Kompresja JPEG] jest wybrane ustawienie [Priorytet wielkosci].

Rozmiar pliku
Informacje o liczbie zdje¢, jakie mozna zapisac¢ dla réznych ustawien jakosci
i wielkosci, znajdujq sie na stronie 405.
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Jakos¢ zdjecia mozna wybrac,
naciskajac przycisk QUAL

i obracajgc gtéwnym pokrettem
sterowania, az na panelu
kontrolnym pojawi sie zgdane
ustawienie.

| |
Przycisk QUAL Gtéwne
pokretto

sterowania

(547

BN

Panel kontrolny

Zapisywanie NEF (RAW)
Opcja [Zapisywanie NEF (RAW)] w menu fotografowania decyduje o stopniu
kompresiji (str. 58) i gtebi kolorow (str. 59) zdje¢ w formacie NEF (RAW).

Kompresja JPEG

Zdjecia JPEG moga by¢ kompresowane w taki sposdb, aby miaty wzglednie
jednolity rozmiar pliku lub optymalng jako$¢ obrazu. Opcja [Kompresja JPEG]
w menu fotografowania stuzy do wyboru typu kompres;ji (str. 58).

NEF (RAW) + JPEG

Podczas odtwarzania w aparacie zdje¢ zapisanych przy wybranym ustawieniu
[NEF (RAW) + JPEG fine], [NEF (RAW) + JPEG normal] lub [NEF (RAW) +
JPEG basic] wyswietlane sa tylko pliki zapisane w formacie JPEG. Usuniecie
zdje¢ zarejestrowanych przy tych ustawieniach powoduje usuniecie zaréwno
zdje¢ w formacie NEF, jak i JPEG.

Menu jakosci zdjecia
Jakos¢ zdjecia mozna réwniez ustawi¢ za pomocg opcji [Jakos$¢ zdjecia]
w menu fotografowania (str. 254).
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Il Menu kompresji JPEG
Opcja [Kompresja JPEG] w menu fotografowania udostepnia
ponizsze ustawienia dotyczace zdje¢ w formacie JPEG:

Opcja

Opis

Priorytet wielkosci
(ustawienie domysine)

Zdjecia sg kompresowane w taki sposob, aby
miaty wzglednie jednolity rozmiar pliku. Jakos¢
zmienia sie w zaleznosci od fotografowane;j
scenerii.

e

Optymalna jakos¢

Optymalna jakos$¢ zdjecia. Rozmiar pliku
zmienia sie w zaleznosci od fotografowanej
scenerii.

Il Menu zapisywania NEF (RAW): Typ

Opcja [Zapisywanie NEF (RAW)] > [Typ] w menu fotografowania
udostepnia ponizsze ustawienia kompresji dotyczace zdje¢

w formacie NEF (RAW):

Opcja Opis
Zdjecia w formacie NEF sg kompresowane
Skompresowane z uzyciem odwracalnego algorytmu, ktory
ONE bezstratnie zapewnia zmniejszenie rozmiaru pliku o okoto
(ustawienie domysine) [20—-40% bez jakiegokolwiek wptywu na jakos¢
obrazu.
Zdjecia w formacie NEF sg kompresowane
z uzyciem nieodwracalnego algorytmu, ktory
ON¥ Skompresowane zapewnia zmniejszenie rozmiaru pliku o okoto

40-55% z niemal niezauwazalnym wptywem
na jakos¢ obrazu.

Nieskompresowane

Zdjecia w formacie NEF nie sg kompresowane.




Il Menu zapisywania NEF (RAW): Gfebia kolorow
NEF (RAW)

Opcja [Zapisywanie NEF (RAW)] > [Gtebia koloréw NEF (RAW)]

w menu fotografowania udostepnia ponizsze ustawienia gtebi

koloréw dotyczace zdje¢ w formacie NEF (RAW):

Opcja Opis

12-bitowa Zdjecia NEF (RAW) sg zapisywane z 12-bitowa gtebig

2-bit (ustawienie i
domysine) koloréw.

Zdjecia NEF (RAW) sg zapisywane z 14-bitowg gtebig
koloréw, co powoduje zwigkszenie rozmiaru plikow

o okoto 1,3 raza w stosunku do plikéw z 12-bitowg gtebig
koloréw, ale zapewnia wzrost iloéci danych o kolorach.
Maksymalna szybkos$¢ rejestrowania zdje¢ (str. 77)
spada do 2,5 kl./s.

#4-bit 14-bitowa

Zdjecia w formacie NEF (RAW)

Zwrd¢ uwage, ze wybrana opcja rozmiaru obrazu nie ma wptywu na rozmiar
obrazéw w formacie NEF (RAW). Gdy zdjecia otwarte sg za pomocg ViewNX
wersja 1.2.0 lub pézniejsza, badz innego kompatybilnego oprogramowania,
takiego jak Capture NX wersja 1.3.5 lub pdzniejsza, badz Capture NX 2
wersja 2.1.0 lub pdézniejsza (dostepna osobno), obrazy w formacie NEF
(RAW) maja wymiary odpowiednie dla duzych (rozmiar-L) obrazéw.
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Wielkos¢ zdjecia
Wielkosc¢ zdjecia mierzy sie w pikselach. Mozna wybra¢ jedng
z nastepujacych opc;ji:

Ovcia Rozmiar Przyblizony rozmiar dla druku
pel (w pikselach) w rozdzielczosci 200 dpi *
L
(ustawienie domysine) 4288 x 2848 54,5 x 36,2 cm
M 3216 x 2136 40,8 x 27,1 cm
S 2144 x 1424 27,2 x 18,1 cm

* Rozmiar wydruku w calach rowna sie wielkos$ci zdjecia w pikselach podzielonej
przez rozdzielczo$¢ drukarki w punktach na cal (dpi; 1 cal = okoto 2,54 cm).
Rozmiar wydruku maleje wraz ze wzrostem rozdzielczosci drukarki.

Wielko$¢ zdjecia mozna wybrac,
naciskajac przycisk QUAL

i obracajgc pomocniczym
pokrettem sterowania, az na panelu
kontrolnym pojawi sie zadane

ustawienie. |
Przycisk QUAL Pomocnicze
pokretto
sterowania
|
[ ]
(547

Panel kontrolny

Menu wielkosci zdjecia
Wielkos$¢ zdjecia mozna rowniez ustawi¢ za pomocg opcji [Wielkos$¢ zdjecia]
w menu fotografowania (str. 254).
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Ostrosc¢

— Sterowanie sposobem ustawiania ostrosci przez aparat

W tym rozdziale opisano opcje, ktére decydujg o sposobie ustawiania
ostrosci przez aparat.

LI/ s e =3 £ e X- o S str. 62
Tryb wyboru pola AF........ e str. 64
Wybor punktdw oStrosci .......cccoevieeiiiiccccceeeeeeeeeee str. 66
2] oY 1¢-To F= T e -3 1 o = o1 [ str. 68
Manualne ustawianie 0Strosci ..........cccevviicenrincieeennn. str. 71
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Tryb ostrosci

Tryb ustawiania ostrosci wybiera si¢  Wybierak trybu
za pomocg wybieraka trybu ustawiania ostrosci

ustawiania ostrosci z przodu
aparatu. Sg dostepne dwa tryby
autofokusa (AF), w ktérych aparat
automatycznie ustawia ostrosé po
nacisnieciu spustu migawki do
potowy, oraz jeden tryb manualnego

LMY ustawiania ostrosci, w ktorym
ostros¢ nalezy wyregulowac recznie za pomocag pierscienia
ustawiania ostrosci na obiektywie:

Opcja

Opis

S
Pojedynczy
AF

Aparat ustawia ostro$¢ po nacisnieciu spustu migawki do
potowy. Gdy w wizjerze jest widoczny wskaznik ostrosci (@),
ostro$¢ zostaje zablokowana i pozostaje zablokowana, dopoki
spust migawki jest nacisniety do potowy (blokada ostrosci).
Przy ustawieniach domysinych migawke mozna wyzwoli¢
tylko, gdy jest wyswietlany wskaznik ostrosci (priorytet
ostrosci).

Cc
Ciagty AF

Aparat ustawia ostro$¢ w sposob cigglty po nacisnieciu spustu
migawki do potowy. Jesli fotografowany obiekt porusza sie,
aparat zastosuje wyprzedzajgce $ledzenie ostrosci (str. 63)
w celu przewidywania koncowej odlegtosci od obiektu

i ewentualnej korekty ostrosci. Przy ustawieniach domysinych
migawke mozna wyzwala¢ niezaleznie od tego, czy ostros¢
jest ustawiona na obiekcie (priorytet migawki).

M
Manualne
(str. 71)

Aparat nie ustawia ostro$ci automatycznie; ostros¢ trzeba
wyregulowac¢ recznie za pomocg pierscienia ustawiania
ostrosci. Jesli najwigksza przystona obiektywu ma warto$¢
/5,6 lub mniejsza, mozna sprawdzaé ostro$é, korzystajac ze
wskaznika ostrosci w wizjerze (dalmierz elektroniczny; str. 72),
ale zdjecia mozna wykonywa¢ w dowolnym momencie,
niezaleznie od tego, czy ostros¢ jest ustawiona na obiekcie.

Tryb pojedynczego AF nalezy wybiera¢ w przypadku krajobrazéw

i innych nieruchomych obiektéw. Ciagty AF moze by¢ lepszym
wyborem w przypadku obiektéw poruszajacych sie w nieregularny
sposéb. Manualne ustawianie ostrosci jest zalecane, gdy aparat nie
moze ustawi¢ ostrosci z uzyciem autofokusa.
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Przycisk AF-ON
W przypadku ustawiania ostrosci nacisniecie Przycisk AF-ON
przycisku AF-ON daje taki sam efekt, jak nacisniecie

spustu migawki do potowy.

ok

Wyprzedzajace sledzenie ostrosci

W trybie cigglym AF aparat wigczy wyprzedzajace $ledzenie ostrosci, jesli
obiekt zbliza sie do aparatu lub oddala od niego, gdy spust migawki jest
nacisniety do potowy lub jest nacisniety przycisk AF-ON. Dzigki temu aparat
moze $ledzi¢ ostros¢, probujac jednoczesnie przewidzie¢, w jakim miejscu
znajdzie sie obiekt w momencie wyzwolenia migawki.

Informacje dodatkowe

Informacje na temat korzystania z priorytetu ostrosci w trybie ciagtego AF
mozna znalez¢ w ustawieniu osobistym a1 ([Priorytet w trybie AF-C], str. 267).
Informacje na temat korzystania z priorytetu migawki w trybie ciggtego AF
mozna znalez¢ w ustawieniu osobistym a2 ([Priorytet w trybie AF-S], str. 268).
Informacje na temat zapobiegania ustawianiu ostrosci przez aparat, gdy spust
migawki jest nacisnigty do potowy, mozna znalez¢ w ustawieniu osobistym a5
([Wtaczenie AF], str. 271).
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Tryb wyboru pola AF

Tryb wyboru pola AF decyduje

0 sposobie wyboru punktu ostrosci
w trybie autofokusa. Aby wybrac tryb
wyboru pola AF, obrd¢ wybierak
trybu wyboru pola AF. Dostepne sg
nastepujace opcje:

— (S
Wybierak trybu wyboru pola AF

LB Tryb

Opis

(=)
Pojedynczy
punkt AF

Uzytkownik manualnie wybiera punkt ostrosci, a aparat
ustawia ostro$¢ tylko na obiekcie widocznym w wybranym
punkcie ostrosci. Tryb przydatny w przypadku wzglednie
statych kompozyciji z obiektami, ktére nie opuszcza
wybranego punktu ostrosci.

()
Dynamiczny
wybor pola

ostr.

e W trybie ciggtego AF (str. 62) uzytkownik manualnie
wybiera punkt ostrosci. Jesli obiekt nawet na krotko
przemiesci sie z wybranego punktu ostrosci, aparat
automatycznie ustawi ostro$¢ na podstawie danych

z otaczajacych punktéw. Liczbe uzywanych punktéw
ostrosci mozna wybraé sposréd wartosci 9, 211 51 za
posrednictwem ustawienia osobistego a3 ([Dynamiczny
wybor pola ostr.], str. 269). Jesli dla ustawienia osobistego
a3 jest wybrana warto$¢ [51 punktéw (Sledzenie 3D)],
punkt ostrosci bedzie wybierany automatycznie przy
uzyciu $ledzenia 3D.

W trybie pojedynczego AF uzytkownik manualnie
wybiera punkt ostrosci, a aparat ustawia ostros¢ tylko na
obiekt znajdujacy sie w wybranym punkcie ostrosci.

()
Automatyczny
wybor pola AF

Aparat automatycznie wykrywa
fotografowany obiekt i wybiera
punkt ostrosci. W przypadku
obiektywu typu G lub D aparat
potrafi odréznia¢ fotografowane
osoby od tta, zapewniajac lepsze
wykrywanie obiektu. W trybie
pojedynczego AF aktywne punkty
ostrosci sg podswietlane przez okoto sekunde po ustawieniu
ostrosci przez aparat. W trybie ciagtego AF aktywne punkty
ostrosci nie sg wyswietlane.
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Tryb wyboru pola AF B 175 f5g°

Tryb wyboru pola ostrosci jest sygnalizowany na -L_'—F—' -
panelu kontrolnym w nastepujacy sposob: T = (Y
i
Not|!

()R

Wskaznik trybu
wyboru pola AF

Panel
kontrolny

(=) Pojedynczy punkt AF (: . :)
B0

Ustawienie osobiste a3 ([Dynamiczny wybér pola ostr.],
str. 269)

Tryb wyboru pola AF

9 punktow
(ustawienie domysine)

Dynamiczny
(23 wybor pola
ostr.”

21 punktéw

51 punktéw

51 punktéw (Sledzenie 3D)

= Automatyczny wybor pola AF

* W wizjerze jest wyswietlany tylko aktywny punkt ostro$ci. Z pozostatych punktéw
ostrosci sg pobierane informacje wspomagajace ustawianie ostrosci.

Manualne ustawianie ostrosci
Tryb pojedynczego AF jest wybierany automatycznie, gdy jest wtaczone
manualne ustawianie ostrosci.

Informacje dodatkowe

Informacje na temat ustawien dostepnych dla dynamicznego wyboru pola AF
mozna znalez¢ w ustawieniu osobistym a3 ([Dynamiczny wybor pola ostr.],
str. 269). Informacje na temat zmiany dtugosci czasu, przez jaki aparat czeka,
zanim skoryguje ostro$¢ po przemieszczeniu sie przedmiotu przed
obiektywem, mozna znalez¢ w ustawieniu osobistym a4 ([Blokada s$ledzenia
ostrosci], str. 270).
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Wybér punktéw ostrosci

Aparat D300 udostepnia do wyboru 51
punktow ostrosci, ktore tacznie
pokrywaja caty kadr. Punkt ostrosci
mozna wybra¢ manualnie, co pozwala
komponowac zdjecia z gtéwnym
obiektem znajdujgcym sie niemal

w dowolnym miejscu kadru (pojedynczy
AF i dynamiczny wybdr pola AF), lub

Wyblerak trybu wyboru pola AF

wybra¢ automatycznie (automatyczny wybor pola AF; nalezy pamietac, ze
po wybraniu automatycznego wyboru pola AF nie mozna wybiera¢ punktu
ostros$ci manualnie). Aby manualnie wybra¢ punkt ostrosci:

1 obréé przetacznik blokady
wybieraka pola ostrosci do
pozycji @.

Pozwala to wybiera¢ punkt
ostrosci za pomocg wybieraka
wielofunkcyjnego.

Przetacznik blokady
wybieraka pola ostrosci

2 Wybierz punkt ostrosci.

Wybierz punkt ostroéci za pomoca
wybieraka wielofunkcyjnego. Przy
ustawieniach domysinych
centralny punkt ostrosci mozna
wybrac, naciskajgc srodkowy
przycisk wybieraka
wielofunkcyjnego.

Po dokonaniu wyboru mozna
ustawi¢ przetacznik blokady
wybieraka pola ostro$ci w pozyc;ji
blokady (L), aby zapobiec

zmianie wybranego punktu ostrosci spowodowanej korzystaniem

z wybieraka wielofunkcyjnego.



Informacje dodatkowe

Informacje na temat wybierania momentu podswietlenia punktu ostrosci
mozna znalez¢ w ustawieniu osobistym a6 ([Podswietlenie punktu AF],

str. 271). Informacje na temat ustawiania wyboru punktu ostrosci ,w petli”
mozna znalez¢ w ustawieniu osobistym a7 ([Zmiana punktow AF w petli],
str. 272). Informacje na temat wybierania liczby punktéw ostrosci, ktére
mozna wybiera¢ za pomocg wybieraka wielofunkcyjnego, mozna znalez¢

w ustawieniu osobistym a8 ([Wybdr punktéw AF], str. 272). Informacje na
temat zmiany roli Srodkowego przycisku wybieraka wielofunkcyjnego mozna
znalezé w ustawieniu osobistym f1 ([Srodek wybieraka wielof.], str. 300).
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Blokada ostrosci

Blokada ostrosci umozliwia zmiane kompozycji kadru juz po
ustawieniu ostrosci. Dzigki temu mozna ustawi¢ ostros¢ na obiekcie,
ktory na ostatecznym ujeciu nie bedzie w punkcie ostrosci. Z tej
funkcji mozna takze korzysta¢, gdy system autofokusa nie moze
ustawi¢ ostrosci (str. 70).

1 Ustaw ostrosé.

Ustaw aparat w taki sposdb, aby obiekt byt Z\'
widoczny w wybranym punkcie ostrosci,

a nastepnie nacisnij spust migawki do

potowy, aby wigczy¢ ustawianie ostrosci.

2 Sprawdz, czy w wizjerze jest
widoczny wskaznik ostrosci (@).

Pojedynczy AF

Gdy w wizjerze jest widoczny
wskaznik ostrosci, ostros¢ _
zostaje zablokowana i pozostaje i
zablokowana, dopodki nie

zdejmiesz palca ze spustu g
migawki. Ostro$¢ mozna

réwniez zablokowac, naciskajac przycisk AE-L/AF-L (patrz
nastepna strona).




Ciagly AF

Nacisnij przycisk AE-L/AF-L, aby ‘
zablokowaé ostros¢ i ekspozycje = sl
(w wizjerze pojawi sie ikona AE-L; patrz ‘ [
strona 112). Ostrosc¢ i ekspozycjg bedg

zablokowane przez caty czas, gdy jest N
nacisniety przycisk AE-L/AF-L, takze Spust
wtedy, gdy spust migawki zostanie migawki
zwolniony. |

Przycisk
AE-L/AF-L

3 Zmien kompozycje kadru
i zrob zdjecie.

Ostros¢ pozostanie

zablokowana miedzy kolejnymi '
zdjeciami, o ile tylko spust
migawki jest caty czas nacisniety
do potowy, co pozwala na wykonanie kilku fotografii z rzedu przy
tym samym ustawieniu ostrosci. Ostrosé pozostanie
zablokowana rowniez miedzy kolejnymi zdjeciami, jesli bedzie
nacisniety przycisk AE-L/AF-L.

Nie nalezy zmienia¢ odlegto$ci miedzy aparatem a obiektem, gdy
ostrosc¢ jest zablokowana. Jesli obiekt przemiesci sie, nalezy
ponownie ustawic¢ ostros¢ na nowg odlegto$c.

Informacje dodatkowe
Informacje na temat wybierania roli przycisku AE-L/AF-L mozna znalez¢
w ustawieniu osobistym f6 ([Rola przycisku AE-L/AF-L], str. 306).
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Jak uzyskac lepsze zdjecia
Zz autofokusem

W warunkach wymienionych ponizej autofokus moze nie dziata¢
poprawnie. Spust migawki moze zosta¢ wytgczony, jesli aparat nie
jest w stanie ustawi¢ ostrosci w danych warunkach albo moze zosta¢
wyswietlony wskaznik ostrosci (@) i wyemitowany sygnat dzwiekowy,
umozliwiajac zwolnienie migawki nawet, jesli nie udato sig ustawié¢
ostrosci na fotografowanym obiekcie. W takich przypadkach nalezy
ustawi¢ ostro$¢ manualnie (str. 71) lub zablokowac¢ ostros¢ (str. 68),
aby ustawi¢ ostro$¢ na inny obiekt znajdujacy sie w tej samej
odlegtosci, a nastepnie zmieni¢ kompozycje kadru.

Zbyt maty kontrast miedzy obiektem a ttem lub
brak kontrastu
Przyktad: obiekt ma taki sam kolor jak tto.

Punkt ostrosci obejmuje obiekty znajdujgce sie
w réznych odlegtosciach od aparatu
Przyktad: obiekt znajduje sie w klatce.

=
A SV
\g&‘_’ ,\5/7})
2

Obiekt jest pokryty regularnymi wzorami
geometrycznymi
Przyktad: rzad okien w drapaczu chmur.

Punkt ostro$ci obejmuje obszary o wyjgtkowo
wysokim kontrascie
Przyktad: obiekt jest w potowie zacieniony.

Obiekty w tle wygladaja na wieksze niz obiekt na
pierwszym planie

Przyktad: w kadrze za fotografowanym obiektem
znajduje sie budynek.

Obiekt sktada sie z wielu drobnych szczegétéw
Przyktad: obszar pokryty kwiatami albo innymi
obiektami, ktére sg mate lub majg podobna jasnos¢.




Manualne ustawianie ostrosci

Manualne ustawianie ostrosci jest
dostepne w przypadku obiektywow,
ktore nie obstuguja autofokusa
(obiektywy Nikkor inne niz AF), lub
gdy automatyczne ustawianie
ostrosci nie zapewnia pozadanych
efektow (str. 70). Aby ustawic
ostro$¢ manualnie, nalezy
przestawic wybierak trybu
ustawiania ostrosci w pozycje M

i obracac pierscieniem ustawiania
ostrosci na obiektywie, az obraz
wyswietlany na matowce

w wizjerze bedzie ostry. W tym
trybie zdjecia mozna robi¢

Tryb ostrosci
wybierak

N
B

I

w dowolnym momencie, takze wtedy, gdy obraz nie jest ostry.

Przelacznik A-M/autofokus z priorytetem ustawien manualnych
Jesli obiektyw jest wyposazony w przetacznik A-M, nalezy przestawi¢ go
z pozycji A-M na M (tryb manualny). Jesli obiektyw jest wyposazony

w przetacznik M/A (autofokus ze sterowaniem recznym, autofokus

z priorytetem ustawienn manualnych) lub A/M (autofokus ze sterowaniem
recznym, autofokus z priorytetem automatyki), ostro$¢ mozna regulowaé
recznie, niezaleznie od trybu wybranego wybranego dla obiektywu.
Szczegotowe informacje mozna znalez¢é w dokumentacji dostarczonej

z obiektywem.
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Dalmierz elektroniczny

Jesli najwieksza przystona obiektywu ma
wartos¢ /5,6 lub mniejsza, korzystajac ze
wskaznika ostrosci w wizjerze mozna
sprawdzag, czy ostros¢ jest ustawiona na
obiekt znajdujacy sie w wybranym punkcie
ostrosci (punkt ostrosci mozna wybrac
spos$rad dostepnych 51 punktéw). Po
ustawieniu aparatu w taki sposoéb, aby obiekt
znalazt sie w wybranym punkcie ostrosci,
nalezy nacisng¢ spust migawki do potowy

i obracac pierscieniem ostrosci na
obiektywie, az zostanie wyswietlony
wskaznik ostroéci (@). Nalezy pamieta¢, ze w
przypadku obiektow wymienionych na stronie
70 wskaznik ostrosci moze by¢ czasami
wyswietlany, mimo ze ostros¢ nie jest
ustawiona na obiekcie. W takich sytuacjach
przed wykonaniem zdjecia trzeba sprawdzi¢
ostros¢ w wizjerze.

Potozenie ptaszczyzny ogniskowej
Odlegtos¢ miedzy obiektem i aparatem nalezy
mierzy¢ od znacznika ptaszczyzny ostrosci (-o-)
naniesionego na korpusie aparatu. Odlegtos¢
miedzy kotnierzem mocowania obiektywu

a ptaszczyzng ogniskowg wynosi 46,5 mm.

Znacznik

plaszczyzny
ogniskowej



Tryb wyzwalania
migawki

— Pojedyncze, Seryjne, Podglad na zywo,
Samowyzwalacz lub Uniesienie lustra

Tryb wyzwalania migawki okresla sposéb, w jaki aparat robi zdjecia: =
po jednym na raz, w serii, z podglagdem przez obiektyw wyswietlanym

na monitorze, z okreslanym przez uzytkownika opéznieniem

wyzwolenia migawki lub z uniesionym lustrem w celu przyspieszenia
czasu reakcji migawki i zminimalizowania wibraciji.

Wybieranie trybu wyzwalania migawki ..................... str. 74
Tryb Seryjny ... ss s e s e e e e e e e e e e str. 76
Kadrowanie zdje¢ przy uzyciu monitora

(Podglad Na ZyWO)........cccceeriiriinmmnniiinnen e str. 79
Tryb samowyzwalacza............coceeeeeriniimencninssneeeennnnns str. 89
Tryb uniesienia lustra............ccccco i, str. 91
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Wybieranie trybu wyzwalania
migawki

Aparat udostepnia nastepujace tryby wyzwalania migawki:

Tryb Opis
Zd'scia Kazde naci$nigcie spustu migawki powoduje zrobienie
Al jednego zdjecia.
pojedyncze
Gdy spust migawki jest nacisniety do konca, aparat
cL rejestruje zdjecia z szybkoscig 1-6 klatek na sekunde *.
. Szybko$¢ rejestraciji zdje¢ mozna wybra¢, korzystajac
Seryjne wolne - . )
z ustawienia osobistego d4 ([Szybkos¢ fot. w trybie CL]),
str. 76).
CH Gdy spust migawki jest nacisniety do konca, aparat

Seryjne szybkie

rejestruje zdjecia z szybkoscig do 6 klatek na sekunde 2.

Podglad na zywo

Kadrowanie zdje¢ przy uzyciu monitora (str. 79).
Zalecane w przypadku koniecznos$ci ustawienia aparatu
znacznie powyzej lub ponizej gtowy albo w innych
sytuacjach, w ktorych trudno korzysta¢ z wizjera, lub gdy
powiekszony widok na monitorze pomaga w ustawieniu
optymalnej ostrosci.

V)
Samowyzwalacz

Tryb przydatny do autoportretéw lub w celu ograniczenia
nieostrosci spowodowanej poruszeniem aparatu (str. 89).

Mup
Uniesienie lustra

Ten tryb nalezy wybraé w celu minimalizacji poruszenia
aparatu przy korzystaniu z teleobiektywu lub obiektywu do
makrofotografii albo w innych sytuacjach, gdy najmniejsze
wibracje obudowy aparatu mogg spowodowac rozmycie
zdjecia (str. 91).

1 Srednia szybko$¢ rejestraciji zdje¢ z uzyciem akumulatora EN-EL3e w trybie
cigglym AF, manualnym lub automatycznej ekspozycji z preselekcjg czasu, czas
otwarcia migawki /250 s lub krotszy, wartosci domysine pozostatych ustawien
oprécz ustawienia osobistego d4 oraz wolne miejsce w buforze pamieci.

Srednia szybko$6 rejestracji zdjeé z uzyciem akumulatora EN-EL3e w trybie

cigglym AF, manualnym lub automatycznej ekspozycji z preselekcjg czasu, czas
otwarcia migawki /250 s lub krotszy, warto$ci domysine pozostatych ustawien
oraz wolne miejsce w buforze pamieci.
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Aby wybra¢ tryb wyzwalania Zwolnienie blokady pokretta
migawki, nacisnij przycisk zwalniania trybu wyzwalania migawki
blokady pokretta trybu wyzwalania

migawki i ustaw pokretto ‘%
w odpowiedniej pozycji. ®
N |

Pokretto trybu
wyzwalania migawki

o
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Tryb seryjny

Aby fotografowac¢ w trybach CH (seryjne szybkie) i CL (seryjne
wolne):

1 Wybierz tryb CH lub CL. 2
Nacisnij przycisk zwalniania (==
blokady pokretta trybu —
wyzwalania migawki i ustaw =) |
pokretto w pozycji CH lub CL. L= =

Tryb wyzwalania

migawki pokretto
2 Skomponuj kadr, ustaw ostros¢ i
zréb zdjecie. ’
Gdy spust migawki jest nacisniety do g\

konca, zdjecia bedq rejestrowane

z szybkoscig do 6 kl./s w trybie Seryjne szybkie lub z szybkoscig
wybrang dla ustawienia osobistego d4 ([Szybkosc¢ fot. w trybie
CL], str. 282) w trybie Seryjne wolne.



Zrédto zasilania a szybkos$é rejestracji
Maksymalna szybko$¢ rejestracji zdje¢ zmienia sie w zaleznosci od zrédta
zasilania.

Zasilanie Maksymalna szy_lb!(oéé rejestraciji

zdjeé’

Akumulator (EN-EL3e) 6 kl./s?

Zasilacz 8 kl./s3

Pojemnik na baterie MB-D10 6 Kl/s 2
z akumulatorem EN-EL3e ’

Pojemnik na baterie MB-D10 8 kl/s 3
z akumulatorem EN-EL4a ’

Pojemnik na baterie MB-D10 8 Kkl/s3
z bateriami rozmiaru AA 4 '

1 Srednia szybkos¢ rejestracji zdje¢ w trybie ciggtym AF, manualnym lub
automatycznej ekspozycji z preselekcjg czasu, czas otwarcia migawki
1/250 s lub krétszy, wartosci domysine pozostatych ustawien oraz wolne
miejsce w buforze pamigci. Maksymalna szybkos¢ fotografowania przy
rejestrowaniu zdje¢ w formacie NEF (RAW) lub NEF (RAW) + JPEG, gdy
dla opcji [Zapisywanie NEF (RAW)] > [Gtebia kolorow NEF (RAW)] zostato
wybrane ustawienie [14-bitowa] (str. 59), wynosi 2,5 kl./s.

2 Maksymalna szybkos$¢ rejestrowania zdje¢ przy korzystaniu z akumulatora
EN-EL3e wynosi 6 kl./s, nawet gdy dla ustawienia osobistego d4 ([Szybko$¢
fot. w trybie CL], str. 282) zostata wybrana wartos¢ [7 kl./s].

3 Maksymalna szybkos$¢ rejestrowania zdje¢ w trybie Seryjne wolne wynosi
7 kl./s. Jesli w menu fotografowania (str. 96) dla opcji [Ustawienia czutosci
ISQ] > [Automatyczny dobér ISO] zostato wybrane ustawienie [Wigczony],
maksymalna szybko$¢ rejestrowania zdje¢ w trybie Seryjne szybkie wynosi
7,5 kl./s.

4 Szybkos¢ fotografowania spada w nizszych temperaturach lub gdy
akumulatory sg w znacznym stopniu wyczerpane.

Rozmiar bufora
Po nacisnieciu spustu migawki szacunkowa liczba

2diet. kto . P25 A’

je¢, ktére moga by¢ przechowywane w buforze ) =
pamieci przy biezacych ustawieniach, jest . -
wys$wietlana w miejscu licznika zdje¢ w wizjerze ol - )R — r33]
i na panelu kontrolnym. Na ilustracji po prawej

stronie przedstawiono widok ekranu w sytuacji, gdy S AL l
w buforze pozostato wolne miejsce na okoto 37

zdjec.

Automatyczny obrét zdjec

Orientacja aparatu zapisana dla pierwszego ujecia dotyczy wszystkich zdje¢
z tej samej serii, nawet jesli aparat zostanie obrécony podczas
fotografowania. Patrz ,Automatyczny obrot zdje¢” (str. 317).
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Bufor pamigci

Aparat jest wyposazony w bufor pamieci do tymczasowego przechowywania
zdje¢. Dzieki niemu nie trzeba przerywac fotografowania, gdy zdjecia sg
zapisywane na karcie pamieci. Mozna wykona¢ kolejno do 100 zdje¢; nalezy
jednak pamietaé, ze po zapetnieniu bufora szybkos$c¢ rejestrowania fotografii
spada. W rzadkich przypadkach szybkos$¢ rejestracji zdje¢ moze sie réwniez
zmniejszy¢ przy korzystaniu z dysku Microdrive.

Podczas zapisywania zdje¢ na karcie pamieci $wieci dioda dostepu
umieszczona obok gniazda karty pamigci. Zaleznie od liczby zdje¢
przechowywanych w buforze czas zapisywania moze wynosi¢ od kilku sekund
do kilku minut. Dopoki dioda nie zgasnie, nie wolno wyjmowac karty pamieci
ani odfgczac zrédta zasilania. Wytaczenie aparatu w momencie, gdy

w buforze pozostajg jeszcze dane, zostanie opéznione az do chwili, gdy
wszystkie zdjecia z bufora zostang zapisane na karcie pamieci. W przypadku
roztadowania akumulatora, gdy w buforze pozostajg jeszcze zdjecia, spust
migawki zostanie zablokowany, a wszystkie zdjecia zostang zapisane na
karcie pamieci.

Informacje dodatkowe

Informacje na temat wybierania maksymalnej liczby zdje¢, jakie mozna
zarejestrowaé w jednej serii, mozna znalez¢ w ustawieniu osobistym d5
([Maksimum w serii], str. 282). Informacje na temat liczby zdjec, jakie mozna
zarejestrowaé w jednej serii, mozna znalez¢ na stronie 405.



Kadrowanie zdje¢ przy uzyciu
monitora (Podglad na zywo)

Tryb podgladu na zywo () stuzy do kadrowania zdje¢ przy uzyciu
monitora. Dostepne sg nastepujace opcje:

* Bez statywu (=): Nalezy wybra¢ w przypadku fotografowania
ruchomych obiektow bez statywu lub kadrowania zdjeé
w pozycjach, ktére utrudniajg korzystanie z wizjera (str. 80). Aparat
ustawia ostro$¢ w zwykty sposob, z uzyciem autofokusa z detekcjag,
fazowa.

o Statyw (?): Nalezy wybrac¢, gdy aparat jest zamontowany na
statywie (str. 83). Mozna powigksza¢ obraz wyswietlany na
monitorze w celu doktadnego ustawienia ostrosci, co sprawia, ze ta
opcja jest odpowiednia do fotografowania nieruchomych obiektow.
Autofokusa z wykrywaniem kontrastu mozna uzywac do
komponowania kadréw z obiektem umieszczonym w dowolnym
miejscu zdjecia.

o

Detekcja fazowa a wykrywanie kontrastu

Aparat uzywa zwykle autofokusa z detekcjg fazowa, ktdry ustawia ostros¢
w oparciu 0 dane pochodzace ze specjalnego czujnika ostrosci. Jesli jednak
dla podgladu na zywo jest wybrane ustawienie [Statyw], aparat korzysta

z autofokusa z wykrywaniem kontrastu, ktérego dziatanie polega na
analizowaniu danych z matrycy i regulowaniu ostrosci pod katem uzyskania
najwiekszego kontrastu. Autofokus z wykrywaniem kontrastu dziata wolniej
niz autofokus z detekcjg fazowa.
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Tryb bez statywu (=)

1 Wybierz tryb podgladu na

Zywo.

Nacisnij przycisk zwalniania
blokady pokretta trybu
wyzwalania migawki i ustaw
pokretto w pozycji .

P

Pokretto trybu
wyzwalania migawki

Ustaw opcje [Podglad na zywo] w menu
fotografowania.

Wybierz [Podglad na zywo] w menu
fotografowania i wybierz ustawienie [Bez
statywu] dla opcji [Tryb podgladu na zywo].

Menu [Podglad na zywo] zawiera rowniez
opcje [Wyzwalanie migawki], ktora
pozwala na wybér pomiedzy trybem
wyzwalania pojedynczego a zdjeciami ik
seryjnymi (str. 74). ‘™ CromesIm

Nacisnij do konca spust
migawki.

Lustro zostanie uniesione,
a obraz rejestrowany przez
obiektyw pojawi sig¢ na
monitorze aparatu, nie zas
w wizjerze (w celu uzyskania lepszej ostrosci, nalezy na krétko
zatrzymacé spust migawki nacisniety do potowy przed
nacisnieciem go do konca i uruchomieniem podgladu na zywo).
Aby wyjs¢ z tego menu bez rejestrowania zdjecia, ustaw
pokretto trybu wyzwalania migawki w innej pozycji lub nacisnij
przycisk MENU.




4 Skadruj zdjecie przy uzyciu monitora.

Aby powiekszy¢ widok na monitorze o maksymalnie 3%, nacisnij
przycisk .

Przycisk &

Po powiekszeniu widoku przez obiektyw w prawym
dolnym rogu ekranu zostanie wysSwietlone okno
nawigacyjne. Do przewijania w obrebie ramek pél AF
stuzy wybierak wielofunkcyjny.

5 Ustaw ostrosé.

Autofokus (tryb ustawiania
ostrosci S lub C): Nacisnij spust
migawki do potowy lub naci$nij
przycisk AF-ON. Aparat ustawi
ostros¢ w zwykty sposob

i dobierze ekspozycje. Nalezy pamietac¢, ze po nacisnieciu
dowolnego przycisku lustro opusci sie na swoje miejsce,
powodujgc tymczasowe przerwanie podgladu na zywo. Zostaje
on przywrdcony po zwolnieniu spustu migawki lub przycisku.

Manualne ustawianie ostrosci (tryb ustawiania ostrosci M;
str. 71): Ustaw ostro$¢ za pomoca pierscienia ustawiania ostrosci
na obiektywie.
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6 Zrob zdjecie.

Nacisénij spust migawki do konca, aby ’
ponownie ustawi¢ ostrosc¢ i ekspozycje g\
oraz zrobi¢ zdjecie. Jesli dla opcji

[Wyzwalanie migawki] jest wybrane ustawienie [Seryjne szybkie]
lub [Seryjne wolne], monitor wylaczy sie po nacisnieciu spustu
migawki.

% Brak zdjecia

Po wykonaniu zdjecia nalezy wyswietli¢ je na monitorze, aby sprawdzi¢, czy
zostato zarejestrowane. Nalezy pamietaé, ze dzwiek wydawany przez lustro
po nacisnieciu spustu migawki do potowy lub nacisnieciu przycisku AF-ON
mozna fatwo pomyli¢ z dzwiekiem wyzwalanej migawki, a nacisnigcie spustu
migawki do konca, gdy aparat nie mogt ustawi¢ ostrosci w trybie
pojedynczego autofokusa, spowoduje zakonczenie podgladu na zywo bez
zarejestrowania zdjecia.



Tryb statywu (%)

1

Przygotuj aparat.

Zamocuj aparat na statywie lub ustaw go na stabilnej poziome;j
powierzchni.

Nacisnij przycisk zwalniania
blokady pokretta trybu
wyzwalania migawki i ustaw
pokretto w pozycji @.

Wybierz tryb podgladu na T !
|2

o

Pokretto trybu
wyzwalania migawki

Ustaw opcje [Podglad na zywo] w menu
fotografowania.

Wybierz [Podglad na zywo] w menu
fotografowania i dla opc;ji [Tryb podgladu

na zywo] wybierz [Statyw]. Opcje ¢

[Wyzwalanie migawki] mozna wybraé . A

zgodnie z opisem na stronie 80.
SI_(a_druj zdjecie w Przycisk AF-ON

wizjerze.

Skadruj zdjecie

w wizjerze i wybierz
punkt ostrosci za
pomocg wybieraka
wielofunkcyjnego,

a nastepnie nacisnij przycisk AF-ON. Aparat ustawi ostro$¢

w zwykly sposéb i dobierze ekspozycje. Nalezy pamietac, ze
nacisnigcie spustu migawki do potowy NIE spowoduje ustawienia
ostrosci przez aparat.
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5 Nacisnij do konca spust

migawki.

Lustro zostanie uniesione, a na
monitorze aparatu pojawi sie
widok przez obiektyw. Obiekt
nie bedzie juz widoczny

w wizjerze. Aby wyjs¢ z tego menu bez rejestrowania zdjecia,
ustaw pokretto trybu wyzwalania migawki w innej pozyc;ji lub
nacisnij przycisk MENU.

Ustaw ostrosé.

Autofokus (tryb ustawiania
ostrosci S lub C): W trybie
statywu punkt ostrosci uzywany
przez autofokus z wykrywaniem
kontrastu mozna przemieszczaé
w dowolne miejsce kadru za
pomocg wybieraka Punkt ostrosci na potrzeby
wielofunkcyjnego. wykrywania kontrastu

Aby ustawi¢ ostros¢ przy uzyciu Przycisk AF-ON
autofokusa z wykrywaniem kontrastu,
nacisnij przycisk AF-ON. Podczas ustawiania
ostrosci przez aparat punkt ostrosci bedzie
miga¢ na zielono, a obraz na monitorze
moze ulec rozjasnieniu. Jesdli aparat moze
ustawi¢ ostros¢ przy uzyciu autofokusa

z wykrywaniem kontrastu, punkt ostrosci jest wyswietlany na
zielono. Jesli aparat nie moze ustawi¢ ostrosci, punkt ostrosci
miga na czerwono.

[% Autofokus z wykrywaniem kontrastu

Jesli w trybie ciggtego autofokusa zostanie nacisniety przycisk AF-ON,
aparat nie bedzie kontynuowat regulowania ostrosci. W trybach
pojedynczego i ciagtego autofokusa migawke mozna wyzwala¢, nawet
gdy aparat nie ustawi ostrosci.

Manualne ustawianie ostrosci (tryb ustawiania ostrosci M;
str. 71): uzyj powiekszenia w celu precyzyjnego ustawienia ostrosci.



Aby powiekszy¢ widok na monitorze o maksymalnie 13x w celu
sprawdzenia ostrosci, naciénij przycisk .

@)
\

Przycisk & ©

Po powiekszeniu widoku przez obiektyw w prawym
dolnym rogu ekranu zostanie wyswietlone okno
nawigacyjne. Za pomocg wybieraka wielofunkcyjnego
mozna przewing¢ ekran do obszaréw niewidocznych
na monitorze.

Aby wylaczy¢ powiekszenie, naci$nij przycisk €.

o

Zréb zdjecie.

Naciénij spust migawki do
konca, aby wykonac¢ zdjecie.
Jesli dla opcji [Wyzwalanie
migawki] jest wybrane
ustawienie [Seryjne szybkie]
lub [Seryjne wolne], monitor
wytgczy sie po naci$nieciu spustu migawki.
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[% ustawianie ostrosci z uzyciem autofokusa z wykrywaniem kontrastu

Autofokus z wykrywaniem kontrastu dziata wolniej niz zwykty autofokus

(z detekcjg fazowq). W ponizszych sytuacjach aparat moze nie ustawic

ostrosci przy uzyciu autofokusa z wykrywaniem kontrastu:

e aparat nie jest zamontowany na statywie,

e obiekt zawiera linie réwnolegte do dtuzszej krawedzi kadru,

e obiekt jest mato kontrastowy,

¢ obiekt znajdujacy sie w punkcie ostrosci obejmuje obszary o wyjatkowo
wysokim kontrascie albo jest oswietlony Swiattem punktowym, przez neon
reklamowy lub inne zrédio $wiatta o zmiennej jasnosci,

e jest uzywany filtr catoekranowy (gwiazdzisty) lub inny specjalny filtr,

¢ obiekt jest mniejszy niz punkt ostrosci,

e obiekt jest pokryty regularnymi wzorami geometrycznymi (np. okna
w wiezowcu).

e obiekt sie porusza.

Nalezy pamieta¢, ze punkt ostrosci moze by¢ czasami wyswietlany na zielono
nawet, gdy aparat nie potrafi ustawi¢ ostrosci.

Nalezy uzywac obiektywu AF-S. Pozadanych efektéw nie bedzie mozna
uzyskac w przypadku korzystania z innych obiektywdw lub telekonwerteréw.

Przewody zdalnego sterowania

W trybie statywu nacisniecie do potowy spustu migawki na przewodzie
zdalnego sterowania (dostepnym osobno; patrz str. 369) i przytrzymanie go
przez ponad 1 sekunde spowoduje wiaczenie autofokusa z wykrywaniem
kontrastu. Jesli spust migawki na przewodzie zdalnego sterowania zostanie
nacisniety do konca bez ustawiania ostrosci, ostros¢ nie zostanie
wyregulowana przed wykonaniem zdjecia.



% Fotografowanie w trybie podgladu na zywo

Mimo tego, ze te zaktdcenia nie bedg widoczne na gotowym zdjeciu, przy
oswietleniu lampami fluorescencyjnymi, rteciowymi lub sodowymi, jesli aparat
zostanie przesuniety w poziomie lub tez jesli przez kadr z duza predkoscia
poruszy sie jakis$ obiekt, na monitorze moga pojawia¢ sie poziome pasy lub
znieksztatcenia. Jasne zrédia Swiatta moga pozostawia¢ powidoki na
monitorze podczas przesuwania aparatu w poziomie. Pojawiaé mogg sie
réwniez jasne punkty. Podczas fotografowania w trybie podgladu na zywo

w czasie rzeczywistym nalezy unika¢ kierowania aparatu na Stonce lub inne
zrodta silnego $wiatla. Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze
spowodowac¢ uszkodzenie wewnetrznych obwodow elektronicznych aparatu.

Fotografowanie z podgladem na zywo konczy sie automatycznie po
odtgczeniu obiektywu.

Z trybu podgladu na zywo mozna korzysta¢
maksymalnie przez godzine. Nalezy jednak
pamietac, ze jesli aparat dziata przez dtuzszy czas
w trybie podgladu na zywo, moze sie zauwazalnie
rozgrza¢ ze wzgledu na wzrost temperatury jego
wewnetrznych obwodéw, co powoduje pojawianie
sie na obrazie szumoéw i nienaturalnych koloréw.
Aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych obwodow
aparatu, fotografowanie z podgladem na zywo konczy sie automatycznie
przed przegrzaniem aparatu. Na 30 s przed zakonczeniem fotografowania na
ekranie pojawia sie licznik podajacy czas do wytaczenia podgladu na zywo.
W przypadku wysokich temperatur otoczenia licznik ten moze sie pojawi¢
natychmiast po wybraniu trybu podgladu na zywo.

W trybach ekspozycji innych niz manualny po ustawieniu ostrosci nalezy
zastoni¢ wizjer dostarczong w zestawie pokrywka okularu wizjera DK-5.
Dzieki temu $wiatto wpadajace przez wizjer nie zakioci pomiaru ekspozyciji
(str. 89).

Aby zmniejszy¢ rozmycie obrazu w trybie statywu, nalezy wybrac¢ dla
ustawienia osobistego d9 ([Tryb opdznienia ekspozyc;ji], str. 285) warto$¢
[Wiaczone].
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Wyswietlanie informacji zdjeciowych
Aby w trybie podgladu na zywo ukry¢ lub wyswietli¢ wskazniki na monitorze,
nalezy nacisna¢ przycisk B.

m P h " Lk m P ab ™ a i
Informacje zdjeciowe wtaczone Informacje zdjeciowe wylaczone

Jasnos¢ monitora

Jasnos$¢ monitora mozna wyregulowac, naciskajac przycisk =] podczas
wyswietlania widoku przez obiektyw. Jasno$¢ mozna zmienia¢ za pomocg
przyciskow A i ¥ (nalezy pamietaé, ze jasno$¢ monitora nie ma zadnego
wptywu na zdjecia rejestrowane w trybie podgladu na zywo). Aby powrdci¢ do
podgladu na zywo, nalezy zwolni¢ przycisk >]1.

HDMI

Po podtagczeniu aparatu do urzadzenia
wideo ze ztgczem HDMI monitor aparatu
wytgczy sie, a widok przez obiektyw
bedzie wyswietlany na urzadzeniu wideo
w sposoéb przedstawiony po prawej
stronie.




Tryb samowyzwalacza

Samowyzwalacz stuzy do ograniczenia rozmycia zdje¢ lub do
wykonywania autoportretéw. Aby korzysta¢ z samowyzwalacza,
nalezy zamocowa¢ aparat na statywie (zalecane) lub umiesci¢ go na
stabilnej, poziomej powierzchni i wykonaé czynno$ci opisane ponizej:

1 Wybierz tryb T :

samowyzwalacza. @‘%’ <
Naciénij przycisk zwalniania ) ﬁ‘%
blokady pokretta trybu <o
wyzwalania migawki i ustaw @ =
pokretto w pozycji O.

o

Tryb wyzwalania
migawki pokretio

2 Skomponuj kadr i ustaw ostros¢.

W trybie pojedynczego AF Wybierak trybu
(str. 62) zdjecia mozna ustawiania ostrosci
wykonywac tylko, gdy w
wizjerze jest wyswietlany
wskaznik ostrosci (@).

Zaslon wizjer

W trybach ekspozycji
innych niz manualny po
ustawieniu ostrosci
nalezy zastoni¢ wizjer
dostarczong w zestawie
pokrywka okularu
wizjera DK-5. Dzigki
temu Swiatto wpadajace
przez wizjer nie zaktoci
pomiaru ekspozycji.

Pokrywka okularu
wizjera DK-5
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3 Wiacz samowyzwalacz.

Nacisnij spust migawki do
konca, aby uruchomié
samowyzwalacz. Dioda
samowyzwalacza (dioda
wspomagajgca autofokus) zacznie migac i jednoczesnie bedzie
emitowany sygnat dzwiekowy. Dwie sekundy przed wykonaniem
zdjecia dioda samowyzwalacza przestanie miga¢ i wzrosnie
szybko$¢ emisji sygnatu dzwiekowego.

Dziatanie samowyzwalacza przerywa podniesienie lampy
btyskowej. Aby ponownie wtaczy¢ samowyzwalacz, poczekaj, az
w wizjerze pojawi sie wskaznik gotowosci lampy blyskowe;j,

i nacisnij spust migawki do potowy.

Aby wytaczy¢ samowyzwalacz przed wykonaniem zdjecia, przestaw
pokretto trybu wyzwalania migawki w inng pozycje.

huth
W trybie samowyzwalacza czas otwarcia migawki . & & jest odpowiednikiem
wartosci okoto /10 s.

Informacje dodatkowe

Informacje na temat zmiany czasu op6znienia samowyzwalacza mozna
znalez¢ w ustawieniu osobistym c3 ([Op6zn. samowyzwalacza], (str. 280).
Informacje na temat ustawiania sygnatu dzwiekowego emitowanego podczas
dziatania samowyzwalacza mozna znalez¢ w ustawieniu osobistym d1
([Sygnat dzwiekowy], str. 281).



Tryb uniesienia lustra

Ten tryb nalezy wybraé w celu ograniczenia do minimum rozmycia
obrazu powodowanego drganiami aparatu, ktére pojawiaja sie przy
unoszeniu lustra. Zalecane jest uzycie statywu.

1

Wybierz tryb uniesienia
lustra.

Nacisénij przycisk zwalniania
blokady pokretta trybu
wyzwalania migawki i ustaw
pokretto w pozycji Mup.

="

S

o

Tryb wyzwalania
migawki pokretto

Unies lustro. ’

Skadruj zdjecie, ustaw ostros¢,
a nastepnie nacisnij spust migawki do g\
konca, aby unies¢ lustro.

V] Korzystanie z wizjera
Nalezy pamigta¢, ze po podniesieniu lustra nie mozna sprawdzic¢
w wizjerze autofokusa, pomiaru $wiatta ani kadrowania.

Zréb zdjecie. ’

Nacisnij ponownie spust migawki do
konca, aby wykonac zdjecie. Aby g\
zapobiec rozmyciu obrazu

spowodowanemu poruszeniem aparatu, tagodnie nacisnij spust
migawki albo uzyj opcjonalnego przewodu zdalnego sterowania
(str. 369). Po zarejestrowaniu zdjecia lustro opuszcza sie
samoczynnie.

Tryb uniesienia lustra
Jesli przez okoto 30 s po uniesieniu lustra nie zostang wykonane zadne
czynnosci, zdjecie zostanie zarejestrowane automatycznie.
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Czutosc¢ ISO

— Szybsze reagowanie na Swiatfo

,Czutos¢ ISO” jest cyfrowym odpowiednikiem czutosci filmu. Im
wyzsza czutosé ISO, tym mniej Swiatta potrzeba do zrobienia zdjecia,
co pozwala na skrocenie czasu otwarcia migawki lub wigksze
przymkniecie przystony. W tym rozdziale opisano sposo6b
manualnego i automatycznego ustawiania czutosci 1ISO.

Manualne wybieranie czutosci ISO..............ccccceueeeen str. 94
Automatyczne ustawianie czutosci ISO.................... str. 96

93



Manualne wybieranie czutosci
ISO

Czutos¢ ISO mozna ustawia¢ w zakresie od 1ISO 200 do ISO 3.200
z krokiem /3 EV. Na potrzeby szczegolnych okolicznosci sg rowniez
dostepne ustawienia od okoto 0,3 do 1 EV ponizej ISO 200 i od okoto

0,3 do 1 EV powyzej ISO 3200.

—— X
==

I
Gtéwne pokretio
sterowania

Czutos$¢ ISO mozna ustawié,
naciskajac przycisk ISO

i obracajac gtéwnym pokrettem
sterowania, az na panelu
kontrolnym i w wizjerze pojawi si¢

odpowiednie ustawienie:

Panel kontrolny Wizjer

Czuto$¢ 1ISO: 3200

Menu czutosci ISO
Czuto$¢ ISO mozna réwniez ustawi¢ za pomoca opcji [Czuto$¢ ISO] w menu
fotografowania (str. 254).
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Ustawienia czutosci ISO

Dostepne ustawienia zalezg od wartosci wybranej dla ustawienia osobistego
b1 ([Krok EV do zmiany ISO], str. 275).

Ustawienie osobiste b1
(Krok EV do zmiany ISO)

Dostepne ustawienia czutosci ISO

1/3 EV
(ustawienie domysine)

LO 1,L0 0,7, L0 0,3, 200, 250, 320, 400,
500, 640, 800, 1.000, 1250, 1.600, 2000,
2500, 3200, HI 0,3, HI 0,7, HI 1

112 EV

LO1,L0 0,5, 200, 280, 400, 560, 800, 1100,

1600, 2200, 3200, HI 0,5, HI 1

1EV

LO 1, 200, 400, 800, 1.600, 3200, HI 1

* O ile to tylko mozliwe, biezgce ustawienie czutosci ISO jest zachowywane
po zmianie wartosci kroku EV. Jesli biezace ustawienie czutosci ISO jest
niedostepne przy nowej wartosci kroku EV, czuto$¢ ISO zostanie
zaokraglona do najblizszego dostepnego ustawienia.

HI 0,3-HI 1

Ustawienia od [HI 0,3] do [HI 1] odpowiadajg wartosciom czutosci ISO
wigkszym o 0,3—1 EV od ISO 3200 (odpowiednik ISO 4000-6400). Zdjecia
wykonywane przy tych ustawieniach sg znacznie bardziej narazone na
pojawianie sie szumoéw i znieksztatcen koloréw.

LO 0,3-LO 1

Ustawienia od [LO 0,3] do [LO 1] odpowiadajg wartosciom czutosci ISO
mniejszym 0 0,3—1 EV od ISO 200 (odpowiednik ISO 160—100). Nalezy
uzywac w przypadku mniejszej przystony przy jasnym oswietleniu. Kontrast
jest wéwczas nieco mniejszy niz zwykle. W wigkszosci sytuacji zaleca sie
stosowanie czutosci ISO wynoszacej ISO 200 lub wiece;.

Informacje dodatkowe

Informacje na temat ustawienia osobistego b1 ([Krok EV do zmiany ISO])

podano na stronie 275. Informacje na temat korzystania z opcji [Red.szumoéw

- wys. czut.] z menu fotografowania w celu redukcji szumoéw przy wysokich
wartosciach czutosci ISO mozna znalez¢ na stronie 263.
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Automatyczne ustawianie
czulosci ISO

Jesli wybrano [Wytgczony] (ustawienie fabryczne) dla opcji
[Automatyczny dobdr ISO] w menu fotografowania, czuto$¢ 1ISO
pozostanie ustawiona na warto$ci wybranej przez uzytkownika (patrz
str. 94). Jesli wybrano [Wiaczony], czutos¢ ISO bedzie automatycznie
dopasowana, jesli nie mozna uzyskac optymalnej ekspozycji na
poziomie wybranym przez uzytkownika (sita lampy btyskowej jest
stosownie dopasowana). Maksymalna warto$¢ dla automatycznej
czutosci ISO moze by¢ wybrana za pomoca opcji [Maksymalna
czuto$¢] w menu [Automatyczny dobér ISO] (minimalna warto$¢ dla
automatycznego doboru czutosci ISO jest automatycznie ustawiana
na ISO 200; nalezy pamieta¢, ze jesli warto$¢ wybrana dla
[Maksymalna czuto$c] jest nizsza od wartosci wybranej aktualnie dla
[Czutos¢ 1SO], uzyta zostanie warto$¢ wybrana dla [Maksymalna
czutosE]). W trybach ekspozyciji P oraz R czuto$¢ bedzie dostosowana
tylko wtedy, gdy wystapi niedoswietlenie przy wybranym czasie
otwarcia migawki na [Najdtuzszy czas migawki] ('/4000—1 s).
Wolniejszy czas otwarcia migawki moze by¢ uzywany, jesli optymalna
ekspozycja nie moze by¢ osiagnieta przy wartosci czutosci ISO
wybranej na [Maksymalna czutos$c].

Po wybraniu ustawienia [Wtaczony] na T
panelu kontrolnym i w wizjerze wy$wietlany HER) "

jest wskaznik ISO-AUTO. Gdy wartosé (- ]_[E,L{":]
czutosci wybrana przez uzytkownika zostanie A
zmieniona, wskazniki te migaja,

a zmodyfikowana warto$¢ jest widoczna

w wizjerze.



Automatyczne ustawianie czutosci ISO

Im wyzsza warto$¢ czutosci, tym wieksze prawdopodobienstwo pojawienia sie
szumow na obrazie. W celu ich redukcji nalezy uzy¢ opcji [Red.szumow -
wys. czut.] dostepnej w menu fotografowania (patrz str. 263). Podczas
uzywania lampy btyskowej wartos¢ wybrana na [Najdtuzszy czas migawki] jest
ignorowana na rzecz opcji wybranej w Ustawieniach Osobistych e1 ([Czas
synchronizacji btysku], str. 288). Obiekty na pierwszym planie moga by¢
niedoswietlone na zdjeciach wykonywanych z uzyciem lampy btyskowej przy
diugich czasach otwarcia migawki, w swietle dziennym lub na jasnym tle.
Nalezy wéwczas wybra¢ tryb lampy btyskowej inny niz synchronizacja z
dtugimi czasami otwarcia migawki albo wybrac¢ tryb ekspozyciji A lub 11
ustawi¢ wiekszy otwor przystony.
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Ekspozycja
— Sterowanie sposobem, w jaki aparat ustawia
ekspozycje

W tym rozdziale opisano dostepne opcje dotyczace ustawiania
ekspozycji, m.in. pomiar $wiatta oraz tryb, blokade, kompensacje
i braketing ekspozyciji.

Pomiar swiatta.........c.ccooceviiiiiic e str. 100
Tryb eKSPOozyCji ....ooeeeeieeeee e str. 102

P: Automatyka programowa ...........cocueeeiiieeniieeiiieeesieeees str. 104

5: Automatyka z preselekcjg czasu...........coecvveiiieienieenns str. 106

R: Automatyka z preselekcjg przystony.........cccccoeeeeicieeenne str. 107

M ManUaINY ..o str. 109
Blokada automatycznej ekspozycji (AE).................. str. 112
Kompensacja ekSPOzZYCji......ceerrrrriiiiiiisissnnmeenereneennnnns str. 114
Braketing.......ccccoieiieeniiiiiiee e str. 116
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Pomiar swiatta

Pomiar Swiatta okresla sposéb, w jaki aparat dobiera parametry

ekspozycji. Dostepne sg nastepujgce opcije:
Metoda Opis
Po%iar Opcja zalecana w wiekszosci sytuacji. Aparat mierzy Swiatto
matrycowy w znacznej.cz.eéci }(adru: po czym dobiera ngﬂoéé ekspozycji
3D color |2 uwzglednieniem jasnosci, koloru, odlegtosci i kompozycji
. celem uzyskania naturalnego efektu zdjecia.
matrix Il
Aparat dokonuje pomiaru Swiatta
w catym kadrze, ale przypisuje
najwiekszg wage pomiarowi z obszaru
o $rednicy 8 mm na $rodku kadru. c
® Obszar ten jest widoczny w wizjerze |
Pomiar jakp_ kotko o tak_iej_ wiasnie srednicy.
centralny Jesli na aparacie jest zamocowany .
obiektyw z procesorem, obszar pomiaru Obszar pomiaru
mozna wybra¢ w ustawieniu osobistym centralnego 2
b5 ([Obszar pomiaru centralnego],
str. 277). Klasyczny sposob pomiaru stosowany przy zdjeciach
portretowych. !
Aparat dokonuje pomiaru $wiatta na
obszarze o $rednicy 3 mm, ktérego
powierzchnia stanowi w przyblizeniu 2%
powierzchni kadru. Srodek obszaru lezy =
w biezgcym punkcie ostrosci, co
& pozwala na pomiar $wiatta dla obiektow
znajdujacych sie poza srodkiem kadru.
Punktowy Obszar pomiaru

Gdy korzysta sie z obiektywoéw bez
procesora lub gdy dziata automatyczny
wybor pola AF (str. 64), aparat
przeprowadza pomiar $wiatta w srodkowym punkcie ostrosci.
Dzieki temu obiekt zostanie poprawnie naswietlony nawet, jesli
tto jest duzo jasniejsze lub ciemniejsze. !

punktowego 2

1 W celu uzyskania wigkszej doktadnos$ci pomiaru dla obiektywu bez procesora,
nalezy podac jego ogniskowg i maksymalny otwor przystony w menu [Dane
obiektywu bez CPU] (str. 197).

2 Obszar pomiaru $wiatta nie jest faktycznie wyswietlany w wizjerze.
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Aby wybra¢ metode pomiaru swiatta, wybierak pomiaru $wiatta
nalezy obracac wybierakiem Y
pomiaru $wiatta, az zostanie
wys$wietlony odpowiedni tryb.

Pomiar matrycowy 3D Color Matrix Il

W przypadku pomiaru matrycowego warto$¢ ekspozycji jest ustawiana za
pomocg 1.005-segmentowego czujnika RGB. Uzycie obiektywu typu G lub D
pozwoli uwzgledni¢ w wyniku pomiaru informacje o odlegtosci od obiektu
(pomiar matrycowy 3D Color Matrix II; informacje na temat typow obiektywow
mozna znalez¢ na stronie 352). Gdy uzywa sie innych obiektywow

z procesorem, informacje o odlegtosci nie sg uwzgledniane, a aparat stosuje
pomiar matrycowy Color Matrix 1l. Pomiar matrycowy Color Matrix jest
dostepny w przypadku obiektywow bez procesora po okresleniu ich
ogniskowej i maksymalnego otworu przystony przy uzyciu opcji [Dane
obiektywu bez CPU] w menu ustawien (patrz str. 197; jesli ogniskowa lub
przystona nie zostang okreslone, jest stosowany pomiar centralny).

Informacje dodatkowe

Informacje na temat wybierania rozmiaru pola, do ktoérego przyktadana jest
najwieksza waga w pomiarze centralnym, mozna znalez¢ w ustawieniu
osobistym b5 ([Obszar pomiaru centralnego], str. 277). Informacje na temat
wprowadzania osobnych korekt dla kazdej metody pomiaru w celu uzyskania
optymalnej ekspozycji mozna znalez¢ w ustawieniu osobistym b6 ([Korekta
pomiaru ekspozycji], str. 277).
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Tryb ekspozyciji

Tryb ekspozycji okresla sposéb, w jaki aparat ustawia czas otwarcia
migawki i warto$¢ przystony podczas dostosowywania parametrow
ekspozycji. Dostepne sg cztery tryby: automatyka programowa (F),
automatyka z preselekcjg czasu (5), automatyka z preselekcjg
przystony (R) i manualny (M).

Tryb Opis
Aparat dobiera czas otwarcia migawki i warto$¢
Automatyka przystony w celu zapewnienia optymalnej ekspozyciji.
P programowa Zalecany do fotografowania okazjonalnego oraz
(str. 104) w sytuacjach, w ktérych nie ma czasu na reczne
dobieranie ustawien aparatu.
Automatyka Uzytkownik wybiera czas otwarcia migawki, a aparat
g 2 preselekcjg ustawia wartosc¢ przystony w celu uzyskania
" czasu optymalnych rezultatéw. Pozwala zamrozi¢ ruch
(str. 106) obiektu na zdjeciu lub go podkresli¢ rozmyciem.
Automatyka Uzytko_wmk_ wyb|_era przystone, a gparat dobiera czas
; otwarcia migawki w celu uzyskania optymalnych
z preselekcjq . o )
A rzvston rezultatow. Ten tryb umozliwia rozmycie tta na
?stry1 07)y zdjeciach portretowych lub przedstawi¢ wyraznie na
’ zdjeciach krajobrazowych wszystkie plany.
Uzytkownik ustawia zaréwno czas otwarcia migawki,
Manualny Y o M N
H (str. 109) jak i wartos¢ przystony. Do ekspozycji z dtugimi
: czasami stuzy ustawienie b L.

Typy obiektywow

Podczas korzystania z obiektywéw z procesorem wyposazonych w pierscien
przystony (str. 352) nalezy zablokowac ten pierscien w pozycji odpowiadajace;j
najmniejszemu otworowi przystony (najwiekszej liczbie f). Obiektywy typu G
nie maja pierscienia przystony.

Obiektyw6w bez procesora mozna uzywac w trybach ekspozycji A
(automatyka z preselekcjg przystony) i M (manualny). W pozostatych trybach
po zamocowaniu obiektywu bez procesora zostaje automatycznie wigczony
tryb ekspozycji A. Na panelu kontrolnym bedzie miga¢ wskaznik trybu
ekspozycji (P lub §), a w wizjerze pojawi sie symbol A.



Aby wybrac tryb ekspozycji, naciénij przycisk
MODE i obracaj gtéwnym pokrettem sterowania,
az na panelu kontrolnym lub w wizjerze pojawi
sie ikona odpowiedniego trybu.

Podglad gtebi ostrosci

Aby oceni¢ wptyw ustawionej przystony na ostrosc,
nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk podgladu
gtebi ostrosci. Obiektyw zostanie przymkniety do
wartosci przystony ustawionej przez aparat (tryby P
i 5) lub wybranej przez uzytkownika (tryby R i M),
umozliwiajgc podglad gtebi ostrosci w wizjerze.

Ustawienie osobiste e4 — Blysk modelujacy

To ustawienie decyduje, czy wbudowana lampa btyskowa oraz lampy SB-900,

Przycisk MODE

|
Gtéwne pokretto

sterowania

Przycisk podgladu

SB-800, SB-600 i SB-R200 lub inne opcjonalne lampy, ktére obstuguja
Kreatywny system os$wietlenia (patrz strona 357), bedg emitowaé btysk
modelujacy po nacisnieciu przycisku podgladu gtebi ostrosci. Wiece;j

informacji mozna znalez¢ na stronie 297.
Informacje dodatkowe

Wiecej informacji na temat automatycznego sterowania czutoscig ISO mozna
znalez¢ na stronie 96. Informacje na temat korzystania z opcji [Red.szumow -

dt. nasw.] z menu fotografowania w celu redukcji szuméw przy dtugich

czasach otwarcia migawki mozna znalez¢ na stronie 262. Informacje na temat

wybierania wielko$ci krokéw dostepnych dla czasu otwarcia migawki
i wartosci przystony mozna znalez¢ w ustawieniu osobistym b2 ([Krok EV
zmiany ekspozycji], (str. 275). Informacje na temat zamiany rél gltéwnego

i pomocniczego pokretta sterowania mozna znalez¢ w ustawieniu osobistym

7 ([Dostos. pokretet sterow.] > [Zamien giéwne/pomoc.], str. 307).
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P: Automatyka programowa

W tym trybie aparat automatycznie ustawia czas otwarcia migawki
i warto$¢ przystony zgodnie z wbudowanym programem w celu
zapewnienia optymalnej ekspozyciji w wiekszosci sytuacji. Ten tryb
jest zalecany do okazjonalnego fotografowania i w sytuacjach,

w ktorych uzytkownik woli zda¢ sie na ustawienia czasu otwarcia
migawki i wartosci przystony dobrane przez aparat. Aby zrobic
zdjecie w trybie automatyki programowej:

1 Wybierz tryb ekspozycji F. Przycisk MODE
|

Nacisnij przycisk MODE i obracaj gltownym
pokrettem sterowania, az w wizjerze i na
panelu kontrolnym pojawi sie symbol P.

I
Gtowne pokretto
sterowania

@ 25 58

2 Skomponuj kadr, ustaw ostros¢ i zréb zdjecie.

Czas otwarcia migawk.i:
/320 s
Przystona: /9
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Fleksja programu

W trybie ekspozycji P mozna wybieraé rézne
kombinacje czasu otwarcia migawki i wartosci

przystony, obracajgc gtéwnym pokrettem sterowania

(,fleksja programu”). Obracanie pokretta sterowania | ———"r—x0
w prawo umozliwia ustawienie wiekszej przystony
(mniejszej liczby f), co powoduje rozmycie
szczegotow tta, lub ustawienie krétszego czasu
otwarcia migawki, ktory umozliwia zamrozenie
ruchu. Obracanie pokretta sterowania w lewo
umozliwia ustawienie mniejszej przystony (wigkszej
liczby f), ktéra powoduje zwiekszenie gtebi tta lub

|
Gtowne pokretio
sterowania

wydiuzenie czasu otwarcia migawki, co powoduje S
rozmycie przemieszczajacych sie obiektow. @Mi a
Wszystkie kombinacje zapewnig tak samo = — "
poprawng ekspozycje. Podczas dziatania fleksji Mm(: . ji[sil]

programu na panelu kontrolnym jest wyswietlana
gwiazdka (,*”). Aby przywréci¢ domysine ustawienia
czasu otwarcia migawki i wartosci przystony, nalezy obraca¢ pokrettem
sterowania, az gwiazdka zniknie, albo wybrac inny tryb lub wytaczy¢ aparat.

Czas otwarcia migawki: Czas otwarcia migawki:

1/2500 s /60 s
Przystona: /2,8 Przystona: /22

Informacje dodatkowe
Informacje na temat wbudowanego programu ustawiania ekspozycji mozna
znalez¢ na stronie 407.
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5: Automatyka z preselekcja czasu

W trybie automatyki z preselekcjg czasu uzytkownik wybiera czas
otwarcia migawki, a aparat automatycznie ustawia warto$¢ przystony
zapewniajgcg optymalng ekspozycje. Aby zrobi¢ zdjecie w trybie
automatyki z preselekcjg czasu:

1 wybierz tryb Przycisk IODE
ekspozycji 5. '

Nacisnij przycisk MODE

i obracaj gtéwnym
pokrettem sterowania, az
w wizjerze i na géornym
panelu kontrolnym pojawi

|
Gtéwne pokretto sterowania

sie symbol 5.

2 Wybierz czas otwarcia migawki. T (25074 °
Wybierz zadany czas otwarcia migawki za L ]~—— ’;ﬂ
pomocg gtéwnego pokretta sterowania. m,;‘( . A_[S"‘ Hi

Dla czasu otwarcia migawki mozna wybraé
ustawienie ,x 25a” lub warto$¢ z zakresu od 30 s (3a'‘) do
1/8000 8 (Boma). Z dtuzszych czaséw migawki mozna korzystac
w celu podkreslenia wrazenia ruchu, natomiast z krétkich do
,Zamrozenia” ruchu.

Krétki as otwarcia migawki (/1600 s) Dtugi czas otwarcia migawki ('/e s)

3 Skomponuj kadr, ustaw ostrosc i zréb zdjecie.

Informacje dodatkowe

Informacje na temat czynnosci, jakie nalezy wykona¢, gdy w miejscu
wskaznika czasu otwarcia migawki pojawia sie migajacy symbol ,hw L &7,
mozna znalez¢ na stronie 393.



A: Automatyka z preselekcja przystony

W trybie automatyki z preselekcjg przystony uzytkownik wybiera
przystone, a aparat automatycznie ustawia czas otwarcia migawki
zapewniajgcy optymalng ekspozycje. Aby zrobi¢ zdjecie w trybie
automatyki z preselekcjg przystony:

1 Wybierz tryb Przycisk MODE
ekspozyciji R.

Nacisnij przycisk MODE

i obracaj gtéwnym
pokrettem sterowania, az
w wizjerze i na gornym
panelu kontrolnym I
pojawi sie symbol A. Gléwne pokretto sterowania

[ 75 w5

2 Wybierz wartos¢
przystony.
Obracaj pomocniczym R_ &ao ||’
pokretlem sterowania, Ll _— ':_i'
aby wybra¢ NOKM(: :) H)
odpowiednig przystone

1
. Pomocnicze pokretto sterowania
z zakresu od wartosci pokre

minimalnej do

maksymalnej dla biezacego obiektywu. Im mniejszy otwor
przystony (wieksza liczba f), tym wieksza gtebia ostrosci (patrz
strona 103), ktdéra umozliwia ostre oddanie wszystkich planéw.
Duzy otwor przystony (mata liczba f) powoduje zmiekczenie
szczegotow tta w przypadku zdjec portretowych lub innych
kompozycji, w ktoérych obiekt gtéwny ma dominujace znaczenie.

Maty otwor przyslony (f/36) Duzy otwor przyslony (f/2,8)
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3 Skomponuj kadr, ustaw ostros¢ i zréb zdjecie.

Obiektywy bez procesora

Jesli dla zamocowanego obiektywu bez procesora —
podano maksymalny otwér przystony przy uzyciu R 25| #0)°
opcji [Dane obiektywu bez CPU] w menu ustawien Ll -
(str. 197), biezaca wartos¢ przystony bedzie C- ﬁ_[ H
wyswietlana w wizjerze i na panelu kontrolnym o

w zaokragleniu do najblizszej petnej wartosci. '

W przeciwnym razie zamiast warto$ci przystony (e (G R
zostanie wyswietlona tylko liczba jednostek

(4F z maksymalnym otworem przystony wyswietlanym jako 4Ff), a liczbe

f trzeba odczyta¢ z pierscienia przystony na obiektywie.



M: Manualny

W manualnym trybie ekspozycji uzytkownik ustawia zaréwno czas
otwarcia migawki, jak i wartos¢ przystony. Aby zrobi¢ zdjecia

w manualnym trybie ekspozycji:

1 wybierz tryb Przycisk WODE
ekspozyciji M. = |

Nacisnij przycisk MODE

i obracaj gtéwnym H
pokrettem sterowania, L=
az w wizjerze i na ﬁ
gérnym panelu T
kontrolnym pojawi sie Gtowne pokretto
symbol . sterowania
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2 Wybierz wartos¢ przystony i czas otwarcia migawki.

Wybierz czas otwarcia migawki przy uzyciu gtdwnego pokretta
sterowania oraz wartosc¢ przystony przy uzyciu pomocniczego
pokretta sterowania. Dla czasu otwarcia migawki mozna wybrac¢
ustawienie ,x £5a” lub warto$¢ z zakresu od 30 s do "/sooo s albo
tez otwiera¢ migawke na dowolnie diugi czas (ki L &, str. 111).
Wartosci przystony mozna ustawia¢ w zakresie od minimalnego
do maksymalnego otworu przystony dla danego obiektywu.
Sprawdz ekspozycje na elektronicznej skali ekspozycji (patrz
str. 111), a nastepnie skoryguj czas otwarcia migawki i wartos¢
przystony, aby uzyskaé¢ zadang ekspozycje.

Pomocnicze pokretto sterowania

Ustawienie

przystony

Ustawienie M| 250

czasu otwarcia L | T o
migawki ol - :)Ail.'l" ]

nia

3 Skomponuj kadr,
ustaw ostrosc¢ i zréb
zdjecie.
Czas otwarcia

migawki: /250 s [@
Przystona: /8 |8

Obiektywy AF Micro Nikkor

Jesli korzysta sie ze wskazan zewnetrznego $wiattomierza, wspoétczynnik
ekspozycji musi by¢ uwzgledniony tylko wtedy, gdy warto$¢ przystony jest
ustawiana za pomocg pierscienia na obiektywie.



Elektroniczna skala ekspozycji

Elektroniczna skala ekspozycji wyswietlana na panelu kontrolnym i w wizjerze
pozwala zorientowac sie, czy dla biezgcych ustawien zdjecie bedzie
przes$wietlone lub niedo$wietlone. Zaleznie od warto$ci wybranej dla
ustawienia osobistego b2 ([Krok EV zmiany ekspozycji], str. 275) wielko$¢
niedo$wietlenia i prze$wietlenia jest podawana w krokach /3 EV, /2 EV lub

1 EV. W razie przekroczenia zakresu pomiarowego systemu pomiaru
ekspozyciji skala ekspozycji bedzie migac.

Dla ustawienia osobistego b2 wybrana wartos¢ [1/3 EV]
Optymalna Niedoswietlenie Przeswietlenie
ekspozycja o' EV o ponad 2 EV
Panel et emeemeeOeiteeteet = | BeemeeneeOneeneen =) eu.. feer =
kontrolny ! hi
Wizjer .9 - . 0. - i

Dtugie czasy naswietlania

Ustawienie czasu otwarcia migawki & L &
spowoduje, ze migawka bedzie otwarta tak
diugo, jak dtugo bedzie nacisniety spust migawki
w aparacie. Przydaje sie to do fotografowania

z dlugg ekspozycjg przemieszczajacych sie
Swiatet, gwiazd, nocnych scenerii lub sztucznych
ogni. Firma Nikon zaleca stosowanie w petni
natadowanego akumulatora EN-EL3e lub
opcjonalnego zasilacza EH-5a lub EH-5, aby
zapobiec utracie zasilania, gdy migawka jest
otwarta. Nalezy pamieta¢, ze przy dtugich
czasach otwarcia migawki na obrazie moga sie pojawi¢ szumy

i znieksztatcenia koloréw. Przed rozpoczeciem wykonywania zdje¢ nalezy
wybra¢ ustawienie [Wtaczona] dla opcji [Red.szumow - di. nasw.] w menu
fotografowania (str. 262).

Cza otwarcia migawki: 35 s
Przystona: /25

Informacje dodatkowe

Informacje na temat odwracania wskaznikéw na elektronicznej skali
ekspozycji mozna znalez¢ w ustawieniu osobistym 10 ([Odwro¢ wskazniki],
str. 310).
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Blokada automatycznej

ekspozycji (AE)

Blokada automatycznej ekspozycji umozliwia modyfikowanie kompozycji

uje¢ po wykonaniu pomiaru $wiatta.

1 Wybierz pomiar centralny

Wybierak pomiaru swiatta

lub pomiar punktowy
(str. 100).

Matrycowy pomiar $wiatta nie
zapewnia oczekiwanych wynikow
w potaczeniu z blokadg

automatycznej ekspozyciji.

W przypadku stosowania pomiaru
centralnego nalezy wybrac centralny
punkt ostrosci za pomocg wybieraka wielofunkcyjnego (str. 66).

112

Zablokuj ekspozycije.

Ustaw aparat w taki sposob, aby obiekt byt
widoczny w wybranym punkcie ostrosci,

a nastepnie nacisnij spust migawki do
potowy. Trzymajac spust migawki
nacisniety do potowy i majgc obiekt caty
czas widoczny w punkcie ostrosci, nacisnij
przycisk AE-L/AF-L, aby zablokowaé
ekspozycje (i ostros¢, z wyjgtkiem
manualnego trybu ustawiania ostrosci).
Sprawdz, czy w wizjerze jest widoczny
wskaznik ostrosci (@).

o {)]les r5a P

Gdy ekspozycja jest zablokowana,

Spust migawki

w wizjerze jest wyswietlany wskaznik
AE-L.




3 Zmien kompozycje kadru.
Trzymajac wcisniety przycisk
AE-L/AF-L, zmien kompozycje
kadru i zréb zdjecie.

Obszar pomiaru swiatta
W punktowym pomiarze Swiatta, ekspozycja zostanie zablokowana na

wartosci zmierzonej w kole o rozmiarze 3 mm umieszczonym centralnie

w wybranym punkcie ostrosci. W pomiarze centralnym, ekspozycja zostanie
zablokowana na warto$ci zmierzonej w $rodku wizjera (domysine pole dla

pomiaru centralnego to koto o rozmiarze 8 mm w $rodku wizjera).

Korekty czasu otwarcia migawki i wartosci przystony
Podczas blokady ekspozycji mozna zmienié ponizsze ustawienia bez
modyfikowania zmierzonej wartosci ekspozyc;ji:

Tryb ekspozycji Ustawienia
P Czas otwarcia migawki i warto$¢ przystony
! (fleksja programu; str. 105)
5 Czas otwarcia migawki
R Przystona

Nowe wartosci sg wyswietlane w wizjerze i na panelu kontrolnym. Nalezy
pamieta¢, ze nie mozna zmieni¢ metody pomiaru $wiatta, gdy warto$é
ekspozycji jest zablokowana (ewentualna zmiana zostanie wprowadzona po
zwolnieniu blokady).

Informacje dodatkowe

Jesli dla ustawienia osobistego c1 ([Blok. AE spustem migawki], str. 279) jest
wybrana warto$¢ [Wiaczona], ekspozycja zostanie zablokowana po
nacisnigciu spustu migawki do potowy. Informacje na temat zmiany roli
przycisku AE-L/AF-L mozna znalez¢ w ustawieniu osobistym f6 ([Rola
przycisku AE-L/AF-L], str. 306).
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Kompensacja ekspozyciji

Kompensacja ekspozyciji stuzy do modyfikowania wartosci ekspozycji
proponowanej przez aparat, umozliwiajac rozjasnianie
i przyciemnianie zdjec.

W trybie ekspozyciji I' zmianie ulegaja tylko wskazania wyswietlane na
elektronicznej skali ekspozyciji, a czas otwarcia migawki i warto$¢
przystony nie sg modyfikowane.

Aby wybra¢ warto$¢ kompensacji ekspozycji, Przycisk
nacisnij przycisk E i obracaj gtownym
pokrettem sterowania, az na panelu
kontrolnym lub w wizjerze pojawi sie
odpowiednia wartosc.
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Ekspozycje mozna korygowac w zakresie od —5 EV (niedoswietlenie)
do +5 EV (przeswietlenie) w krokach co /3 EV. Ogdlnie wybieranie
wartosci dodatnich powoduje, ze fotografowany obiekt staje sie
jasniejszy, a wartosci ujemnych — ciemniejszy.

-1EV Bez kompensacji +1 EV
ekspozycji

Przy wartosciach innych niz £0 po zwolnieniu przycisku &4 na Srodku
elektronicznej skali ekspozycji bedzie miga¢ 0, a na panelu

kontrolnym i w wizjerze bedzie wyswietlana ikona 4. Biezaca wartos¢
kompensacji ekspozycji mozna sprawdzi¢ na elektronicznej skali
ekspozycji, naciskajac przycisk E.

Normalng ekspozycje mozna przywrdcic, ustawiajac wartosé
kompensacji 0. Wytgczenie aparatu nie powoduje zresetowania
wartosci kompensacji ekspozyciji.

Informacje dodatkowe

Informacje na temat wybierania wielkosci kroku kompensacji ekspozycji
mozna znalezé w ustawieniu osobistym b3 ([Krok EV kompensacji eksp.],
str. 275). Informacje na temat ustawiania kompensacji ekspozycji bez
naciskania przycisku E4 mozna znalez¢ w ustawieniu osobistym b4 ([Latwa
kompensacja eksp.], str. 276).
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Braketing

Aparat D300 udostepnia trzy rodzaje braketingu: braketing
ekspozycji, braketing mocy btysku i braketing balansu bieli.

W ramach braketingu ekspozyciji (str. 117) aparat zmienia dla
kazdego zdjecia warto$¢ kompensacji ekspozycji, natomiast

w ramach braketingu mocy btysku (str. 117) dla kazdego zdjecia
stosowana jest inna moc btysku (tylko w trybach sterowania lampa,
btyskowa i-TTL i automatyki przystony oraz w przypadku lampy
SB-900 oraz SB-800, patrz str. 357—360). Po kazdym wyzwoleniu
migawki aparat rejestruje tylko jedno zdjecie, co oznacza, ze w celu
wykonania petnej sekwencji braketingu trzeba zrobi¢ kilka zdjec¢.
Korzystanie z braketingu ekspozycji i mocy btysku jest zalecane

w sytuacjach, gdy trudno jest ustawi¢ ekspozycje i brakuje czasu, aby
sprawdzac¢ wyniki i korygowaé ustawienia po kazdym zdjeciu.

W ramach braketingu balansu bieli (str. 121) po kazdym wyzwoleniu
migawki aparat rejestruje kilka kopii tego samego zdjecia z réznymi
ustawieniami balansu bieli. W tym przypadku do wykonania petnej
sekwencji braketingu wystarczy zrobi¢ tylko jedno zdjecie.
Korzystanie z braketingu balansu bieli jest zalecane podczas
fotografowania przy oswietleniu mieszanym lub podczas
eksperymentowania z roznymi ustawieniami balansu bieli.

Informacje dodatkowe

Przy ustawieniach domysinych aparat zmienia zaréwno warto$¢ ekspozycji,
jak i poziom mocy btysku. Ustawienie osobiste e5 ([Sposob realizacji
braketingu], str. 297) stuzy do wybierania typu wykonywanego braketingu.

Zmiany ustawien braketingu mozna wprowadzi¢ za pomocg przycisku Fn
(ustawienie domysine, patrz ustawienie osobiste f4, [Rola przycisku FUNC.],
str. 302), przycisku podgladu gtebi ostrosci (ustawienie osobiste 5, [Rola
przycisku podgladu]), str. 305) lub przycisku AE-L/AF-L (ustawienie osobiste
f6, [Rola przycisku AE-L/AF-L], str. 306). Nalezy pamietaé, ze niektérych
ustawien dotyczacych naciskania przyciskow nie mozna faczy¢

z ustawieniami dotyczacymi naciskania przyciskéw z dodatkowym uzyciem
pokretet sterowania. W ponizszym opisie przyjeto zatozenie, ze braketing
zostat przydzielony przyciskowi Fn.



Il Braketing ekspozycji i mocy bfysku

1 WybierZ braketing biYSkU |Ub | 25 Sposdb realizacii braketingy
ekspozyciji.

>
. . . SN Ehspozveia i blysk o]
Wybierz typ realizowanego braketingu HE Tylko ekspoaycia

przy uzyciu ustawienia osobistego €5
([Sposob realizacji braketingu], str. 297).
Wybierz warto$¢ [Ekspozycja i btysk], aby
aparat zmieniat ekspozycje i poziom mocy btysku (ustawienie
domysine), [Tylko ekspozycja], aby zmieniat tylko ekspozycje, lub
[Tylko blysk], aby zmieniat tylko poziom mocy btysku.

= % Tkobhysk
% W8 Braketing balansu bieli

2 Wybierz liczbe zdjeé.

Naciskajac przycisk Fn i obracajgc gtéwnym pokrettem

sterowania, mozna wybrac liczbe zdje¢ wykonywanych

w sekwencji braketingu. Liczba zdjeé jest wy$wietlana na panelu
kontrolnym.

Liczba zdje¢

@\

I~ |
Przycisk Fn Gtéwne pokretio o i
sterowania Wskazn.!k' braketingu
ekspozycji i mocy blysku

Panel kontrolny

Przy ustawieniu innym niz 0 na panelu \

kontrolnym sg wyswietlane ikona 81 oraz ETIN 55[541]
wskaznik braketingu ekspozycji i mocy 2
btysku, a w wizjerze pojawia sie migajaca

ikona [.
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3 Wybierz krok zmiany ekspozyciji.

Wybierz krok zmiany ekspozycji, naciskajac przycisk Fn
i obracajac pomocniczym pokrettem sterowania.

Krok zmiany ekspozycji

|
A A
ey
@ PR
I
Przycisk Fn Pomocnicze pokretto  Panel kontrolny

sterowania

Przy ustawieniach domysinych wielko$¢ kroku mozna wybrac
sposrod wartosci /3, 2/3 i 1 EV. Ponizej zamieszczono liste
programow braketingu z krokiem /3 EV.

Wyswietlacz panelu Liczba Kolejnos¢ braketingu
kontrolnego zdjec (wartosci EV)
DFE O e ot - 0 0
S+ IF DT g - 3 +0,3/0/+0,7
-3F03 i 3 -0,3/~0,7/0
S DE T i - 2 0/+0,3
- frrenseee = 2 0/-0,3
IFoa e - 3 0/-0,3/+0,3
SFos ITEER - 5 0/-0,7/-0,3/+0,3/+0,7
TEN D g FR - 7 0/-1,0/-0,7/-0,3/+0,3/+0,7/
[] R (] iiliin +1’0
BF ] _ 9 0/-1,3/-1,0/-0,7/-0,3/+0,3/
(1) +0,7/+1,0/+1,3

Informacje dodatkowe

Informacje na temat wybierania wielkosci kroku zmiany ekspozycji mozna
znalez¢ w ustawieniu osobistym b2 [Krok EV zmiany ekspozycji] (str. 275).
Informacje na temat wybierania kolejnosci wykonywania braketingu mozna
znalez¢ w ustawieniu osobistym e7 ([Kolejno$¢ braketingu], str. 299).



4 Skomponuj kadr, ustaw ostros¢ '

i zréb zdjecie.

Aparat bedzie zmieniat warto$¢ ekspozycji i (lub) poziom mocy
btysku dla kazdego zdjecia zgodnie z wybranym programem
braketingu. Zmiany ekspozycji w ramach braketingu sg
dodawane do ustawionej wartosci kompensacji ekspozycji (patrz
strona 114), co umozliwia osiggniecie sumarycznych wartosci
kompensacji ekspozycji przekraczajacych 5 EV.

Podczas dziatania braketingu na panelu = s
. o Al P_25%d/ F5
kontrolnym jest wyswietlany wskaznik O SE
postepu. Po kazdym zdjeciu we wskazniku N;‘C ek i
bedzie wygaszany jeden segment.

Krok zmiany ekspozycji:  Krok zmiany ekspozycii: Krok zmiany ekspozycji:
0EV -1EV +1 EV
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Il Wylaczanie braketingu

Aby wytgczy¢ braketing, nalezy nacisng¢ przycisk Fn i obracaé
gtdbwnym pokrettem sterowania, az liczba zdje¢ w sekwencji
braketingu bedzie wynosi¢ 0 (ZiF), a wskaznik & zniknie z panelu
kontrolnego na gorze aparatu. Po nastepnym witgczeniu funkgiji
braketingu zostanie przywrdcony program uzywany ostatnio.
Braketing mozna réwniez wylaczy¢, wykonujac resetowanie dwoma
przyciskami (str. 182), chociaz w tym przypadku po wigczeniu
braketingu nastepnym razem jego ostatni program nie zostanie
odtworzony.

Braketing ekspozycji i mocy btysku

W trybach zdje¢ pojedynczych i samowyzwalacza kazde naci$niecie spustu
migawki spowoduje zrobienie jednego zdjecia. W trybach zdje¢ seryjnych

w wolnym i szybkim tempie po wykonaniu liczby zdje¢ okreslonej w programie
braketingu nastapi przerwa. Fotografowanie zostanie wznowione po kolejnym
nacisnieciu spustu migawki.

Jesli przed zrobieniem wszystkich zdje¢ w sekwencji braketingu zabraknie
miejsca na karcie pamieci, fotografowanie mozna wznowi¢ od kolejnego
zdjecia w sekwencji po wymianie karty lub usunieciu czesci zdje¢ w celu
zwolnienia miejsca na biezacej karcie. Jesli aparat zostanie wytaczony przed
zrobieniem wszystkich zdje¢ w sekwencji braketingu, fotografowanie mozna
wznowi¢ od kolejnego zdjecia w sekwencji po wigczeniu aparatu.

Braketing ekspozycji

Aparat modyfikuje parametry ekspozycji, zmieniajac czas otwarcia migawki

i wartos¢ przystony (w trybie automatyki programowej), warto$¢ przystony

(w trybie automatyki z preselekcjg czasu) lub czas otwarcia migawki (w trybie
automatyki z preselekcjag przystony i w trybie manualnym). Jesli w menu
fotografowania dla opcji [Ustawienia czutosci ISO] > [Automatyczny dobor
I1SO] jest wybrane ustawienie [Wtaczony], w razie przekroczenia zakresu
pomiarowego aparat bedzie automatycznie zmieniat czuto$¢ w celu uzyskania
optymalnej ekspozycji.

Ustawienie osobiste e6 ([Autobraketing (tryb M)], str. 298) stuzy do zmiany
sposobu realizowania braketingu ekspozyciji i btysku w manualnym trybie
ekspozyciji. Braketing moze by¢ wykonywany przez jednoczesne zmiany
mocy btysku razem z czasem otwarcia migawki i (lub) wartoscig przystony
albo tylko przez zmiany mocy btysku.



Il Braketing balansu bieli

1

WybierZ braketing balansu bieli. 3 25 Sposdb realizacii braketingy
Wybierz dla ustawienia osobistego e5 e
[Sposdb realizacji braketingu] warto$¢ I ko lsponvia
[Braketing balansu bieli] (str. 297). £

Wybierz liczbe zdje¢.

Naciskajgc przycisk Fn i obracajgc giéwnym pokrettem
sterowania, mozna wybrac liczbe zdje¢ wykonywanych

w sekwencji braketingu. Liczba zdje¢ jest wyswietlana na panelu
kontrolnym.

Liczba zdjgé

O\

. |
Przycisk Fn Gléwne pokretio P anel kontrolny
sterowania

Wskaznik braketingu
balansu bieli

Przy ustawieniu innym niz 0 na panelu kontrolnym sg
wys$wietlane ikona i wskaznik braketingu balansu bieli.
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3 Wybierz krok zmiany balansu bieli.

Wybierz warto$¢ korekty balansu bieli, naciskajac przycisk Fn
i obracajac pomocniczym pokrettem sterowania. Kazdy krok
odpowiada wartosci okoto 5 miredéw.

Krok zmiany
balansu bieli

T 7 (3)
L
@O\ ﬁ

I
Przycisk Fn Pomocnicze pokretto  Panel kontrolny
sterowania

Com )

Wybierz krok zmiany sposrod ustawien 1 (5 miredow), 2

(10 mireddw) i 3 (15 miredéw). Wyzsze wartosci B powodujg wzrost
intensywnosci koloru niebieskiego, a wyzsze wartosci A powodujg
wzrost intensywnosci koloru bursztynowego (str. 130). Ponizej
zamieszczono liste programdw braketingu dla ustawienia 1.

Wyswietlacz panelu Liczba | Krok zmiany | Kolejno$¢ braketingu
kontrolnego zdje¢ | balansu bieli (wartosci EV)
L'F 0 1 0
h}“: 3 1B 1B/0/2B
93,' 3 1A 1A/2A/0
b F 2 1B 0/1B
FF"_F 2 1A 0/1A
BF 3 1A,1B 0/1A/1B
- 0/2A/1A/1B/
5;— 5 1A,1B 2B
0/3A/2AI1A/
= | IR O i
‘F ¢! Hiiliid ! 7 1A,1B 1B/2B/3B
- 0/4A/3AI2AI1A/
L
SF (et 9 TA1B | {'B/2B/3B/4B

Informacje dodatkowe
Definicje ,miredu” mozna znalez¢ na stronie 131.



4 Skomponuj kadr, ustaw ostros¢ '

i zréb zdjecie.

Kazde zdjecie zostanie przetworzone w celu uzyskania liczby
kopii okreslonej w programie braketingu i dla kazdej z nich
zostanie uzyte inne ustawienie balansu bieli. Modyfikacje
balansu bieli w ramach braketingu sa dodawane do ustawionej
juz korekty balansu bieli.

Jesli liczba zdje¢ w programie

|
braketingu jest wieksza niz liczba P—Fuli-
pozostatych zdje¢, na panelu L1/ """“
kontrolnym i w wizjerze bedzie miga¢ wﬂ( -
licznik zdjeé, a spust migawki zostanie
zablokowany. Fotografowanie bedzie g ai/amser =T
mozna rozpoczac dopiero po whozeniu 7o v T I T

nowej karty pamieci.

123



Il Wylaczanie braketingu

Aby wytgczy¢ braketing, nalezy nacisng¢ przycisk Fn i obracaé
gtdbwnym pokrettem sterowania, az liczba zdje¢ w sekwencji
braketingu bedzie wynosi¢ 0 (4F), a wskaznik zniknie z panelu
kontrolnego. Po nastepnym wiaczeniu funkcji braketingu zostanie
przywrdcony program uzywany ostatnio. Braketing mozna rowniez
wytgczy¢, wykonujac resetowanie dwoma przyciskami (str. 182),
chociaz w tym przypadku po wtgczeniu braketingu nastepnym razem
jego ostatni program nie zostanie odtworzony.

Braketing balansu bieli

Braketing balansu bieli jest niedostgpny w przypadku formatu NEF (RAW).
Wybranie dla jakosci zdjecia ustawienia [NEF (RAW)], [NEF (RAW) + JPEG
fine], [NEF (RAW) + JPEG normal] lub [NEF (RAW) + JPEG basic] powoduje
wytgcznie braketingu balansu bieli.

Braketing balansu bieli wptywa tylko na temperature barwowg (0$ koloréw od
bursztynowego do niebieskiego na ekranie doktadnej regulacji balansu bieli,
str. 129). Zadne zmiany nie sa wprowadzane na osi koloréw od zielonego do
purpurowego.

W trybie samowyzwalacza (str. 89) kazde naci$niecie spustu migawki
spowoduje utworzenie kopii zdjecia w liczbie okreslonej w programie balansu
bieli.

Wytaczenie aparatu, gdy swieci dioda dostepu do karty pamigci, zostanie
wstrzymane do czasu, az zostang zapisane wszystkie zdjecia w sekwencji
braketingu.
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Balans bieli

— Wierne odwzorowanie barw

Barwa swiatta odbijanego przez dany przedmiot zalezy od barwy
zrodta Swiatta. Mézg ludzki potrafi przystosowac sie do zmian barwy
zrodia Swiatta, dzieki czemu biaty obiekt jest postrzegany jako biaty
niezaleznie od tego, czy znajduje sie w cieniu, w petnym storicu lub
czy tez jest oswietlony Swiattem zarowym. W przeciwienstwie do
btony filmowej stosowanej w aparatach analogowych aparaty cyfrowe
moga nasladowac to zachowanie, przetwarzajac obraz odpowiednio
do koloru zrédfa Swiatta. Funkcja ta nosi nazwe ,balansu bieli”.

W tym rozdziale opisano ustawienia balansu bieli.

Ustawienia balansu bieli.............ccccooooniiniiiinnnnnnee. str. 126
Doktadna korekta balansu bieli ..............cccceenn...eee. str. 129
Wybieranie temperatury barwowej............ccccceevenne. str. 133
Pomiar manualny ... s str. 134
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Ustawienia balansu bieli

W celu naturalnego odwzorowania barw nalezy przed zrobieniem
zdjecia wybra¢ ustawienie balansu bieli odpowiadajgce rodzajowi
zrodta Swiatta. Dostepne sg nastepujace opcje:

Temp.
Opcja barwowa (K) Opis
Balans bieli jest ustawiany
automatycznie na podstawie pomiaru
temperatury barwowej z matrycy
i liczacego 1005 segmentéw czujnika
Automatyczny RGB. W celu uzyskania najlepszych
AUTO (ustawienie 3500-8000" |efektow nalezy korzystaé
domysine) z obiektywdw typu G lub D. Jesli jest
uzywana wbudowana lub opcjonalna
lampa btyskowa, ustawienie balansu
bieli odpowiada warunkom
panujacym podczas btysku.
4 $wiatlo zarowe 3000 l_\lalezy uzywac przy oswietleniu
Zzarowym.
Nalezy uzywa¢ w przypadku
3 Swiatto jarzeniowe siedmiu nastepujgacych zrédet
Swiatta:
Nalezy uzywac przy oswietleniu
Lampy sodowe 2700" lampami sodowymi (stosowanym na
obiektach sportowych).
Ciepte biate 3000 Nalezy uzywac¢ przy cieptym biatym
jarzeniowe o$wietleniu jarzeniowym.
- . " Nalezy uzywac przy biatym
Biale jarzeniowe 8700 oswietleniu jarzeniowym.
Zimne biate 4200° Nalezy uzywac¢ przy zimnym biatym
jarzeniowe oswietleniu jarzeniowym.
Jarzeniowe biate 5000 Nalezy uzywac przy biatym
dzienne dziennym oswietleniu jarzeniowym.
Jarzeniowe 6500 Nalezy uzywac przy dziennym
swiatto dzienne oswietleniu jarzeniowym.

. Nalezy uzywac przy zrodtach
Rtgciowe wys. 7200 Swiatta o wysokiej temperaturze
Temperatura . :

barwowej (np. lampach rteciowych).
] Nalezy uzywa¢ dla obiektow
3% Swiatlo stoneczne 5200 oswietlonych bezposrednim

Swiattem stonecznym.




Temp.

Opcja barwowa (K) Opis
Nalezy uzywac przy korzystaniu
4 Lampa btyskowa 5400 z wbudowanej lub opcjonalnej

lampy btyskowe;j.

Nalezy uzywac¢ w $wietle dziennym,

gdy niebo jest zachmurzone.

Nalezy uzywac¢ w Swietle dziennym,

gdy obiekt pozostaje w cieniu.
bértemperatu Temperature barwowag nalez

I ‘I;\;yrwowej Peratily | 2500-10 000 | e oy wartosal (str, 133).

Jako wzorca dla pomiaru balansu bieli

nalezy uzy¢ fotografowanego obiektu,

zrédta $wiatta lub zdjecia zapisanego

na karcie pamieci (str. 134).

* Wszystkie warto$ci majg charakter przyblizony. Korekta zostanie wyzerowana.

& Pochmurno 6000"

#&. Cien 8000

PRE Pomiar manualny —

W przypadku wiekszosci Zrodet Swiatta zalecany jest automatyczny balans
bieli. Jesli po zastosowaniu automatycznego balansu bieli uzyskiwane
efekty odbiegaja od oczekiwan, nalezy wybrac¢ jedno z wymienionych
powyzej ustawien lub przeprowadzi¢ pomiar balansu bieli.

Balans bieli mozna wybraé, naciskajac przycisk WB i obracajac
gtdbwnym pokrettem sterowania, az na panelu kontrolnym pojawi sie
odpowiednie ustawienie:

o
mA
Panel kontrolny
I
Przycisk WB Gtéwne pokretio
sterowania

Menu balansu bieli

Balans bieli mozna réwniez ustawic¢ za posrednictwem opcji [Balans bieli]

w menu fotografowania (str. 254).

3 (Swiatlo jarzeniowe)

Wybranie opcji 3 (Swiatto jarzeniowe) za pomoca przycisku WB i gldwnego
pokretta sterowania powoduje ustawienie typu lampy wybranego dla opcji
[Swiatlo jarzeniowe] w menu balansu bieli (str. 254).
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Studyjne lampy btyskowe

Automatyczny balans bieli moze nie da¢ oczekiwanych efektow w przypadku
oswietlenia btyskowego duzymi lampami studyjnymi. Nalezy wowczas wybraé
manualnie temperature barwowa, zastosowac¢ pomiar balansu bieli lub wybra¢
dla balansu bieli ustawienie [Lampa btyskowa] i wprowadzi¢ niezbedne
korekty.

Temperatura barwowa

Postrzegany kolor zrédta $wiatta jest rozny w zaleznosci od obserwatora

i innych warunkéw. Temperatura barwowa to obiektywna miara koloru zrédfa
Swiatta definiowana w odniesieniu do temperatury, jakg musiatoby mie¢ ciato
doskonale czarne, aby promieniowac¢ $wiattem o takiej samej dtugosci fali.
Podczas gdy zrédia swiatta o temperaturze barwowej okoto 5.000-5.500 K sg
biate, zrodta o nizszej temperaturze barwowej, takie jak zarowki, dajg swiatto
0 zabarwieniu zottym lub czerwonym. rodta Swiatta o wyzszej temperaturze
barwowej dajg natomiast Swiatto o zabarwieniu niebieskim.

Informacje dodatkowe

Jesli dla ustawienia osobistego e5 ([Sposob realizacji braketingu], str. 297)
wybrana jest wartos¢ [Braketing balansu bieli], po kazdym wyzwoleniu
migawki aparat zapisze kilka zdje¢. Dla kazdego z nich zostanie zastosowane
inne ustawienie balansu bieli, odpowiednio réznigce sie od biezacej wartosci.
Wiegcej informacji mozna znalez¢ na stronie 116.



Doktadna korekta balansu bieli

Balans bieli mozna precyzyjnie skorygowac w celu skompensowania
réznych odcieni zrédia Swiatta lub uzyskania na zdjeciu zamierzonej
dominanty barwowej. Balans bieli mozna precyzyjnie skorygowac,
korzystajac z opcji [Balans bieli] w menu fotografowania lub
naciskajac przycisk WB i obracajgc pomocniczym pokretlem
sterowania.

Il Menu balansu bieli

1 Wybierz ustawienie

balansu bieli. N
. Swiatho Jarzeniows

W menu fotografowania P N\ M spreimionend

(str. 254) wybierz opcje [Balans B

bieli], a nastepnie wyroznij ) s 8. e

. . e e s Kl 3 Wybér temperatury barwowej |
ustawienie balansu bieli i

nacisnij przycisk p. Jesli zostato wybrane inne ustawienie niz

[Swiatto jarzeniowe], [Wybdr temperatury barwowej] i [quiar
manualny], przejdz do kroku 2. Po wybraniu ustawienia [Swiatto
jarzeniowe] wyroznij odpowiedni typ oswietlenia i nacisnij

przycisk . Po wybraniu ustawienia [Wybor temperatury

barwowej] wyrdznij odpowiednig temperature barwowg i nacisnij
przycisk . Po wybraniu ustawienia [Pomiar manualny] przed
kontynuowaniem wybierz zmierzong warto$¢ w sposéb opisany

na stronie 142.
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2 Skoryguj balans bieli.

Skoryguj balans bieli za pomocg
wybieraka wielofunkcyjnego.
Balans bieli mozna doktadnie
wyregulowac, korzystajac z osi
koloréw od bursztynowego (A;
ang. amber) do niebieskiego (B;
ang. blue) i od zielonego (G;
ang. green) do purpurowego (M; ang. magenta). Os pozioma (od
koloru bursztynowego do niebieskiego) odpowiada temperaturze
barwowej, a kazdy krok ma warto$¢ okoto 5 miredéw. O$
pionowa (od koloru zielonego do purpurowego) ma analogiczny
wptyw na odpowiednie filtry kompensacji barwy.

Korekta

Wspotrzedne

Wzrost intensywnosci

! ) Zielony (ang. green, G)
zieleni

I
Niebieski _©| I ]©_| Bursztynowy

(ang. blue, B) (ang. amber, A)

Wzrost intensywnosci

purpury Purpurowy

(ang. magenta, M)

Wzrost intensywnosci Wozrost
koloru niebieskiego intensywnosci koloru
bursztynowego

Nacis$nij przycisk @.

Nacisnij przycisk @, aby zapisa¢
ustawienia i powroci¢ do menu
fotografowania. Jesli balans bieli zostat
skorygowany z uzyciem osi A-B, na
panelu kontrolnym bedzie wyswietlana

|
Przycisk ®

ikona <».
P25 A
ﬁ dwaina)
NJC . ")‘_[5"“7]




Doktadna regulacja balansu bieli

Kolory na osiach doktadnej regulacji majg charakter wzgledny, a nie
absolutny. Na przyktad, gdy dla balansu bieli wybrane jest ,ciepte” oswietlenie,
takie jak -#- (Swiatto zarowe), przesuwanie kursora w strone symbolu B (kolor
niebieski) przyniesie lekkie ,ochtodzenie” zdje¢, ale nie spowoduje pojawienia
sie na nich dominanty niebieskie;j.

Miredy

Okreslona zmiana warto$ci temperatury barwowej powoduje wiekszg réznice
koloru w nizszych temperaturach barwowych niz w wyzszych. Na przyktad
zmiana temperatury barwowej o 1.000 K daje znacznie wiekszy efekt dla
Swiatta o temperaturze barwowej 3.000 K niz dla $wiatta o temperaturze
barwowej 6.000 K. Miredy, wyliczane przez pomnozenie odwrotnosci
temperatury barwowej przez 10 6, to miara zmian temperatury barwowej, ktéra
uwzglednia ten efekt i dzieki temu jest stosowana jako jednostka dla filtrow
konwersyjnych (kompensujacych temperature barwowa). Na przyktad:

® 4.000 K —3.000 K (réznica 1.000 K) = 83 miredy

e 7.000 K- 6.000 K (réznica 1.000 K) = 24 miredy
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Ml Przycisk WB

Przy ustawieniach innych niz [ ([Wybor temperatury barwowej]) i PRE
([Pomiar manualny]) przycisk WB umozliwia doktadna regulacje
balansu bieli tylko na osi koloréw od bursztynowego (A) do
niebieskiego (B) (str. 130; aby skorygowac balans bieli, gdy jest
wybrane ustawienie 4 lub PRE, nalezy skorzysta¢ z menu
fotografowania w sposéb opisany na stronie 129). Dostepnych jest 6
ustawieh w obu kierunkach; kazdy krok jest odpowiednikiem okoto 5
mireddéw (str. 131). Nacisnij przycisk WB i obracaj pomocniczym
pokrettem sterowania, az na panelu kontrolnym pojawi sie zadana
wartos¢. Obracanie pomocniczym pokrettem sterowania w lewo
powoduje zwiekszanie intensywnosci koloru bursztynowego (A).
Obracanie pomocniczym pokretlem sterowania w prawo powoduje
zwiekszanie intensywnosci koloru niebieskiego (B). Przy
ustawieniach innych niz 0 na panelu kontrolnym jest wyswietlana

ikona <».
P &)
\

0
»m Panel kontrolny

Przycisk WB Pomocnicze pokretto
sterowania




Wybieranie temperatury

barwowej

Jesli dla balansu bieli jest wybrane ustawienie 4 ([Wybor
temperatury barwowej]), temperature barwowg mozna wybrac,
naciskajac przycisk WB i obracajac pomocniczym pokrettem
sterowania. Temperatura barwowa jest wyswietlana na panelu

kontrolnym:

%

Przycisk WB

Pomocnicze pokretto

sterowania

V] Wybér temperatury barwowej

Nalezy pamietaé, ze dla Swiatta btyskowego lub jarzeniowego efekty moga
odbiega¢ od zamierzonych. Dla tych zrédet $wiatta nalezy wybra¢ ustawienia
odpowiednio % ([Lampa btyskowal]) i 3 ([Swiatto jarzeniowe]). W przypadku
innych zrodet $wiatta nalezy zrobi¢ kilka zdje¢ prébnych, aby sprawdzi¢, czy

wybrana wartos$¢ jest odpowiednia.

Menu balansu bieli
Temperature barwowg mozna réwniez wybra¢ w menu balansu bieli. Nalezy

Panel kontrolny

pamietac, ze temperatura barwowa wybrana za pomoca przycisku WB

i pomocniczego pokretta sterowania zastepuje wartos¢ wybrang w menu

balansu bieli.
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Pomiar manualny

Pomiar manualny umozliwia zarejestrowanie wtasnych ustawien
balansu bieli i odwotywanie sie do nich w pdzniejszym czasie przy
fotografowaniu w mieszanym oswietleniu lub w celu kompensac;ji
zrodet Swiatta o silnej dominancie barwowej. Mozna wybra¢ jedng
z dwéch metod pomiaru balansu bieli:

Metoda Opis

W Swietle, w ktérym majg by¢ robione zdjecia,
umieszcza sie obiekt neutralnie szary lub biaty
i mierzy sie balans bieli za pomocg aparatu
(str. 136).

Pomiar bezposredni

Kopiowanie Balans bieli jest kopiowany ze zdjecia zapisanego
z zapisanej fotografii | na karcie pamieci (str. 140).




W aparacie mozna zapisa¢ do pieciu warto$ci zmierzonego balansu
bieli pod ustawieniami od d-0 do d-4. Do kazdego zmierzonego
ustawienia balansu bieli mozna dodac¢ opisowy komentarz (str. 144).

d-0

Przechowuje ostatnig
zmierzong wartos$¢ balansu bieli
(str. 136). Ten pomiar jest
zastgpowany po zmierzeniu
nowej wartosci.

d-1-d-4
Przechowujg wartosci skopiowane z ustawienia
d-0 (str. 139).

Przechowujg wartosci
skopiowane ze zdje¢

zapisanych na karcie

pamieci (str. 140).

Zmierzone wartosci balansu bieli

Zmiany zmierzonych wartosci balansu bieli dotyczg wszystkich bankéw menu
fotografowania (str. 255). Gdy uzytkownik sprébuje zmieni¢ zmierzong,
wartosc¢ balansu bieli w innym banku menu fotografowania, zostanie
wyswietlone okno dialogowe z prosba o potwierdzenie (w przypadku
ustawienia d-0 nie jest wySwietlane zadne ostrzezenie).
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Il Pomiar wartos$ci balansu bieli

1 oOswietl obiekt poréwnawczy.

Umies¢ neutralnie szary lub biaty obiekt w o$wietleniu, w ktorym
majg by¢ robione zdjecia. W warunkach studyjnych jako wzorca
mozna uzy¢ standardowej szarej karty. Nalezy pamietac, ze przy
pomiarze balansu bieli ekspozycja jest automatycznie
zwiekszania o 1 EV; w trybie ekspozycji I trzeba skorygowac
ekspozycje w taki sposéb, aby elektroniczna skala ekspozyciji
wskazywata warto$¢ +0 (str. 111).

2 Wybierz dla balansu bieli ustawienie PRE ([Pomiar
manualny]).

Nacisnij przycisk WB i obracaj gtdwnym pokrettem sterowania,
az w wizjerze i na gérnym panelu kontrolnym pojawi sie symbol
PRE.

oo
'
e

Panel kontrolny

|
Przycisk WB Gtéwne pokretio
sterowania



3 Wybierz tryb pomiaru

. . P25 fRE°
bezposredniego. j | o
[Sioor 13 ) c//
Zwolnij na chwile przycisk WB, ol - )A —/P,"‘—L \

a nastepnie nacisnij go i przytrzymaj, az
na panelu kontrolnym i na pasku
bocznym w wizjerze zacznie migac ikona \ |
PRE. Migajacy wskaznik ¥ £ pojawi sie
réwniez na panelu kontrolnym

i w wizjerze. Przy ustawieniach
domys$inych wskazniki bedg migaé przez
okoto 6 sekund.

Panel kontrolny

Wizjer

4 Zmierz balans bieli.

Zanim wskazniki przestang migac, wykadruj obiekt ’
wzorcowy w taki sposéb, aby catkowicie wypetniat pole g\
widzenia w wizjerze, a nastepnie nacisnij spust

migawki do konca. Aparat zmierzy warto$¢ balansu bieli

i zapisze jg w ustawieniu d-0. Aparat nie zarejestruje przy tym
zadnego zdjecia; balans bieli mozna doktadnie zmierzy¢ bez

ustawiania ostrosci.

5 sprawdz wyniki.

Jesli aparat pomyslnie zmierzyt wartos¢ I

balansu bieli, na panelu kontrolnym — Load —
bedzie migat wskaznik Gaad, T

a w wizjerze zostanie wyswietlony Pri
migajacy wskaznik Ld. Przy
ustawieniach domys$inych wskazniki

Panel kontrolny

bedg migaé przez okoto 6 sekund. \l / -
_ rc
Vi)

Wizjer
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W przypadku zbyt stabego lub zbyt N

intensywnego oswietlenia aparat moze nie — no bd —
by¢ w stanie zmierzy¢ balansu bieli. AN
Migajacy wskaznik na d pojawi sie na Fr Em

panelu kontrolnym i w wizjerze (przy
ustawieniach domys$inych bedzie on migat
przez okoto 6 sekund). Nacisnij spust \ ||/

migawki do potowy, aby powrdci¢ do
kroku 4 i ponownie zmierzy¢ wartos¢ Wizjer
balansu bieli.

Panel kontrolny

6 Wybierz ustawienie d-0.

Jesli nowa wartos¢ balansu bieli ma by¢ uzyta natychmiast,
wybierz ustawienie d-0, naciskajac przycisk WB i obracajac
pomocniczym pokrettem sterowania, az na panelu kontrolnym
zostanie wy$wietlony wskaznik d-0.

V/ Tryb pomiaru bezposredniego

Jesli podczas migania wskaznikow nie zostang wykonane zadne czynnosci,
tryb pomiaru bezposredniego zakonczy swoje dziatanie w czasie okreslonym
w ustawieniu osobistym c2 ([Autom. wyt. pomiaru $wiatta], str. 279).
Ustawienie domysine to 6 sekund.

Ustawienie d-0

Nowa warto$¢ balansu bieli zostanie automatycznie
zapisana w ustawieniu d-0 i zastgpi poprzednig
warto$c¢ tego ustawienia (nie zostanie wyswietlone
zadne okno dialogowe z pro$bg o potwierdzenie). Na
liscie zmierzonych ustawien balansu bieli bedzie
wyswietlana miniatura.

Aby uzy¢ nowej wartosci balansu bieli, nalezy wybra¢ ustawienie d-0. Jesli
wczesniej nie dokonano zadnego pomiaru, ustawienie to bedzie odpowiadac
temperaturze barwowej 5200 K, takiej samej jak dla ustawienia [Swiatto
stoneczne]. Nowa wartos$¢ balansu bieli bedzie przechowywana w ustawieniu
d-0 az do czasu wykonania kolejnego pomiaru. Skopiowanie wartosci
ustawienia d-0 do jednego z innych ustawien przed dokonaniem nowego
pomiaru pozwala przechowywa¢ do pieciu zmierzonych wartosci balansu bieli
(str. 139).



Il Kopiowanie wartosci balansu bieli z ustawienia d-0
do ustawien od d-1 do d-4

Aby skopiowaé zmierzong wartos¢ balansu bieli z ustawienia d-0 do

jednego z innych ustawien (od d-1 do d-4), nalezy wykonac ponizsze

Czynnosci.

1 Wybierz opcje PRE ([Pomiar

manualny]). Swiatho jarzeniowe

W menu balansu bieli (str. 126) <7~ [
wyréznij pozycje [Pomiar ‘ | & e
manualny] i nacis’nij przycisk »>. , N [ Wybér temperatury barwowe |

| T Pomiar manualny »

2 Wybierz ustawienie
docelowe.

Wyrdznij ustawienie docelowe
(od d-1 do d-4) i nacisnij
srodkowy przycisk wybieraka
wielofunkcyjnego.

3 Skopiuj ustawienie d-0 do
wybranego ustawienia.

Wyréznij pozycje [Kopiuj d-0] 3
i nacisnij przycisk @. Jesli dla o il

ustawienia d-0 wprowadzono
komentarz (str. 144), zostanie
on skopiowany do ustawienia

docelowego.
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Il Kopiowanie balansu bieli ze zdjecia (tylko
ustawienia od d-1 do d-4)

Aby skopiowac¢ wartos¢ balansu bieli ze zdjecia zapisanego na karcie

pamieci do wybranego ustawienia (tylko od d-1 do d-4), nalezy

wykonac ponizsze czynnosci. Zapisanych wartoéci balansu bieli nie

mozna kopiowa¢ do ustawienia d-0.

1 Wybierz opcje PRE ([Pomiar

manualny]).

W menu balansu bieli (str. 126) ya N || la;pa'him:m
wyréznij pozycje [Pomiar .
manualny] i naciénij przycisk > \¢ 3/ 3 Wybér temperatury barwowel I

| T Pomiar manualny »

2 Wybierz ustawienie
docelowe.

Wyrdznij ustawienie docelowe
(od d-1 do d-4) i nacisnij
srodkowy przycisk wybieraka
wielofunkcyjnego.

3 Wybierz opcje [Wybierz
zdjecie].

Wyrdznij pozycje [Wybierz ya N ' < v
zdjecie] i nacisnij przycisk p.

Kopiui d-0




4 Wyroznij zdjecie zrodtowe.
Wyrdznij zdjecie zrédtowe. Aby
wyswietli¢ wyrdznione zdjecie
w widoku petnoekranowym,
naciénij przycisk .

5 Skopiuj wartos¢ balansu bieli.

Nacisnij srodkowy przycisk wybieraka
wielofunkcyjnego, aby skopiowa¢ wartos¢
balansu bieli z wyréznionego zdjecia do
wybranego ustawienia. Jesli wyrdznione zdjecie jest opatrzone
komentarzem (str. 316), zostanie on skopiowany do wybranego
ustawienia balansu bieli.

Wybieranie zmierzonej wartosci balansu bieli
Aby wyrézni¢ biezace ustawienie balansu bieli (od d-
0 do d-4), nacisnij przycisk A, a w celu wybrania
innego ustawienia, nacisnij przycisk p.

I T
Y

Ustaw

Edytui komentarz
Wbierz zdiecie
Kopiui d-0
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Il Wybieranie zmierzonej wartosci balansu bieli
Aby ustawi¢ dla balansu bieli jedng ze zmierzonych wczeéniej
wartosci:

1 Wybierz opcje PRE ([Pomiar

manualny]).

W menu balansu bieli (str. 126) <7, [
wyrdznij pozycje [Pomiar

manualny] i nacisnij przycisk p. o/ |, BeBLa T L T

3 Pomiar manualny

2 Wybierz odpowiednie
ustawienie.
Wyrdznij odpowiednie
ustawienie i nacis$nij Srodkowy
przycisk wybieraka
wielofunkcyjnego. Aby wybrac
wyrdznione ustawienie
i wyswietli¢ menu doktadnej
regulaciji (str. 130) bez
wykonania nastepnego kroku, zamiast srodkowego przycisku
wybieraka wielofunkcyjnego nacisénij przycisk €.

3 Wybierz opcje [Ustaw].

Wyrdznij pozycje [Ustaw]

i nacisnij przycisk p. Dla , \
. . /

wybranego ustawienia balansu it

bieli zostanie wyswietlone menu '\, y Kopiui ¢+0

dokfadnej regulaciji (str. 130).




Wybieranie zmierzonej wartosci balansu bieli: przycisk WB

Przy ustawieniu PRE ([Pomiar manualny]) zmierzone warto$ci mozna réwniez
wybierac¢, naciskajac przycisk WB i obracajac pomocniczym pokrettem
sterowania. Gdy jest nacisniety przycisk WB, biezaca warto$¢ balansu bieli
jest wyswietlana na panelu kontrolnym.

%

Przycisk WB

Pomocnicze pokretto
sterowania

m PRE

Panel kontrolny
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Il Wprowadzanie komentarza

Aby wpisa¢ opisowy komentarz (0 maksymalnej dtugosci 36 znakow)
dla wybranego ustawienia balansu bieli, nalezy wykonac¢ ponizsze
Czynnosci.

1 Wybierz opcje PRE ([Pomiar

manualny]). o

W menu balansu bieli (str. 126) <7~ [MRAS
wyréznij pozycje [Pomiar / j &
manuamy] i naciénij przycisk } \¢ Y A Wybér temperatury barwowei I

| T Pomiar manualny »

2 Wybierz odpowiednie
ustawienie.
Wyrdznij odpowiednie
ustawienie i nacisnij srodkowy
przycisk wybieraka
wielofunkcyjnego.

Wybierz opcje [Edytu;j
komentarz].

Wyrdznij pozycje [Edytuj
komentarz] i nacisnij przycisk p.

4 Wprowadz komentarz.

Wprowadz komentarz w sposéb opisany 0 .

. > K
na stronie 256. uNopaRsTUVNXYZT |
-
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Korekta zdjec

W tym rozdziale opisano, w jaki sposdb mozna optymalizowac
wyostrzanie, kontrast, jasnos¢, nasycenie i odcien przy uzyciu opcji
przetwarzania obrazu, zachowywa¢ szczegoéty w rozjasnionych

i zacienionych obszarach kadru za pomoca aktywnej funkcji
D-Lighting oraz wybiera¢ przestrzen barw.

Przetwarzanie obrazu ............cccooeviimiinii s str. 146

Tworzenie osobistych ustawien Przetwarzania obrazu...... str. 154
Aktywna funkcja D-Lighting.........cccccoviiiiniiiiceennnn, str. 165
Przestrzen barw...........ccooooiiiiiiiiiii s str. 167
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Przetwarzanie obrazu

Unikatowy, opracowany przez firme Nikon system Przetwarzania
obrazu (ang. Picture Control) umozliwia wspotdzielenie ustawien
obrébki obrazu przez zgodne urzadzenia i aplikacje. Korzystajac

z ustawien Przetwarzania obrazu zapisanych w aparacie, mozna
btyskawicznie dostosowywaé parametry obrébki obrazu lub
wprowadzaé niezalezne korekty wyostrzania, kontrastu, jasnoéci,
nasycenia i odcienia. Ustawienia te mozna nastepnie zapisywac¢ pod
nowymi nazwami jako osobiste ustawienia Przetwarzania obrazu

w celu ich przywotywania lub edytowania w dowolnym momencie.
Osobiste ustawienia Przetwarzania obrazu mozna tez zapisywaé na
karcie pamieci, co pozwala stosowac je w zgodnym oprogramowaniu,
a ustawienia Przetwarzania obrazu utworzone za pomocg aplikaciji
mozna z kolei fadowa¢ do aparatu. Dany zestaw ustawien
Przetwarzania obrazu bedzie zapewniat niemal identyczne efekty we
wszystkich aparatach, ktére obstugujg system Przetwarzania obrazu
firmy Nikon.
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Il Korzystanie z ustawien Przetwarzania obrazu

Z ustawien Przetwarzania obrazu mozna korzystaé w sposob opisany

ponizej.

e Wybor ustawien Przetwarzania obrazu (str. 148): wybranie
jednego z gotowych ustawien Przetwarzania obrazu.

¢ Modyfikacja gotowych ustawien Przetwarzania obrazu
(str. 150): zmodyfikowanie gotowych ustawien Przetwarzania
obrazu pod katem uzyskania kombinacji wyostrzania, kontrastu,
jasnosci, nasycenia i odcienia dostosowanej do okreslonej scenerii
lub zamierzonego efektu.

e Utworzenie osobistych ustawien Przetwarzania obrazu
(str. 154): zapisanie zmodyfikowanych ustawien Przetwarzania
obrazu pod unikatowymi nazwami w celu przywotywania ich lub
edytowania w razie potrzeby.

¢ Dzielenie sie Osobistymi Ustawieniami Przetwarzania Obrazu
(str. 158): Osobiste Ustawienia Przetwarzania Obrazu utworzone
za pomocg aparatu mozna zapisywac na karcie pamieci, co
pozwala stosowac je w aplikacji ViewNX wersja 1.2.0 lub
pozniejsza, lub w innym kompatybilnym oprogramowaniu,
a ustawienia Osobistego Przetwarzania Obrazu, utworzone za
pomocg aplikacji, mozna z kolei wgra¢ do aparatu. -

e Zarzadzanie osobistymi ustawieniami Przetwarzania obrazu -
(str. 161): modyfikowanie nazw lub usuwanie osobistych ustawien
Przetwarzania obrazu.

Ustawienia Przetwarzania obrazu firmy Nikon a osobiste ustawienia
Przetwarzania obrazu
Ustawienia Przetwarzania obrazu dostarczone fabrycznie sg nazywane
ustawieniami Przetwarzania obrazu firmy Nikon. Poza nimi dostepne sa tez
do pobrania w witrynach firmy Nikon opcjonalne ustawienia Przetwarzania
obrazu. Osobiste ustawienia Przetwarzania obrazu powstajg poprzez
zmodyfikowanie gotowych ustawien Przetwarzania obrazu firmy Nikon.
Wszystkie ustawienia Przetwarzania obrazu (i firmy Nikon, i osobiste) moga
by¢ wspotdzielone przez zgodne urzadzenia i aplikacje.
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Wybieranie ustawien Przetwarzania
obrazu

Aparat udostepnia cztery gotowe zestawy ustawien Przetwarzania
obrazu firmy Nikon. Ustawienie Przetwarzania obrazu nalezy wybra¢
odpowiednio do charakteru fotografowanego obiektu lub typu

scenerii.
Opcja Opis
Standardowa obrébka obrazu pod katem
D Standardowe uzyskania zrownowazonych efektow. Ustawienie

zalecane w wiekszosci przypadkow.
Minimalna obrébka obrazu, majaca zapewnic¢
naturalne efekty. Nalezy wybraé w przypadku
zdjeé, ktére beda pdzniej intensywnie
przetwarzane lub retuszowane.

Zdjecia sq modyfikowane pod katem uzyskania
zywego efektu typowego dla odbitek

FVl Zywe fotograficznych. Nalezy wybra¢ w przypadku
zdjeé, na ktérych kolory podstawowe sg
uwydatnione.

EIMC Monochromatyczne | Wykonywanie zdje¢ monochromatycznych.

ENL Neutralne

Il Wybor ustawienia Przetwarzania obrazu

1 Wybierz opcje [Ustaw
i Balans bieli
przetwarzanie obrazu]. © T

Dopasui przetwarzanie obrazu -

W menu fotografowania N i Praestr

(str. 254) wyroznij pozycje B
[Ustaw przetwarzanie obrazu] i

nacisnij przycisk p.

2 Wybierz ustawienie

Przetwarzania obrazu. Gt

P : . | Zywe
Wyréznij odpowiednie onochromatycane

ustawienie Przetwarzania
obrazu i naci$nij przycisk @.

CEWer

148



Wykres ustawien Przetwarzania obrazu
Nacisniecie w kroku 2 przycisku €22 powoduje
wyswietlenie wykresu ustawien Przetwarzania
obrazu, ktory ilustruje zwigzek migdzy kontrastem

i nasyceniem dla wybranego ustawienia
Przetwarzania obrazu a kontrastem i nasyceniem dla
pozostatych ustawien Przetwarzania obrazu (po
wybraniu ustawienia [Monochromatyczne] jest
wyswietlany tylko kontrast). Aby wybraé inne
ustawienie Przetwarzania obrazu, nacisnij przycisk A lub V¥, a nastepnie
nacisnij przycisk P w celu wyswietlenia ustawien Przetwarzania obrazu

i nacisnij przycisk .

Wskaznik Przetwarzania obrazu

Gdy jest nacisniety przycisk B, biezace ustawienie
Przetwarzania obrazu jest widoczne na ekranie
informaciji zdjeciowych.

Wskaznik Przetwarzania
obrazu
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Modyfikowanie gotowych ustawien
Przetwarzania obrazu

Zaréwno fabryczne, jak i osobiste ustawienia
Przetwarzania obrazu mozna modyfikowa¢ pod
katem dopasowania do typu scenerii lub
zamierzen twoérczych uzytkownika. Mozna
wybrac zrobwnowazong kombinacje ustawien,
korzystajac z opcji [Szybka korekta], lub
manualnie skorygowac poszczegdine ustawienia.

1 Wybierz ustawienie
Przetwarzania obrazu.

W menu [Ustaw przetwarzanie
obrazu] (str. 148) wyroznij
odpowiednie ustawienie
Przetwarzania obrazu i nacisnij
przycisk p.

2 Dostosuj ustawienia. B e

Za pomoca przyciskow A i ¥ o
wyrdznij odpowiednie ustawienie, A

a za pomoca przyciskow « i p
wybierz jego wartos¢ (str. 151).
Powtarzaj ten krok, az zostang
skorygowane wszystkie niezbedne ustawienia, lub wybierz opcje
[Szybka korekta], aby wybraé gotowg kombinacje ustawien.
Wartosci domysine ustawien mozna zapisac, naciskajac przycisk .

3 Nacisnij przycisk ®.

Modyfikacje pierwotnych ustawien Przetwarzania obrazu

Ustawienia Przetwarzania obrazu, ktére zostaty
zmienione w stosunku do wartosci domysinych, sg
oznaczane gwiazdkg (,X”) w menu [Ustaw

przetwarzanie obrazu]. )




Il Ustawienia Przetwarzania obrazu

Opcja Opis
Wybodr wartosci od [-2] do [+2] pozwala ograniczy¢ lub
spotegowac efekt wybranego ustawienia Przetwarzania
obrazu (nalezy pamieta¢, ze powoduje to wyzerowanie
wszystkich korekt wprowadzonych manualnie). Na
Szybka korekta przykfad wybranie wartosci dodatnich dla ustawienia
[Zywe] spowoduje jeszcze wigksze ozywienie zdjecia.
Szybka korekta jest niedostepna w przypadku ustawien
[Neutralne], [Monochromatyczne] i osobistych ustawien
Przetwarzania obrazu.

Umozliwia regulowanie ostrosci konturéw. Mozna wybraé
ustawienie [A], ktore pozwala na automatyczne
Wyostrzanie |dostosowywanie wyostrzania do typu scenerii, lub wybra¢
I3 warto$¢ z zakresu od [0] (brak wyostrzania) do [9] (im
e ox wyzsza warto$é, tym wigksze wyostrzenie).
Eﬁ c Mozna wybra¢ ustawienie [A], ktére powoduje
=X automatyczne dostosowywanie kontrastu do typu scenerii,
NET lub wybra¢ warto$¢ z zakresu od [-3] do [+3] (nizsze
3, S 2 Kontrast wartosci zapobiegajg ,wypraniu” jasniejszych obszarow
g g3 zdje¢ portretowych wykonywanych przy swietle
oo stonecznym, a wyzsze wartosci sprzyjaja zwiekszaniu
S03 szczegotowosci mglistych pejzazy i innych obiektow
& g-“’ o niewielkim kontrascie).
Wybdr wartosci [-1] powoduje zmniejszenie jasnosci,
Jasnosé a wartosci [+1] — zwiekszenie jej. Nie ma to wptywu na
ekspozycje.
r— Umozliwia regulowanie zywosci barw. Mozna wybraé
5" = ustawienie [A], ktére powoduje automatyczne
= g-g Nasvcenie dostosowywanie nasycenia do typu scenerii, lub wybraé
8 gy y wartos$¢ z zakresu od [-3] do [+3] (nizsze warto$ci
o0& powoduja zmniejszanie nasycenia, a wyzsze —
gg 3 zwigkszanie go).
gﬂ 2 Wybor wartosci ujemnych (minimalna to [-3]) powoduje,
Se5 ze czerwienie zyskujg odcien fioletowy, biekity — zielony,
N B 5 |Odcien a zielenie — zotty. Wartos$ci dodatnie (maksymalna to [+3])
2= powoduja, ze czerwienie zyskujg odcien pomaranczowy,
-~ zielenie — niebieski, a btekity —fioletowy.
Symulacja wptywu filtréw barwnych na zdjecia
.. |monochromatyczne. Do wyboru sg ustawienia [Off] (brak
5| Efekty filtréw/ o domysine), [Y] (z6tty), [O] (pomararczowy), [R]
o X i i
883 (czerwony) i [G] (zielony) (str. 153).
S %’ o Wybdr odcieni, w jakich sg rejestrowane zdjecia
3N E monochromatyczne: [B&W] (czarno-biate, ustawienie
' 3 domysine), [Sepia], [Cyanotype] (monochromatyczne
3=5 w odcieniach btekitu), [Red] (w odcieniach czerwieni),
Z0o 2 Zabarwienie [Yellow] (w odcieniach zéici), [Green] (w odcieniach
Qog zieleni), [Blue Green] (w odcieniach koloru niebiesko-
58 a zielonego), [Blue] (w odcieniach koloru niebieskiego),
2= [Purple Blue] (w odcieniach koloru fioletowo-niebieskiego)
lub [Red Purple] (w odcieniach koloru czerwono-
fioletowego) (str. 153).
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[% Aktywna funkcja D-Lighting

[Kontrast] i [Jasnos$¢] nie mogg by¢ ustawiane, kiedy Active D-Lighting
(str. 165). Kazde aktualnie dziatajace reczne strojenie bedzie kasowane
w chwili wigczenia Active D-Lighting.

(VI (Automatyczne)

Efekty automatycznego ustawiania kontrastu

i nasycenia moga sie zmienia¢ zaleznie od
ekspozyciji i potozenia fotografowanego obiektu

w kadrze. W celu uzyskania najlepszych wynikow
nalezy korzystac z obiektywdw typu G lub D. lkony
ustawien Przetwarzania obrazu, w ktérych sg
uzywane automatyczny kontrast i nasycenie, sg
wyswietlane na zielono na wykresie ustawien
Przetwarzania obrazu, a ich linie sg réwnolegte do osi wykresu.

Wykres ustawien Przetwarzania obrazu
Nacis$niecie w kroku 2 przycisku )22 powoduje
wyswietlenie wykresu ustawien Przetwarzania
obrazu, ktéry ilustruje zwigzek miedzy kontrastem

i nasyceniem dla wybranego ustawienia
Przetwarzania obrazu a kontrastem i nasyceniem dla
pozostatych ustawien Przetwarzania obrazu (po
wybraniu ustawienia [Monochromatyczne] jest
wyswietlany tylko kontrast). Zwolnienie przycisku Q&2
powoduje powrot do menu Przetwarzania obrazu.

Poprzednie ustawienia

Linia pod wartoscig wyswietlang w menu ustawien
Przetwarzania obrazu oznacza poprzednig wartos¢
danego ustawienia. Podczas korygowania ustawien
nalezy traktowac te wartosc¢ jako punkt odniesienia.




Efekty filtrow (dotyczy tylko opcji [Monochromatyczne])
Ustawienia w tym menu symulujg wptyw filtrow barwnych na zdjecia
monochromatyczne. Dostepne sg nastepujace efekty filtrow:

Opcja Opis
Zotty Zwigkszenie kontrastu. Moze stuzy¢ do zmniejszenia
Pomaranczowy jasnosci nieba na zdjeciach krajobrazowych. Kolor
pomaranczowy zapewnia wigkszy kontrast niz zotty,
Czerwony |5 czerwony — wiekszy kontrast niz pomarariczowy.
Zmiekczenie odcieni skory. Przydatne w przypadku zdje¢
portretowych.

® | m O

Zielony

Nalezy pamieta¢, ze efekty uzyskiwane przy uzyciu opcji [Efekty filtréw] sg
wyrazniejsze niz w przypadku zastosowania fizycznych filtréw szklanych.

Zabarwienie (dotyczy tylko opcji [Monochromatyczne])
Po wybraniu opcji [Zabarwienie] nacisniecie
przycisku ¥ powoduje wyswietlenie ustawien
nasycenia. Wyreguluj nasycenie za pomocg
przyciskow « i p. Korekta nasycenia jest
niedostepna po wybraniu ustawienia [B&W] (czarno-
biate).

Osobiste ustawienie Przetwarzania obrazu
Opcje dostepne w przypadku osobistych ustawien Przetwarzania obrazu sg
identyczne, jak w ustawieniach, na ktérych sg oparte.
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Tworzenie osobistych ustawien
Przetwarzania obrazu

Ustawienia Przetwarzania obrazu firmy Nikon zapisane fabrycznie
w aparacie mozna modyfikowac i zapisywac jako osobiste ustawienia
Przetwarzania obrazu.

1 Wybierz opcje [Dopasuj
przetwarzanie obrazul.

W menu fotografowania N\ ¥ s
(str. 254) wyrdznij pozycie g 'r,ffl
[Dopasuj przetwarzanie obrazu] N > OFF

i nacisnij przycisk p.

2 Wybierz opcje [Zapisz/
edytuj].
Wyrdznij pozycje [Zapisz/edytuj]
i nacisnij przycisk p.
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3 Wybierz ustawienie
Przetwarzania obrazu.

Standardowe
Neutralne

Wyrdznij gotowe ustawienie P N [BIEV 2vwe
Przetwarzania obrazu i nacisnij izt
przycisk P albo nacisnij przycisk
@, aby przej$¢ do kroku 5

i skopiowaé¢ wyrdznione ustawienie Przetwarzania obrazu bez
jego modyfikowania.

CEWer

4 Przeprowadz edycje
wybranego ustawienia
Przetwarzania obrazu.

Wiecej informacji mozna znalez¢
na stronie 151. Aby anulowa¢
wszelkie zmiany i zacza¢ od
poczatku od ustawierh domy$inych, nacisnij przycisk @. Po
zakonczeniu modyfikowania ustawien nacisnij przycisk .

Odcie

5 Wybierz ustawienie

docelowe. ﬂl
Wybierz dla osobistego £ N\ s
ustawienia Przetwarzania |
obrazu ustawienie docelowe (od \, _ o/ NS

Nieubywany

C-1 do C-9) i nacis$nij przycisk ».
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6 Nadaj nazwe ustawieniu

Przetwarzania obrazu.

Obszar
Zostanie wy$wietlone okno klawiatury
dialogowe wprowadzania Obszar
tekstu widoczne po prawej nazwy

stronie. Domyslinie nowe
ustawienia Przetwarzania obrazu otrzymujg nazwy poprzez
dodanie dwucyfrowego numeru (przydzielanego automatycznie)
do nazwy pierwotnego ustawienia. Nazwe domysing mozna
edytowac¢ w sposdb opisany ponize;j.

Aby przenies¢ kursor do obszaru nazwy, nacisnij
przycisk )=, a nastepnie uzyj przyciskow « i . Aby
wprowadzi¢ nowa litere w biezacym potozeniu kursora,
za pomocg wybieraka wielofunkcyjnego wyrdznij
odpowiedni znak w obszarze klawiatury i nacisnij Srodkowy
przycisk wybieraka. Aby usung¢ znak znajdujacy sie w biezgcym
potozeniu kursora, nacisnij przycisk .

Nazwy osobistych ustawien Przetwarzania obrazu mogg mie¢
dtugos¢ do 19 znakéw. Wszystkie dodatkowe znaki zostang
usuniete.
Po wpisaniu nazwy nacisnij przycisk @.
Nowe ustawienie Przetwarzania obrazu
pojawi sie na liscie ustawien

. IMC Monachromatyczne
Przetwarzania obrazu. :

Nazwy osobistych ustawien Przetwarzania
obrazu mozna zmienia¢ w dowolnym

czasie przy uzyciu opcji [Zmieh nazwe] L Zapistledytui
dostepnej w menu [Dopasuj przetwarzanie [ T

obrazu] . . tadui/zapisz




Osobiste ustawienie Przetwarzania obrazu
Uzycie opcji [Reset. menu fotografowania] (str. 257) nie ma wptywu na
osobiste ustawienia Przetwarzania obrazu.

Osobiste ustawienia Przetwarzania obrazu sa pozbawione opcji [Szybka
korekta] (str. 151). Osobiste ustawienia Przetwarzania obrazu oparte na opcji
[Monochromatyczne] zawierajg w miejsce ustawien [Nasycenie] i [Odcien]
ustawienia [Efekty filtréw] i [Zabarwienie].

lkona oryginalnego ustawienia Przetwarzania obrazu

Ustawienie Przetwarzania obrazu firmy Nikon, na Ikona oryginalnego
ktérym jest oparte dane ustawienie osobiste, jest ustawienia

symbolizowane ikong wyswietlang w prawym Przetwarzania obrazu
gornym rogu ekranu edyciji.

¥ Kontrast

A
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Wspoldzielenie osobistych ustawien
Przetwarzania obrazu

Osobiste Ustawienia Przetwarzania Obrazu stworzone przy uzyciu
Picture Control Utility dostepnego w ViewNX wersja 1.2.0 lub
pozniejsza, lub dodatkowego oprogramowania, takiego jak

Capture NX wersja 1.3.5 lub pdzniejsza, badz Capture NX 2 wersja
2.1.0 lub pdzniejsza, moga by¢ skopiowane na karte pamigci

i wgrane do aparatu, albo Osobiste Ustawienia Przetwarzania
Obrazu, stworzone przy uzyciu aparatu, mogg by¢ skopiowane na
karte pamieci i uzywane w kompatybilnych aparatach i programach.

Il Kopiowanie osobistych ustawien Przetwarzania
obrazu do aparatu

1 Wybierz opcje [Laduj/
zapisz].

W menu [Dopasuj przetwarzanie ¢ N\ ¥ i:ﬁff:ﬂf,".‘
obrazu] wyrdznij pozycje [Laduj/

zapisz] i nacisnij przycisk p.

2 Wybierz opcje [Kopiuj do

aparatu].
Wyro6znij pozycje [Kopiuj do AEN ML Kopido aaratu )|
aparatu] i nacisnij przycisk p. i

3 Wybierz ustawienie

Przetwarzania obrazu. 0
Wyréznij osobiste ustawienie e N\ um‘iE?ﬁtoEEua
Przetwarzania obrazu,

a nastepnie:

CPotwierds

¢ albo nacisnij przycisk », aby
wys$wietli¢ biezgce ustawienia
Przetwarzania obrazu;

e albo nacisnij przycisk @, aby
przejs¢ do kroku 4.




4 Wybierz ustawienie

docelowe. VIVID-02

Wybierz dla osobistego ) .
ustawienia Przetwarzania e
obrazu ustawienie docelowe (od

C-1 do C-9) i nacisnij przycisk ».

5 Nadaj nazwe ustawieniu Przetwarzania obrazu.

Nadaj nazwe ustawieniu Przetwarzania
obrazu w sposob opisany na stronie 156.
Nowe ustawienie Przetwarzania obrazu

C Monachromatyczne

pojawi sie na liscie ustawien | B
Przetwarzania obrazu, gdzie mozna [E02 STANDARD-02 0B)

w dowolnej chwili zmieni¢ jego nazwe, Siatka __ GiWer
korzystajac z opcji [Zmien nazwe] w menu
[Dopasuj przetwarzanie obrazu].

Lapisz/edytui
Tmief nazwe
Usuwanie

tadui/zapisz
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Il Zapisywanie osobistych ustawien Przetwarzania
obrazu na karcie pamieci

1 Wybierz opcje [Kopiuj na
karte].

Po wyswietleniu menu [taduj/ VRN o do sty
. - . / 1=
zapisz] w sposob opisany e

w kroku 1 na stronie 158
wyrdznij pozycje [Kopiuj na
karte] i naci$nij przycisk ».

2 Wybierz ustawienie
Przetwarzania obrazu.

Wyréznij osobiste ustawienie
Przetwarzania obrazu i nacisnij
przycisk ».

3 Wybierz miejsce docelowe.

Wybierz miejsce docelowe
sposréd komoérek od 1 do 99,

a nastepnie nacisnij przycisk @, ~
aby zapisa¢ wybrane ustawienie gmzm:
Przetwarzania obrazu na karcie

pamieci. Wszystkie ustawienia Przetwarzania obrazu, ktére sg
juz zapisane w wybranej komorce, zostang zastapione.

Zapisywanie osobistych ustawien Przetwarzania obrazu

W kazdej chwili moze by¢ przechowywanych na karcie pamieci do 99
osobistych ustawieh Przetwarzania obrazu. Na karcie pamieci mozna
zapisywac tylko osobiste ustawienia Przetwarzania obrazu utworzone przez
uzytkownika. Ustawien Przetwarzania obrazu firmy Nikon zapisanych
fabrycznie w aparacie nie mozna kopiowa¢ na karte pamigci.



Zarzadzanie osobistymi ustawieniami
Przetwarzania obrazu

Aby usuna¢ ustawienia Przetwarzania obrazu lub zmieni¢ ich nazwy,
nalezy wykonac¢ czynnosci opisane ponizej.

Il Modyfikowanie nazw osobistych ustawien
Przetwarzania obrazu

1 Wybierz opcje [Zmien

nazwe].
. . Lapisz/edyt
W menu [Dopasuj przetwarzanie ¢ N
PENT . . / = Usuwi
obrazu] wyrdznij pozycje [Zmien s

nazwe] i nacisnij przycisk ».

2 Wybierz ustawienie
Przetwarzania obrazu. o
T . . . 02 STANDARD-02

Wyrdznij osobiste ustawienie BB

Przetwarzania obrazu (od C-1

do C-9) i nacisnij przycisk ».

3 Zmien nazwe ustawienia
Przetwarzania obrazu.

Zmien nazwe ustawienia Przetwarzania
obrazu w sposob opisany na stronie 156.
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Il Usuwanie osobistych ustawien Przetwarzania
obrazu z aparatu

1 Wybierz opcje [Usuwanie].

W menu [Dopasuj przetwarzanie e
obrazu] wyrdznij pozycje AT M
[Usuwanie] i nacisnij przycisk .

taduifzapisz

2 Wybierz ustawienie
Przetwarzania obrazu. 1VIVID i
| SR |

1

Wyrdznij osobiste ustawienie
Przetwarzania obrazu (od C-1
do C-9) i naci$nij przycisk ».

3 Wybierz odpowiedz [Tak].
Wyréznij pozycje [Tak] i nacisnij
przycisk @, aby usuna¢ wybrane
ustawienie Przetwarzania

obrazu.
Nie

STANDARD-02

Ustawienia Przetwarzania obrazu firmy Nikon

Ustawien Przetwarzania obrazu firmy Nikon zapisanych fabrycznie w aparacie
([Standardowe], [Neutralne], [Zywe] i [Monochromatyczne]) nie mozna
usuwac ani nie mozna zmienia¢ ich nazw.



Il Usuwanie osobistych ustawien Przetwarzania
obrazu z karty pamieci

1 Wybierz opcje [Laduj/
zapisz].

. . _ G Zapisz/edytui
W menu [Dopasuj przetwarzanie 72 ¥ e

obrazu] wyréznij pozycje [Laduj/ | e
zapisz] i nacisnij przycisk ». /

2 Wybierz opcje [Usuwanie
z karty].

Wyro6znij pozycje [Usuwanie £ Nl || Koisi do sparaty
z karty] i nacignij przycisk ». ;
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3 Wybierz ustawienie
Przetwarzania obrazu.

Wyrdznij osobiste ustawienie

Przetwarzania obrazu (komorki

od 1 do 99), a nastepnie:

e albo nacis$nij przycisk p, aby
wyswietli¢ biezace ustawienia
Przetwarzania obrazu;

e albo nacisnij przycisk @, aby
wyswietli¢ prosbe
o potwierdzenie przedstawiong
po prawe;j stronie.

4 wybierz odpowiedz [Tak].
Wyréznij pozycje [Tak] i nacisnij
przycisk @, aby usuna¢ wybrane
ustawienie Przetwarzania
obrazu.
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7y Usunag ustawienia
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Nie




Aktywna funkcja D-Lighting

Aktywna funkcja D-Lighting zachowuje szczegdty w rozjasnionych

i zacienionych obszarach kadru, przywracajac zdjeciom naturalny
kontrast. Nalezy jej uzywac w przypadku bardzo kontrastowych
scenerii, np. przy fotografowaniu jasno oswietlonego pleneru przez
drzwi lub okno albo przy wykonywaniu zdje¢ zacienionych obiektéw
w stoneczny dzien.

i
Aktywna funkcja D-Lighting:
Zwiekszona

Aktywna funkcja D-Lighting Aktywna funkcja D-Lighting:
Wytaczona Normalna

Aktywna funkcja D-Lighting:
Umiarkowana
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Aby skorzysta¢ z aktywnej funkcji D-Lighting:

1 Wybierz opcje [Aktywna

funkcja D-Lighting].

W menu fotografowania

(str. 254) wyrdznij pozycje
[Aktywna funkcja D-Lighting] i

5 Ustaw przetwarzanie obrazu
Dopasuj przetwarzanie obrazu

Przestrzen barw
Bl Aktywna funkcia DLishting
B Red szumbw - df. nasw.
Red.szuméw - wys. czul

Kl Ustawienia cuboid 150

nacisnij przycisk p.

2 Wybierz odpowiednie
ustawienie.

Wi H Iwiekszona
i
,J B L Umiarkowana
. Wtaczona

Wyrdznij ustawienie
[Wytaczona], [Umiarkowanal,
[Normalna] lub [Zwiekszona]
i nacisnij przycisk .

[% Aktywna funkcja D-Lighting

Przy wiaczonej aktywnej funkcji D-Lighting zapisywanie zdje¢ wymaga wiecej
czasu i spada pojemnos¢ bufora pamieci (str. 406). Zalecany jest pomiar
matrycowy (str. 100). Mimo Ze ekspozycja zostaje nieco ograniczona w celu
zapobiegania utracie szczegotow w rozjasnionych i zacienionych obszarach
kadru, nastepuje automatyczne korygowanie obszaréw przeswietlonych i
niedoswietlonych oraz tonéw $rednich, ktére eliminuje ryzyko niedoswietlenia
zdjecia. Po wigczeniu aktywnej funkcji D-Lighting nie mozna korygowaé
parametrow [Jasnos€] i [Kontrast] w ustawieniach Przetwarzania obrazu

(str. 151).

V] »Aktywna funkcja D-Lighting” a funkcja ,,D-Lighting”

Opcja [Aktywna funkcja D-Lighting] w menu fotografowania powoduje
korygowanie ekspozycji przed wykonaniem zdjecia w celu optymalizacji jego
zakresu dynamicznego, podczas gdy opcja [D-Lighting] w menu retuszu
optymalizuje zakres dynamiczny fotografii po ich zarejestrowaniu.



Przestrzen barw

Przestrzen barw okresla zakres kolorow (game), ktére moga byé
reprodukowane przez dane urzadzenie. Ustawienie przestrzeni barw
nalezy wybra¢ odpowiednio do sposobu, w jaki zdjecia bedg
przetwarzane po ich skopiowaniu z aparatu do komputera.

Opcja Opis
sRGB Ustawienie odpowiednie dla zdje¢, ktére majg by¢
SRGB (ustawienie drukowane lub uzywane w takiej postaci, w jakiej sa,
domysine) bez dalszych modyfikacii.

Ta przestrzen barw obejmuje szersza game koloréw
niz przestrzen sRGB, dzigki czemu lepiej nadaje sie
do zdje¢, ktére majg by¢ w znacznym stopniu
przetwarzane lub retuszowane.

Adobe Adobe RGB

1 Wybierz opcje [Przestrzen

barW]. o Eﬂl[am hl!l:[ .
staw przetwarzanie obrazu
. \ Dopasui prastwarzanie obr
W menu fotografowania ¥ b
(str. 254) wyréznij pozycje i L
[Przestrzen barw] i nacisnij VAl Redsumiw-wrs. cuh OFF
przycisk > NV~ Kl Ustawienia culoic 150 3|
2 Wybierz odpowiednia
przestrzen barw. o
Wyré6znij odpowiednie UlEEReE X
ustawienie i nacisnij przycisk €. | Adsbe Adobe RGE

2]
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Przestrzen barw

Przestrzenie barw okreslajg zwigzek miedzy kolorami a wartosciami
liczbowymi, ktére reprezentujg kolory w cyfrowych plikach obrazu. Przestrzen
barw sRGB jest uzywana powszechnie, a przestrzen barw Adobe RGB
znajduje zwykle zastosowanie w poligrafii i komercyjnych ustugach druku.
Przestrzen barw sRGB jest zalecana dla zdje¢, ktére majg by¢ drukowane bez
modyfikacji lub wyswietlane w aplikacjach nieobstugujacych funkgciji
zarzadzania kolorem, a takze drukowanych w trybie ExifPrint — wydruku
bezposredniego — na niektorych drukarkach domowych, w automatach
fotograficznych lub innych ustugowych punktach druku. Zdjecia
zarejestrowane z uzyciem przestrzeni barw Adobe RGB mozna drukowac

w analogiczny sposob, ale kolory na odbitkach bedg mniej zywe.

Zdjecia w formacie JPEG zarejestrowane z uzyciem przestrzeni barw Adobe
RGB sg zgodne ze standardami Exif 2.21 i DCF 2.0; aplikacje i drukarki
obstugujgce te standardy automatycznie wybiorg dla tych zdje¢ odpowiednig
przestrzen barw. Jesli aplikacja lub urzadzenie nie obstuguje standardéw Exif
2.21 i DCF 2.0, nalezy manualnie wybra¢ odpowiednig przestrzeh barw. Do
zdje¢ w formacie TIFF zarejestrowanych z uzyciem przestrzeni barw Adobe
RGB jest dotaczany profil barwny ICC, ktéry umozliwia aplikacjom
obstugujacym zarzgdzanie kolorem automatyczny wybér odpowiedniej
przestrzeni barw. Wiecej informacji mozna znalez¢é w materiatach
dostarczanych z aplikacjg lub urzadzeniem.

Oprogramowanie firmy Nikon

Nastepujace oprogramowanie Nikon automatycznie dobiera przestrzen barw
podczas otwierania zdje¢ zrobionych modelem D300: ViewNX wersja 1.2.0
lub pdzniejsza, Capture NX wersja 1.3.5 lub pézniejsza (dostepna osobno)

i Capture NX 2 wersja 2.1.0 lub pdzniejsza (dostepna osobno).



Zdjecia z lampa
blyskowa

— Korzystanie z wbudowanej lampy bfyskowej

W tym rozdziale opisano sposdéb korzystania z wbudowanej lampy

btyskowe;.

Wbudowana lampa btyskowa ............ccccccerrrrininrnn. str. 170
Korzystanie z wbudowanej lampy blyskowej......... str. 171
Tryby lampy blyskowej ..........cccceeeieeiiiiiiiiieneeeeccecennnes str. 174
Kompensacja mocy btysku........c.cccccoiiiiiiiiieneeenns str. 176
Blokada mocy blysku .........cccceeimiiiiiinineiiniiieeens str. 178
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Wbudowana lampa blyskowa

Whbudowana lampa btyskowa ma liczbe przewodnig 17 m (ISO 200,
20 °C). Obstuguje ona zrownowazony btysk wypetniajacy i-TTL dla
lustrzanek cyfrowych, w ktérego ramach stosowane sg przedbtyski
monitorujgce w celu uzyskania mocy btysku zapewniajacej
wyrdéwnanie oswietlenia scenerii nie tylko, gdy $wiatlo zastane jest
zbyt stabe, ale réwniez w przypadku koniecznosci do$wietlenia cieni
i obiektow fotografowanych pod $wiatto lub checi dodania blasku

w oczach portretowanej osoby. Obstugiwane sg ponizsze typy
sterowania btyskiem i-TTL:

Zréwnowazony blysk wypetniajacy i-TTL dla lustrzanek cyfrowych: Tuz
przed wiasciwym blyskiem lampa emituje serig¢ niemal niewidzialnych
przedbtyskow (przedbtyski monitorujgce). Przedbtyski odbite od obiektéw na
catym obszarze kadru sg zbierane przez 1005-segmentowy czujnik RGB,

a nastepnie analizowane w potaczeniu z catym szeregiem informacji
pochodzacych z matrycowego systemu pomiaru $wiatta w celu
dostosowania mocy blysku pod katem naturalnej rownowagi miedzy
obiektem gléwnym a zastanym oswietleniem tta. Jesli jest uzywany obiektyw
typu G lub D, przy obliczaniu mocy blysku sg uwzgledniane dane

o odlegtosci. W przypadku obiektywdw bez procesora mozna zwiekszy¢
doktadnos$c obliczen poprzez wprowadzenie danych obiektywu (ogniskowa

i maksymalna przystona; patrz str. 196). Ten rodzaj sterowania btyskiem
i-TTL jest niedostepny przy korzystaniu z pomiaru punktowego.

Standardowy btysk i-TTL dla lustrzanek cyfrowych: Moc blysku jest
dostosowywana pod katem uzyskania w obrebie kadru standardowego
poziomu oswietlenia; jasnos¢ tta nie jest brana pod uwage. Zalecany do
zdje¢, w ktérych gtdwny obiekt jest podkreslany kosztem szczegotow tha lub
gdy korzysta sie z kompensacji ekspozycji. Standardowy btysk i-TTL dla
lustrzanek cyfrowych jest wigczany automatycznie po wybraniu punktowego
pomiaru $wiatfa.

% czutosé ISO

Sterowania btyskiem i-TTL mozna uzywac¢ przy czutosci w zakresie od ISO
200 do ISO 3200. Przy wartosciach powyzej ISO 3200 lub ponizej ISO 200
uzyskanie zamierzonych efektéw moze by¢ niemozliwe w pewnym zakresie
odlegtosci lub ustawien przystony.



Korzystanie z wbudowanej
lampy blyskowej

Przy korzystaniu z wbudowanej lampy btyskowej nalezy wykonywac ponizsze
czynnosci.

1 Wybierz metode pomiaru swiatta Wybierak
(str. 100). pomiaru $wiatta

Wybierz pomiar matrycowy lub centralny, aby
wigczy¢ zrownowazony blysk wypetniajacy
i-TTL dla lustrzanek cyfrowych. Standardowy
btysk i-TTL dla lustrzanek cyfrowych jest
wigczany automatycznie po wybraniu
punktowego pomiaru Swiatta.

2 Nacisnij przycisk podnoszenia
lampy btyskowej.

Wbudowana lampa zostanie podniesiona
i rozpocznie sie jej fadowanie. Po petnym
natadowaniu lampy zaswieci sie wskaznik
gotowosci lampy (%). —

Przycisk podnoszenia
¥

lampy btyskowej

¢S 057 .

3 Wybierz tryb lampy
blyskowej

Nacisnij przycisk % i obracaj
gtéwnym pokrettem sterowania, az
na panelu kontrolnym pojawi sie
zgdana ikona trybu lampy
btyskowej (str. 174).

I
Gtéwne pokretto
sterowania

oo =)
’

Panel kontrolny
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4 Sprawdz ekspozycje (czas otwarcia migawki i przystone).

Nacisnij spust migawki do potowy, a nastepnie sprawdz czas otwarcia
migawki i przystone. Ponizej wymieniono ustawienia dostepne po
podniesieniu wbudowanej lampy btyskowe;j.

Patrz

Tryb Czas otwarcia migawki Przystona strona

Ustawiana automatycznie
P przez aparat . 104
(/250 s—"/60 ) 12 Ustawiana

- t t i
Warto$¢ wybierana przez asrggnzaa);(;zrr;lte
5 uzytkownika 106
(1250 s—30 ) 2

Ustawiana automatycznie

R przez aparat 107
(/250 s—"/e0 5) 12 Warto$¢ wybrana
Warto$é wybierana przez | przez uzytkownika 3
] uzytkownika 109

(1250 8—30 ) 2

1 Jesli dla trybu lampy btyskowej zostata wybrana synchronizacja z dtugimi
czasami ekspozycji, synchronizacja na tylng kurtynke migawki lub
synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji z redukcjg efektu czerwonych
oczu, czas otwarcia migawki moze wynosi¢ nawet 30 s.

2 Jesli dla ustawienia osobistego e1 ([Czas synchronizacji btyskul], str. 288)
wybrana jest warto$¢ [1/320 s (Auto FP)] lub [1/250 s (Auto FP)],

w przypadku uzycia opcjonalnych lamp btyskowych SB-900, SB-800,
i SB-600 dostepny jest czas otwarcia migawki wynoszacy zaledwie '/8.000 s.

3 Zasieg lampy zmienia sie w zaleznosci od ustawionej przystony i czutosci
ISO. Przy ustawianiu przystony w trybach A i It nalezy korzysta¢
z informacji zawartych w tabeli z zasiggiem lamp btyskowych (str. 408).

Przy ustawieniach domysinych efekty dziatania lampy btyskowej mozna
sprawdzi¢, naciskajac przycisk podgladu gtebi ostrosci, co spowoduje
wyemitowanie przedbtyskéw modelujacych (str. 297).

Zréb zdjecie.

Skomponuj kadr, ustaw ostros¢ i zréb zdjecie. Miganie wskaznika
gotowosci lampy (%) przez okoto trzy sekundy po zrobieniu zdjecia
oznacza, ze lampa wyemitowata btysk o petnej mocy i zdjecie moze byc¢
niedoswietlone. Sprawdz zdjecie na monitorze. Jesli jest ono
niedoswietlone, zmien ustawienia i sprébuj ponownie.

Informacje dodatkowe
Informacje na temat wartosci [1/320 s (Auto FP)] mozna znalez¢ na stronie 289.
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Opuszczanie wbudowanej lampy
btyskowej

Gdy lampa nie jest uzywana, nalezy jg
zamknag, lekko naciskajac w dét az do
zatrzasniecia. Sprzyja to oszczedzaniu energii
akumulatora.

[% wbudowana lampa btyskowa

Nalezy jej uzywac¢ w przypadku obiektywdw o ogniskowych 18—300 mm

(str. 354). Zdejmij ostone przeciwstoneczna, aby nie rzucata cienia. Minimalny
zasieg lampy wynosi 60 cm, dlatego nie mozna jej uzywac¢ w przypadku
obiektywow makro o zmiennej ogniskowej w zakresie odlegtosci dla zdje¢
makro.

Jesli wbudowana lampa btyskowa jest uzywana w trybie zdje¢ seryjnych
(str. 76), po kazdym nacisnigciu spustu migawki rejestrowane jest tylko jedno

zdjecie.

Jesli lampa btyskowa emitowata btyski przy kilku kolejnych zdjeciach, spust
migawki moze zosta¢ na chwile zablokowany w celu ochrony palnika lampy.
Po krotkiej przerwie bedzie mozna znowu z niej korzystacé.

Informacje dodatkowe
Informacje na temat blokowania mocy btysku dla obiektu o o$wietleniu
zmierzonym przed zmiang kompozycji kadru mozna znalez¢ na stronie 178.

Informacje na temat wybierania czasu synchronizacji btysku mozna znalez¢
w ustawieniu osobistym e1 ([Czas synchronizacji btyskul], str. 288). Informacje
na temat wybierania najdtuzszego czasu otwarcia migawki, jaki jest dostepny
przy korzystaniu z lampy btyskowej, mozna znalez¢

w ustawieniu osobistym e2 ([Czas migawki dla btysku], str. 290). Informacje
na temat korzystania z wbudowanej lampy btyskowej w trybie sterownika
btysku mozna znalez¢ w ustawieniu osobistym e3 ([Sterowanie lampa wbud.],
str. 291).

Informacje na temat korzystania z opcjonalnych lamp btyskowych mozna
znalez¢ na stronie 357. Informacje na temat zasiggu wbudowanej lampy
btyskowej mozna znalez¢ na stronie 408.
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Tryby lampy blyskowej

Aparat D300 obstuguje nastepujace tryby lampy btyskowej:

Tryb lampy .
biyskowej 2l

Ten tryb jest zalecany w wigkszosci sytuacji. W trybach
automatyki programowej i automatyki z preselekcjg
5 przystony czas otwarcia migawki bedzie ustawiany

— automatycznie w zakresie od /250 do /60 s (od /8000 do
Synchronizacja na |1/s0 s w przypadku korzystania z opcjonalnej lampy

przednig kurtynke | btyskowej i synchronizacii z krétkimi czasami otwarcia
migawki migawki Auto FP; str. 357).

Dioda redukgji efektu czerwonych oczu $wieci na okoto 1
sekunde przed wyemitowaniem gtéwnego btysku. Ma to
na celu spowodowanie zwezenia zrenic
u fotografowanych oséb i tym samym zmniejszenie

©® prawdopodobienstwa wystgpienia efektu ,czerwonych

5 oczu” powodowanego niekiedy btyskiem lampy.
- Z powodu jednosekundowego opdznienia migawki ten

Redukcja efektu |tryb nie jest zalecany w przypadku poruszajacych sie
czerwonych 0Czu | obiektéw ani w innych sytuacjach, w ktérych wymagane
jest szybkie dziatanie migawki. Nalezy unika¢
poruszania aparatem, gdy $wieci dioda redukcji efektu
czerwonych oczu.

© Potaczenie redukcji efektu czerwonych oczu
| SLOW& z synchronizacja z d’fug_imi c_zasami ekspozycji. Tryb
stuzgcy do wykonywania zdje¢ portretowych na tle

Redukcja efektu nocnej scenerii. Dostepny tylko w przypadku trybow
czerwonych oczu ekspozycji automatyka programowa i automatyka

z synchronizacjg | Z Preselekcja przystony. Zalecane jest uzycie statywu
z dtugimi czasami |W celu zapobiegania rozmyciu obrazu powodowanego

ekspozycji poruszeniem aparatu.

Blysk lampy moze by¢ zsynchronizowany nawet
z czasami otwarcia migawki rzedu 30 s w celu
| SLOW& zarejestrowania zaréwno obiektu, jak i tta w nocy lub
przy stabym os$wietleniu. Ten tryb jest dostepny tylko
Synchronizacja |W przypadku trybow ekspozycji automatyka programowa
z dugimi czasami || automatyka z preselekcja przystony. Zalecane jest

ekspozycji uzycie statywu w celu zapobiegania rozmyciu obrazu
powodowanego poruszeniem aparatu.
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Tryb lampy
blyskowej

Opis

Synchronizacja na
tylng kurtynke
migawki

W trybach ekspozycji automatyka

z preselekcjg czasu i manualnym btysk jest S
emitowany tuz przed zamknieciem R
migawki. Ten tryb lampy btyskowej

umozliwia uzyskanie efektu strumienia

Swiatta ciagnacego sie za poruszajgcymi sie obiektami.
W przypadku automatyki programowej i automatyki

z preselekcja przystony synchronizacja na tylng kurtynke
migawki z dtugimi czasami ekspozycji stuzy do
uchwycenia zaréwno obiektu, jak i tta. Zalecane jest
uzycie statywu w celu zapobiegania rozmyciu obrazu

LOW
E%R&

powodowanego poruszeniem aparatu.
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Kompensacja mocy btysku

Funkcja kompensacji mocy btysku stuzy do zmiany mocy btysku

w zakresie od =3 EV do +1 EV z krokiem /3 EV, co powoduje zmiane
jasnosci obiektu gtéwnego wzgledem tta. Moc btysku mozna
zwiekszy¢, aby gtéwny obiekt wygladat na jasniejszy, lub zmniejszyc,
aby zapobiec powstawaniu niepozadanych plam $wiatta lub
refleksow.

Nacisnij przycisk B4 i obracaj
pomocniczym pokrettem
sterowania, az na panelu
kontrolnym pojawi sie zadana
wartos¢. Ogolnie wybieranie
wartosci dodatnich powoduje, ze

gtéwny obiekt staje sie jasniejszy, Przycisk % Pomocnicze
a wartosci uiemnych — pokretio
ciemniejszy. sterowania
Przy wartosciach innych niz £0 po zwolnieniu —

; --03 s
przycisku na panelu kontrolnym

i W wizjerze pojawi sie ikona H#. Biezacg
wartos¢ kompensacji mocy btysku mozna
sprawdzi¢, naciskajgc przycisk EE.

Normalng warto$¢ mocy btysku mozna

T )

+0 EV (nacisniety

przywroécic, ustawiajac wartos¢ kompensagciji przycisk EH)
jako £0,0. Wytgczenie aparatu nie powoduje
zresetowania wartosci kompensacji mocy 25 (55° | m24 FE]3
btysku. -0,3EV
25 567 |m 13
+1,0 EV
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Opcjonalne lampy blyskowe
Kompensacja mocy blysku jest rowniez dostepna w przypadku opcjonalnych
lamp btyskowych SB-900, SB-800, SB-600, SB-400 i SB-R200.

Informacje dodatkowe

Informacje na temat wybierania wielko$ci kroku kompensacji mocy btysku
mozna znalez¢ w ustawieniu osobistym b3 ([Krok EV kompensacji eksp.],
str. 275).
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Blokada mocy blysku

Ta funkcja stuzy do blokowania mocy btysku, co umozliwia zmiane
kompozycji kadru bez zmiany mocy btysku i zapewnia odpowiednie
oswietlenie btyskiem gléwnego obiektu nawet, gdy znajduje sig on
poza srodkiem kadru. Moc btysku jest automatycznie korygowana
odpowiednio do wszelkich zmian czutosci ISO i wartosci przystony.

Aby skorzysta¢ z blokady mocy btysku:

1 Przydziel blokade mocy btysku
przyciskowi Fn.

+,

" (I8 Biokada mooy bhsku O8]

Dla ustawienia osobistego f4 ([Rola _‘ okada AE/AF _
przycisku FUNC.] > [Nacisniecie przycisku [l

FUNC.]), str. 302) wybierz warto$¢ ] 4 tromani)
[Blokada mocy btyskul]. R Trike blok sa

2 Nacisnij przycisk podnoszenia
lampy btyskowej.

Wbudowana lampa zostanie podniesiona

i rozpocznie sie jej tadowanie.

——~ O EZ|

Przycisk podnoszenia
lampy blyskowej

3 Ustaw ostrosé.

Ustaw aparat w taki sposéb, aby
obiekt byt widoczny na srodku
kadru, a nastepnie nacisnij spust

migawki do potowy w celu o

ustawienia ostrosci.
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4 Zablokuj moc blysku.

Po sprawdzeniu, ze w wizjerze jest

wyswietlany wskaznik gotowosci lampy

(%), nacisnij przycisk Fn. Lampa

blyskowa wyemituje przedbtysk @\
monitorujacy w celu oszacowania
odpowiedniej mocy btysku. Moc btysku
zostanie zablokowana na tym poziomie, (B_ f5 35 3
a ikony blokady mocy btysku (em) pojawig (@ -

sig na panelu kontrolnym i w wizjerze. ol ):_[5""7]

Przycisk Fn

5 Zmien kompozycje kadru.

6 Zrob zdjecie.

Aby zrobi¢ zdjecie, naci$nij spust migawki do konca. W razie
potrzeby mozna wykona¢ dodatkowe zdjecia bez wytgczania
blokady mocy btysku.

7 Wytacz blokade mocy btysku.

Nacisnij przycisk Fn, aby wytgczy¢ blokade mocy btysku.
Sprawdz, czy ikony blokady mocy btysku (em) zniknety z panelu
kontrolnego i wizjera.
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V] Korzystanie z blokady mocy btysku w przypadku wbudowanej lampy
Blokada mocy btysku jest dostepna w przypadku wbudowanej lampy tylko,
gdy dla ustawienia osobistego e3 ([Sterowanie lampg wbud.], str. 291) zostata
wybrana warto$¢ [TTL] (domyslina).

Korzystanie z blokady mocy btysku w przypadku opcjonalnych lamp
Blokada mocy btysku jest réwniez dostepna w przypadku opcjonalnych lamp
SB-900, SB-800, SB-600, SB-400 i SB-R200. Opcjonalng lampe btyskowg
nalezy przestawi¢ w tryb TTL (lampy SB-900 i SB-800 mozna tez uzywac

w trybie AA; szczegotowe informacije znajduja sie w instrukcji obstugi lampy
btyskowej). Gdy dziata blokada, moc btysku jest automatycznie korygowana
odpowiednio do wszelkich zmian kata rozsytu Swiatta lampy btyskowe;.

Po wybraniu e3 dla Ustawien Osobistych ([Sterowanie lampg wbud.] str. 291),
blokady mocy btysku mozna uzywa¢ w przypadku zdalnych lamp SB-900,
SB-800, SB-600 i SB-R200, jesli (a) wbudowana lampa, grupa lamp A lub
grupa lamp B dziata w trybie TTL, albo (b) jedna z grup lamp sktada sie

w catosci z lamp SB-900, SB-800 dziatajacych w trybie TTL lub AA.

Pomiar swiatta
W przypadku korzystania z opcjonalnej lampy btyskowej po wigczeniu blokady
mocy btysku pomiar Swiatta odbywa sie na ponizszych obszarach:

Lampa btyskowa -It-)rlxg/gll(ir\:g Obszar pomiaru swiatta
TTL Obszar’o $rednicy 4 mm na
Autonomiczna lampa $rodku kadru
btyskowa AA Obszar pomiaru $wiatlomierza
lampy blyskowej
Uzywana w potaczeniu i-TTL Caly kadr
z innymi lampami AA
btyskowymi . L. .
(Zaawansowane A (gtowna Obszar pomiaru SW|at}9m|erza
o$wietlenie lampa lampy btyskowej
bezprzewodowe) btyskowa)

Informacje dodatkowe

Informacje na temat korzystania z przycisku podgladu gtebi ostrosci lub
przycisku AE-L/AF-L w celu wigczania blokady mocy btysku mozna znalez¢
w ustawieniu osobistym odpowiednio f5 [Rola przycisku podgladu] (str. 305)
i f6 [Rola przycisku AE-L/AF-L] (str. 306).



Pozostale opcje
fotografowania

W tym rozdziale opisano przywracanie domyslnych wartosci
ustawien, rejestrowanie wielokrotnej ekspozycji, fotografowanie

z interwalometrem oraz korzystanie z odbiornikéw GPS i obiektywow
bez procesora.

Resetowanie dwoma przyciskami:

przywracanie ustawien domysinych....................... str. 182
Wielokrotna ekspozycja ........cccucevemrerinniiemnninniseeennns str. 184
Fotografowanie z interwalometrem.................c....... str. 189
Obiektywy bez procesora.........ccccccceerrerereeiesssssssnnnes str. 196
Korzystanie z odbiornika GPS...............ccccciiiieeens str. 199
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Resetowanie dwoma
przyciskami: przywracanie
ustawien domysinych

Przytrzymanie przez ponad dwie

sekundy nacisnietych

jednoczesnie przyciskow QUAL
i M (sg one oznaczone zielonymi

kropkami) spowoduje

przywrocenie wartosci
domyslinych ponizszych ustawien
aparatu. Podczas resetowania
ustawien panel kontrolny wytaczy
sie na krotko.

Przycisk &4
I

Przycisk QUAL

182

. Wartos¢ . Wartos¢
REEl domysina REElz domysina
Punkt ostrosci Srodkowy Synchronizacja
Trvb ek - Automatyka Tryb lampy na przednig
ryb exkspozycji programowa blyskowej kurtynke
Fleksja programu Wytaczone K ; migawki
Kompensacja ompensacja mocy Wytaczone
ekspozycji Wytaczone btysku
Blokada AE Wytaczona ' BIok;S:kr:ocy Wytaczone
Braketi Wk 2
raketing ylaczony Wielokrotna Whylaczone
ekspozycja i

ekspozycji/mocy btysku) lub 1 (braketing balansu bieli).

1 Nie wplywa to na ustawienie osobiste f6 ([Rola przycisku AE-L/AF-L], str. 306).
2 Liczba zdjec¢ jest zerowana. Zostanie ustawiony krok braketingu 1 EV (braketing



Zostang réwniez zresetowane ponizsze opcje w menu
fotografowania. Resetowanie dotyczy tylko ustawien w biezgcym
banku wybranym przy uzyciu opcji [Bank menu fotografowania)
(str. 255). Ustawienia w pozostatych bankach pozostang

niezmienione.

Opcja Wartos¢é Opcja Wartos¢

) domysina 1 domysina
Jakos¢ zdjecia JPEG normal Balans bieli Automatyczny *

Wielkos$¢ zdjecia Duza Czutos¢ ISO 200

* Wytaczona doktadna korekta.

Jesli biezgce ustawienie Przetwarzania obrazu zostato
zmodyfikowane, zostang réwniez przywrdcone jego domysine

wartosci.

Informacje dodatkowe
Liste ustawien domys$inych mozna znalez¢ na str. 400.
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Wielokrotna ekspozycja

Wykonujgc ponizsze czynnosci, mozna zarejestrowac serie od dwoch
do dziesieciu zdjec¢ jako jeden obraz. Wielokrotng ekspozycje mozna
zarejestrowac przy dowolnym ustawieniu jakosci zdjecia. Fotografie
powstate w wyniku jej zastosowania majg wyraznie lepsze kolory niz
zdjecia potaczone za pomocg oprogramowania do obrébki obrazu,
poniewaz korzysta ona z nieprzetworzonych danych z matrycy
aparatu.

Il Rejestrowanie wielokrotnej ekspozycji

Nalezy pamigtac, ze przy ustawieniach domysinych fotografowanie
zakonczy sie automatycznie i wielokrotna ekspozycja zostanie
zarejestrowana, jesli przez 30 s nie zostang wykonane zadne
Cczynnosci.

1 Wybierz opcje [Wielokrotna

ekspozycija]. i
W menu fotografowania wyrdznij . e i
pozycje [Wielokrotna ( -
ekquzyCJa] ! naCISﬂIJ > K iarr}nt!o{em ;F:I
przycisk ».

2 Wybierz opcje [Liczba | We
zdjeé]. o
Wyrdznij pozycje [Liczba zdjed] /£ N\ L o .
i nacisnij przycisk p. & Automatycne wamacnienie  ON

Dtuzsze czasy rejestraciji

W przypadku interwatu migdzy kolejnymi naswietleniami diuzszego niz 30 s
nalezy w menu odtwarzania wybrac dla opcji [Podglad zdje¢] ustawienie
[Wiaczony] (str. 251) oraz zwigkszy¢ opoznienie wytgczenia monitora

w ustawieniu osobistym c4 ([Autom. wytaczenie monitora], str. 280).
Maksymalny interwat miedzy kolejnymi naswietleniami jest dtuzszy o 30 s od
wartosci wybranej w ustawieniu osobistym c4.
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3 Wybierz liczbe zdjeé.

Za pomoca przyciskéw A i ¥
wybierz liczbe zdje¢, ktére
zostang potaczone w jedng,
fotografie wynikowa, a nastepnie
nacisnij przycisk .

4 Wybierz opcje & Wi
[Automatyczne o
wzmochienie].

T Gotowe
pu Liczba 2diec 2

Wyrdznij pozycje [Automatyczne ( ‘ S Automatyczne wamocnienie _ON b |
wzmocnienie] i nacisnij przycisk
|

5 Ustaw wzmocnienie.

Wyrdéznij jedno z ponizszych
ustawien i nacisnij przycisk .

>~ f
@ & Wlaczone

Opcja Opis

Wzmocnienie jest korygowane odpowiednio do liczby
rejestrowanych zdje¢ (wzmocnienie kazdego zdjecia jest

ustawiane na poziomie /2 w przypadku 2 zdje¢, /3
w przypadku 3 zdje¢ itd.).

Przy rejestrowaniu wielokrotnej ekspozycji wzmocnienie
Wyltaczone | nie jest korygowane. Ustawienie zalecane, gdy tto jest

ciemne.

Wiaczone
(ustawienie
domysine)
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6 Wybierz opcje [Gotowe].

0'

Wyrdznij pozycje [Gotowe]
i nacisnij przycisk . Na panelu “ T
kontrolnym zostanie & Automatycne wamocnienie  ON
wyswietlona ikona =. Aby
zakonczy¢ bez rejestrowania
wielokrotnej ekspozyciji, wybierz
w menu fotografowania opcje
[Wielokrotna ekspozycja] > mmC e

[Resetowanie].

SHoot I
[cusTon LN

Skomponuj kadr, ustaw ostros¢ i zréb zdjecie.

W trybach zdjec¢ seryjnych w szybkim i wolnym tempie
(str. 74) aparat zarejestruje wszystkie zdjecia w jednej
serii. W trybie zdje¢ pojedynczych kazde nacisniecie
spustu migawki spowoduje zrobienie jednego zdjecia; nalezy
kontynuowa¢ fotografowanie, dopoki nie zostang zrobione
wszystkie zdjecia (informacje na temat przerywania wielokrotnej
ekspozycji przed zarejestrowaniem wszystkich zdje¢ mozna
znalez¢ na stronie 188).

(“><-

Az do konca fotografowania bedzie miga¢ 0 15 f5b

ikona ®. Po zakonczeniu fotografowania ) | N
tryb wielokrotnej ekspozycji wytaczy sie, mq( ): (547
a ikona = zniknie z wysSwietlacza.

Powtarzaj kroki 1-7, aby zarejestrowac

kolejne wielokrotne ekspozycje.




[% wielokrotna ekspozycja
Podczas rejestrowania wielokrotnej ekspozycji nie nalezy wyjmowac ani
wymienia¢ karty pamieci.

Przy rejestrowaniu wielokrotnej ekspozycji nie mozna korzysta¢ z podgladu na
zywo (str. 79).

Informacje wyswietlane na ekranie z parametrami zdjecia w trybie
odtwarzania (m.in. data zarejestrowania i orientacja aparatu) dotyczg
pierwszego zdjecia w sekwencji wielokrotnej ekspozyciji.

Jesli przez 30 s po wytgczeniu monitora nie zostang wykonane zadne
czynnosci podczas odtwarzania zdje¢ lub w menu, fotografowanie zakonczy
sie i wielokrotna ekspozycja zostanie utworzona z tych zdje¢, ktére byty
zarejestrowane do tej pory.

Fotografowanie z interwalometrem

Jesli przed rozpoczgciem fotografowania w ramach wielokrotnej ekspozyc;ji
zostanie wtgczony interwalometr, aparat bedzie rejestrowat zdjecia z zadanym
interwatem, dopdki nie wykona liczby zdje¢ okreslonej w menu wielokrotne;j
ekspozycji (liczba zdje¢ podana w menu zdje¢ z interwalometrem jest
ignorowana). Zdjecia te zostang nastepnie zapisane jako jedna fotografia,

a tryby wielokrotnej ekspozycji i zdje¢ z interwalometrem zostang wytaczone.
Wytaczenie wielokrotnej ekspozycji powoduje réwniez wytaczenie zdjgé

z interwalometrem.

Inne ustawienia

Gdy wigczony jest tryb wielokrotnej ekspozycji, nie mozna formatowaé kart
pamieci, ani zmienia¢ nastepujgcych ustawien: braketingu oraz opcji w menu
fotografowania innych niz [Balans bieli] i [Zdjecia z interwalometrem] (nalezy
pamietaé, ze ustawienia opcji [Zdjecia z interwalometrem] mozna
modyfikowaé tylko przed wykonaniem pierwszego zdjecia). Nie mozna
korzystac z opcji [Uniesienie lustra] i [Wzorzec do usuwania skaz] dostepnych
w menu ustawien.
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Il Przerywanie wielokrotnej ekspozycji
Wybranie w menu fotografowania pozycji
[Wielokrotna ekspozycja] podczas
rejestrowania wielokrotnej ekspozycji
powoduje wyswietlenie opcji przedstawionych
po prawej stronie. Aby przerwa¢ wielokrotng
ekspozycje przed wykonaniem ustalonej liczby L
zdje¢, wyrdznij pozycje [Anuluj] i nacisnij

przycisk @®. Jesli fotografowanie zakonczy sie przed wykonaniem
ustalonej liczby zdjec¢, wielokrotna ekspozycja zostanie utworzona
z tych zdje¢, ktore byly zarejestrowane do tej pory. Jesli dla opcji
[Automatyczne wzmocnienie] jest wybrane ustawienie [Wigczone],
wzmocnienie bedzie modyfikowane odpowiednio do rzeczywistej
liczby wykonanych zdje¢. Nalezy pamietac, ze fotografowanie
zakonczy sie automatycznie, jesli:

¢ zostanie wykonane resetowanie dwoma przyciskami (str. 182),

e zostanie wylgczony aparat,

e akumulator jest roztadowany,

e zdjecia zostaty usuniete.




Fotografowanie
z interwalometrem

Aparat D300 umozliwia automatyczne wykonywanie zdje¢
z ustalonym interwatem.

1 Wybierz opcje [Zdjecia
z interwalometrem].

» Aktywna funkeia DHighting

W menu fotografowania

[+ 1]

(str. 254) wyroznij pozycje | B w8
[ZdeCla z interwak)metrem] \¢ . Wielokrotna ekspozycia OFF [

. - . (2] 7diecia z interwalometrem U3
i naciénij przycisk p-.

2 Wybierz czas rozpoczecia. o Zdivciazinterwalo
o Wibierz czas rozed
Wyro6znij jedno z ponizszych
ustawien opcji [Wybierz czas
rozpoczecia] i nacisnij B ©00:01°0
przycisk ». A

¢ [Teraz]: fotografowanie T
rozpoczyna sie w okoto 3 s po wprowadzeniu ustawien (przejdz

do kroku 4).

¢ [Czas rozpoczecia]: wybierz czas rozpoczecia fotografowania

(patrz krok 3).

% Przed rozpoczeciem fotografowania

Przy korzystaniu z interwalometru nalezy wybrac tryb zdje¢ pojedynczych (S),
seryjnych wolnych (CL) lub seryjnych szybkich (CH). Przed rozpoczeciem
wykonywania zdje¢ z interwalometrem nalezy wykona¢ zdjecie prébne

z biezacymi ustawieniami i oceni¢ efekt na monitorze. Nalezy pamietac, ze
aparat ustawia ostro$¢ przed kazdym zdjeciem — jesli aparat nie potrafi ustawi¢
ostrosci w trybie pojedynczego AF, zadne zdjecie nie zostanie wykonane.

L
I3 Czas rozpoczecia

Przed okresleniem godziny rozpoczecia fotografowania nalezy wybra¢ opcje
[Czas na $wiecie] w menu ustawien i sprawdzi¢, czy zegar w aparacie
wskazuje poprawng date i godzine (str. 37).

Zalecane jest uzycie statywu. Przed rozpoczeciem fotografowania nalezy
zamontowaé aparat na statywie.

Aby zapewni¢ nieprzerwane fotografowanie, nalezy sprawdzi¢, czy
akumulator w aparacie jest w petni natadowany.
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3 Wybierz czas rozpoczecia

fotografowania.

Za pomocg przyciskow « i p
wyrdznij godziny lub minuty,

a nastepnie zmien je za pomocag
przyciskow A i ¥. Czas
rozpoczecia fotografowania nie jest wysSwietlany, jesli dla opciji
[Wybierz czas rozpoczecia] zostato wybrane ustawienie [Teraz].

Wybierz interwat. & Zdieca 2 interwalometrem
o Olnterwat

Za pomocag przyciskow « i p
wyroznij mlnuty Iub sekundy,

przyciskow A i ¥. Nalezy
pamietac, ze aparat nie bedzie
mogt zarejestrowac zdje¢, jesli wybrany interwat jest krétszy od
czasu otwarcia migawki lub czasu niezbednego na zapisanie
zdjec.



5 wybierz liczbe interwatéw
i liczbe zdjeé¢
przypadajacych na
pojedynczy interwat.

Za pomocg przyciskow « i p
wyrdznij liczbe interwatéw lub
liczbe zdjeé, a nastepnie zmien
ja za pomoca przyciskéw A i V. [||=D003
Catkowita liczba zdje¢, jakie - |
zostang zarejestrowane, jest Liczba Liczba  Catkowita
wyswietlana po prawej stronie. interwatow  zdje¢ na  liczba
interwat  zdje¢

g W W -

6 Rozpocznij fotografowanie.

Wyréznij pozycje [Start] >
[Wiaczony] i naci$nij przycisk @
(aby powrdci¢ do menu
fotografowania bez uruchomienia
interwalometru, wyréznij pozycje
[Start] > [Wylaczony] i naci$nij przycisk @). Pierwsza seria zdje¢
zostanie wykonana o podanej godzinie rozpoczegcia.
Fotografowanie bedzie kontynuowane w ustalonych interwatach,
dopdki nie zostang zarejestrowane wszystkie zdjecia.

Na minute przed wykonaniem kazdej serii zdje¢ na monitorze
zostanie wyswietlony odpowiedni komunikat. Jesli kontynuowanie
fotografowania z biezacymi ustawieniami jest niemozliwe (np. gdy
w manualnym trybie ekspozycji wybrano czas otwarcia migawki

f & B lub wybrane rozpoczecie fotografowania powinno nastgpi¢ za
mniej niz minute), na monitorze zostanie wyswietlone ostrzezenie.

Ostona okularu wizjera

W trybach ekspozycji innych niz manualny po
ustawieniu ostrosci nalezy zastonic wizjer
dostarczong w zestawie pokrywkg okularu wizjera
DK-5. Dzigki temu swiatlo wpadajace przez wizjer
nie zaktoci pomiaru ekspozyciji.
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% Brak wolnej pamigci

Po zapetnieniu karty pamieci interwalometr pozostanie aktywny, ale aparat nie
bedzie robit zdje¢. Nalezy wznowic¢ fotografowanie (str. 193) po uprzednim
usunieciu kilku zdjeé lub wytaczeniu aparatu i wiozeniu do niego innej karty
pamieci.

Braketing

Ustawienia braketingu nalezy dostosowac przed rozpoczeciem
fotografowania z interwalometrem. Jesli w trybie fotografowania

z interwalometrem aktywna bedzie funkcja braketingu ekspozyc;ji i (lub) mocy
btysku, aparat po kazdym interwale wykona tyle zdje¢, ile okreslono

w programie braketingu, niezaleznie od liczby zdje¢ wybranej w menu zdje¢
z interwalometrem. Jesli natomiast w trybie fotografowania z interwalometrem
aktywny bedzie braketing balansu bieli, aparat wykona jedno zdjecie na kazdy
interwat i przetworzy je, aby utworzy¢ taka liczbe kopii z réznymi ustawieniami
balansu bieli, jakg wybrano w programie braketingu.

Podczas fotografowania
Podczas fotografowania z interwalometrem na

iaa i ; B N
panelu kor_1tro|nym miga |_kona [inrervaL T_uz_ przed .mm i
rozpoczeciem kolejnego interwatu w miejscu AV -
wskaznika czasu otwarcia migawki zostanie voul( - )A __(543)

wyswietlona liczba pozostatych interwatow,

a w miejscu wskaznika wartosci przystony — liczba
zdjec¢ pozostatych do wykonania w biezacym interwale. W pozostatych
przypadkach liczbe pozostatych interwatéw i liczbe zdje¢ w kazdym interwale
mozna wyswietli¢, naciskajac spust migawki do potowy (po zwolnieniu spustu
az do momentu wytaczenia pomiaru $wiatta beda wyswietlane czas otwarcia
migawki i wartos¢ przystony).

Aby wyswietli¢ biezace ustawienia fotografowania

z interwalometrem, nalezy miedzy kolejnymi
zdjeciami wybrac opcje [Zdjecia z interwalometrem].
Gdy trwa wykonywanie zdje¢ z interwalometrem,

w menu interwalometru bedg wyswietlane: godzina
rozpoczegcia, biezacy interwat oraz liczba
pozostatych interwatéw i fotografii do
zarejestrowania. Podczas fotografowania

z interwalometrem nie mozna zmieni¢ zadnej z tych pozyc;ji.




Il Wstrzymywanie fotografowania z interwalometrem

Fotografowanie z interwalometrem mozna wstrzymacé poprzez:

* nacisniecie miedzy interwatami przycisku &

e wyrdznienie w menu fotografowania z interwalometrem pozyciji
[Start] > [Pauza] i naci$niecie przycisku @;

e wylgczenie aparatu i ponowne witaczenie go (w razie potrzeby
mozna wymieni¢ karte pamigci w aparacie, gdy jest on wytaczony).

e wybranie podgladu na zywo (&), samowyzwalacza (®) lub
uniesienia lustra (MuP).

Aby wznowi¢ fotografowanie:

1 Wybierz nowy czas
rozpoczecia.

Wybierz nowy czas rozpoczecia
w sposo6b opisany na str. 189.

2 Wznéw fotografowanie. & zdiecia 2int
Sta
Wyréznij pozycie [Start] > S ETTT—

[Ponow start] i nacisnij przycisk s
@. Nalezy pamietac, ze jesli
fotografowanie

z interwalometrem zostato
wstrzymane, wszystkie zdjecia pozostate do wykonania
w biezgcym interwale bedg anulowane.
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Il Przerywanie fotografowania z interwalometrem
Fotografowanie z interwalometrem zakonczy sie automatycznie po
roztadowaniu akumulatora. Fotografowanie z interwalometrem
mozna réwniez zakonczy¢ poprzez:
e wybranie w menu zdjec¢ z interwalometrem pozycji
[Start] > [Wytaczony],
¢ wykonanie resetowania dwoma przyciskami (str. 182),
¢ wybranie w menu fotografowania pozycji [Reset. menu
fotografowania] (str. 257),
e zmodyfikowanie ustawien braketingu (str. 116).
Zwykte rejestrowanie zdje¢ zostanie wznowione po zakonczeniu
fotografowania z interwalometrem.

Il Brak zdjeé¢

Zdjecia nie zostang wykonane, jesli nie zostato jeszcze zrobione
poprzednie zdjecie, bufor pamieci lub karta pamieci sg zapetnione
albo aparat nie moze ustawi¢ ostrosci w trybie pojedynczego AF
(nalezy pamietac, ze aparat ustawia ostro$¢ przed kazdym zdjeciem).

Tryb wyzwalania migawki

Niezaleznie od wybranego trybu wyzwalania migawki aparat wykona liczbe
zdje¢ okreslong dla kazdego interwatu. W trybie CH (seryjne szybkie) zdjecia
sg rejestrowane z szybkoscig do 6 klatek na sekunde. W trybach S
(pojedyncze) i CL (seryjne wolne) zdjecia sa rejestrowane z szybkoscig
wybrang dla ustawienia osobistego d4 ([Szybkos$¢ fot. w trybie CL], str. 282).

Korzystanie z monitora

Podczas fotografowania z interwalometrem mozna odtwarza¢ zdjecia oraz
swobodnie modyfikowaé ustawienia fotografowania i menu. Monitor wytacza
sie automatycznie na okoto cztery sekundy przed poczatkiem kazdego
interwatu.



Banki menu fotografowania

Zmiany ustawien fotografowania z interwalometrem dotycza wszystkich
bankéw menu fotografowania (str. 255). Jesli ustawienia menu fotografowania
zostang zresetowane przy uzyciu opcji [Reset. menu fotografowania]

(str. 257), ustawienia fotografowania z interwalometrem przyjma nastepujace
wartosci:

¢ Wybierz czas rozpoczecia: Teraz

e Interwat: 00:01':00"

e Liczba interwatow: 1

e Liczba zdjec¢: 1

e Start: Wytgczone
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Obiektywy bez procesora

Dzieki wprowadzeniu danych obiektywu (ogniskowej i maksymalnej
przystony) mozna przy korzystaniu z obiektywu bez procesora
uzyska¢ dostep do réznych funkcji przeznaczonych dla obiektywu
z procesorem. Jesli znana jest ogniskowa obiektywu:
e automatyczna funkcja Power Zoom moze by¢ uzywana
z opcjonalnymi lampami btyskowymi SB-900, SB-800 i SB-600
(dostepne osobno),
¢ ogniskowa obiektywu (oznaczona gwiazdka) jest wysSwietlana
w parametrach zdjecia w widoku odtwarzania.

Jesli znany jest maksymalny otwor przystony obiektywu:

e wartosc¢ przystony jest wyswietlana na panelu kontrolnym
i w wizjerze,

e poziom mocy btysku jest regulowany odpowiednio do zmian
przystony,

e przystona obiektywu (oznaczona gwiazdka) jest wyswietlana
w parametrach zdjecia w widoku odtwarzania.

Wprowadzenie zaréwno ogniskowej, jak i przystony obiektywu:

e umozliwia korzystanie z pomiaru matrycowego Color Matrix (nalezy
pamietac, ze przy wspétdziataniu z niektérymi rodzajami
obiektywow, m.in. obiektywami Reflex-Nikkor, moze by¢ konieczne
uzycie pomiaru centralnego lub pomiaru punktowego),

¢ zwieksza doktadnos¢ pomiaru centralnego i pomiaru punktowego
oraz zréownowazonego btysku wypetniajgcego i-TTL do lustrzanek
cyfrowych.

Inne ogniskowe
Jesli ogniskowej uzywanego obiektywu nie ma na liScie, nalezy wybraé
najblizszg warto$¢ wieksza od rzeczywistej ogniskowej obiektywu.

Obiektywy zmiennoogniskowe

Zmiana ogniskowej obiektywu bez procesora nie powoduje zmiany danych
obiektywu zapisanych w aparacie. Po zmianie ustawienia zoomu nalezy
wybra¢ nowe wartosci ogniskowej i maksymalnego otworu przystony.



Il Menu danych obiektywu bez procesora

1

Wybierz opcje [Dane
obiektywu bez CPU].

W menu ustawien (str. 311) yan\ ::zni,u:aduj.ﬂ.lm.f..';
wyréznij pozycje [Dane ( 7 _.,;'1
obiektywu bez CPU] i nacisnij ¢ y . ;:gglﬁr:r::;:::::fm =
przycisk p. T

Wybierz numer obiektywu. & Dar

Wyrdznij pozycje [Numer y .

obiektywu] i za pomocag LT M e oiektrwy EN

H z . . &) n oy
przyciskow « i B wybierz numer | B
obiektywu z zakresu od 1 do 9.

7] @Przen.

Wybierz ogniskowa.

Wybierz pozycje [Ogniskowa _

(mm)] i za pomoca przyciskow € ¢ N\ m:zbid:tm

i B wybierz ogniskowa z zakresu | j s
od 6 do 4000 mm. ‘

Wybierz maksymalng

przystone.
Wyrdznij pozycje [Najwieksza /L N\ 'f Numer abiektywy
przystona] i za pomoca ‘  [rerete N

przyciskow « i P wybierz
maksymalng przystone

z zakresu od /1,2 do f/22. W przypadku telekonwerterow wartosé
maksymalnej przystony jest sumg maksymalnej przystony
telekonwertera i obiektywu.

(iPrzen.
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5 Wybierz opcje [Wybierz].

Wyréznij pozycje [Wybierz]

i nacisnij przycisk . Wprowadzone
wartosci ogniskowej i przystony
bedg przechowywane pod
wybranym numerem obiektywu. Te
kombinacje ogniskowej i przystony mozna wczyta¢

w dowolnym czasie, wybierajgc numer obiektywu za pomocg
elementéw sterujgcych aparatu w sposéb opisany ponizej.

5 Naiwiskiza praysiona

Il Wybieranie numeru obiektywu za pomoca

elementéw sterujacych aparatu

1

198

Przydziel jednemu z elementéw sterujacych aparatu
wybor numeru obiektywu bez procesora.

W menu ustawien osobistych wybierz dla jednego z elementow
sterujacych aparatu wartosé [Wybdr numeru obiekt. bez CPU]

w przypadku ustawienia zawierajgcego czton ,+pokretta sterow.”.
Wybdr numeru obiektywu bez procesora mozna przydzieli¢
przyciskowi Fn (ustawienie osobiste f4, [Rola przycisku FUNC.],

str. 302), przyciskowi podgladu gtebi ostrosci (ustawienie osobiste f5
[Rola przycisku podgladul], str. 305) lub przyciskowi AE-L/AF-L
(ustawienie osobiste f6 [Rola przycisku AE-L/AF-L], str. 306).

Wybierz numer obiektywu za pomoca wybranego
elementu sterujacego.
Nacisnij wybrany przycisk i obracaj gtéwnym pokrettem sterowania,

az na panelu kontrolnym pojawi sie zadany numer obiektywu.

Maksymalny
Ogniskowa otwor przystony

i S
(55)(r28)

n-

I
Numer obiektywu

Gléwne pokretto
sterowania



Korzystanie z odbiornika GPS

Do 10-stykowego gniazda zdalnego sterowania mozna podtaczyé
odbiornik GPS, co pozwala na zapisywanie informacji o biezacej
dtugosci i szerokosci geograficznej, a takze o wysokosci, czasie
uniwersalnym (UTC) i namiarze kompasowym aparatu wraz

z wykonywanymi zdjeciami. Aparatu mozna uzywacé z opcjonalnym
odbiornikiem GPS GP-1 (patrz ponizej; zwr6é uwage, ze GP-1 nie
oferuje namiaru kompasowego) lub z odbiornikami innych firm
podtaczonymi przez opcjonalny przewdd MC-35 GPS (str. 200).

Il Odbiornik, GP-1

GP-1 to opcjonalny odbiornik GPS przeznaczony do pracy

z aparatami cyfrowymi Nikon. Aby uzyska¢ informacje o podiaczaniu
tego urzadzenia, skorzystaj z instrukcji dotagczonej do GP-1.
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il Inne odbiorniki GPS

Do 10-stykowego gniazda zdalnego sterowania w aparacie mozna
podtaczy¢ opcjonalne odbiorniki GPS firmy Garmin zgodne z wersjg
2.01 lub 3.01 formatu danych National Marine Electronics Association
NMEAO0183, przy uzyciu przewodu adaptera GPS MC-35
(dostepnego osobno; str. 370). Potwierdzono poprawng wspotprace
aparatu z produktami serii Garmin eTrex i Garmin geko
wyposazonymi w ztgcze kabla potagczeniowego z komputerami PC.
Urzadzenia te taczy sie z przewodem MC-35 przy uzyciu 9-
stykowego kabla typu D-sub dostarczanego przez ich producenta.
Szczegoétowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi
przewodu MC-35. Przed wigczeniem aparatu nalezy przetgczy¢
odbiornik GPS w tryb NMEA (4800 boddw).




Il /kona

Po nawigzaniu przez aparat potgczenia D 125 r5A’
z odbiornikiem GPS na panelu kontrolnym O T (m) @a
zostanie wyswietlona ikona . Parametry o[ - ): &7

zdje¢, zarejestrowanych gdy wyswietlana jest
ikona B8, beda zawieraly dodatkowa strone
danych GPS (str. 215) z nastepujacymi danymi: biezgca szeroko$¢
i dlugosc¢ geograficzna, wysokos¢ nad poziomem morza, godzina
wedtug czasu UTC (ang. Coordinated Universal Time) i namiar
kompasowy (jesli obstugiwany). Jesli odbiornik GPS przerwie
przesytanie danych na co najmniej dwie sekundy, ikona B8 zniknie
z wyswietlacza, a aparat przestanie rejestrowac¢ informacje GPS.

Dane GPS
Dane GPS s3 rejestrowane tylko, gdy jest

‘ -y
wyswietlana ikona . Przed rozpoczeciem -% i3 FS_.%/_E
fotografowania nalezy sprawdzi¢, czy na panelu — / N
kontrolnym jest widoczna ikona E. Migajgca ikona ;‘C )‘ (347)

informuje, ze odbiornik GPS szuka sygnatu. Zdjecia
wykonane, gdy miga ikona &, nie bedg zawieraty
danych GPS.

201



Il Opcje w menu ustawien
Pod pozycja [GPS] w menu ustawien znajduja sie opcje wymienione

ponize;.

¢ [Autom. wyt. pomiaru swiatta]: umozliwia wybranie, czy pomiar
Swiatta ma by¢ wytaczany automatycznie po podtgczeniu
odbiornika GPS.

Opcja Opis
Pomiar swiatta wytaczy sie automatycznie, jesli zadne
czynnosci nie zostang wykonane przez czas okreslony
Wiacz w ustawieniu osobistym c2 ([Autom. wyt. pomiaru $wiattal).
(ustawienie |Ogranicza to wprawdzie zuzycie energii z akumulatora, ale
domysine) |moze uniemozliwi¢ rejestrowanie danych GPS, jesli spust
migawki zostanie nagle nacisniety do konca bez
odpowiedniego odczekania.
Wylacz Po podtaczeniu odbiornika GPS pomiar $wiatta nie bedzie

wytaczany. Dane GPS bedg zawsze rejestrowane.

¢ [Polozenie]:

Ta pozycja jest dostepna tylko, jesli odbiornik GPS jest

podtaczony oraz wyswietla biezaca szerokos¢ i dtugosé
geograficzng, wysokos¢ nad poziomem morza, czas UTC i namiar
kompasowy (jesli obstugiwany) podany przez odbiornik GPS.

Namiar kompasowy

Namiar kompasowy jest rejestrowany tylko, jesli
odbiornik GPS jest wyposazony w cyfrowy kompas
(nalezy pamietaé, ze GP-1 nie jest wyposazony

w kompas). Odbiornik GPS nalezy skierowac w te
sama strone, co obiektyw i trzymac¢ w odlegtosci co
najmniej 20 cm od aparatu.

Czas UTC

Dane o czasie UTC dostarcza odbiornik GPS i sg one niezalezne od wskazan
zegara w aparacie.
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Wiecej
o odtwarzaniu zdjec

— Opcje odtwarzania

W tym rozdziale opisano sposéb odtwarzania zdje¢ oraz czynnosci,
jakie mozna w jego trakcie wykonywac.

Widok petnoekranowy ............ccccooieiiiiciieeennnneeeenn, str. 204
Parametry zdjecia..........cccceeiiiririeee e str. 206
Wyswietlanie kilku zdjeé¢: widok miniatur............... str. 218
Wybér fragmentu zdjecia: powiekszenie

w trybie odtwarzania..........c.cccooeiiiiiiiiii e str. 220
Ochrona zdjeé przed usunieciem........cccccceeeveenneees str. 221
Usuwanie pojedynczych zdjeé..........ccccerriiirnrrrinnes str. 222
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Widok peinoekranowy

Aby wyswietli¢ zdjecia, nacisnij
przycisk [=1. Na monitorze zostanie
wyswietlone ostatnie zrobione
zdjecie.

Wybierak Pomocnicze pokretio
wielofunkcyjny sterowania

Przycisk @

Przycisk ] —
Przycisk MENU—-&
Przycisk On —

Przycisk &=

Przycisk & —

Przycisk @ —— |
Gtéwne pokretto sterowania

Obrét zdjeé pionowych

Aby wyswietli¢ zdjecia wykonane w orientaciji
pionowej (portretowej) w odpowiedni dla nich
sposaéb, wybierz ustawienie [Wigczony] dla opcji
[Obroét zdje¢ pionowych] z menu odtwarzania

(str. 251). Nalezy zwroci¢ uwage, ze poniewaz sam
aparat juz jest ustawiony w odpowiedniej orientacji
podczas fotografowania, podczas podgladu zdje¢ nie
beda one obracane automatycznie (str. 205).




Przycisk lub

Czynnosé pokretto Opis
Naciskaj przycisk », aby wyswietla¢
Przegladanie zdjecia w kolejnosci ich

kolejnych zdje¢

zarejestrowania, lub przycisk 4, aby
wyswietla¢ je w odwrotnej kolejnosci.

Wyswietlenie
parametrow
zdjecia.

Nacisnij przycisk A lub ¥, aby
wyswietli¢ parametry biezacego zdjecia
(str. 206).

Wyswietlanie
miniatur

Wiegcej informacji na temat wyswietlania
miniatur mozna znalez¢ na stronie 218.

Powiekszenie

Wiegcej informacji na temat
powiekszenia w trybie odtwarzania

zdjecia mozna znalez¢ na stronie 220.
Usuwanie o Zostanie wyswietlona prosba
Zdieé m o potwierdzenie. Nacisnij ponownie
e przycisk @, aby usuna¢ zdjecie.
Zsr?;ir;a fo Aby wigczy¢ ochrone zdjecia lub jg
usungé, nacisnij przycisk O (str. 221).
ochrony
Po;c/;gtdo i /%] Monitor zostanie wytaczony. Od razu
fotografowania bedzie mozna robi¢ zdjecia.
Wyswietlenie MENU Wiecej informacji mozna znalez¢ na

menu

stronie 245.

Podglad zdjeé¢

Gdy wybrano [Wigczony] dla [Podglad zdje¢] w menu odtwarzania (str. 251),
zdjecia sg automatycznie wyswietlane na monitorze przez okoto 20 s
(ustawienie fabryczne) po zrobieniu (poniewaz aparat znajduje sie

w prawidtowym potozeniu, zdjecia nie sg obracane automatycznie podczas
przegladania).W trybach pojedyncze zdjecie, samowyzwalacz oraz lustro

W pozycji uniesionej, zdjecia wyswietlane sa w chwili, kiedy sg robione.

W trybie zdje¢ seryjnych, wyswietlanie rozpoczyna sie w chwili zakonczenia
robienia zdje¢, wyswietlajac pierwsze zdjecie z biezacej serii.

Informacje dodatkowe

Informacje na temat ustawiania czasu, przez jaki monitor pozostaje wtaczony,

gdy nie sg wykonywane zadne czynnosci, mozna znalez¢ w ustawieniu
osobistym c4 ([Autom. wytaczenie monitora], str. 280).

Mozna zamieni¢ funkcje przyciskdw wybieraka wielofunkcyjnego w taki
sposob, aby przyciski A oraz ¥ wysSwietlaty kolejne zdjecia, a przyciski €
oraz P stuzyty do sterowania parametrami zdjgcia. Wiecej informacji na ten
temat mozna znalez¢ w ustawieniu osobistym f3 [Info. zdjecia/przegladanie]

(str. 301).
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Parametry zdjecia

Parametry zdjecia sa wyswietlane jednoczesnie ze zdjeciem w trybie
odtwarzania petnoekranowego. Kazdemu zdjgciu towarzyszy do 9 stron
parametréw. Za pomocg przyciskdw A i ¥ mozesz przetgczaé miedzy
parametrami w podanej nizej kolejnosci. Nalezy zwrdci¢ uwage, ze
informacje o zdjeciu, histogramy RGB i obszary przeswietlone sg
wyswietlane tylko, jesli wybrano odpowiednig opcje dla [Tryb
wyswietlania] (str. 250; strona 4 informacji o zdjeciu jest wyswietlana
tylko, jesli informacje o prawach autorskich zostaty zapisane wraz ze
zdjeciem zgodnie z opisem na stronie 324). Dane GPS sg wyswietlane
tylko, jesli podczas wykonywania zdjecia byt uzywany odbiornik GPS.

1/10) nikon 03oo [PREY

. N
@ 35136370
. “ -l HECRENTT
AR ) T 3m
014529

P 17125 F5.6 E8200 35mm

MEAUTO 0, 0 sRGB  [3SD
100ND300 _ DSC_0001. JPG L WA 1000300  DSC_0001. PG
2 /1 10:5:29

15/12/2007 10:15:29 [0)4288x28: 15/12/2007

Dane ogdlne Dane GPS

-~

ARTIST NIKON TARO
COPYRIGHT NIKON

-G Wyverz G
Histogram RGB Informacje o zdjeciu, Informacje o zdjeciu
strony 1-3 strona 4
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Il Informacje o pliku
1 2

1 Stan ochrony........ccccoeieeiiens 221
2 Wskaznik retuszu ................... 329
3 Punkt ostro$ci “.........cceeueenene. 250
4 Ramki pol AF ..o 43, 81

5 Numer klatki/
taczna liczba klatek

6 Nazwa pliku ..o, 260

ostrosci] (str. 250).

7 Jakos$C zdjecia........coccvveerineenne 56
8 Wielko$¢ zdjecia.........ceecueeneee 60
9 Potw. autentycznosci zdje¢ .... 323
10 Godzina zapisu zdjecia ............ 37
11 Data zapisu zdjecia .................. 37

12 Nazwa folderu

Wyswietlane tylko, jesli dla opciji [Tryb wys$wietlania] wybrano ustawienie [Punkt
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Il Przeswietlenia 1

6——
il R G B
1 Stan ochrony ..........cccoceeeeeenee 221 5 Biezacy kanat?
2 Wskaznik retuszu ................... 329 6 Wskaznik wyswietlania
3 Przeswietlenia zdjeciaZ.......... 250 przeswietlen ... 250
4 Numer folderu—
numer klatki..........ccoooviiiinene 258

1 Wyswietlane tylko jesli wybrano pozycje [Przeswietlenia] dla opcji [Tryb
wyswietlania] (str. 250).

2 Migajace pola oznaczajq przeswietlenia (obszary, ktére N>/
moga by¢ przeswietlone) dla biezacego kanatu.
Nacisnij « lub P trzymajac wcisniety przycisk )&, aby
przetacza¢ miedzy kanatami w nastepujacy sposob:

RGB R G B
(ws.zystkie —> (czerwony) —> (zielony) —> (niebieski)
kanaty)
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W Histogram RGB '

1 Stan ochrony ........ccceceeiieas 221 6 Biezacy kanat?

2 Wskaznik retuszu ................... 329 7 Histogram (kanat czerwony) 3

3 Przeswietlenia zdjecia?.......... 250 8 Histogram (kanat zielony) 3

4 Numer folderu— 9 Histogram (kanat niebieski) 3
numer klatki .........c.cccoeneinenne 258

5 Histogram (kanat RGB) 3. Na
wszystkich histogramach na osi
poziomej znajduje sie jasnos¢
piksela, a na pionowej liczba
pikseli.

1 Wyswietlane tylko jesli dla opcji [Tryb wys$wietlania] wybrano ustawienie
[Histogram RGB] (str. 250).

2 Migajace pola oznaczajg przeswietlenia (obszary, ktére
moga by¢ przeswietlone) dla biezacego kanatu.
Nacisnij « lub B trzymajac wcisnigty przycisk )&, aby q
przetgcza¢ miedzy kanatami w nastepujacy sposob:

RGB R G B
(ws.zystkie € (czerwony) = (zielony) (niebieski)
kanaty)
Wyswietlanie przeswietlen

wylaczone

O

!

209



3 Ponizej przedstawiono przyktadowe histogramy:
¢ Jesli na zdjeciu znajdujg sie obiekty
o szerokim spektrum jasnosci, rozktad
tonéw bedzie wzglednie réwny.

¢ Jesli zdjecie jest ciemne, rozkiad
tonéw bedzie przesuniety w lewo.

¢ Jesli zdjecie jest jasne, rozktad tonow
bedzie przesuniety w prawo.

Zwiekszanie kompensacji ekspozycji powoduje przesunigcie rozktadu tonéw
w prawo, a zmniejszanie jej — w lewo. Histogramy dostarczajg ogélnej wiedzy o
ekspozycji, gdy jasne oswietlenie utrudnia przegladanie zdje¢ na monitorze.

Histogramy
Histogramy w aparacie majg wytacznie charakter orientacyjny i mogg rézni¢
sie od histograméw wyswietlanych w aplikacjach do obrébki zdjec.
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M Informacje o zdjeciu strona 17

NIKON D300 100-1

163, 1/8000, F4. 8
1P, 200

+1.3, @+5/6

:35mm

118-200 /3.5°5.6
:S / VR-On i
:Built -in, TTL, +1. 3
2@ SLOW

A:TTL, +3.0
C OFF

11 12
1 Stan ochrony .......ccccceceevienns 221 8 Tryb ostrosCi.....c.ccccvvvvevrecinnne 62
2 Wskaznik retuszu ............... 329 Redukcja drgan
3 Metoda pomiaru..................... 100 w obiektywie®........... e 35
Czas otwarcia migawki... 106, 109 9 Tryb lampy btyskowej............ 171
Przystona..........ccooveen... 107, 109 Kompensacja mocy btysku..... 176
4 Tryb ekSpozyGji.....cccceuveuene.... 102 10 Tryb sterownika btysku/nazwa
Czuto$C ISO? ... 94 grupy/tryb sterowania btyskiem/
5 Kompensacja ekspozyciji 114 kompensacja mocy btysku ..... 293

Korekta pomiaru
eksSpozyCji 3o

6 Ogniskowa..........ccccocveniennene
7 Dane obiektywu

11 Nazwa aparatu

277 12 Numer folderu—
356 numer klatki.........c.occceeiene
196

1 Wyswietlane tylko jesli dla opgji [Tryb wyswietlania] wybrano ustawienie [Dane]

(str. 250).

2 Wyswietlany na czerwono, gdy zdjecie zrobiono przy wigczonym
automatycznym sterowaniu czutoscia ISO.

3 Wyswietlane tylko jesli w ustawieniu osobistym b6 ([Korekta pomiaru
ekspozycji], str. 277) dla dowolnej metody pomiaru wybrano warto$¢ inng niz 0.

4 Wyswietlane tylko jesli jest zamocowany obiektyw z redukcjg drgan (VR).
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Il Informacje o zdjeciu strona 2 1

NI ON D300 1001

1 2
-|_|l
=l
3 _—
4 —_—
5 —_—
6 —_
7 _—
88— S
9 —— BRIGHTNESS
10— SATURATION
11— HUE
1 Stan ochrony .......c.ccceceveiiees 221
2 Wskaznik retuszu ................... 329
3 Balans bieli.........ccccccoereiennnns 125
Temperatura barwowa............. 133
Doktadna regulacja balansu
bieli oo 129

Pomiar manualiny...
4 Przestrzen barw........ .
5 Przetwarzanie obrazu.............

148

6 Szybka korekta?.............cc...... 151
Oryginalne ustawienie

Przetwarzania obrazu?........... 148

(str. 250).

i osobistych.

[Monochromatyczne].

13
7 Wyostrzanie...........cccoccveeennnenn. 151
8 Kontrast.......coocoveveiniiiiinies 151
9 JasnosC.......coceeeiiiiiiiieis 151
10 Nasycenie4 ........ccocooeeveenennnn. 151
Efekty filtrow5........ccoevvevvnene. 151

11 Odcien“...........
Zabarwienie S...

12 Nazwa aparatu

13 Numer folderu—
numerklatki............................ 258

Wyswietlane tylko jesli dla opcji [Tryb wyswietlania] wybrano ustawienie [Dane]

Tylko w przypadku ustawien Przetwarzania obrazu [Standardowe] i [Zywe].
W przypadku ustawien Przetwarzania obrazu: [Neutralne], [Monochromatyczne]

Niewys$wietlane w przypadku ustawienia Przetwarzania obrazu

Tylko w przypadku ustawienia Przetwarzania obrazu [Monochromatyczne].



Il Informacje o zdjeciu strona 3 *

:Hl 1SO NORM
:NORMAL
:D-LIGHTING

TRIM
:SPRING HAS COME. SP

WARM FILTER
CYANOTYPE

RING HAS COME. 3636

NI ON D300 1001

1 2
-l-ll
1=
3 — LN
4
5
6
1 Stan ochrony .......cccceceevienns 221
2 Wskaznik retuszu ................... 329
3 Redukcja szuméw przy
wysokiej czutosci .............e.... 263
Redukcja szumow przy dtugich
czasach naswietlania.............. 262

*

(str. 250).

8

4 Aktywna funkcja D-Lighting.... 165
5 Historia retuszu
6 Komentarz do zdjecia............. 316
7 Nazwa aparatu

8 Numer folderu—
numer Kklatki...........ccccoeeeennns 258

Wyswietlane tylko jesli dla opcji [Tryb wysSwietlania] wybrano ustawienie [Dane]
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Ml Informacje o zdjeciu strona 4 *

1 2

=30
3— NI KON-TARO
L COPYRIGHT < NIKON

NI KON D300 1001

6
1 Stan ochrony .......c..ccceevveiienns 221 4 Wiasciciel praw autorskich ..... 324
2 Wskaznik retuszu.................... 329 5 Nazwa aparatu
3 Nazwisko osoby 6 Numer folderu—
fotografujacej.......ccooevvvveninens 324 numer klatki.........cc.coooeenienne 258

*  Wyswietlane tylko jesli dla opcji [Tryb wyswietlania] wybrano ustawienie [Dane]
(str. 250) i do zdjecia dodano informacje o prawach autorskich (str. 324).



Il Dane GPS?
2

[ [o-] 1]

3— 3 ST

:35° 36. 371"
s LONGITUDE Az
1139° 43.696'
5 ——gauis :35m
6 ——alllHCLe} 115/12/2007
01:15:29
7 — NI :105 07°

1 Stan ochrony .......cccceceevienns 221 7 Namiar kompasowy 2

2 Wskaznik retuszu ................... 329 8 Nazwa aparatu

3 Szerokos¢ geograficzna 9 Numer folderu—

4 D}ugosc geograﬁczna numer Klatki..........cccccoeeeiennns 258
5 Wysokosé

6 Czas UTC

1 Wyswietlane tylko jesli podczas robienia zdjecia byt uzywany odbiornik GPS
(str. 199).

2 Wyswietlany tylko, jesli odbiornik GPS jest wyposazony w kompas
elektroniczny.
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Il Dane ogoéline

*

1 Numer klatki/
taczna liczba klatek

2 Stan ochrony

3 Nazwa aparatu

4 Wskaznik retuszu

5 Histogram pokazujacy rozktad
tonéw na zdjeciu (str. 210). Os
pozioma odpowiada jasnosci
piksela, 0$ pionowa pokazuje
liczbe pikseli kazdego poziomu
jasnosci na zdjeciu.

6 Czutos¢ ISO”

329 10 Tryb lampy btyskowe;j

7 Ogniskowa
8 Wskaznik danych GPS

9 Komentarz do zdjecia
wskaznik

11 Kompensacja mocy btysku..... 176
12 Kompensacja ekspozycji........ 114
13 Metoda pomiaru .............. ...100
14 Tryb ekspozyciji... ... 102

15 Czas otwarcia migawki... 106, 109
94 16 Przystona

Wyswietlany na czerwono, gdy zdjecie zrobiono przy wtgczonym
automatycznym sterowaniu czutoscig 1SO.



27
26
25
17 Przetwarzanie obrazu............. 148
18 Aktywna funkcja D-Lighting .... 166
19 Nazwa pliKu .......cccccevivniiiene 260
20 Jakos$C¢ zdjecia.....vueeeeieeeeneenn. 56
21 Wielkos$¢ zdjecia........c.oeevuuenneen. 60
22 Potw. autentycznosci zdje¢
WsKazniK........cccooeeviiiiiiiies 323
23 Godzina zapisu zdjgcia............. 37

I
21 20

24 Data zapisu zdjecia
25 Numer folderu....
26 Balans bieli........

17
18

Temperatura barwowa............
Dokfadna regulacja balansu

bieli.........c.........

Pomiar manualny ...................

27 Przestrzen barw
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Wyswietlanie kilku zdjec:
widok miniatur

Aby wyswietli¢ zdjecia w postaci ,stykowek” zawierajacych po cztery
lub dziewig¢ zdjec, nacisnij przycisk <&,

Widok Widok miniatur
petnoekranowy



W widoku miniatur mozna wykonaé nastepujace operacje:

Przycisk lub

Czynnosé pokretio Opis
Nacis$nij przycisk =2, aby
Wyswietlanie przetaczyc¢ tryb wyswietlania
wiekszej liczby G{E z jednego do czterech zdje¢ na

zdje¢

stronie. Nacisnij go ponownie, aby
wyswietli¢ dziewie¢ zdje¢ na stronie.

Wyswietlanie
mniejszej liczby

Nacisnij przycisk R, aby przetaczy¢
tryb wyswietlania z dziewieciu do
czterech zdjec¢ na stronie. Naci$nij
go ponownie, aby wyswietli¢

zdje¢ wyréznione zdjecie w widoku
petnoekranowym.
Nacisnij sSrodkowy przycisk
Wigczenie/ wybieraka wielofunkcyjnego, aby
wytgczenie widoku przetagcza¢ miedzy widokiem
petnoekranowego petnoekranowym i widokiem

miniatur.

Wyréznienie zdjeé

Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego,
aby wyrézni¢ zdjecia do
wyswietlenia w trybie
petnoekranowym, w trybie
powigkszenia w trybie odtwarzania
(str. 220) lub do usunigcia (str. 222).

Usuniecie N . . .
o = Wiecej informacji mozna znalez¢ na
wyroznionego 0 stronie 222.
zdjecia
Zmiana stanu
ochrony Wiecej informacji mozna znalez¢ na
P O .
wyrdznionego stronie 221.
zdjecia
Powrét do trybu Monitor zostanie wytgczony. Od

fotografowania

/D=1

razu bedzie mozna robi¢ zdjecia.

Wyswietlenie menu

Wiecej informacji mozna znalez¢ na
stronie 245.

Informacje dodatkowe
Informacje na temat zmiany funkcji Srodkowego przycisku wybieraka
wielofunkcyjnego mozna znalez¢ w ustawieniu osobistym 1 ([Srodek
wybieraka wielof.], str. 300).
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Wybér fragmentu zdjecia:
powiekszenie w trybie
odtwarzania

Nacisnij przycisk R, aby powiekszy¢ zdjecie wyswietlane w widoku
petnoekranowym lub aktualnie wyréznione w widoku miniatur.

Gdy jest aktywne powiekszenie w trybie odtwarzania, mozna
wykonac¢ nastepujace operacje:

aa Przycisk lub ;
Czynnos¢ pokretio Opis
Naci$nij przycisk &,
aby powiekszy¢
zdjecie
Powigkszanie maksymalnie 27x
ipomniejszanie Q/Qﬂ (duze zdjecia), 20

zdjec

Wyswietlanie
innych
fragmentow
zdjecia

(Srednie zdjecia) lub
13x (mate zdjecia).
Nacisnij przycisk
]&, aby pomniejszy¢ zdjecie. Do wyswietlania
niewidocznych obszaréw powiekszonego
zdjecia stuzy wybierak wielofunkcyjny.
Przytrzymanie nacisnietego przycisku
wybieraka powoduje szybkie przewijanie
obrazu w kierunku pozostatych obszaréw
zdjecia. Zmiana wspotczynnika powigkszenia
powoduje wys$wietlenie okna nawigaciji,

w ktérym obszar widoczny w danym momencie
na monitorze jest oznaczony zéitg ramka.

Wyswietlenie
innych zdje¢

Obracaj gtéwnym pokrettem sterowania, aby
wyswietla¢ ten sam obszar na innych
zdjeciach przy aktualnym wspétczynniku

mozna robi¢ zdjecia.

o powiekszenia.
Zmiana stanu Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
Oomn
ochrony 221.
Powrét do = . . .
trybu ' /5] Monitor zostanie wytaczony. Od razu bedzie

fotografowania

Wyswietlenie
menu

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie
245.




Ochrona zdje¢ przed
usunieciem

W widoku petnoekranowym, w trybie powiekszenia i w widoku
miniatur mozna za pomocg przycisku O zabezpieczy¢ zdjecia przed
przypadkowym usunieciem. Chronionych plikéw nie mozna usunagé
za pomocg przycisku @ ani opcji [Usuwanie zdjec] w menu
odtwarzania. Nalezy pamietaé, ze pliki chronione zostang usuniete
podczas formatowania karty pamigci (str. 41, 312).

Aby wigczy¢ ochrone zdjecia:

1 wybierz zdjecie.

Wyswietl zdjecie w widoku petnoekranowym, w trybie
powiekszenia w trybie odtwarzania lub wyrdznij je na liscie
miniatur.

2 Nacisnij przycisk om.

Zdjecie zostanie oznaczone
ikong ==. Aby usung¢
zabezpieczenie ze zdjecia

i umozliwi¢ jego usuniecie,
wyswietl je lub wyrdznij

w widoku miniatur, a nastepnie naciénij przycisk 0.

Usuwanie ochrony ze wszystkich zdje¢

Aby usuna¢ ochrone ze wszystkich zdje¢ w folderze lub w folderach aktualnie
wybranych w menu [Folder odtwarzania], nacisnij jednoczes$nie przyciski 0=
oraz 1 i przytrzymaj je przez okoto dwie sekundy.
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Usuwanie pojedynczych zdjec

Nacisnij przycisk @, aby usuna¢ zdjecie wyswietlane w widoku
petnoekranowym lub wyréznione w widoku miniatur. Nie mozna
przywrdci¢ usunietego zdjecia.

1 wybierz zdjecie.

Wyswietl zdjecie lub wyrdznij je na liscie miniatur.

2 Nacisnij przycisk .
Zostanie wyswietlona prosba - &N
o potwierdzenie. L)\t

1

FoRMATY

Widok petnoekranowy

F '
1) Usumaé?
i) F
e
00-4 |

widok miniatur

Naci$nij ponownie przycisk @, aby usung¢
zdjecie. Nacisnij przycisk 1, aby
anulowac usuniecie zdjecia.

Informacje dodatkowe

Aby usung¢ kilka zdje¢, uzyj opcji [Usuwanie zdje¢] z menu odtwarzania

(str. 248). Opcja [Po usunigciu] z menu odtwarzania okresla, czy po usunieciu
bedzie wyswietlone nastepne czy poprzednie zdjecie (str. 251).



Podtaczenia

— Podfaczanie do urzadzen zewnetrznych

W tym rozdziale opisano, w jaki sposéb mozna skopiowaé zdjecia do
komputera, wydrukowac je oraz wyswietli¢ na ekranie telewizora.

Podtaczanie do komputera.........ccccceeeiiiiiiiiiiiiinneees str. 224
Bezposrednie potaczenie USB ..........oovvvveeeeieeeeeeiiiiieieie, str. 226
Sieci bezprzewodowe i sieci Ethernet.................ccc.c.ocel str. 229

Drukowanie zdjeg........ccccceriiiiiiiiiiiieeee e str. 230
Bezposrednie potaczenie USB ..........cccceeviieeiiiieiniiecne, str. 231

Wyswietlanie zdje¢ na ekranie telewizora................ str. 242
Urzadzenia o standardowej rozdzielczoSci ......................... str. 242
Urzadzenia o wysokiej rozdzielczosci.............coccueeeeeennnnnen. str. 244
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Podiaczanie do komputera

W tym podrozdziale opisano sposéb podtgczenia aparatu do
komputera przy uzyciu dostarczonego kabla USB UC-E4. Po
podtgczaniu aparatu mozna za pomocg programu Nikon Transfer lub
opcjonalnych aplikacji firmy Nikon, np. Camera Control Pro 2,
skopiowac zdjecia do komputera lub zdalnie sterowac¢ aparatem.

V] Podtaczanie kabli
Aparat musi by¢ wytaczony przed podigczeniem lub odtaczeniem kabli
interfejsu. Nie prébuj na site wktada¢ wtyczki do gniazda pod katem.

Camera Control Pro 2

Program Camera Control Pro 2 (dostepny osobno; str. 368) umozliwia
sterowanie aparatem za posrednictwem komputera. Przed podiaczeniem
aparatu nalezy wybrac dla opcji [USB] (str. 225) ustawienie [MTP/PTP].
Podczas dziatania programu Camera Control Pro 2 na panelu kontrolnym
bedzie wyswietlany wskaznik .7 ”.



Il Przed podfaczeniem aparatu

Zainstaluj niezbedne oprogramowanie z dostarczonej ptyty CD
(wiecej informacji mozna znalez¢ w Podreczniku instalacji). Aby
zapewni¢ nieprzerwang transmisje danych, sprawdz, czy akumulator
w aparacie jest w petni natadowany. W razie watpliwosci przed
uzyciem nataduj akumulator lub uzyj zasilacza EH-5a lub EH-5
(dostepnego osobno).

Przed podtaczeniem aparatu wybierz w jego
menu ustawien (str. 318) opcje [USB]

i wprowadz dla niej ustawienie [MTP/PTP]
(domysine) lub [Mass Storage] w sposoéb
opisany ponizej.

Camera Control

System operacyjny " Nikon Transfer Pro 2
¢ Windows Vista Service Pack 1
(32-bitowe wydania Home Basic/
Home Premium/Business/ Wybierz :
Enterprise/Ultimate) ustawienie Wyb[er;
* Windows XP Service Pack 3 [MTP/PTP] lub Lﬁfﬁ;";':?';
(Home Edition/Professional) [Mass Storage] [ ]
Mac OS X
(wersja 10.3.9, 10.4.11, lub 10.5.4)

* Aktualne informacje o obstugiwanych systemach operacyjnych mozna znalez¢
w witrynach internetowych, ktérych adresy podano na stronie xxiv.
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Bezposrednie potaczenie USB

Podiacz aparat przy uzyciu dostarczonego kabla USB UC-E4.

1 Wybierz ustawienie opcji USB.

Przed podtaczeniem aparatu do komputera upewnij sie, ze
w menu ustawien aparatu (str. 225) zostato wybrane
odpowiednie ustawienie dla opcji [USB].
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2 Wylacz aparat. Wytacznik zasilania
|

3 Wiacz komputer.

Wiacz komputer i poczekaj, az sie uruchomi.

4 Ppodtacz kabel USB.

Podiacz kabel USB zgodnie z przedstawiong ilustracja. Nie
prébuj na site wktada¢ wtyczki do gniazda pod katem.

™ Koncentratory USB

Aparat musi by¢ podtgczony bezposrednio do komputera. Nie nalezy
podtaczac kabla za posrednictwem koncentratora USB ani do gniazda
w klawiaturze.



5 Wiacz aparat. Wylacznik zasilania

Jesli dla opcji [USB] zostato wybrane
ustawienie [Mass Storage] (str. 225), na
panelu kontrolnym i w wizjerze bedzie
wyswietlany wskaznik P £, a wskaznik
trybu pracy z komputerem na panelu
kontrolnym bedzie miga¢ (po wybraniu
ustawienia [MTP/PTP] wskazniki
wyswietlane przez aparat nieulegng =~ [ L. o
zmianie).

6 Przeslij zdjecia.

Przeslij zdjecia do komputera zgodnie z opisem w systemie
pomocy programu Nikon Transfer. Aby wyswietli¢ system
pomocy, uruchom program Nikon Transfer i w jego menu [Help]
(Pomoc) wybierz opcje [Nikon Transfer help] (Nikon Transfer —
pomoc).

[ Podczas przesytania
Gdy trwa przesytanie, nie nalezy wylgcza¢ aparatu ani odtgcza¢ kabla USB.
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7 Wyltacz aparat.

Jesli jako opcje [USB] wybrano ustawienie [MTP/PTP], po
zakonczeniu przesytania zdje¢ mozna wylaczy¢ aparat i odtaczy¢
kabel USB. Gdy wybrano ustawienie [Mass Storage], aparat
musi najpierw zostac usuniety z systemu w sposéb opisany
ponize;j.

Windows Vista

Kliknij ikone ,Safely Remove Hardware ‘ |
(Bezpieczne usuwanie sprzetu)” (J) na %
pasku zadan i wybierz polecenie [Safely

Remove USB Mass Storage Device

(Bezpiecznie usun Masowe urzgdzenie magazynujace USB)].

Windows XP Home Edition / Windows XP Professional
Kliknij ikone ,Safely Remove Hardware
(Bezpieczne usuwanie sprzetu)” (#) na oateleRemose Hardests
pasku zadan i wybierz polecenie [Safely D L
remove USB Mass Storage Device

(Bezpiecznie usun Masowe urzadzenie magazynujace USB)].

Mac OS X
Przeciagnij ikone woluminu aparatu
(,NIKON D300") do kosza (Trash). |

NIKON D300




Sieci bezprzewodowe i sieci Ethernet

Jesli jest podtaczony opcjonalny przekaznik bezprzewodowy WT-4,
zdjecia mozna przestac lub wydrukowac za posrednictwem sieci
bezprzewodowych lub sieci Ethernet, a ponadto mozna sterowac
aparatem za posrednictwem komputera, ktory jest potaczony z siecig
i dziata na nim program Camera Control Pro 2 (dostepny osobno).
Przekaznika bezprzewodowego WT-4 mozna uzywaé w jednym

z ponizszych trybéw:

Tryb Funkcja
Tryb transferu |Przesytanie nowych lub istniejacych zdje¢ do komputera lub
danych serwera ftp.

Tryb wyboru |Wys$wietlanie podgladu zdje¢ na monitorze komputera
miniatur przed ich przestaniem.

Sterowanie aparatem za posrednictwem komputera
Tryb komputera |z uruchomionym programem Camera Control Pro 2
(dostepnym osobno).

Tryb Drukowanie zdje¢ JPEG na drukarce podtaczonej do
drukowania |komputera sieciowego.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, skorzystaj z instrukcji obstugi WT-4.
Pamietaj, by zaktualizowa¢ oprogramowanie fabryczne WT-4
i dotaczone oprogramowanie do najnowszych wersji.

% uss
Przed podtaczeniem opcjonalnego przekaznika bezprzewodowego WT-4
nalezy wybra¢ dla opcji [USB] ustawienie [MTP/PTP].

V] Tryb transferu danych

Jesli w menu ustawien zostato wybrane ustawienie [Przekaznik
bezprzewodowy] > [Tryb] > [Tryb transferu danych], przycisk & stuzy podczas
odtwarzania do wyboru zdje¢ przeznaczonych do przestania, co zapobiega
uzywaniu go do wyboru zdje¢ do innych celéw, np. bezposredniego
poréwnania (str. 342). Aby przywréci¢ normalne dziatanie tego przycisku,
nalezy wybrac inne ustawienie opcji [Przekaznik bezprzewodowy] > [Tryb].

Przekaznik WT-4A/B/C/D/E

Gtéwnag réznicg miedzy przekaznikami WT-4 i WT-4A/B/C/D/E jest liczba
obstugiwanych kanatow. Jesli nie podano inaczej, wszystkie uwagi dotyczace
przekaznika WT-4 majg réwniez zastosowanie w przypadku przekaznika
WT-4A/B/C/D/E.
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Drukowanie zdje¢

Zdjecia mozna drukowac¢ w jeden z nastepujgcych sposobodw:

e Podtacz aparat do drukarki i wydrukuj zdjecia w formacie JPEG
bezposrednio z aparatu (str. 231).

e W16z karte pamieci do drukarki wyposazonej w gniazdo kart
pamieci (szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi drukarki). Jesli drukarka obstuguje polecenia wydruku
w formacie DPOF (str. 416), zdjecia mozna wybieraé do druku,
korzystajac z opcji [Ustawienia wydruku] (str. 240).

e Zanies karte pamigci do zakfadu fotograficznego lub do punktu
ustug wydruku cyfrowego. Jesli drukarka obstuguje polecenia
wydruku w formacie DPOF (str. 416), zdjecia mozna wybiera¢ do
druku, korzystajac z opcji [Ustawienia wydruku] (str. 240).

¢ Wydrukuj zdjecia w formacie JPEG na drukarce podtaczonej do
komputera sieciowego przy uzyciu przekaznika bezprzewodowego
WT-4 (dostepnego osobno; szczegdtowe informacije znajdujq sie
w instrukcji obstugi przekaznika WT-4).

¢ Przenoszenie zdje¢ (str. 224) i drukowanie ich z komputera przy
uzyciu ViewNX wersja 1.2.0 lub pdzniejsza, lub innego
kompatybilnego oprogramowania, takiego jak Capture NX wersja
1.3.5 lub poézniejsza, badz Capture NX 2 wersja 2.1.0 lub
pdzniejsza (dostepna osobno; str. 368). Zwrdé uwage, ze jest to
jedyna dostepna metoda drukowania zdje¢ w formacie RAW (NEF).

Zdjecia w formacie TIFF

Zdjecia w formacie TIFF mozna wydrukowac¢ za posrednictwem komputera.
Roéwniez niektdére punkty ustug wydruku cyfrowego moga obstugiwac format
TIFF. Nalezy sprawdzi¢ dostepnos¢ ustugi przed ztozeniem zamowienia.



Bezposrednie potaczenie USB

Jesli aparat jest podtgczony do drukarki zgodnej ze standardem
PictBridge za pomocg dostarczonego kabla USB, wybrane zdjecia
w formacie JPEG mozna wydrukowa¢ bezposrednio z aparatu.

[ Zréb zdjecia ]

1 Wybierz zdjecia do wydrukowania, ’

korzystajac z opcji [Ustawienia
wydruku] (str. 240)

‘ W menu [USB] aparatu wybierz ustawienie [MTP/PTP] i podiacz ’

aparat do drukarki (str. 232)

Drukowanie zdje¢ Drukowanie wielu Tworzenie
pojedynczo zdje¢ wydrukoéw indeksu
(str. 233) (str. 236) (str. 239)
[ Odtacz kabel USB ]

V/ Koncentratory USB

Aparat musi by¢ podtagczony bezposrednio do komputera. Nie nalezy
podiaczac¢ kabla za posrednictwem koncentratora USB ani do gniazda
w klawiaturze.

Drukowanie przez bezposrednie potaczenie USB

Upewnij sie, ze akumulator jest w petni natadowany, lub uzyj zasilacza EH-5a
lub EH-5. Podczas robienia zdje¢, ktére maja by¢ drukowane za
posrednictwem potaczenia USB, wybierz dla opcji [Przestrzen barw]
ustawienie [sRGB] (str. 167).
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Il Podfaczanie drukarki
Podtacz aparat przy uzyciu dostarczonego kabla USB UC-E4.

1

Wybierz ustawienie [MTP/PTP].

Jesli w menu ustawien aparatu dla opcji
[USB] wybrano inne ustawienie niz
domysine [MTP/PTP], wyswietl menu
[USB] i wybierz ustawienie [MTP/PTP]
(str. 225).

Wyltacz aparat.

Podtacz kabel USB.

Wiacz drukarke i poditacz kabel USB w sposéb przedstawiony na
ilustracji. Nie prébuj na site wktadac wtyczki do gniazda pod
katem.

Wiacz aparat.

Na monitorze zostanie wyswietlony ekran powitalny, a nastepnie
ekran odtwarzania PictBridge.

®

PictBridge




Il Drukowanie zdjeé¢ pojedynczo

1 wybierz zdjecie.

Za pomocg przyciskow « i p
mozesz wyswietla¢ kolejne
zdjecia, a za pomoca przycisku
R powiekszac biezaca fotografie
(str. 220). Aby wyswietli¢
jednoczesnie szes¢ zdjec¢, nacisnij przycisk ). Uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego, aby wyr6zni¢ zdjecia, lub naci$nij przycisk R,
aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie w widoku petnoekranowym.

2 Wyswietl opcje wydruku.

Nacisnij przycisk @, aby wyswietli¢ opcje
wydruku zgodnego ze standardem
PictBridge.

b
Rozpocanil druk [

Rozmiar strony

8
Liczba kopii 1
Ramka a
Datownik a
| Pravcinanie OFF
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3 Dostosuj ustawienia wydruku.

Za pomoca przyciskow A i ¥ wyréznij odpowiednig opcje,
a nastepnie nacisnij przycisk P, aby jg wybrac.

Opcja

Opis

Rozmiar
strony

Zostanie wyswietlone menu
przedstawione po prawe;j
stronie. Za pomocg przyciskow 35x5ali

A i ¥V wybierz rozmiar strony IxTal

(w celu drukowania w rozmiarze M

domysinym dla biezacej
drukarki, wybierz ustawienie
[Domysiny drukarki]), po czym
nacisnij przycisk @, aby potwierdzi¢ wybér i wréci¢ do
poprzedniego menu.

Liczba kopii

Zostanie wyswietlone menu
przedstawione po prawej
stronie. Za pomocag przyciskow
A i ¥V wybierz liczbe kopii
(maksymalnie 99), po czym
nacisnij przycisk @, aby
potwierdzi¢ wybdr i wroci¢ do
poprzedniego menu.

Ramka

Zostanie wyswietlone menu o Ramks
przedstawione po prawe;j
stronie. Za pomocag przyciskow
A i ¥V wybierz styl wydruku:
[Domysiny drukarki] (domysiny
styl biezgcej drukarki), [Drukuj Bez ramki
z ramkg] (drukowanie zdjecia
z biatym obramowaniem) lub
[Bez ramki], po czym naci$nij przycisk @, aby potwierdzi¢
wybor i wréci¢ do poprzedniego menu.

Drukui 2 ramka

Datownik

Zostanie wyswietlone menu
przedstawione po prawe;j
stronie. Za pomocg przyciskow
A i ¥ wybierz opcje: [Domysiny
drukarki] (domysiny datownik
biezacej drukarki), [Drukuj Bez datownika
datownik] (drukowanie godziny
i daty zrobienia zdjecia) lub [Bez
datownika], po czym naci$nij przycisk @, aby potwierdzi¢
wybor i wréci¢ do poprzedniego menu.

Drukui datownik
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Opcja Opis
Zostanie wyswietlone menu
przedstawione po prawej
stronie. Aby zrezygnowac

z przycinania zdjecia, wyroznij L Pavtnii M
pozycje [Bez przycinania] !
i nacisnij przycisk €. Aby
przycia¢ zdjecie, wyrdznij
pozycje [Przytnij] i nacisnij
przycisk p.

Bez praycinania

Przycinanie | jeg|i zostanie wybrane
ustawienie [Przytnij], pojawi sie
okno dialogowe przedstawione
po prawej stronie. Nacisnij
przycisk K, aby zwiekszy¢
rozmiar przyciecia, lub przycisk :
]&, aby go zmniejszy¢. Za : @ @0k
pomoca wybieraka

wielofunkcyjnego wybierz umiejscowienie przycigcia,
a nastegpnie nacisnij przycisk .

4 Rozpocznij drukowanie. ¢ Drukowanie
Wybierz opcje [Rozpocznij druk]
i nacisnij przycisk @, aby =7 L
rozpoczaé drukowanie. Aby @
anulowa¢ wydruk przed N—

wydrukowaniem wszystkich
kopii, nacisnij przycisk .

V] Wybieranie zdje¢ do wydrukowania
Przy uzyciu tej opcji nie mozna wybra¢ zdje¢ w formacie NEF (RAW) ani TIFF
(RGB) (str. 56).

Informacje dodatkowe
Wiecej informacji o tym, co nalezy robi¢ w przypadku pojawiania sie btedéw
podczas drukowania, mozna znalez¢ na stronie 397.
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Drukowanie wielu zdje¢

1 Wyswietl menu PictBridge.

Na ekranie odtwarzania PictBridge nacisnij
przycisk MENU (patrz Krok 4 na stronie 232).

2 Wybierz opcje [Wybrane do PicBridoe
druku] lub [Drukuj (DPOF)].

Wyrdznij jedno z ponizszych

ustawien i nacisnij przycisk .

e [Wybrane do druku]: wybor
zdje¢ do wydrukowania.

¢ [Drukuj (DPOF)]: wydrukowanie gotowego polecenia wydruku
utworzonego przy uzyciu opcji [Ustawienia wydruku] z menu
odtwarzania (str. 240); biezace polecenie wydruku zostanie
wysSwietlone w kroku 3.

Aby utworzy¢ indeks wszystkich zdje¢ w formacie JPEG, ktdre

znajdujg sie na karcie pamieci, wybierz opcje [Wydruk indeksu].

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 239.

Wybrane do druku »

Drukui (DPOF)

Wdruk indeksu
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3 Wybierz zdjecia.

Za pomocg wybieraka
wielofunkcyjnego mozesz
poruszac sie miedzy zdjeciami
zapisanymi na karcie pamieci.
Aby wyswietli¢ biezace zdjecie
w widoku petnoekranowym,
nacisnij przycisk ®. Aby wybrac
biezace zdjecie do
wydrukowania, nacisnij kolejno
przyciski Om i A. Zdjecie
zostanie oznaczone ikong £,

a dla liczby kopii zostanie
ustawiona wartos¢ 1. Trzymajac nacisniety przycisk O, okresl
za pomoca przyciskow A i V¥ liczbe kopii (maks. 99; aby usungé
wybor zdjecia, nacisnij przycisk ¥, gdy liczba jego kopii wynosi
1). Kontynuuj, az wybierzesz wszystkie zdjecia, ktére chcesz
wydrukowac.

4 Wyswietl opcje wydruku.

Nacisnij przycisk @, aby wyswietli¢ opcje
wydruku zgodnego ze standardem
PictBridge.

|
Przycisk &
o Ustawienia

Rozpocznii druk
Rozmiar strony

Ramka
Datownik
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5 Dostos uj ustawienia Ustanienia

wydruku. _
Za pomoca przycisku A lub ¥ N\ Kt shrore
wyrdznij odpowiednig opcje Ramka
i nacisnij przycisk », aby ja Iatobek
wybragé.

Opcja Opis

Zostanie wyswietlone menu z ustawieniami rozmiaru strony
(str. 234). Za pomoca przyciskow A i ¥ wybierz rozmiar
Rozmiar |strony (w celu drukowania w rozmiarze domysinym dla
strony |biezacej drukarki, wybierz ustawienie [DomysIny drukarki]),
po czym nacisnij przycisk @, aby potwierdzi¢ wybor i wroci¢
do poprzedniego menu.

Zostanie wyswietlone menu z ustawieniami ramki (str. 234).
Za pomoca przyciskéw A i ¥ wybierz styl wydruku:
[Domysiny drukarki] (domysliny styl biezacej drukarki),
[Drukuj z ramka] (drukowanie zdjecia z biatym
obramowaniem) lub [Bez ramki], po czym nacis$nij przycisk
@, aby potwierdzi¢ wybor i wréci¢ do poprzedniego menu.
Zostanie wyswietlone menu z ustawieniami datownika

(str. 234). Za pomocg przyciskow A i ¥ wybierz opcje:
[Domysiny drukarki] (domysiny datownik biezacej drukarki),
[Drukuj datownik] (drukowanie godziny i daty zrobienia
zdjecia) lub [Bez datownika], po czym nacisnij przycisk ),
aby potwierdzi¢ wybér i wrocié do poprzedniego menu.

Ramka

Datownik

6 Rozpocznij drukowanie.

Wybierz opcje [Rozpocznij druk] i naci$nij przycisk , ="
aby rozpocza¢ drukowanie. Aby anulowaé wydruk @&
przed wydrukowaniem wszystkich kopii, nacisnij

przycisk . —

Rozmiar strony, Ramka, Datownik i Przycinanie

Wybierz opcje [Domysiny drukarki], aby drukowa¢ z biezacymi ustawieniami
drukarki. Mozna wybiera¢ tylko opcje obstugiwane przez biezacq drukarke. Nalezy
pamietac, ze jako$¢ druku moze sig pogorszy¢, jesli mate wycinki sgq drukowane
w duzych rozmiarach.

Informacje dodatkowe
Wiecej informacji o tym, co nalezy robi¢ w przypadku pojawiania sie btedéw
podczas drukowania, mozna znalez¢ na stronie 397.
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Il Tworzenie wydrukéw indeksu

Aby utworzy¢ indeks wszystkich zdje¢ w formacie JPEG, ktére
znajdujg sie na karcie pamieci, wybierz opcje [Wydruk indeksu]

w Krok 2 w podrozdziale ,Drukowanie wielu zdje¢” (str. 236). Nalezy
pamietac, ze jesli na karcie pamieci znajduje sie ponad 256 zdjec,
zostanie wydrukowanych tylko pierwszych 256 zdjec.

1 Wybierz opcje [Wydruk PicBridoe

indeksul].
Wybrane do druku

W menu PictBridge wyrdznij
pozycje [Wydruk indeksu]
(str. 236) i nacisnij przycisk p.

Drukui (DPOF)

Zostanie wyswietlona prosba o Wydrukindeksy

o potwierdzenie przedstawiona po prawej |
stronie.
ki

2 Wyswietl opcje wydruku.

Nacisnij przycisk @, aby wyswietli¢ opcje wydruku zgodnego ze
standardem PictBridge.

3 Dostosuj ustawienia wydruku. 7 Ustavieni
Wybierz opcje rozmiaru strony, ramki
i datownika zgodnie z opisem na stronie RGO
238 (gdy wybrany rozmiar strony jest zbyt Ramka

maly, zostanie wy$wietlone ostrzezenie). [l

4 Rozpocznij drukowanie. — &

Wyrdznij pozycje [Rozpocznij druk]
¥

i nacisnij przycisk ®, aby rozpocza¢
drukowanie. Aby anulowac¢ wydruk przed
zakonczeniem drukowania, nacisnij przycisk .
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Il Tworzenie polecenia wydruku w formacie DPOF:
Ustawienia wydruku

Opcja [Ustawienia wydruku] w menu odtwarzania stuzy do tworzenia

cyfrowych ,polecen wydruku” przeznaczonych dla drukarek

i urzadzeh zgodnych ze standardem PictBridge oraz urzadzen

obstugujacych format DPOF. Wybér opcji [Ustawienia wydruku]

w menu odtwarzania powoduje wyswietlenie menu przedstawionego

w kroku 1.

1 Wybierz opcje [Wybierz/ o Ustamiania wdrihy
ustaw]. ;
Wyréznij pozycje [Wybierz/ yaa '
ustaw] i nacisnij przycisk p. Cofnaé wybdr z¢ wszvstiich?

2 Wybierz zdjecia.

Za pomoca wybieraka
wielofunkcyjnego mozesz
poruszac sie miedzy zdjeciami
zapisanymi na karcie pamieci.
Aby wyswietli¢ biezace zdjecie
w widoku petnoekranowym,
naciénij przycisk . Aby wybraé
biezace zdjecie do
wydrukowania, nacisnij kolejno
przyciski Om i A. Zdjecie
zostanie oznaczone ikong &,
a dla liczby kopii zostanie
ustawiona wartosc 1.
Trzymajac nacisniety przycisk O, okresl za pomoca przyciskow
A iV liczbe kopii (maks. 99; aby usuna¢ wybdr zdjecia, nacisnij
przycisk ¥, gdy liczba jego kopii wynosi 1). Po wybraniu
wszystkich zdje¢, ktére chcesz wydrukowadé, nacisnij przycisk €.
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3 Wybierz ustawienie nanoszenia Ustanienia wrdruku
daty. J Ll

Wyrdznij jedng z ponizszych opcji

i nacisnij przycisk », aby ja wtaczy¢ lub

wytgczyé (aby zakonczy¢ polecenie

wydruku bez wprowadzania do niego

daty, przejdz do kroku 4).

¢ [Umies¢ dane]: Drukuje czas otwarcia migawki i warto$¢
przystony na wszystkich zdjeciach objetych poleceniem
wydruku.

¢ [Nanos date]: Drukuje date zrobienia zdjecia na wszystkich
zdjeciach objetych poleceniem wydruku.

S0 Umiest dane
% O Nanoi date

4 7zakoncz tworzenie
polecenia wydruku.

Aby zakonczy¢ tworzenie =7 L 5 :
polecenia wydruku, wyréznij @ S
pozycje [Wybierz] i nacisnij AN—

przycisk @.

% ustawienia wydruku

W celu wydrukowania biezgcego polecenia wydruku, gdy aparat jest

podtaczony do drukarki zgodnej ze standardem PictBridge, wybierz opcje

[Drukuj (DPOF)] w menu PictBridge i wykonaj czynnosci opisane

w podrozdziale ,Drukowanie wielu zdje¢”, aby zmodyfikowac biezace

polecenie wydruku i wydrukowac¢ je (str. 236). Opcje nanoszenia daty i danych

w formacie DPOF nie s3g obstugiwane podczas drukowania przez

bezposrednie potaczenie USB. Aby wydrukowa¢ date wykonania zdjecia na
fotografiach objetych biezacym poleceniem wydruku, uzyj opcji [Datownik]

z menu PictBridge.

Nie mozna uzy¢ opcji Ustawienia wydruku, gdy na karcie pamieci nie ma
wystarczajgco duzo wolnego miejsca, aby zapisa¢ na niej polecenie wydruku.

Nie mozna wybra¢ zdje¢ w formacie NEF (RAW) (str. 56) do drukowania przy
uzyciu tej opcji.
Podczas drukowania na podstawie polecenia wydruku moze wystapi¢ btad,

gdy po utworzeniu polecenia wydruku zdjecia zostang usuniete przy uzyciu
komputera lub innych urzadzen.
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Wyswietlanie zdje¢ na ekranie
telewizora

Za pomocg dostarczonego kabla audio-wideo EG-D100 mozna
podtagczy¢ aparat D300 do telewizora lub magnetowidu w celu
odtwarzania lub nagrywania zdje¢. Kabel HDMI (ang. High-Definition
Multimedia Interface) typu A (dostepny osobno w sklepach) moze
stuzy¢ do podtgczenia aparatu do urzadzenh wideo o wysokiej
rozdzielczosci.

Urzadzenia o standardowej rozdzielczosci

Aby podiaczy¢ aparat do telewizora o standardowej rozdzielczosci:

1 Wyltacz aparat.

Przed podtaczeniem lub odigczeniem kabla wideo zawsze
wytacz aparat.

2 Podtacz dostarczony kabel wideo w sposéb
przedstawiony na ilustracji.

Podtacz do
aparatu

cee ()
—————— 7

Podiacz do
urzadzenia

3 Ustaw kanat wideo w telewizorze.

4 Wiacz aparat i nacisnij przycisk 1.

Podczas odtwarzania zdjecia bedg wyswietlane na monitorze
aparatu i na ekranie telewizora.



Tryb wideo (str. 313)

Upewnij sie, ze standard wideo odpowiada standardowi uzywanemu w urzgdzeniu
wideo. Nalezy pamietaé, ze rozdzielczo$¢ ulegnie zmniejszeniu, gdy zdjecia
zostang przestane do urzadzenia PAL.

Odtwarzanie na ekranie telewizora

Podczas diugotrwatego odtwarzania zaleca sie podtaczenie aparatu do
opcjonalnego zasilacza EH-5a lub EH-5 (dostepnego osobno). Po
podtaczeniu zasilacza EH-5a lub EH-5 czas wytgczania monitora aparatu
bedzie ustawiony na 10 minut i nie bedzie automatycznie wytgczany pomiar
Swiatta. Nalezy pamietac¢, ze przy ogladaniu zdje¢ na ekranie telewizora ich
krawedzie moga by¢ niewidoczne.

Pokazy slajdow
Opcja [Pokaz slajdéw] w menu odtwarzania stuzy do zautomatyzowanego
wyswietlania zdje¢ (str. 252).
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Urzadzenia o wysokiej rozdzielczosci

Aparat mozna podtagcza¢ do urzgdzen wyposazonych w ztgcza HDMI
przy uzyciu kabla HDMI typu A (dostepnego osobno w sklepach).

1 Wytacz aparat.

Przed podtaczeniem lub odtgczeniem kabla HDMI zawsze
wytacz aparat.

Podtacz kabel HDMI w sposob przedstawiony na
ilustracji.

Podtacz do
aparatu

Definition

Ustaw kanat HDMI w urzadzeniu o wysokiej
rozdzielczosci.
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Wiacz aparat i nacisnij przycisk 1.

Podczas odtwarzania zdjecia bedg wyswietlane na ekranie
telewizora High Definition lub na monitorze. Monitor aparatu
bedzie wytaczony.

HDMI (str. 314)

Przy domysinym ustawieniu [Automatyczne] aparat automatycznie wybiera
odpowiedni format HDMI dla urzadzenia o wysokiej rozdzielczosci. Format
HDMI mozna tez wybra¢ manualnie, korzystajac z opcji [HDMI] w menu
ustawien (str. 314).



Przewodnik po menu

W tym rozdziale opisano opcje dostepne w menu aparatu.

[>] Menu odtwarzania: zarzadzanie zdjeciami......... str. 246
0 Menu fotografowania: opcje fotografowania....... str. 254
© Ustawienia osobiste: doktadna regulacja

ustawien aparatu..........cccccvvceeiiriinccseee s str. 264
Y Menu ustawien: ustawienia aparatu..........c..cccce..... str. 311
1 Menu retuszu: tworzenie wyretuszowanych

Qo o 1 str. 329
MOJE MENU: tworzenie osobistego menu.......... str. 344

245



[>] Menu odtwarzania:
zarzadzanie zdjeciami

W menu odtwarzania znajdujq sie opcje wymienione ponize;.
Informacje o korzystaniu z menu odtwarzania mozna znalez¢
w podrozdziale ,Samouczek: Menu aparatu.”

Opcja Patrz strona

Usuwanie zdjeé 248
Folder odtwarzania 249
Ukryj zdjecie 249
Tryb wyswietlania 250
Podglad zdje¢ 251
Po usunieciu 251
Obrot zdje¢ pionowych 251
Pokaz slajdow 252
Ustawienia wydruku 240

246



Wybieranie wielu zdjec

Aby wybrac kilka zdje¢ w celu zastosowania opcji [Usuwanie zdjec]
(str. 248), [Ukryj zdjecie] (str. 249), [Ustawienia wydruku] (str. 240)
oraz do drukowania bezposredniego (str. 236):

1 wWyroéznij zdjecie. B it

3 Usuri wybrane

Aby wyswietli¢ wyrdznione zdjecie
w widoku petnoekranowym, nacisnij
i przytrzymaij przycisk K.

2 Nacisnij Srodkowy przycisk
wybieraka
wielofunkcyjnego, aby
wybraé wyréznione
zdjecie.

Wybrane zdjecia zostang

oznaczone ikong. Podczas wybierania zdje¢ do wydruku nacisnij
przycisk O i za pomocg przyciskow A i ¥ okresl liczbe kopii.

247



248

3 Powtarzaj kroki 1 i 2, aby wybraé dodatkowe zdjecia.

Aby usuna¢ wybor zdjecia, wyrdznij je i nacisnij Srodkowy
przycisk wybieraka wielofunkcyjnego.

4 Nacis$nij przycisk ®, aby wykona¢
czynnos¢.

Wyswietlone zostanie okno dialogowe
potwierdzenia; wybierz [Tak] i naci$nij €.

Usuwanie zdjeé

Ta opcja stuzy do usuwania zdjeé. Chronione i ukryte zdjecia nie sg
usuwane.

Opcja Opis

‘& Usun wybrane |Usuniecie wybranych zdjec.

Usuniecie wszystkich zdje¢ z folderu wybranego do

) 5 :
@ Usun wszystkie | v arzania (str. 249).




Folder odtwarzania

Wybér folderu, z ktérego majg by¢ odtwarzane zdjecia.

Opcja Opis

ND300 Podczas odtwarzania bedg widoczne zdjgcia
(ustawienie domysine) znajdujace sie we wszystkich folderach
Y utworzonych za pomoca aparatu D300.

Podczas odtwarzania bedg widoczne zdjecia

Wszystkie znajdujace sie we wszystkich folderach.
Biezac Podczas odtwarzania bedg widoczne tylko zdjecia,
acy ktore znajdujg sie w biezacym folderze.
Ukryj zdjecie

Ukrywanie lub wyswietlanie wybranych zdje¢. Zdjecia ukryte sg
widoczne tylko w menu [UKryj zdjecie] i mozna je usuna¢ wytacznie
przez sformatowanie karty pamieci.

Opcja Opis

Wybierz/ustaw |Ukrywanie lub wys$wietlanie wybranych zdje¢.

Cofnac wybor ze

wszystkich? Ujawnienie wszystkich zdjeé.

% Zdjecia chronione przed usunigciem a zdjecia ukryte
Ujawnienie zdjecia chronionego przed usunieciem powoduje réwniez
usuniecie jego ochrony.
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Tryb wyswietlania

Wybdr informacji dostepnych podczas = Trvb wiwietiania
wyswietlania parametrow zdjecia (str. 206). Za &
pomoca przyciskow A i W wyréznij  Prrsiediboadii]
odpowiednig opcje i nacisnij przycisk », aby J oion st
wybraé opcje wyswietlania parametrow " O Histogram RGB

O Dane

zdjecia. Obok wybranych pozycji pojawia sie 2
wskaznik v. Aby anulowaé wybor, wyrdznij
pozycje i nacisnij przycisk p. Aby wréci¢ do
menu odtwarzania, wyréznij pozycje [Wybierz] i nacisnij przycisk p.

Opcja \ Opis

Podstawowe parametry zdjecia

Aktywny punkt ostrosci (lub punkt, na ktérym jest
najpierw blokowana ostros¢, jesli jest uzywany
pojedynczy AF) jest oznaczany na czerwono na ekranie
parametrow zdjecia. Punkt ostrosci nie jest wyswietlany,
jesli aparat nie mégt ustawic¢ ostrosci

w trybie ciagtego autofokusa lub gdy tryb ciagtego
autofokusa byt uzywany z automatycznym wyborem
pola ostrosci.

Punkt ostrosci

Szczegotowe parametry zdjecia

Obszary przeswietlenia dla gtéwnego kanatu RGB i dla
poszczegolnych kanatéw - czerwonego, zielonego
Przeswietlenia |i niebieskiego - sg pokazane na ekranie parametréw
zdjecia. Bardzo jasne obszary migajq i gasng na
przemian.

Na ekranie parametréw zdjecia sg wyswietlane
Histogram RGB | histogramy koloréw czerwonego, zielonego
i niebieskiego.

Na ekranie parametrow zdjecia sg wyswietlane strony
z danymi fotografowania (m.in. nazwa aparatu, pomiar
Swiatta, ekspozycja, ogniskowa, balans bieli i parametry
zdjecia).

Dane




Podglad zdjeé

Wybor, czy zdjecia majg by¢ automatycznie wyswietlane na
monitorze natychmiast po zarejestrowaniu.

Opcja Opis
Zdjecia sg automatycznie wyswietlane na
Wiaczony monitorze po zarejestrowaniu.
Wytaczony Zdjecia mozna wyswietla¢, tylko naciskajac

(ustawienie domysine) |przycisk 1.

Po usunieciu

Wybér zdjecia wyswietlanego po usunieciu biezacej fotografii.

Opcja Opis
:::taz ne Wyswietlenie nastepnego zdjecia. Jesli usuniete
s epne zdjecie byto ostatnig fotografia, zostanie wyswietlone
(ustawienie . o
. poprzednie zdjecie.
domysine)
. Wyswietlenie poprzedniego zdjecia. Jesli usuniete
Pokaz g ; - ; o
B oprzednie zdjecie byto pierwsza fotografig, zostanie wyswietlone
pop nastepne zdjecie.
Jesli uzytkownik przewijat zdjecia w kolejnosci, w jakiej
byly one zapisywane, zostanie wyswietlone nastepne
5. Tak jak zdjecie jak w przypadku ustawienia [Pokaz nastepne].
Clas;
wczesniej Jesli uzytkownik przewijat zdjecia w odwrotnej

kolejnosci, zostanie wyswietlone poprzednie zdjecie
jak w przypadku opcji [Pokaz poprzednie].

Obrét zdje¢ pionowych

Wybierz, czy zdjecia ,pionowe” (uktad portretu) majg by¢ obracane
podczas ich wy$wietlania podczas odtwarzania. Nalezy zwrécic
uwage, ze poniewaz sam aparat juz jest ustawiony w odpowiedniej
orientacji podczas fotografowania, podczas podgladu zdjecia nie
bedg obracane automatycznie (str. 205).

Opcja

Opis

Wiaczony

,Pionowe” zdjecia (orientacja portretowa) sg automatycznie
obracane podczas wys$wietlania na monitorze aparatu.
Zdjecia zrobione z wybranym dla opcji [Automatyczny obrot
zdjec] (str. 317) ustawieniem [Wytgczony] beda
wyswietlane w orientacji poziome;j (krajobrazowe;j).

Wytaczony
(ustawienie domysine)

Zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) sg
wyswietlane w orientacji poziomej (krajobrazowej).

251



Pokaz slajdéw
Utworzenie pokazu slajdéw ze zdje¢ w biezgcym folderze
odtwarzania (str. 249). Zdjecia ukryte (str. 249) nie sg wyswietlane.

Opcja Opis
Start Powoduje rozpoczecie pokazu slajdow.
. Umozliwia okreslenie czasu wyswietlania kazdego ze
Ustaw interwat zdjet

Aby uruchomi¢ pokaz slajdow, wyrdznij pozycje [Start] i nacisnij
przycisk . Podczas pokazu slajdéw mozna wykonac¢ nastepujace
czynnosci:

Nacisnij
przycisk

Przeskakiwanie
do tytu/do przodu e

Wyswietlanie

Czynnos¢ Opis

Nacis$nij przycisk 4, aby powréci¢ do
poprzedniej klatki, lub przycisk », aby
przej$¢ do nastepnej.

dodatkowych . Zmiana wyswietlanych parametréw zdjecia
parametréw N (str. 206).
zdjecia
Wstrzymanie ® Wstrzymanie pokazu slajdéw (patrz
pokazu slajdow ponizej).

Powrét do menu Zakonczenie pokazu slajdéw i powr6t do
odtwarzania menu odtwarzania.

Zakonczenie pokazu slajdéw i powr6t do

widoku petnoekranowego (str. 204) lub

widoku miniatur (str. 218).

Powrét do trybu H Nacisnij spust migawki do potowy, aby
fotografowania powrdci¢ do trybu fotografowania.

Powrét do trybu =
odtwarzania

Widoczne z prawej strony okno dialogowe jest
wyswietlane wtedy, gdy konczy sie pokaz lub

gdy w celu wstrzymania odtwarzania
nacisnieto przycisk @®. Wybierz opcje [Ponéw

start], aby ponownie wyswietli¢ pokaz slajdow i

W Zakohcz

(jesli zostat on wstrzymany, zostanie
wznowiony od nastepnego slajdu), lub opcje
[Zakoncz], aby powréci¢ do menu odtwarzania.
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Ustawienia wydruku

Wybierz opcje [Wybierz/ustaw], aby wybrac¢ zdjecia do drukowania na
urzadzeniu obstugujacym format DPOF (str. 240). Wybierz opcje
[Cofna¢ wybdr ze wszystkich?], aby usung¢ z biezacego polecenia
wydruku wszystkie zdjecia.
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0 Menu fotografowania:
opcje fotografowania

W menu fotografowania znajdujg sie opcje wymienione ponize;.
Informacje o korzystaniu z menu fotografowania mozna znalez¢
w podrozdziale ,Samouczek: Menu aparatu” (str. 24).

Opcja Patrz strona

Bank menu fotografowania 255
Reset. menu fotografowania 257
Aktywny folder 258
Nazwy plikéw 260
Jakos¢ zdjecia 56
Wielkos¢ zdjecia 60
Kompresja JPEG 58
Zapisywanie NEF (RAW) 58
Balans bieli 126
Ustaw przetwarzanie obrazu 146
Dopasuj przetwarzanie obrazu 154
Przestrzen barw 167
Aktywna funkcja D-Lighting 165
Red.szumoéw - di. nasw. 262
Red.szumoéw - wys. czut. 263
Ustawienia czutosci ISO 94
Podglad na zywo 79
Wielokrotna ekspozycja 184
Zdjecia z interwalometrem 189
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Bank menu fotografowania

Opcje menu fotografowania przechowywane sa w jednym z czterech
bankéw. Z wyjatkiem [Zdjec¢ z interwalometrem], [Wielokrotna ekspozycja] i
modyfikacji Sterownikéw Zdje¢ (szybkie strojenie oraz inne reczne
strojenia), zmiany ustawien w jednym banku nie maja wptywu na inne. Aby
zapisac okreslong kombinacje czesto uzywanych ustawien, nalezy wybra¢
jeden z czterech bankéw i wprowadzi¢ w aparacie zadane ustawienia.
Nowe ustawienia bedg przechowywane w tym banku nawet po wytaczeniu
aparatu i zostang przywrdcone po nastepnym wybraniu banku. W
pozostatych bankach mozna przechowywac¢ inne kombinacje ustawien, co
pozwala uzytkownikowi na natychmiastowe przetgczanie si¢ z jednej
kombinacji na drugg poprzez wybranie w menu odpowiedniego banku.

Domyslne nazwy czterech bankéw menu fotografowania to: A, B, C
i D. Mozna doda¢ opisowe nazwy przy uzyciu opcji [Zmieh nazwe],
postepujac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

Bank menu fotografowania
Nazwa biezacego banku menu fotografowania jest =]

podana na panelu kontrolnym i na ekranie ) T @m
informaciji zdjeciowych. () gy
. = (
NORM(: y [T —
P_5285° (58

Il Zmiana nazw bankéw menu fotografowania
Wybranie w menu [Bank menu fotografowania] opcji [Zmieh nazwe]
powoduje wyswietlenie listy bankéw menu fotografowania widocznej
w kroku 1.

1 Wybierz bank.

Wyrdéznij odpowiedni bank
i naciénij przycisk p-.
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2 Wprowadz nazwe. Obszar klawiatury

Aby przenies¢ kursor do obszaru
nazwy, nacisnij przycisk &,

a nastepnie uzyj przyciskéw <

i . Aby wprowadzi¢ nowa litere
w biezgcym potozeniu kursora,
za pomocg wybieraka
wielofunkcyjnego wyréznij
odpowiedni znak w obszarze
klawiatury i nacisnij Srodkowy przycisk wybieraka. Aby usung¢
znak znajdujacy sie w biezgcym potozeniu kursora, nacisnij
przycisk . Aby powr6ci¢ do menu fotografowania bez zmiany
nazwy banku, nacisnij przycisk MENU.

Obszar nazwy

Nazwy bankéw mogg mie¢ maksymalnie dwadziescia znakéw.
Wszystkie dodatkowe znaki zostang usuniete.

Zapisz zmiany i wyjdz z tego menu.

Po zmodyfikowaniu nazwy nacisnij
przycisk @, aby zapisa¢ zmiany i wyj$¢
z tego menu.

Zostanie wyswietlone menu [Bank menu
fotografowanial.




Reset. menu fotografowania

Wybér, czy warto$ci domysine majg zosta¢ przywrécone ustawieniom
w biezgcym banku menu fotografowania. Liste ustawierh domys$inych
mozna znalez¢ na str. 401. Ustawienia menu fotografowania nie sg
przywracane do warto$ci domyslinych po resetowaniu dwoma
przyciskami (str. 182) z wyjatkiem jakosci zdjecia, wielkosci zdjecia,
balansu bieli i czutosci ISO.

Opcja Opis

Tak Przywrécenie wartosci domysinych ustawieniom w biezgcym

banku menu fotografowania.
Nie

(ustawienie |Wyjscie bez zmiany ustawien menu fotografowania.
domysine)
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Aktywny folder

Wybierz folder, w ktérym bedg zapisywane kolejne rejestrowane
zdjecia.

Il Nowy numer folderu

1

Wybierz opcje [Nowy
numer folderul.

Wyroznij pozycje [Nowy numer ¢ N B
folderu] i naciénij przycisk p.

L)
o

Wybierz numer folderu.

Za pomoca przyciskow « i P wyrdznij cyfre, a nastepnie zmien jg

za pomocag przyciskow A i V. Jesli folder o wybranym numerze

juz istnieje, po lewej stronie jego numeru pojawi sie ikona [, =

lub &=

e [0 : folder jest pusty.

e [= : folder jest cze$ciowo zapetniony.

e 5 : folder zawiera 999 zdje¢ lub zdjecie o numerze 9999; nie
mozna w nim zapisywac kolejnych fotografii.

Zapisz zmiany i wyjdz z tego menu.

Nacisnij przycisk @, aby zakonczy¢ catg czynnos$é i powréci¢ do
menu fotografowania (aby powrdci¢ bez zmiany aktywnego
folderu, nacisnij przycisk MENU). Jesli folder o wybranym numerze
jeszcze nie istnieje, zostanie utworzony nowy folder. Kolejne
rejestrowane zdjecia beda zapisywane w wybranym folderze,
dopdki nie zostanie on zapetniony.



Il Wybierz folder
1 Wybierz opcje [Wybierz
folder].

Wyrdznij pozycje [Wybierz
folder] i naci$nij przycisk ».

101ND300

102ND300
103ND300

O T
100ND300 ()

2 Wyroéznij folder.
Wyrdéznij folder za pomoca przyciskow A i V.

3 Wybierz wyrézniony folder.

Nacisnij przycisk @, aby wybra¢ wyrézniony folder i wréci¢ do
menu fotografowania (aby wyj$¢ z menu bez zmiany aktywnego
folderu, nacisnij przycisk MENU). Kolejne rejestrowane zdjecia
beda zapisywane w wybranym folderze.

V] Numery folderéw i plikow

Jesli biezacy folder ma numer 999 i zawiera 999 zdje¢ lub zdjecie o numerze
9999, spust migawki zostanie zablokowany i dalsze fotografowanie bedzie
niemozliwe. Aby kontynuowa¢ fotografowanie, utwoérz folder o numerze
mniejszym niz 999 lub wybierz istniejacy juz folder o numerze mniejszym niz
999, ktéry zawiera mniej niz 999 zdjec.

Liczba folderow
Jesli karta pamigci zawiera bardzo duzg liczbe folderéw, uruchamianie
aparatu wymagato wiecej czasu.
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Nazwy plikow

Zdjecia sg zapisywane w plikach, ktdrych nazwy sktadajg sie z ciggu
,DSC_" lub (w przypadku uzycia przestrzeni barw Adobe RGB)

- DSC”, czterocyfrowego numeru pliku oraz trzyliterowego
rozszerzenia (np. ,DSC_0001.JPG”). Opcja [Nazwy plikow] stuzy do
wybierania trzech liter zastepujacych litery ,DSC” w nazwie pliku.
Informacje na temat edytowania nazw plikéw mozna znalez¢

w krokach 2 i 3 w podrozdziale ,Zmiana nazw bankéw menu
fotografowania” (str. 256). Nalezy pamigtac, ze czg$¢ nazwy pliku,
ktérg mozna edytowaé, ma dtugos¢ maksymalnie trzech znakoéw.

Rozszerzenia

Uzywa sie nastepujacych rozszerzen: ,.NEF” dla zdje¢ w formacie NEF
(RAW), ,,.TIF” dla zdje¢ w formacie TIFF (RGB), ,.JPG” dla zdje¢ w formacie
JPEG i ,.NDF” dla plikéw z danymi poréwnawczymi dla funkcji usuwania skaz.

Jakos¢ zdjecia

Stuzy do wyboru jakosci zdjecia (str. 56).
Wielkos¢ zdjecia

Stuzy do wyboru wielkosci rejestrowanych zdjec (str. 60).

Kompresja JPEG

Wybor, czy zdjecia w formacie JPEG majag by¢ kompresowane do
statego rozmiaru czy tez rozmiar pliku ma by¢ zmienny, co umozliwia
poprawe jakosci obrazu (str. 58).



Zapisywanie NEF (RAW)
Wybor opcji kompresji i gtebi koloréw dla zdje¢ w formacie NEF
(RAW) (str. 58).

Balans bieli
Stuzy do dostosowania ustawien balansu bieli (str. 126).

Ustaw przetwarzanie obrazu

Wybor ustawien przetwarzania obrazu dostepnych w aparacie na
potrzeby natychmiastowego dostosowania parametrow obrobki zdje¢
(str. 146).

Dopasuj przetwarzanie obrazu

Zapisywanie i modyfikowanie osobistych kombinacji ustawien
Przetwarzania obrazu oraz kopiowanie ich miedzy aparatem a kartg
pamigci (str. 154).

Przestrzen barw
Wybor przestrzeni barw sRGB lub Adobe RGB (str. 167).

Aktywna funkcja D-Lighting

Ta opcja pozwala zapobiec utracie detali w przeswietlonych

i niedoswietlonych obszarach zdjecia (str. 165). Ustawienie domysine
to [Wytaczonal].
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Red.szuméw - dt. nasw. (redukcja szumow przy
diugich czasach naswietlania)

Wybor, czy majg by¢ redukowane szumy na zdjeciach
wykonywanych przy dtugich czasach otwarcia migawki.

Opcja Opis
Zdjecia wykonywane przy czasach \—/ \—/
otwarcia migawki dtuzszych niz 8 s P_dabh——nrt
s przetwarzane w celu redukcji L] 77N JTN ea
szumoéw. Podczas przetwarzania m;‘c ) )7[5""7]
zdje¢ zmniejszy sie pojemnosé BA
bufora pamieci. Komunikat
, " o o \_| [/

~4oh nr” bedzie wowczas migac @ Job nr® . 20
we wskazniku czasu otwarcia 71\ \

Wiaczona mlga_wkl/wartosm przystonyl bedzie
on widoczny przez okres rowny
w przyblizeniu czasowi otwarcia migawki. W trybie zdje¢
seryjnych spadnie szybko$¢ rejestrowania fotografii,
a podczas ich przetwarzania zmniejszy sie pojemnos$¢ bufora
pamieci. Zdjecie nie moze zostac zapisane, dopoki nie
zakonczy sig jego przetwarzanie i nie zniknie z ekranu
komunikat ,dak n~r”. Redukcja szumoéw nie zostanie
wykonana, jesli aparat zostanie wytaczony przed
zakonczeniem przetwarzania.

Wytaczona

(ustawienie |Wytgczenie funkcji redukcji szumow przy diugiej ekspozyciji.

domysine)
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Red.szuméw - wys. czul.
Zdjecia wykonywane przy ustawieniu wysokiej czutosci ISO mogg
by¢ przetwarzane w celu redukcji ,szuméw”.

Opcja Opis
HIGH Zwiekszona |Redukcja szumoéw jest wykonywana przy czutosci
Normalna wynoszacej ISO 800 lub wiecej. Podczas
NORM (ustawienie przetwarzania zdje¢ zmniejszy sie pojemnos¢ bufora
domysine) pamieci. Mozna wybra¢ intensywno$¢ dziatania

redukcji szuméw sposrod nastepujacych ustawien:
[Zwiekszona], [Normalna] lub [Umiarkowana].
Redukcja szumoéw jest wykonywana tylko przy czutosci
wynoszacej HI 0,3 lub wiecej. Intensywnos¢ redukc;ji
Wytaczona szumow jest mniejsza niz w przypadku wybrania dla
opcji [Red.szumow - wys. czut.] ustawienia
[Umiarkowana].

LOW Umiarkowana

Ustawienia czutosci ISO

Dostosowanie ustawien czutosci ISO i automatycznego doboru
czutosci ISO (str. 94, 96).

Podglad na zywo
Wyboér trybu podgladu na zywo i trybu wyzwalania migawki
uzywanego, gdy aparat dziata w trybie podgladu na zywo (str. 79).

Wielokrotna ekspozycja
Pozwala utworzy¢ pojedyncza fotografie poprzez natozenie na siebie
od 2 do 10 ekspozycji (str. 184).

Zdjecia z interwalometrem

Automatyczne wykonywanie zdje¢ z wybranym interwatem. Stuzy do
rejestrowania filméw poklatkowych prezentujgcych takie obiekty, jak
rozkwitajace kwiaty lub motyle wydostajace sie z kokonéw (str. 189).
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& Ustawienia osobiste:
dokladna regulacja ustawien
aparatu

Ustawienia osobiste pozwalajg Grupy ustawien
dostosowacé ustawienia aparatu do osobistych
indywidualnych preferencji. Oprocz pozyciji s

([Bank ustawien osobistych]) i B ([Reset.
ustawien osobistych]) ustawienia w menu e -
ustawien osobistych sa podzielone na i St

1fi Poddwhetlense punitu AF
szesc¢ grup przedstawionych po prawej i

stronie.
o 2 Krok EV amiany siaporycii
EV komeensacii dup.

Menu gtéwne

~ MENU USTAW. OSOBISTYCH
|[C1Bank ustawien osobistych NN
[ ] =
nese dwiel 0500
a Autofokus
b Pomiar/ekspozycia
c Zegary/blokada AE

B EReset. ustav

Caas migawki dla bhviku
owanie |avea whud

Autobtakeling I|rvt|a|
©): Bank ustawien [E Reset. | B
osobistych ustawien
(str. 266) osobistych
(str. 266)

ecia/przeqladinie

14 Rela praveiviu FUKC
4
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Sa dostepne nastepujace ustawienia osobiste:

Ustawienia osobiste Strona

Bank ustawien

Ustawienia osobiste

Strona

Fotografowanie/wyswietl.

@ o 266
osobistych d4 [Szybkos¢ fot. w trybie CL | 282
® Reset. ustawien 266 d5 | Maksimum w serii 282
osobistych d6 |Numer. kolejne plikéw 283
a Autofokus 47 | Wyswietlanie info. 284
a1 |Priorytet w trybie AF-C 267 fotograf.
a2 | Priorytet w trybie AF-S 268 d8 | Pod$wietlenie LCD 285
a3 | Dynamiczny wybér pola ostr.| 269 d9 Tryb opdznienia 285
a4 | Blokada $ledzenia ostrosci| 270 ekspozycji
a5 | Wiaczenie AF 2711 0 Rol\tjléaJD Z%Sllama 285
a6 |Podswietlenie punktu AF | 271 wMB-DT i}
a7 | Zmiana punktow AF w petii| 272 A1 Kolejnos¢ baterii 287
a8 | Wybér punktow AF 272 e Braketing/lampa btyskowa
a9 |Lampa wspomagania AF | 273 o1 | C7as synchronizacii 288
Przycisk AF-ON na MB- blysku
ato | 274 e2 Czas migawki dia blysku | 290
b Pomiarlekspozycja e3 | Sterowanie lampg wbud. 291
b1 [Krok EV do zmiany ISO | 275  ©4 Blysk modelujacy 297
b2 |Krok EV zmiany ekspozycji| 275 e5 Sgitl)(se?il;s;iallzaql 297
b3 ’;2'; EV kompensacji 275 o6 |Autobraketing (iyb M) | 298
b4 | tatwa kompensacja eksp.| 276 e7 | Kolejnos¢ braketlf\gu 299
Obszar pomiaru f Elementy sterujace
bS centralnego 277 f1 | Srodek wybieraka wielof. 300
b6 Korekta pomiaru 277 f2 | Wybierak wielofunkcyjny 301
ekspozycji f3 | Info. zdjecia/przegladanie | 301
c Zegary/blokada AE f4 | Rola przycisku FUNC. 302
c1 | Blok. AE spustem migawki | 279 5 |Rola przycisku podgladu 305
2 Au.tom. wyt. pomiaru 279 6 Rola przycisku AE-L/AF- 306
Swiatla L
c3 | Opo6zn. samowyzwalacza | 280 f7 |Dostos. pokretet sterow. 307
Autom. wylgczenie Pus¢ przyc. by uzy¢
& monitora 280 2 pokretta 308
d Fotografowanie/wyswietl. f9 | Bez karty pamieci? 309
d1 | Sygnat dzwiekowy 281 10| Odwro¢ wskazniki 310
a2 Wyé_vs{ietlanie linii 281
w wizjerze
d3 | Ostrzezenia w wizjerze 282
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C: Bank ustawien osobistych

Ustawienia osobiste sg przechowywane w jednym z czterech
bankéw. Zmiana ustawien w jednym banku nie wptywa na pozostate.
Aby zapisac¢ okreslong kombinacje czesto uzywanych ustawien,
nalezy wybrac¢ jeden z czterech bankow i wprowadzi¢ w aparacie
zgdane ustawienia. Nowe ustawienia beda przechowywane w tym
banku nawet po wytaczeniu aparatu i zostang przywrécone po
nastepnym wybraniu banku. W pozostatych bankach mozna
przechowywac inne kombinacje ustawien, co pozwala uzytkownikowi
na natychmiastowe przetaczanie sie z jednej kombinacji na drugg,
poprzez wybranie w menu odpowiedniego banku.

Domyslne nazwy czterech bankdw ustawien osobistych to: A, B, C
i D. Mozna nadawac¢ im nazwy opisowe przy uzyciu opcji [Zmien
nazwe], postepujac zgodnie z instrukcjami podanymi na stronie 256.

Bank ustawien osobistych

Na panelu sterowania pojawia sie litera banku i
wyswietlana jest informacja o fotografowaniu. Jesli
ustawienia w aktualnym banku zostaty zmienione
z wartosci domysinych, przy zmienionych
ustawieniach na drugim poziomie menu Ustawien
osobistych wyswietlone beda gwiazdki.

Reset. ustawien osobistych

Wybar, czy przywroci¢ wartosci domysine ustawieniom w biezacym
banku ustawien osobistych. Liste ustawien domysinych mozna
znalez¢ na str. 402. Ustawieniom osobistym nie sg przywracane
wartosci domysine po resetowaniu dwoma przyciskami.

Opcja Opis

Tak Przywrécenie wartosci domysinych ustawieniom w biezgcym

banku ustawien osobistych.
Nie

(ustawienie |Wyjscie z menu bez zmiany ustawien osobistych.
domysine)




a: Autofokus

al: Priorytet w trybie AF-C

Ta opcja decyduje, czy zdjgcia moga  Wybierak trybu

by¢ rejestrowane po kazdym ustawiania ostrosci
nacisnieciu spustu migawki (priorytet
spustu migawki), czy tylko po )
ustawieniu ostrosci (priorytet 2
ostrosci) w trybie ciagtego

autofokusa. Aby wybrac tryb g
ciggtego autofokusa, ustaw wybierak
trybu ustawiania ostrosci w

pozycji C.

by
:

N

Opcja Opis
Spust
migawki  |Zdjecia moga by¢ rejestrowane po kazdorazowym

(ustawienie | nacisnigciu spustu migawki.
domysine)
s Zdjecia moga byc¢ rejestrowane nawet, gdy nie zostata
pust . o . . . P
ok migawki + ustawiona os.trosc. W tryblel z_djec seryjnych szybkosé
ostrosé fotografowania zostaje zmniejszona w celu poprawy

ostrosci, gdy obiekt jest ciemny lub mato kontrastowy.
Zdjecia mozna wykonywac tylko wtedy, gdy jest
wyswietlany wskaznik ostrosci (@).

= Ostrosc

Niezaleznie od wybranego ustawienia ostros¢ nie bedzie blokowana
po wyswietleniu wskaznika ostrosci (@).
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a2: Priorytet w trybie AF-S

Ta opcja decyduje, czy zdjecia moga, Wybierak trybu
by¢ rejestrowane tylko, gdy jest ustawiania ostrosci

ustawiona ostros¢ (priorytet
ostrosci), czy po kazdorazowym
nacisnieciu spustu migawki (priorytet I {(9
spustu migawki) w trybie V/
pojedynczego AF. Aby wybraé tryb &J//
pojedynczego AF, ustaw wybierak

T

trybu ustawiania ostrosci w

pozycji S.
Opcja Opis
. Spust Zdjecia moga by¢ rejestrowane po kazdorazowym
migawki  |nacisnigciu spustu migawki.
Ostrogc . |Zdjecia mozna wykonywac tylko wtedy, gdy jest
B (ustawienie S . 2
. wyswietlany wskaznik ostrosci (@).
domysine)

Niezaleznie od wybranego ustawienia ostro$¢ bedzie blokowana
podczas wyswietlania wskaznika ustawienia ostrosci (@).



a3: Dynamiczny wybor pola ostr.

Jesli obiekt przemiesci sie z wybranego punktu ostrosci, gdy dla trybu
ciggtego autofokusa (tryb ustawiania ostrosci C; str. 62) jest wybrany

dynamiczny AF (t23; str. 64), aparat ustawi ostro$¢ na podstawie

danych z otaczajgcych punktéw ostrosci. Liczbe uzywanych punktow

ostrosci mozna wybra¢ sposrdod wartosci 9, 21 i 51 zaleznie od
charakteru fotografowanego obiektu.

W wizjerze jest wySwietlany tylko aktywny punkt ostrosci.
Z pozostatych punktéw ostrosci sg pobierane informacje
wspomagajace ustawianie ostrosci.

Opcja Opis
9 punktéw Jesli 9b_|ekt przemiesci sig z wybranego pun'k’tu
. ostrosci, aparat automatycznie ustawi ostros¢ na
(19  (ustawienie . : — .
domysine) podstawie danych z otaczajacych o$miu punktéw.

()

To ustawienie nalezy wybra¢, gdy jest sporo czasu
na skomponowanie ujecia lub gdy ruch obiektu
jest przewidywalny (np. biegacze na biezni lub
samochody wyscigowe na torze).

(121 21 punktow

()

Jesli obiekt przemiesci sie z wybranego punktu
ostrosci, aparat automatycznie ustawi ostros¢ na
podstawie danych z otaczajgcych 20 punktéw. To
ustawienie nalezy wybra¢ przy fotografowaniu
obiektow, ktére poruszajg sie w nieprzewidywalny
sposoéb (np. pitkarze podczas meczu).

(151 51 punktow

Jesli obiekt przemiesci sie z wybranego punktu
ostrosci, aparat automatycznie ustawi ostro$¢ na
podstawie danych z otaczajgcych 50 punktéw. To
ustawienie nalezy wybrac¢ przy fotografowaniu
obiektow, ktére poruszajg sie szybko (np. ptaki),
bardzo utrudniajgc kadrowanie z uzyciem wizjera.
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Opcja Opis
Jesli obiekt przemiesci sie z wybranego punktu
ostrosci, aparat uzyje Sledzenia 3D i w razie
. potrzeby wybierze nowy punkt ostrosci.

(13D ?31| g :z" ekr:?eng) Ustawienie przydatne do szybkiego

komponowania zdje¢ nieregularnie poruszajacych
sie obiektow (np. tenisisci). Jesli obiekt przestanie
by¢ widoczny w wizjerze, nalezy zdjgc¢ palec ze
spustu migawki i zmieni¢ kompozycje zdjecia
w taki sposob, aby obiekt znalazt si¢ w wybranym
punkcie ostrosci.

Sledzenie 3D

Po nacisnieciu spustu migawki do potowy kolory obszaru
otaczajgcego punkt ostrosci sg przechowywane w aparacie.

W zwigzku z tym $ledzenie 3D moze nie przynies¢ pozadanych
wynikéw w przypadku obiektéw, ktére maja taki sam kolor jak tto lub
zajmujg niewielkg czes¢ kadru.

ad: Blokada sledzenia ostrosci

Ta opcja decyduje, jak autofokus dostosowuje sie do nagtych, duzych
zmian odlegtosci od fotografowanego obiektu.

Opcja Opis
AF: Dluga Gdy nastgpi nagta zmiana odlegtosci od fotografowanego
" Normalna |obiektu, aparat czeka okreslony czas (dtugi, normalny lub
AFZ  (ustawienie |krotki) przed skorygowaniem informaciji o odlegtosci od
domysline) |obiektu. Zapobiega to zmianie ustawienia ostrosci
—— ... | wsytuacji, gdy obiekt zostaje na krétko przestoniety przez
AFZ Krotka inne przedmioty przemieszczajace sie przez kadr.
Aparat ustawia ostro$¢ natychmiast po zmianie odlegtosci
od fotografowanego obiektu. To ustawienie nalezy
Wyltaczona | stosowaé przy wykonywaniu szybko po sobie zdjeé kilku
obiektow znajdujacych sie w réznych odlegtosciach od
aparatu.
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a5: Wiaczenie AF

Ta opcja decyduje, czy do wiaczania autofokusa mozna uzywaé
spustu migawki oraz przycisku AF-0N, czy tez mozna go wigczyc tylko

za pomocg przycisku AF-ON.
Opcja Opis
Spuig c')g; wki/ Autofokus mozna wigczy¢ za pomoca przycisku

(ustawienie domysine)

AF-ON lub naciskajgc spust migawki do potowy.

Tylko przycisk AF-ON

Autofokus mozna wigczyé¢ tylko za pomoca
przycisku AF-ON.

a6: Podswietlenie punktu AF

Wybdr, czy aktywny punkt ostrosci ma by¢ podswietlany w wizjerze

na czerwono.
Opcja Opis
Automatyczne Wybrany punkt ostrosci jest automatycznie

(ustawienie domysine)

podswietlany w taki sposéb, aby kontrastowat z ttem.

Wybrany punkt ostrosci jest zawsze podswietlany
niezaleznie od jasnosci tta. W niektorych

Wiaczone - P . . L
przypadkach jasnos¢ tta moze znacznie zmniejszy¢
widocznos¢ wybranego punktu ostrosci.

Wytaczone Wybrany punkt ostrosci nie jest podswietlany.
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a7: Zmiana punktow AF w petli

Wybor, czy punkty ostrosci majg by¢ wybierane ,w petli” od jednej
krawedzi wizjera do drugiej.
Opcja Opis
Wybor punktu ostrosci bedzie sie
gg%yc\)/;/ac W E)Qtll od gory .do dotu, ' @(D D)®
u do gory, od prawej do lewej
W petli i od lewej do prawej. Dlatego np.
pe nacisnigcie przycisku P, gdy jest
wyrézniony punkt ostrosci znajdujacy sie przy prawej krawedzi
ekranu wizjera (D), spowoduje wybranie analogicznego punktu
przy lewej krawedzi ekranu wizjera (®@).
B . |Wyswietlany punkt ostrosci jest otoczony czterema
ez petli zewnetrznymi punktami ostrosci, wiec np. nacisniecie przycisku
(ustawienie ) o S A )
domysine) », gdy jest wybrany punkt ostrosci znajdujacy sie przy prawej

krawedzi ekranu, nie przynosi zadnego efektu.

a8: Wybor punktéow AF

Wybér liczby punktéw ostrosci dostepnych przy manualnym
wybieraniu punktu AF.

Opcja Opis
Wybor sposrod 51 punktow
.| ostrosci przedstawionych po
51 punktow : f 000000000
AFS1 (ustawienie |PraWel stronie- 800 BRG 2050
domysine) NCEEEEEEEEY

AF11 11 punktéw

Wybor sposrod 11 punktow
ostrosci przedstawionych po

prawej stronie. Ustawienie © 2 ©
odpowiednie do szybkiego e 0 0Be0
wybierania punktu ostrosci. P o B

272



a9: Lampa wspomagania AF
Wybér, czy wbudowana dioda wspomagajaca
AF ma swieci¢, aby utatwia¢ ustawianie
ostrosci w stabych warunkach
oswietleniowych.

Opcja Opis

Dioda wspomagajgca AF $wieci w stabych warunkach
os$wietleniowych. Dioda wspomagajaca AF jest dostepna tylko,
Wiaczona %]d};jlsa spetnione r!as_tepujqcelz c_lv_va warunki: _
(ustawienie | a trybu ustawiania ostrosci jest wybrany pojedynczy
domysine) autofokus (str. 62),

2. dla trybu wyboru pola AF jest ustawiony automatyczny wybor
pola AF (str. 64) albo jest ustawiony pojedynczy AF lub
dynamiczny AF i zostat wybrany srodkowy punkt ostrosci.

Dioda wspomagajgca AF nie swieci, aby utatwi¢ ustawianie
Wytaczona | ostrosci. W stabych warunkach o$wietleniowych aparat moze
nie ustawi¢ ostrosci przy uzyciu autofokusa.

Dioda wspomagajaca AF

Dioda wspomagajaca AF ma zasieg okoto 0,5-3 m; obstugiwany zakres
ogniskowych wynosi od 24 do 200 mm; gdy korzysta sie z diody, nalezy zdja¢
ostone przeciwstoneczng z obiektywu.

Informacje dodatkowe

Informacje na temat ograniczen naktadanych na obiektywy, jakie mogg by¢
uzywane z diodg wspomagania AF, znajdujg sie na stronie 355.
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a10: Przycisk AF-ON na MB-D10

Wybor roli petnionej przez przycisk
AF-ON umieszczony na opcjonalnym
pojemniku na baterie MB-D10.

A4

Opcja Opis
Wiaczenie
rON autofokusa (AF) |Nacisnigcie przycisku AF-ON na pojemniku MB-D10
(ustawienie powoduje wiaczenie autofokusa.
domysine)
Nacisniecie przycisku AF-ON na pojemniku MB-D10
M Blokada AE/AF |powoduje zablokowanie zaréwno ostrosci, jak
i parametrow ekspozyc;ji.
Po nacisnigciu przycisku AF-ON na pojemniku
4] Tylko blol.(.a da MB-D10 parametry ekspozycji zostajg
ekspozycii (AE) zablokowane.
Ekspozycja jest blokowana po nacisnigciu
Blokada AE przycisku AF-ON na pojemniku MB-D10 i pozostaje
e (reset. po zablokowana do momentu ponownego nacis$niecia
wyzwol.) tego przycisku, zwolnienia spustu migawki lub
wylaczenia pomiaru $wiatta.
Ekspozycja zostaje zablokowana po nacisnigciu
e Blokada AE przycisku AF-ON na pojemniku MB-D10 i pozostaje
(utrzymanie) zablokowana do momentu ponownego nacisnigcia
tego przycisku lub wytaczenia pomiaru swiatta.
i Tylko blokada Po nacisnieciu przycisku AF-ON na pojemniku
autofokusa (AF) |MB-D10 ostro$¢ zostaje zablokowana.
Tak samo jak Przycisk AF-ON na pojemniku MB-D10 petni role

przycisk FUNC

wybrang w ustawieniu osobistym f4 (str. 302).
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b: Pomiar/ekspozycja

b1: Krok EV do zmiany ISO
Ta opcja decyduje, czy regulacja czutosci jest Opcja
przeprowadzana w krokach stanowigcych 13 1/3 EV (ustawienie
odpowiednik wartosci /3 EV, /2 EV czy 1 EV. domysine)

12 1/2 EV

1 1EV

b2: Krok EV zmiany ekspozyciji
Ta opcja decyduje, czy regulacja czasu otwarcia migawki, wartosci

przystony i braketingu jest przeprowadzana w krokach stanowigcych
odpowiednik wartosci /3 EV, '/2 EV czy 1 EV.

Opcja Opis
13 EV Zmiany czasu otwarcia migawki i wartosci przystony
113 (ustawienie nastepuja w krokach stanowigcych odpowiednik /3 EV.
. Krok zmiany braketingu mozna wybra¢ sposrod wartosci /3,
domysine) |, -
/3i1EV.
Zmiany czasu otwarcia migawki i wartosci przystony
nastepuja w krokach stanowigcych odpowiednik /2 EV.

12 1/2 EV . . . , - i 1
Krok zmiany braketingu mozna wybrac¢ sposrod wartosci /2
i1EV.

Zmiany czasu otwarcia migawki i wartosci przystony
1 1EV nastepujg w krokach stanowigcych odpowiednik 1 EV. Krok
zmiany braketingu wynosi 1 EV.

b3: Krok EV kompensacji eksp.

Ta opcja decyduje, czy regulacja Opcja
kompensacji ekspozycji i mocy btysku jest 1/3 EV (ustawienie
przeprowadzana w krokach stanowigcych domysine)
odpowiednik wartosci /3 EV, /2 EV czy 1 EV. 12 12EV
1 1EV
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b4: Latwa kompensacja eksp.

Ta opcja decyduje, czy przycisk # jest potrzebny do ustawienia
kompensaciji ekspozycji (str. 114). Po wybraniu ustawienia [Wtgczona
(autom. resetow.)] lub [Wigczona] cyfra O bedzie migata na srodku
skali ekspozycji nawet, gdy dla kompensacji ekspozycji zostata
wybrana wartos¢ +0.

Opcja Opis
Warto$¢ kompensaciji ekspozycji mozna ustawic,
obracajac jedno z pokretet sterujgcych (patrz uwaga
Wiaczona e o E

ponizej). Ustawienie wybrane za pomoca pokretta
RESET (autom. s :

sterowania jest resetowane po wytgczeniu aparatu lub

resetow.) : o - - .
pomiaru $wiatta (ustawienia kompensacji ekspozycji
wybrane za pomocag przycisku &4 nie sg resetowane).
Jak wyzej, z wyjatkiem tego, ze warto$¢ kompensaciji
ekspozycji wybrana za pomocg pokretta sterowania nie

Wiaczona . . -
jest resetowana po wytgczeniu aparatu lub pomiaru
Swiatta.

Wytaczona

(ustawienie Kompensacje ekspozycji mozna ustawié, naciskajac
domysine) przycisk E i obracajgc gtéwnym pokrettem sterowania.

Zamien gtéwne/pomoc.
O tym, ktére pokretto jest uzywane do ustawiania kompensacji ekspozycji, gdy
dla ustawienia osobistego b4 ([Latwa kompensacja eksp.]) wybrano warto$¢
[Wiaczona (autom. resetow.)] lub [Wiaczona], decyduje warto$é wybrana dla
ustawienia osobistego f7 ([Dostos. pokretet sterow.]) > [Zamien gtéwne/
pomoc.] (str. 307).
Dostos. pokretet sterow. > Zamien gtéwne/pomoc.
Wytaczone
(ustawienie domysine)
Pomocnicze pokretto sterowania | Pomocnicze pokretto sterowania
Pomocnicze pokretto sterowania| Gtéwne pokretto sterowania
Gtéwne pokretto sterowania | Pomocnicze pokretto sterowania

nd.

Wiaczone

I o

=z

qAn
efoAzodsy3
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b5: Obszar pomiaru centralnego

Przy obliczaniu parametréow ekspozycji Opcja
algorytmy pomiaru centralnego przypisuja (96 ¢ 6mm
najwiekszg wage kotku znajdujgcemu sig na ¢ 8mm
$rodku kadru. Dla $rednicy (¢) tego koétka ©)8 (ustawienie
mozna ustawié warto$¢ 6, 8, 10 lub 13 mm domysine)

(10 ¢ 10 mm
(13 ¢ 13 mm
©®Avg Sredni

albo wtagczy¢ pomiar na podstawie
usrednienia catego kadru.

Nalezy pamigtac, ze przy stosowaniu obiektywu bez procesora
srednica ta ma statg warto$¢ 8 mm niezaleznie od ustawienia
wybranego w menu ustawien dla opcji [Dane obiektywu bez CPU]
(str. 196).

b6: Korekta pomiaru ekspozycji

Ta opcja stuzy do doktadnej regulacji wartosci ekspozycji wybranej
przez aparat. Warto$¢ ekspozycji mozna korygowac¢ osobno dla
kazdej metody pomiaru $wiatta w zakresie od +1 do —1 EV w krokach
co '/ EV.

1 Wybierz ustawienie {3 16 Korekta pomiaru ekspozyci
osobiste b6. :
Wyréznij ustawienie osobiste b6

([Korekta pomiaru ekspozycji])
i nacisnij przycisk ».
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2 Wybierz odpowiedz [Tak]. B 1Kot oo sk

Zostanie wyswietlony komunikat
przedstawiony po prawej
stronie. Wyr6znij odpowiedz
[Tak] i naci$nij przycisk », aby
kontynuowac, lub odpowiedz
[Nie], aby wroci¢ do poprzedniego menu bez zmiany wartosci

ekspozyciji.

3 Wybierz metode pomiaru i uhKorekta pomiaru eksporve
Swiatta. :
Wyrdznij pozycje [Pomiar B\ 1‘
matrycowy], [Pomiar centralny] P 0

lub [Pomiar punktowy] i nacisnij
przycisk p.

4 Wybierz wartOéé o wh Korekta pomiaru ekspozve
ekspozyciji. + | Pamiar matrycoms

Za pomoca przyciskow A i ¥
wybierz wartos¢ ekspozycji

w zakresie od +1 do -1 EV.
Nacisnij przycisk @, aby zapisa¢
zmiany i wréci¢ do poprzedniego menu.

[% Doktadna regulacja ekspozycji

Ekspozycje mozna doktadnie wyregulowac dla kazdego banku ustawien
osobistych z osobna, a jej warto$¢ nie jest zerowana w wyniku resetowania
dwoma przyciskami. Nalezy pamietac, ze poniewaz ikona kompensacji
ekspozyciji (&) nie jest wyswietlana, jedynym sposobem sprawdzenia, jak
bardzo zmienita sie¢ warto$¢ ekspozycji, jest wyswietlenie wielkosci korekty
w menu dokfadnej regulacji. Kompensacja ekspozycji (str. 114) jest zalecana
w wiekszosci sytuacji.



c: Zegary/blokada AE

c1: Blok. AE spustem migawki

Przy ustawieniu domysinym ([Wytaczona]) warto$¢ ekspozycji
zostaje zablokowana tylko po nacisnieciu przycisku AE-L/AF-L. Gdy
jest wybrane ustawienie [Witaczona), warto$¢ ekspozycji zostaje
zablokowana réwniez po naci$nigciu spustu migawki do potowy.

c2: Autom. wyt. pomiaru swiatta

Ta opcja decyduje, jak dtugo aparat Opcja
kontynuuje pomiar Swiatta, gdy nie sg @ls 4s
wykonywane zadne czynnosci: 4 s,6s, 8 s, 6 s (ustawienie

16 s, 30 s, 1 min, 5 min, 10 min, 30 min lub do ®6s domysine)
wytaczenia aparatu ([Bez ograniczen]). Po @8 8s
wytaczeniu pomiaru $wiatta wskazniki czasu ®is 16's
otwarcia migawki i przystony na panelu & 30s
kontrolnym i w wizjerze wytaczaja sie 1 1 min
automatycznie. @51 5 min

@n 10 min

@3 30 min

Bez

St ograniczen

Krétszy okres automatycznego wytgczania pomiaru swiatta wydituza
uzytkowanie akumulatora. Jesli aparat jest zasilany opcjonalnym
zasilaczem EH-5a lub EH-5, automatyczne wytgczanie pomiaru
Swiatta dziata identycznie jak w przypadku ustawienia [Bez
ograniczen].
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c3: Opdézn. samowyzwalacza

Ta opcja decyduje, ile wynosi opdznienie Opcja
wyzwolenia migawki w trybie samowyzwalacza. 25 2s
Do wyboru sg ustawienia2s,5s, 10si 20 s. Obs 5s
10s
Olls (ustawienie
domysine)
OAs 20 s
c4: Autom. wylaczenie monitora
Ta opcja decyduje, jak dtugo monitor pozostaje Opcja
wigczony, gdy nie sg wykonywane zadne s 10s
czynnosci: 10's, 20 s, 1 min, 5 min lub 10 min. 20s
Krotszy okres automatycznego wytaczania s (ustawienie
monitora wydtuza uzytkowanie akumulatora. __ domysine)
Niezaleznie od wybranego ustawienia monitor Ota_1min
pozostanie wiaczony przez 10 minut, gdy nie sg 29" 5 min
Bin 10 min

wykonywane zadne czynnosci, jesli aparat jest
zasilany przy uzyciu opcjonalnego zasilacza
EH-5a lub EH-5.




d: Fotografowanie/wyswietl.

d1: Sygnat dzwiekowy

Gdy zostanie wybrane ustawienie [Wysoki] lub [Niski], aparat emituje
sygnat dzwiekowy podczas dziatania samowyzwalacza lub
ustawiania ostrosci w trybie pojedynczego AF (nalezy pamieta¢, ze
sygnat dzwiekowy nie zostanie wyemitowany, jesli dla ustawienia
osobistego a2 ([Priorytet w trybie AF-S], str. 268) jest wybrana
wartos¢ [Spust migawki].

Opcja Opis
Wysoki Wybér wysokosci sygnatu
OH (ugtawienie d2¥NiQkov?/lego: [Wyggki] lub P_i25 faidl)
domysine) |[Niski]. Na panelu kontrolnym | o
i na ekranie z informacjami @ ﬁ i)
L Niski zdjeciowymi jest wyswietlana
ikona ).

Wytaczony | Wytaczenie sygnatu dzwiekowego.

d2: Wyswietlanie linii w wizjerze

Wybér, czy w wizjerze (lub na monitorze w trybie podgladu na zywo)
majg by¢ wyswietlane na zadanie linie siatki, utatwiajace
komponowanie ujec¢.

Opcja Opis
Wiaczone |Sg wyswietlane na zgdanie linie siatki.
Wytaczone
(ustawienie |Nie sg wys$wietlane na zadanie linie siatki.
domysine)
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d3: Ostrzezenia w wizjerze
Wybdr, czy w wizjerze ma by¢ wyswietlane ostrzezenie o niskim stanie
natadowania akumulatora.

Opcja Opis
Wiaczone
(ustawienie
domysine)

Gdy akumulator jest bliski roztadowania, pojawia sie ikona
niskiego stanu natadowania akumulatora ().

Ostrzezenie o niskim stanie natadowania akumulatora nie jest
wyswietlane.

d4: Szybkos¢ fot. w trybie CL

Ta opcja pozwala okresli¢ maksymalng szybko$¢ rejestracii zdjec

w trybie CL (seryjne wolne) (przy fotografowaniu z interwalometrem
to ustawienie decyduje réwniez o szybkos$ci rejestracji zdje¢ w trybie
zdje¢ pojedynczych). Do wyboru sg wartosci od 1 do 7 klatek na
sekunde (kl./s). Ustawienie domysine to 3 kl./s. Nalezy pamieta¢, ze
szybkos$¢ rejestracji zdje¢ moze spasc¢ ponizej wybranej wartosci przy
dtugich czasach otwarcia migawki oraz ze maksymalna szybkosé
rejestracji bez opcjonalnego pojemnika na baterie MB-D10 wynosi

6 kl./s.

Wytaczone

d5: Maksimum w serii

Maksymalna liczba fotografii, jakie mozna zarejestrowacé

w pojedynczej serii w trybie zdje¢ seryjnych, to dowolna wartosé
z przedziatu 1-100.

Bufor pamigci

Niezaleznie od wartosci wybranej dla ustawienia osobistego d5, szybko$c¢

fotografowania zmniejsza sie wraz z zapetnianiem bufora. Wiecej informac;ji
na temat pojemnosci bufora pamieci mozna znalez¢ na stronie 405.
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d6: Numer. kolejne plikow

Po zarejestrowaniu zdjecia aparat nadaje nazwe jego plikowi,
zwiekszajac o 1 ostatnio uzyty numer pliku. Ta opcja decyduje, czy po
utworzeniu nowego folderu, sformatowaniu karty pamieci lub
wiozeniu do aparatu nowej karty pamieci numerowanie plikow jest
kontynuowane od ostatniego uzytego numeru.

Opcja Opis

Po utworzeniu nowego folderu, sformatowaniu karty
pamieci lub wiozeniu do aparatu nowej karty pamieci
numerowanie plikow jest kontynuowane od ostatniego
uzytego numeru lub od najwiekszego numeru pliku

w biezacym folderze zaleznie od tego, ktory z tych
numerow jest wiekszy. Wykonanie fotografii, gdy
biezacy folder zawiera zdjecie o numerze 9999,
spowoduje automatyczne utworzenie nowego folderu
oraz ponowne rozpoczecie numerowania plikow od
0001.

Utworzenie nowego folderu, sformatowanie karty
pamieci lub wiozenie do aparatu nowej karty pamieci
powoduje rozpoczecie numeracji plikéw od 0001.
Nalezy pamieta¢, ze nowy folder jest tworzony
automatycznie po wykonaniu fotografii, jesli biezacy
folder zawiera 999 zdjec.

Tak jak w wypadku ustawienia [Wtaczone] z ta réznica,
ze kolejnemu zarejestrowanemu zdjeciu jest nadawany
RESET Resetowanie |numer pliku poprzez zwiekszenie o 1 najwigkszego
numeru pliku w biezgcym folderze. Jesli folder jest
pusty, numerowanie plikéw jest rozpoczynane od 0001.

Wiaczone
(ustawienie
domysine)

Wylaczone

% Numer. kolejne plikow

Jesli biezacy folder ma numer 999 i zawiera 999 zdje¢ lub zdjecie o numerze
9999, spust migawki zostanie zablokowany i dalsze fotografowanie bedzie
niemozliwe. Wybierz dla ustawienia osobistego d6 ([Numer. kolejne plikow])
wartos¢ [Resetowanie], a nastepnie sformatuj biezaca karte pamieci albo wtéz
nowg karty pamieci.
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d7: Wyswietlanie info. fotograf.

Przy ustawieniu domysinym [Automatyczne] (AUTO) kolor czcionki
na ekranie z informacjami (str. 12) bedzie si¢ zmieniat automatycznie
z czarnego na bialy i z biatego na czarny w celu zachowania
odpowiedniego kontrastu w stosunku do tta. Aby zawsze byt
stosowany ten sam kolor czcionki, nalezy wybra¢ opcje [Manualne]

i ustawienie [Ciemne na jasnym] (B; czarna czcionka) lub [Jasne na
ciemnym] (W; biata czcionka). Jasno$¢ monitora bedzie
automatycznie dostosowywana do wybranego koloru czcionki w celu
zapewnienia maksymalnego kontrastu.

P_i2s ,Fi.ﬁ

(oo R ]

|
=c

Ciemne na jasnym Jasne na ciemnym
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d8: Podswietlenie LCD

Przy ustawieniu domysinym [Wytgczone] podswietlenie paneli
kontrolnych (wy$wietlaczy LCD) bedzie wigczone tylko wtedy, gdy
wylacznik zasilania jest w pozyciji .. Po wybraniu ustawienia
[Wtaczone] panel kontrolny bedzie podswietlany w trakcie pomiaru
Swiatta (str. 46). W celu wydtuzenia czasu dziatania akumulatora
nalezy wybra¢ ustawienie [Wytaczonel].

d9: Tryb opdznienia ekspozyciji

Przy ustawieniu domysinym [Wytaczone] wyzwolenie migawki ma
miejsce po nacisnieciu spustu migawki. Podczas fotografowania

z podgladem na zywo (str. 83) i wybranym ustawieniem [Statyw] oraz
w sytuacjach, gdy najmniejsze poruszenie aparatu moze
spowodowac nieostros¢ zdje¢, mozna wybrac ustawienie [Wigczone],
aby wyzwolenie migawki miato miejsce po 1 s od nacisniecia spustu
migawki i po uniesieniu lustra.

d10: Rodzaj zasilania w MB-D10

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie aparatu, gdy w opcjonalnym
pojemniku na baterie MB-D10 jest umieszczonych 8 baterii rozmiaru
AA, nalezy wybra¢ w tym menu ustawienie odpowiadajgce typowi
baterii znajdujacych sie w pojemniku. W przypadku stosowania
akumulatora EN-EL3e albo opcjonalnych akumulatoréw EN-EL4a lub
EN-EL4 nie ma potrzeby wprowadzania tego ustawienia.

Opcja Opis
. Nalezy wybra¢ w przypadku stosowania baterii

OLRS  LR6 (alkaliczne AA) alkalicznych LR6 rozmiaru AA.
Nalezy wybra¢ w przypadku stosowania baterii
niklowo-wodorkowych HR6 rozmiaru AA.
Nalezy wybra¢ w przypadku stosowania baterii
litowych FR6 rozmiaru AA.
Nalezy wybra¢ w przypadku stosowania baterii
niklowo-manganowych ZR6 rozmiaru AA.

oN# HR6 (Ni-MH AA)

GFR6 FR6 (litowe AA)

0786 ZR6 (Ni-Mn AA)
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Korzystanie z baterii rozmiaru AA

W celu uzyskania optymalnej wydajnosci aparatu zaleca sie stosowanie
akumulatorow litowo-jonowych EN-EL4a lub EN-EL4 (dostepnych osobno)
albo akumulatora litowo-jonowego EN-EL3e. W przypadku korzystania

z baterii rozmiaru AA mozna wykona¢ mniejszg liczbe zdjec (str. 417).
Pojemnos¢ baterii rozmiaru AA spada gwattownie w temperaturach ponizej
+20°C oraz zmienia sie w zaleznosci od producenta i warunkow
przechowywania. W niektérych przypadkach baterie moga przesta¢
funkcjonowac przed uptywem terminu ich przydatnosci. Niektorych baterii
rozmiaru AA nie mozna uzywacé. Ze wzgledu na charakterystyke wydajnosci
i ograniczong pojemnos¢ baterie alkaliczne i niklowo-manganowe nalezy
stosowac tylko w przypadku braku alternatywy i to wytgcznie przy wyzszych
temperaturach. Aparat podaje poziom natadowania baterii rozmiaru AA

w nastepujacy sposob:

Panel - .
kontrolny ek SEE
— Baterie sg catkowicie natadowane.
Niski poziom natadowania akumulatora. Nalezy
fr) o | : .
przygotowac¢ nowe baterie.
| 2 Zablokowany spust migawki. Nalezy wymieni¢
(miga) (miga) baterie.

Poziom natadowania akumulatoréw litowo-jonowych EN-EL3e, EN-EL4a i
EN-EL4 jest wyswietlany w zwykty sposdéb.



d11: Kolejnos¢ baterii

Wybor, czy po podtaczeniu opcjonalnego pojemnika na baterie
MB-D10 ma by¢ najpierw uzywany akumulator w aparacie, czy
baterie/akumulatory w pojemniku.

Opcja Opis
Uzyj najpierw bat. Akumulator w aparacie jest uzywany tylko,
#8010 w MB-D10 (ustawienie gdy baterie/akumulatory w pojemniku
domysine) MB-D10 sg roztadowane.

Uzyj najpierw bat. Baterie/akumulatory w pojemniku MB-D10

D300 w aparacie sg uiywa_ne_ tylko, gdy akumulator
w aparacie jest roztadowany.
Gdy sag uzywane baterie znajdujace sie : I
. . P25 FSE
w pojemniku MB-D10, na panelu kontrolnym [ (o=a)
aparatu jest wyswietlana ikona m®. C ): (547
NORM mA —

Pojemnik na baterie MB-D10

W pojemniku MB-D10 mozna umiesci¢ jeden akumulator litowo-jonowy
EN-EL3e, EN-EL4a lub EN-EL4 albo osiem baterii alkalicznych, niklowo-
wodorkowych, litowych lub niklowo-manganowych rozmiaru AA (akumulator
EN-EL3e jest dostarczany w zestawie z aparatem; akumulatory EN-EL4a

i EN-EL4 oraz baterie rozmiaru AA s dostepne osobno). W przypadku
akumulatorow EN-EL4a i EN-EL4 oraz baterii rozmiaru AA dostepne sg
wyzsze predkosci rejestrowania zdjec (str. 77). Nalezy jednak pamieta¢, ze
przy korzystaniu z baterii rozmiaru AA szybko$¢ rejestrowania zdjeé
zmniejsza sie wraz ze stopniowym roztadowywaniem sie baterii.

Wyswietlacz fotografowania informuje o rodzaju
baterii wiozonej do MB-D10 w nastepujacy sposoéb:

Wskaznik typu
akumulatora Typ baterii
w pojemniku MB-D10

Bateria litowo-jonowa wielokrotnego tadowania

B EN-EL3e

p— Bateria litowo-jonowa wielokrotnego tadowania
EN-EL4a lub EN-EL4

[Lrernat /| Baterie AA
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e: Braketing/lampa blyskowa

e1: Czas synchronizacji btysku

Ta opcja decyduje o czasie synchronizacji btysku.

Opcja Opis

Synchronizacji z krétkimi czasami otwarcia migawki Auto FP
mozna uzywac z lampami btyskowymi SB-900, SB-800,
SB-600 i SB-R200. W przypadku korzystania z innych 1Iamp

btyskowych czas otwarcia migawki otrzymuje warto$¢ /320 s.
1/320 s (Auto FP) Gdy w trybie ekspozycji P lub A aparat podaje czas otwarcia
migawki /320 s, automatyczna synchronizacja z krotkimi
czasami otwarcia migawki zostanie wigczona, jesli rzeczywisty
czas otwarcia migawki jest krotszy niz /320 s.

Synchronizacji z krétkimi czasami otwarcia migawki Auto FP
mozna uzywacé z lampami btyskowymi SB-900, SB-800,
SB-600 i SB-R200. W przypadku korzystania z innych 1Iamp

btyskowych czas otwarcia migawki otrzymuje wartos¢ /250 s.
11250 s (Auto FP) Gdy w trybie ekspozycji P lub A aparat podaje czas otwarcia
migawki /250 s, automatyczna synchronizacja z krotkimi
czasami otwarcia migawki zostanie wigczona, jesli rzeczywisty
czas otwarcia migawki jest krétszy niz /250 s.

1/250 s
(ustawienie Czas synchronizacji btysku wynosi /250 s.
domysine)
1/200 s Czas synchronizacji btysku wynosi /200 s.
1160 s Czas synchronizacji btysku wynosi /160 s.
1125 s Czas synchronizacji btysku wynosi /125 s.
1100 s Czas synchronizacji btysku wynosi /100 s.
1/80 s Czas synchronizacji btysku wynosi /g0 s.
1/60 s Czas synchronizacji btysku wynosi /60 s.

Ustawienie czasu otwarcia migawki zgodnie z ograniczeniem
synchronizacji btysku
Aby ustawi¢ czas otwarcia migawki zgodnie z ograniczeniem synchronizacji
btysku w trybie automatyki z preselekcjg czasu lub manualnym trybie
ekspozyciji, nalezy wybra¢ nastepng warto$¢ czasu otwarcia migawki po
najdtuzszym mozliwym czasie (30 s lub bulb). Na panelu kontrolnym
i w wizjerze zostanie wyswietlony symbol X (wskaznik synchronizacji btysku).

Synchronizacja z krétkimi czasami otwarcia migawki Auto FP
Pozwala na korzystanie z lampy btyskowej przy najkrétszych czasach
otwarcia migawki udostepnianych przez aparat, umozliwiajac ustawienie
maksymalnej przystony w celu zmniejszenia gtebi ostrosci.
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Sterowanie bfyskiem przy ustawieniu [1/320 s
(Auto FP)]
Gdy dla ustawienia osobistego e1 ([Czas synchronizacji btysku],
str. 288) zostata wybrana warto$¢ [1/320 s (Auto FP)], wbudowanej
lampy btyskowej mozna uzywac przy czasie otwarcia migawki
wynoszacym /320 s, a z opcjonalnych lamp btyskowych SB-900,
SB-800, SB-600 i SB-R200 mozna korzysta¢ przy dowolnym czasie
otwarcia migawki (synchronizacja z krétkimi czasami otwarcia
migawki Auto FP).

Czas
hront

SYhC ji’&’!‘,':ﬁﬁ [1/320 s (Auto FP)] | [1/250 s (Auto FP)] 1/250 s
k Wbudowana | Opcjonalna | Whudowana | Opcjonalna | Wbudowana | Opcjonalna
otwarcia lampa lampa lampa lampa lampa lampa
migawki blyskowa | blyskowa | blyskowa | blyskowa | blyskowa | blyskowa
1/8.000~"/320 s — Auto FP — Auto FP — —

1/320-"/250 s | Synchronizacja btysku — Auto FP — —

1/250-30 s Synchronizacja btysku

V] [1/320 s (Auto FP)] (Automatyczna synchronizacja z krotkimi
czasami migawki) oraz Zasigg Lampy Blyskowej
Kiedy [1/320 s (Auto FP)] (Automatyczna synchronizacja z krétkimi czasami
migawki) wybrana jest dla e1 Ustawien Osobistych przy czasie otwarcia
migawki pomiedzy /250 s a /320 s, zasieg lampy btyskowej bedzie spadat wraz
z uptywem czasu otwarcia migawki. Jednakze zasieg lampy blyskowej bedzie
wiekszy niz ten, przy zachowaniu tego samego czasu z Automatyczng
synchronizacjg z krétkimi czasami migawki.

[% wskaznik gotowosci lampy

Po wyemitowaniu przez lampe btysku o petnej mocy w wizjerze aparatu
bedzie migat wskaznik gotowosci lampy, ostrzegajac ze zarejestrowane
zdjecie moze byc¢ niedoswietlone. Nalezy pamieta¢, ze po wybraniu
ustawienia [1/320 s (Auto FP)] wskazniki gotowosci opcjonalnych lamp
btyskowych nie beda sygnalizowaty tego ostrzezenia.
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e2: Czas migawki dla btysku

Ta opcja pozwala okresli¢ najdtuzszy dostepny czas otwarcia
migawki przy korzystaniu z synchronizacji na przednig lub tylng
kurtynke migawki albo redukcji efektu czerwonych oczu w trybie
automatyki programowej lub automatyki z preselekcjg przystony
(niezaleznie od wybranego ustawienia czas otwarcia migawki moze
wynosi¢ 30 s w trybie automatyki z preselekcjg czasu i manualnym
trybie ekspozycji lub w trybie synchronizacji z dtugimi czasami
otwarcia migawki oraz synchronizacji na tylng kurtynke migawki

i redukcji efektu czerwonych oczu z dtugimi czasami ekspozycji). Do
wyboru sg ustawienia od /60 s ([1/60 s], domysine) do 30 s ([30 s]).
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e3: Sterowanie lampga wbud.
Wybor trybu dziatania wbudowanej lampy blyskowe;.

Opcja Opis
TTL Moc btysku jest automatycznie dostosowywana do
TTL% (ustawienie ySKu | Y y

warunkéw fotografowania.

domysine)
Ms  Tryb manualny |Wybdr poziomu mocy btysku (str. 292).
RPTS Blysk Gdy migawka jest otwarta, lampa btyska

stroboskopowy | wielokrotnie, tworzac efekt stroboskopowy (str. 292).
Wbudowana lampa btyskowa dziata jako gtéwna

ot Sterownik lampa sterujaca dziataniem jednej lub wiekszej
btysku liczby opcjonalnych, zdalnych lamp btyskowych
(str. 293).

,» Tryb manualny” a ,,Blysk stroboskopowy”
Po wybraniu tych opcji na panelu kontrolnym i w wizjerze miga ikona

Lampa blyskowa SB-400

Po zamocowaniu i wtgczeniu opcjonalnej lampy
btyskowej SB-400, ustawienie osobiste €3 przyjmuje 8
nazwe [Dodatkowa lampa] i umozliwia wybranie dla g T —p)
lampy SB-400 trybu sterowania btyskiem spos$rod B 4s Tob maniaiey

wartosci [TTL] i [Tryb manualny] (wartosci [Btysk =,
stroboskopowy] i [Sterownik btysku] sg wéwczas
niedostepne).

a1 Dodatkowa lampa
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Il Tryb manualny

Wybdr mocy btysku w zakresie od [Petna moc] do [1/128] (/128 petnej
mocy). Przy btysku o petnej mocy wbudowana lampa btyskowa ma
liczbe przewodnig 18 m (ISO 200, 20°C).

Il Bfysk stroboskopowy

Gdy migawka jest otwarta, lampa btyska
wielokrotnie, tworzac efekt stroboskopowy.
Za pomoca przyciskéw « i > mozna
wyrdzniac ponizsze ustawienia, a za pomocg
przyciskow A i ¥ zmienia¢ ich wartosci.

Opcja Opis

Wyjscie |Wybdr mocy btysku (wyrazonej jako utamek petnej mocy).

Wybér liczby powtorzen btysku emitowanego z wybrang
moca. Nalezy pamietaé, ze w zaleznosci od czasu otwarcia
migawki i wartosci wybranej dla ustawienia [Czestot.]
rzeczywista liczba btyskéw moze by¢ mniejsza od wybrane;j.

Powt.

Czestot. |Wybor liczby blyskéw emitowanych na sekunde.

»Powt.”
Wartosci dostepne dla ustawienia [Powt.] sg zalezne od wybranej mocy
btysku.

Wyjscie Wartosci dostepne dla ustawienia [Powt.]
1/4 2
1/8 2-5
116 2-10
1/32 2-10, 15
1/64 2-10, 15, 20, 25
1/128 2-10, 15, 20, 25, 30, 35




Il Sterownik blysku

Wbudowanej lampy btyskowej mozna uzywa¢ w ramach
zaawansowanego bezprzewodowego systemu o$wietlenia jako
lampy gtéwnej sterujgcej dziataniem jednej lub wigkszej liczby
opcjonalnych, zdalnych lamp SB-900, SB-800, SB-600 lub SB-R200
podzielonych na maksymalnie dwie grupy (A i B).

Wybranie tej opcji powoduje wyswietlenie 45 o Sterawanie lamps whud
menu przedstawionego po prawej stronie. Za g Sterowsik btk
pomoca przyciskow « i B mozna wyroznia¢ o Wi -
ponizsze ustawienia, a za pomocg przyciskow
A i ¥ zmienia¢ ich wartosci. TR
Opcja Opis
Whbudowana Wybor trybu dziatania wbudowanej lampy btyskowe;j
(sterownik btysku).
TTL Tryb i-TT_L. Warto$¢ kompensaciji mocy btysku mozna wybraé
w zakresie od +3,0 do —3,0 EV z krokiem co /3 EV.
M Wybor mocy blysku w zakresie od [Petna moc] do [1/128]
(1128 petnej mocy).
Wbudowana lampa btyskowa nie emituje btysku, ale Swieci
__ dioda wspomagajaca AF. Wbudowana lampa btyskowa musi
by¢ podniesiona, aby mogta emitowac przedbtyski
monitorujgce.
Wybér trybu lampy blyskowej dla wszystkich lamp nalezacych
Grupa A doygrupyyA. py bty ) Y p acy
TTL Tryb i-TT]_. Wartos¢ kompensaciji mocy btysku mozna wybrac¢
w zakresie od +3,0 do —3,0 EV z krokiem co /3 EV.
Tryb automatyki przystony (dostepny tylko w przypadku lampy
AA blyskowej SB-900 i SB-800). Warto$¢ kompensacji mocy
btysku mozna wybra¢ w zakresie od +3,0 do —3,0 EV
z krokiem co /3 EV.
M Wybér mocy btysku w zakresie od [Petna moc] do [1/128]
(1128 petnej mocy).
- Lampy btyskowe nalezace do tej grupy nie emitujg blysku.
Wybér trybu lampy blyskowej dla wszystkich lamp nalezacych
Grupa B |do grupy B. Dostepne ustawienia sg identyczne jak dla
opisanej powyzej opcji [Grupa A].
K Do wyboru sg kanaty 1-4. Wszystkie lampy btyskowe w obu
anat " .
grupach muszg by¢ ustawione na ten sam kanat.
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Aby wykonac zdjecia w trybie sterownika btysku, wykonaj ponizsze

Czynnosci.

1 Dostosuj ustawienia dla
wbudowanej lampy blyskowej.

Wybierz tryb sterowania btyskiem i moc
btysku dla wbudowanej lampy. Nalezy
pamietac, ze w trybie [- —] nie mozna
regulowaé mocy btysku.

2 Dostosuj ustawienia dla grupy A.

Wybierz tryb sterowania btyskiem i moc
btysku dla lamp nalezacych do grupy A.

23 Sterowanie |2mpa whud.

&+

¥ Whudowana

B Grupa A

¥ Grupa B
Kanat

£ 23 Sterowanie |2ampa whud.

+ | Sterownik bysku

» Tb  Komp.

¥ Whudowana TIL

W Grupa A TIL [ -0. 7€

§ Grupa B i EC
Kanat

3 Dostosuj ustawienia dla grupy B.

Wybierz tryb sterowania btyskiem i moc
btysku dla lamp nalezacych do grupy B.

Sterowanie lampa whud.

¥ Whudowana
s pa A

4 Wybierz kanat.

¥ Whudowana TTL

B Grupa A
¥ Grupa B
Kanat

5 Nacisnij przycisk &.



Skomponuj ujecie.

Skomponuj zdjecie i ustaw lampy btyskowe w sposéb
przedstawiony ponizej. Nalezy pamietaé, ze maksymalna
odlegtos$é, w jakiej mozna umiesci¢ zdalne lampy btyskowe,
zmienia sie w zaleznosci od warunkow fotografowania.

Zdalne czujniki

60° lub mniej > R—— bezprzewodowe
10 m lub mniej 30° lub mnleJ \/ m b mnie) ?gcvpi)nk:]l))//sbl%wych

R zwrécone

‘_ Aparat w strone aparatu.
.3 (wbudowana
30° lub mniej \ }\ 'ampa btyskowa)

N 5 m lub mniej

“\

60° lub mniej

Ustaw wybrany kanat w zdalnych lampach
blyskowych.

Wiacz wszystkie zdalne lampy btyskowe i ustaw je na kanat
wybrany w kroku 4. Szczegdtowe informacje mozna znalez¢
w instrukcjach obstugi lamp btyskowych.

Podnies wbudowang lampe blyskowa.

Nacisnij przycisk podnoszenia lampy btyskowej, aby unies¢
wbudowang lampe. Nalezy pamietaé, ze nawet jesli dla opcji
[Wbudowana]>[Tryb] jest wybrane ustawienie [- —], wbudowana
lampa musi zosta¢ podniesiona, aby zostaty wyemitowane
przedbtyski monitorujace.

Skomponuj kadr, ustaw ostrosé i zréb zdjecie.

Po sprawdzeniu, ze jest wyswietlany wskaznik gotowosci lampy
w aparacie i $wiecg wskazniki gotowosci dla wszystkich innych
lamp, skadruj fotografie, ustaw ostros¢ i zréb zdjecie. W razie
potrzeby mozna uzywac blokady mocy btysku (str. 178).
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Ekran trybu synchronizacji btysku

Ikona % nie pojawia sie na ekranie trybu synchronizacji btysku na panelu
kontrolnym, jesli dla opcji [Wbudowana] > [Tryb] zostato wybrane ustawienie
-1

Kompensacja mocy btysku

Warto$¢é kompensacji mocy btysku wybrana za pomoca przycisku (%)

i pomocniczego pokretta sterowania jest dodawana do wartosci kompensac;i
mocy btysku wybranych w menu [Sterownik btysku] dla wbudowanej lampy
oraz grup A i B. Jesli dla opcji [Wbudowana] > [TTL] zostata wybrana warto$¢
kompensacji mocy btysku inna niz 0, na panelu kontrolnym i w wizjerze jest
wyswietlana ikona Ikona B2 miga, gdy wbudowana lampa btyskowa dziata
w trybie [M].

[% sterownik btysku

Okienka czujnikow w zdalnych lampach btyskowych nalezy ustawi¢ w taki
sposaéb, aby docieraty do nich przedbtyski monitorujgce z wbudowanej lampy
(szczegdlng uwage trzeba zachowaé, gdy aparat nie jest zamocowany na
statywie). Nalezy uwaza¢, aby bezposrednie $wiatto lub silne odbicia btyskow
ze zdalnych lamp nie dostaty sie do obiektywu aparatu (w trybie TTL) lub do
fotokomorek w zdalnych lampach (w trybie AA), poniewaz mogtoby to zaktéci¢
ekspozycje. Aby zapobiec pojawianiu sig btyskow synchronizacyjnych
emitowanych przez wbudowang lampe na zdjeciach wykonywanych

z niewielkiej odlegtosci od obiektu, nalezy ustawia¢ niskg czutos¢ ISO lub
maty otwér przystony (duzg liczbe f) albo uzywaé zamiast wbudowanej lampy
opcjonalnego panelu podczerwieni SG-3IR. Panel podczerwieni SG-3IR jest
niezbedny do uzyskania najlepszych efektéw w przypadku synchronizacji na
tylng kurtynke migawki, poniewaz zapewnia jasniejsze btyski synchronizujace.
Po ustawieniu zdalnych lamp btyskowych nalezy wykonac¢ prébne zdjecie

i sprawdzi¢ je na monitorze aparatu.

Mimo ze nie ma ograniczenia liczby zdalnych lamp btyskowych, jakich mozna
uzy¢, w praktyce wystarczajg trzy. Jesli ich liczba bedzie wieksza, btyski
emitowane przez poszczegolne lampy bedg zakiécac ich wzajemne dziatanie.



e4: Btysk modelujacy

Jesli podczas uzywania wbudowanej lampy albo opcjonalnej lampy
btyskowej SB-900, SB-800, SB-600 lub SB-R200 zostanie wybrane
ustawienie [Wigczony] (ustawienie domysine), po nacisnieciu
przycisku podgladu gtebi ostrosci zostanie wyemitowany btysk
modelujacy (str. 103). Po wybraniu ustawienia [Wytgczony] btysk
modelujacy nie zostanie wyemitowany.

e5: Sposob realizacji braketingu

Wybér ustawienia lub ustawien poddawanych braketingowi, gdy jest
wiaczony automatyczny braketing (str. 116). Mozna wybrac
ustawienie [Ekspozycja i btysk] (Af; domysine), aby wykonac¢
braketing zaréwno parametrow ekspozycji, jak i mocy btysku,
ustawienie [Tylko ekspozycja] (AE), aby wykonaé braketing samych
parametrow ekspozycji, ustawienie [Tylko btysk] (%), aby wykonac¢
braketing tylko mocy btysku, lub ustawienie [Braketing balansu bieli]
(WB), aby wykonac¢ braketing balansu bieli (str. 121). Nalezy pamietac,
ze braketing balansu bieli jest niedostepny przy ustawieniach jakosci
zdjecia NEF (RAW) i NEF (RAW) + JPEG.
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e6: Autobraketing (tryb M)

Ta opcja decyduje, ktére ustawienia sg poddawane braketingowi, gdy
w manualnym trybie ekspozycji dla ustawienia osobistego €5
zostanie wybrana warto$¢ [Ekspozycja i btysk] lub [Tylko ekspozycja].

Opcja Opis
Blysk/czas Aparat modyfikuje czas otwarcia migawki (dla
otwarcia ustawienia osobistego €5 wybrana wartos¢ [Tylko
$+:i: migawki ekspozycja]) lub czas otwarcia migawki i moc btysku
(ustawienie (dla ustawienia osobistego e5 wybrana warto$¢
domysine) [Ekspozycja i btysk]).
Aparat modyfikuje czas otwarcia migawki i warto$¢
Blysk/czas przystony (dla ustawienia osobistego €5 wybrana
38 otw. mig./ wartos¢ [Tylko ekspozycja]) lub czas otwarcia
- prz{(sl " migawki, warto$¢ przystony i moc btysku (dla
: ustawienia osobistego e5 wybrana wartos¢
[Ekspozycja i btysk]).
Aparat modyfikuje warto$¢ przystony (dla ustawienia
1+® Blysk/ osobistego e5 wybrana wartosc¢ [Tylko ekspozycja])
przystona lub warto$¢ przystony i moc btysku (dla ustawienia

osobistego e5 wybrana wartos$¢ [Ekspozycja i btysk]).

% Tylko blysk

Aparat modyfikuje tylko moc btysku (dla ustawienia
osobistego e5 wybrana wartos$¢ [Ekspozycja i btysk]).

Braketing mocy btysku jest wykonywany tylko w trybie sterowania
btyskiem i-TTL lub AA. Jesli zostato wybrane inne ustawienie niz
[Tylko btysk] i nie jest uzywana lampa btyskowa, czuto$¢ ISO bedzie
miata statg wartos¢ ustalong dla pierwszego zdjecia niezaleznie od
ustawienia wybranego dla automatycznego doboru czutosci ISO

(str. 96).



e7: Kolejnos¢ braketingu

Przy ustawieniu domysinym [Pomiar]>[nizszy]>[wyzszy] (IN)
braketing jest wykonywany w kolejnosci opisanej na stronach 118

i 122. W wypadku wybrania ustawienia [Nizszy]>[pomiar]>[wyzszy]
(-++) fotografowanie przebiega w kolejnosci od wartosci najnizszej
do najwyzsze;.
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f: Elementy sterujace

f1: Srodek wybieraka wielof.

Ta opcja decyduje, jakie czynnosci mogg by¢ wykonywane w trybach
fotografowania i odtwarzania poprzez nacisniecie srodkowego
przycisku wybieraka wielofunkcyjnego.

Il Tryb fotografowania
Wybranie ustawienia [Tryb fotografowania] powoduje wyswietlenie
nastepujacych opcji:

Opcja Opis
V‘Lymﬂ?sms' ci Nacisniecie srodkowego przycisku wybieraka
RESET EL Stawienie wielofunkcyjnego w trybie fotografowania powoduje
domyéine) wybranie srodkowego punktu ostrosci.

;["JE Podswietl.

punktu ostrosci

Nacisniecie srodkowego przycisku wybieraka
wielofunkcyjnego w trybie fotografowania powoduje
wyréznienie aktywnego punktu ostrosci.

akt.

Nacisniecie srodkowego przycisku wybieraka

Nieuzywany wielofunkcyjnego nie daje zadnego efektu, gdy

aparat dziata w trybie fotografowania.

Il Tryb odtwarzania
Wybranie ustawienia [Tryb odtwarzania] powoduje wyswietlenie
nastepujacych opcji:

Opcja Opis
va:r;iatlilw Nacisniecie $rodkowego przycisku wybieraka
= (us.t‘elavv\y/i-enie wielofunkcyjnego umozliwia przetaczanie miedzy widokiem
domyéine) petnoekranowym a widokiem miniatur.

Wyswietl
aad histogramy

Nacisniecie srodkowego przycisku wybieraka
wielofunkcyjnego w widoku petnoekranowym lub widoku
miniatur powoduje wy$wietlenie histogramu.

Zoom wt./

Nacisniecie srodkowego przycisku wybieraka
wielofunkcyjnego umozliwia przetaczanie miedzy widokiem
petnoekranowym lub widokiem miniatur a powigkszeniem

w trybie odtwarzania. Poczatkowy stopien powiekszenia
mozna wybraé¢ sposréd nastepujacych ustawien: [Mate
powiekszenie], [Srednie powiekszenie] i [Duze powiekszenie].
Powigkszenie zostaje wysrodkowane wzgledem punktu
ostrosci.
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Opcja Opis

Naciéniecie srodkowego przycisku wybieraka

i wielofunkcyjnego powoduje wyswietlenie listy folderéw.
Wybierz Wyr6znij folder i nacisnij przycisk ®, aby go wybra¢ do

i folder odtwarzania. Nie mozna zmieniac folderu, jesli jest tylko jeden

folder lub dla opcji [Folder odtwarzania] zostato wybrane

ustawienie [Biezacy] (str. 249).

f2: Wybierak wielofunkcyjny

Po wybraniu ustawienia [Aktywacja pomiaru Swiatta] uzycie
wybieraka wielofunkcyjnego, gdy pomiar $wiatta jest wytgczony

(str. 46), bedzie powodowaé wigczenie pomiaru $wiatta. Po wybraniu
ustawienia [Bez funkcji] (domysine) pomiar swiatta nie bedzie
wiaczany poprzez naciskanie przyciskéw wybieraka
wielofunkcyjnego.

f3: Info. zdjecia/przegladanie

Przy ustawieniu domys$inym [Info. AV /Przegladanie. 4p]
nacisniecie przycisku A lub ¥ w widoku petnoekranowym zmienia
wyswietlane parametry zdjecia, natomiast nacisniecie przycisku «
lub » powoduje wyswietlenie dodatkowych zdje¢. Aby zamienic
funkcje przyciskéw wybieraka wielofunkcyjnego w taki sposéb, aby
nacisniecie przycisku A lub ¥ powodowato wyswietlenie kolejnej
fotografii, a nacisniecie przycisku « lub » powodowato zmianeg
wyswietlanych parametréw zdjecia, nalezy wybraé¢ ustawienie [Info.
<P /Przegladanie. AV]. To ustawienie ma rowniez wptyw na
wybierak wielofunkcyjny umieszczony na opcjonalnym pojemniku na
baterie MB-D10.
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f4: Rola przycisku FUNC.

Wybor roli przycisku Fn petnionej zaréwno

samodzielnie ([Nacisniecie przycisku FUNC.]),
jak i w potaczeniu z pokrettami sterowania
([Przycisk FUNC. + pokretta]).

@\

0l Nacisniecie przycisku FUNC.
Wybranie dla ustawienia osobistego f4 pozycji [Naci$niecie przycisku
FUNC.] powoduje wyswietlenie nastepujacych opgciji:

Opcja Opis
. Nacisnigcie przycisku Fn powoduje wyswietlenie
Podglad podgladu gtebi ostrosci (str. 103).
Nacisniecie przycisku Fn powoduje zablokowanie
mocy btysku (tylko w przypadku wbudowanej lampy
Blokada oraz lamp blyskowych SB-900, SB-800, SB-600,

mocy btysku”

SB-400 i SB-R200, str. 178). Ponowne naci$niecie
tego przycisku powoduje wytgczenie blokady mocy
btysku.

& Blokada AE/ |Po nacis$nieciu przycisku Fn ostro$¢ i warto$¢
AF ekspozycji zostajgq zablokowane.
Tylko blokada P . o ..
o Po nacisnigciu przycisku Fn warto$¢ ekspozyciji
M3 ekspozycii )
zostaje zablokowana.
(AE)
Blokada AE Eks_pozyqa J_est blokowana po nacis$nigciu przycisku
Mo (reset. po Fn |'po.zo'staje zablokoyvana do mgmfentu ponownego
N nacisnigcia tego przycisku, zwolnienia spustu
wyzwol.) . ‘ ; . -
migawki lub wytaczenia pomiaru Swiatta.
Ekspozycja zostaje zablokowana po nacisnieciu
i) Blokada AE |przycisku Fn i pozostaje zablokowana do momentu

(utrzymanie) *

ponownego nacisnigcia tego przycisku lub
wylaczenia pomiaru $wiatta.

Tylko blokada

Po nacisnigciu przycisku Fn ostros¢ zostaje

5 ?:'t:c))fokusa zablokowana.
Lampa Lampa btyskowa nie bedzie emitowac btyskow
® wyiq’c):zona podczas wykonywania zdje¢, jesli jest nacisniety

przycisk Fn.




Opcja Opis
Jesli w trybie zdje¢ pojedynczych przy wybranym
braketingu ekspozycji lub mocy btysku zostanie
nacisniety przycisk Fn, wszystkie zdjecia w ramach
biezacego programu braketingu bedg wykonywane
Szybki po kazdym nacisnieciu spustu migawki. Jesli jest
BKT braketing wigczony braketing balansu bieli lub wybrano tryb
zdje¢ seryjnych (CH lub CL), aparat bedzie powtarzat
serig braketingu, dopdki jest nacisniety spust migawki
(w trybie zdje¢ pojedynczych braketing balansu bieli
bedzie powtarzany z szybkoscig rejestrowania zdjec
wiasciwg dla trybu zdje¢ seryjnych CH).
Pomiar Po nacisnieciu przycisku Fn zostaje wtgczony
matrycowy matrycowy pomiar $wiatta.
Pomiar Po nacisnieciu przycisku Fn zostaje wtgczony
centralny centralny pomiar Swiatta.
0] Pomiar Po nacisnieciu przycisku Fn zostaje wtgczony
punktowy punktowy pomiar $wiatta.
Brak s . L
(ustawienie I.:’o nacisnigciu przymsku Fn nie jest wykonywana
domysine) zadna czynnos¢.

* Tej opcji nie mozna uzywac w potaczeniu z opcja [Przycisk FUNC. + pokretta]
(str. 304). Jednoczesne wybranie tych opcji powoduje wyswietlenie
odpowiedniego komunikatu i wybranie dla opcji [Przycisk FUNC. + pokretta]
wartosci [Brak]. Jesli przy wybranej tej wartosci zostanie dla pozycji [Przycisk
FUNC. + pokretta] wybrane inne ustawienie, dla opcji [Naci$niecie przycisku
FUNC] zostanie wybrane ustawienie [Brak].
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Ml Przycisk FUNC. + pokretfa
Wybranie dla ustawienia osobistego f4 wartosci [Przycisk FUNC. +
pokretta] powoduje wyswietlenie nastepujacych opcji:

Opcja

Opis

1 EV czas otw./
przystona

Jesli przycisk Fn jest wcisniety podczas obracania
pokrettami sterowania, zmiany czasu otwarcia
migawki (tryby ekspozyciji 5 i 1) i wartosci
przystony (tryby ekspozycji A i I') nastepuja w
krokach co 1 EV, niezaleznie od opcji wybranej dla
ustawienia osobistego b2 ([Krok EV zmiany
ekspozycji] str. 275).

Non-CPU

Wybér numeru
obiekt. bez CPU

Naciskajac przycisk Fn i obracajac pokrettem
sterowania, mozna wybra¢ numer obiektywu
okreslony za pomoca opcji [Dane obiektywu bez
CPU].

BKT

Autobraketing
(ustawienie
domysine)

Naciskajac przycisk Fn i obracajgc gtéownym
pokrettem sterowania, mozna wybrac liczbe zdje¢
wykonywanych w programie braketingu.
Naciskajgc przycisk Fn i obracajgc pomocniczym
pokrettem sterowania, mozna wybra¢ krok
braketingu.

()

Dynamiczny
wybér pola ostr.

Jesli zostanie wigczony ciggly autofokus (tryb
ustawiania ostrosci C; str. 62), gdy dla trybu
wyboru pola AF (str. 64) wybrany jest dynamiczny
wybor pola ostrosci (623), liczbe punktéw ostrosci
mozna wybieraé¢, naciskajac przycisk Fn

i obracajac dowolnym pokrettem sterowania

(str. 269).

Brak

Nacisniecie przycisku Fn, gdy sg obracane
pokretta sterowania, nie powoduje wykonania
jakiejkolwiek czynnosci.
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f5: Rola przycisku podgladu

Wybér roli przycisku podgladu gtebi ostrosci
uzywanego samodzielnie ([Nacisniecie
przycisku podgl.]) lub w potaczeniu

z pokrettami sterowania ([Podgl. + pokretta
sterow.]). Dostepne opcje sg takie same jak
w wypadku opcji [Nacisniecie przycisku

FUNC.] (str. 302) i [Przycisk FUNC. + pokretta]
(str. 304) z tym, ze wartoscig domysing dla opcji [Nacisniecie
przycisku podgl.] jest [Podglad], a wartoscig domys$ing dla opcji
[Podgl. + pokretta sterow.] jest [Brak].
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f6: Rola przycisku AE-L/AF-L
Wybor roli przycisku AE-L/AF-L uzywanego
samodzielnie ([Nacisniecie przyc. AE-L/AF-L])
lub w potaczeniu z pokrettami sterowania
([AE-L/AF-L + pokretta sterow.]). Dostepne
ustawienia opcji [Nacisniecie przyc. AE-L/
AF-L] sg takie same jak w przypadku opcji
[Nacisniecie przycisku FUNC.] (str. 302) z tym,
ze ustawieniem domysinym opcji [Nacisniecie przyc. AE-L/AF-L] jest
[Blokada AE/AF], a ponadto jest dla niej dostepne dodatkowe
ustawienie AF-ON (po wybraniu tego ustawienia nacisnigcie przycisku
AE-L/AF-L ma takie samo dziatanie, jak nacisniecie przycisku AF-ON,
czyli powoduje wiaczenie autofokusa). Dostepne ustawienia opc;ji
[AE-L/AF-L + pokretta sterow.] sg takie same jak w przypadku opcji
[Przycisk FUNC. + pokretta] (str. 304) z tym, ze ustawieniem
domysinym opcji [AE-L/AF-L+pokretta sterow.] jest [Brak] i nie
wystepuje dla niej ustawienie [1 EV czas otw./przystonal.




f7: Dostos. pokretet sterow.
Ta opcja decyduje o dziataniu gtéwnego i pomocniczego pokretta
sterowania.

Opcja Opis

Sterowanie kierunkiem obrotu pokretet sterowania.
Wybranie ustawienia [Nie] (domysine) umozliwia normalne
korzystanie z pokretet sterowania, a ustawienia [Tak]
Obrét wstecz | pozwala na obracanie pokretet sterowania w drugg strone.
To ustawienie ma réwniez zastosowanie do pokretet
sterowania umieszczonych na pojemniku na baterie
MB-D10.

Przy ustawieniu domysinym [Wytaczone] gtéwne pokretto
sterowania stuzy do regulacji czasu otwarcia migawki,

a pomocnicze pokretto sterowania — do regulacji wartosci
Zamien przystony. Po wybraniu ustawienia [Wigczone] gtdwne
gtowne/ pokretto sterowania stuzy do regulacji wartosci przystony,
pomoc. a pomocnicze pokretto sterowania — do regulacji czasu
otwarcia migawki. To ustawienie ma réwniez zastosowanie
do pokretet sterowania umieszczonych na pojemniku na
baterie MB-D10.

Przy ustawieniu domysinym ([Pomoc. pokretto sterow.])
wartos¢ przystony mozna regulowac tylko przy uzyciu
pomocniczego pokretta sterowania (lub gtéwnego pokretta
sterowania, jesli dla opcji [Zamien gtéwne/pomoc.] zostato
wybrane ustawienie [Wtaczone]). Po wybraniu ustawienia
[Pierscien przystony] warto$¢ przystony mozna regulowaé
tylko za pomoca pierscienia przystony na obiektywie,
Ustawienie |a wskaznik przystony podaje jej wartos¢ w krokach co 1 EV
przystony |(w przypadku obiektywdw typu G wartos$¢ przystony bedzie
nadal regulowana przy uzyciu pomocniczego pokretta
sterowania). Podglad na zywo jest niedostepny, gdy jest
wybrane ustawienie [Pierscien przystony] i zostat
zamocowany obiektyw z procesorem i pierscieniem
przystony. Nalezy pamietac, ze niezaleznie od wybranego
ustawienia po zamocowaniu obiektywu bez procesora

rzystone nalezy ustawia¢ za pomoca pierscienia przystony.
przy € y p a p przy Y.
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Opcja Opis

Przy ustawieniu domysinym [Wytaczone] wybierak
wielofunkcyjny stuzy do wyboru zdjeé¢ wyswietlanych

w widoku petnoekranowym, wyrézniania miniatur

i poruszania sie po menu. Po wybraniu ustawienia
[Wiaczone] za pomocg gtéwnego pokretta sterowania mozna
wybierac zdjecia wyswietlane w widoku petnoekranowym,
przesuwac kursor w lewo i w prawo w widoku miniatur oraz
przesuwac w gore i w dét pasek wyrdzniania w menu. Przy
uzyciu pomocniczego pokretta sterowania mozna wyswietla¢
dodatkowe informacje o zdjeciu w widoku petnoekranowym
oraz przesuwac kursor w gore i w dot w widoku miniatur.
Podczas wyswietlania menu obracanie pomocniczego
pokretta sterowania w prawo powoduje wyswietlenie
podmenu wybranej opcji, a obracanie w lewo —
wyswietlenie poprzedniego menu. Aby zatwierdzi¢ wybar,
nalezy nacisngc¢ przycisk P, nacisng¢ srodkowy przycisk
wybieraka wielofunkcyjnego albo nacisng¢ przycisk .

Menu
i odtwarzanie

f8: Pus¢ przyc. by uzyé pokretta

Dzieki tej opcji regulacje, ktére normalnie wprowadza sig,
przytrzymujac nacisniety przycisk i obracajgc pokrettem sterowania,
mozna przeprowadzac, obracajgc pokrettem sterowania po
zwolnieniu przycisku. Przy ustawieniu domysinym [Nie] przycisk musi
pozostawac nacisniety podczas obrotu pokrettem sterowania. Jesli
jest wybrane ustawienie [Tak], regulacje mozna wprowadzag,
obracajgc pokretto sterowania po zwolnieniu przycisku.
Przeprowadzanie regulacji zostaje zakonczone poprzez ponowne
nacisnigcie przycisku, nacisniecie spustu migawki do potowy lub
nacisniecie dowolnego sposréd nastepujgcych przyciskow: MODE, E4,
%, 1SO, QUAL lub WB. Z wyjatkiem sytuacji, gdy dla ustawienia
osobistego ¢2 [Autom. wyt. pomiaru Swiatta] zostata wybrana warto$é
[Bez ograniczen] albo jest uzywany opcjonalny zasilacz EH-5a lub
EH-5, przeprowadzanie regulacji zostanie réwniez zakonczone po
wytgczeniu pomiaru Swiatta.



f9: Bez karty pamieci?

Przy ustawieniu domysinym [Spust migawki dziata] migawke mozna
wyzwalac bez karty pamieci w aparacie, chociaz nie zostang
wowczas zapisane zadne zdjecia (bedg one jednak wyswietlane na
monitorze w trybie demonstracyjnym). Po wybraniu ustawienia [Spust
zablokowany] spust migawki dziata tylko, gdy do aparatu jest
wiozona karta pamieci. Nalezy pamietaé, ze gdy zdjecia sg
rejestrowane na komputerze za posrednictwem programu Camera
Control Pro 2 (dostepnego osobno), fotografie nie sg zapisywane na
karcie pamieci w aparacie, a migawka dziata niezaleznie od
ustawienia wybranego dla tej opcji.
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f10: Odwréé wskazniki

Przy ustawieniu domys$inym =g iiishiirisie— (+°-) wskazniki
ekspozycji na panelu kontrolnym, w wizjerze i na ekranie informac;ji
zdjeciowych sg wyswietlane z wartosciami dodatnimi po lewej stronie
i ujemnymi po prawej. Po wybraniu ustawienia =gi i i\ Nirinint
(-o+) wartosci ujemne sg wyswietlane po lewej stronie, a dodatnie po
prawej.



Y Menu ustawien:
ustawienia aparatu

W menu ustawien znajdujg sie opcje wymienione ponizej. Informacje
o korzystaniu z menu ustawien mozna znalez¢ w podrozdziale
~>amouczek: Menu aparatu” (str. 24).

Opcja Patrz strona

Formatowanie karty 312
Jasnos¢ monitora LCD 312
Czys¢ sensor obrazowy 373
Uniesienie lustra 1 376
Tryb wideo 313
HDMI 314
Czas na swiecie 315
Jezyk (Language) 315
Komentarz do zdjecia 316
Automatyczny obrét zdje¢ 317
USB 318
Wzorzec do usuwania skaz 318
Informacje o akumulatorze 321
Przekaznik bezprzewodowy 2 229
Potw. autentycznosci zdje¢ 323
Inf. o prawach autorskich 324
Zapisz/taduj ustawienia 325
GPS 202
Dane obiektywu bez CPU 197
Precyzyjna korekta AF 327
Wersja oprogramowania 328

1 Niedostepna w przypadku niskiego poziomu natadowania akumulatora.
2 Dostepna tylko, gdy jest podtaczony opcjonalny przekaznik bezprzewodowy
WT-4 i dla opcji [USB] wybrano ustawienie [MTP/PTP] (str. 318).
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Formatowanie karty

Sformatuj karte. Nalezy pamietac, ze formatowanie powoduje
nieodwracalne usuniecie wszystkich zdjec i innych danych, ktére
moga byc¢ zapisane na karcie pamieci. Przed formatowaniem nalezy
wykonac kopie zapasowe waznych danych.

[% Podczas formatowania
Podczas formatowania nie nalezy wytgczac aparatu ani wyjmowac z niego
kart pamieci.

Formatowanie dwoma przyciskami
Karty pamieci mozna réwniez formatowa¢, naciskajac przyciski <= (i i MODE)
i przytrzymujac je przez ponad 2 sekundy (str. 41).

Jasnosé monitora LCD

Za pomoca przyciskéw A i ¥ mozna wybraé
jedno z siedmiu ustawien jasnosci monitora.
Wyzsze wartosci oznaczajg zwiekszenie
jasnosci, a nizsze — zmniejszenie je;.
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Czys¢ sensor obrazowy

Wybor tej opcji pozwala natychmiast usuna¢ zanieczyszczenia
z matrycy lub wiaczy¢ jedng z metod automatycznego czyszczenia
(str. 373).

Uniesienie lustra

Ta opcja stuzy do blokowania lustra w pozycji uniesionej, co
umozliwia sprawdzenie lub manualne wyczyszczenie filtra
dolnoprzepustowego chronigcego matryce aparatu (str. 376).

Tryb wideo

W przypadku podtgczania aparatu do telewizora lub magnetowidu za
posrednictwem wyjscia wideo nalezy sie upewni¢, ze tryb wideo
wybrany w aparacie odpowiada standardowi wideo danego
urzadzenia (NTSC lub PAL).
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HDMI

Aparat jest wyposazony w ztagcze HDMI (ang. High-Definition
Multimedia Interface), ktére pozwala na wyswietlanie zdje¢ na
ekranach telewizoréw i monitorow o wysokiej rozdzielczosci za
posrednictwem kabla typu A (dostepnego osobno w sklepach). Przed
podtgczeniem aparatu do urzadzenia wizyjnego o wysokiej
rozdzielczosci nalezy wybra¢ sposrdd ponizszych ustawien format
obrazu przesytanego ztgczem HDMI.

Opcja

Opis

AUTO

Automatyczne
(ustawienie domysine)

Aparat automatycznie dobiera odpowiedni
format.

480p 480p (progresywny) |Format 640 x 480 (progresywny)
576p 576p (progresywny) |Format 720 x 576 (progresywny)
T20p 720p (progresywny) |Format 1280 x 720 (progresywny)

1080i

1.080i (przepleciony)

Format z przeplotem 1920 x 1080 pikseli

Po podtaczeniu urzadzenia HDMI monitor aparatu wytgcza sie
automatycznie.



Czas na swiecie

Zmiana stref czasowych, ustawianie zegara aparatu, wybor
kolejnosci wyswietlania sktadnikow daty oraz wigczanie i wytaczanie
czasu letniego.

Opcja

Opis

Strefa czasowa

Wybér strefy czasowej. Zegar w aparacie jest
automatycznie przestawiany na godzing w nowe;j strefie
czasowe;.

Data i godzina

Ustawianie zegara w aparacie (str. 37).

Format daty

Wybdr kolejnosci, w jakiej sg wyswietlane dzien, miesigc
i rok.

Wiaczanie i wytaczanie czasu letniego. Zegar w aparacie

Czas letni zostaje automatycznie przesuniety o jedng godzine do
przodu lub do tylu. Ustawienie domysine to [Wytgczony].
Jezyk (Language)

Wybér jezyka menu i komunikatéw wyswietlanych w aparacie.
Dostepne sg ponizsze ustawienia.

De Deutsch |Niemiecki Pt Portugués |Portugalski

En English Angielski Ru Pycckuin | Rosyjski

Es Espanol Hiszpariski Sv Svenska Szwedzki

Fi Suomi Finski g% Ch7 (25E8) | Chinski tradycyjny
Fr Francais Francuski B A (EE) Chinski uproszczony
It Italiano Wioski B B#sE Japonski

NI Nederlands | Niderlandzki 3t sz Koreanski

Pl Polski Polski
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Komentarz do zdjecia

Dodawaj komentarz do fotografii w chwili, kiedy sg robione.

Komentarze moga by¢ przegladane za pomocg ViewNX wersja 1.2.0

lub pézniejsza, Capture NX wersja 1.3.5 lub pézniejsza lub

Capture NX 2 wersja 2.1.0 lub pézniejsza (dostepna osobno;

str. 368). Komentarz jest rowniez widoczny na trzeciej stronie

informaciji o zdjeciu na ekranie informacji zdjeciowych.

¢ [Gotowe]: powoduje zapisanie zmian i powr6t do menu ustawien.

¢ [Wpisz komentarz]: umozliwia wprowadzenie komentarza w sposéb
opisany na str. 256. Komentarze mogg mie¢ dtugos¢ maksymalnie
36 znakow.

¢ [Dotacz komentarz]: wybér tej opcji powoduje
dofaczenie komentarza do wszystkich
rejestrowanych kolejno zdje¢. Ustawienie Y

Gotowe
[Dotacz komentarz] mozna witgczac 8 Wpisz komentarz
h . S s g
i wytaczac, zaznaczajac je i naciskajac
przycisk p. a



Automatyczny obroét zdjeé

Fotografie zrobione z funkcjg ustawiong na [Wigczone] (ustawienie
fabryczne) zawierajg informacje na temat orientacji aparatu,
pozwalajac im obracac sie automatycznie podczas trybu odtwarzania
(str. 251), badz podczas przegladania w ViewNX wersja 1.2.0 lub
pdzniejsza lub Capture NX wersja 1.3.5 lub pézniejsza, badz
Capture NX 2 wersja 2.1.0 (dostepna osobno; str. 368). Nastepujace
orientacje sg nagrane:

)

Orientacja pozioma Aparat obrécony o 90°
W prawo w lewo

Po wybraniu ustawienia [Wytgczony] orientacja aparatu nie jest
zapisywana. Nalezy wybra¢ to ustawienie, kiedy zdjecia sq
wykonywane z obiektywem skierowanym w gére lub w dot.

V] Automatyczny obroét zdjec

W trybie zdjec¢ seryjnych (str. 74) orientacja zapisana dla pierwszego ujecia
dotyczy wszystkich zdjec¢ z tej samej serii nawet, jesli orientacja aparatu
zostanie zmieniona podczas fotografowania.

Obrot zdje¢ pionowych

Aby zdjecia wykonane w orientacji ,pionowej” (portretowej) byty
automatycznie obracane podczas odtwarzania, nalezy w menu odtwarzania
(str. 251) wybrac dla opcji [Obrét zdje¢ pionowych] ustawienie [Wiaczony].
Nalezy zwrdci¢ uwage, ze poniewaz sam aparat juz jest ustawiony

w odpowiedniej orientacji podczas fotografowania, podczas podgladu zdje¢
zdjecia nie bedag obracane automatycznie (str. 205).
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usB

Stuzy do wyboru trybu potaczenia USB z komputerem lub drukarkg
zgodna ze standardem PictBridge. Wybierz ustawienie [MTP/PTP]
(domysine) podczas taczenia aparatu z drukarka PictBridge lub

z opcjonalnym przekaznikiem bezprzewodowym WT-4 albo

w przypadku korzystania z programu Camera Control Pro 2
(dostepnego osobno; patrz strona 368). Informacje na temat wyboru
opcji USB w celu korzystania z programu Nikon Transfer mozna
znalez¢ na stronie 225.

Wzorzec do usuwania skaz

Czerpanie wzorcowych danych dla opcji Usuwania Skaz

w Capture NX wersja 1.3.5 lub pozniejsza, badz Capture NX 2 wersja
2.1.0 lub pdzniejsza (dostepna osobno; aby uzyskac wiecej
informaciji, skorzystaj z instrukcji oprogramowania).

Opcja [Wzorzec do usuwania skaz] jest dostepna tylko, gdy na
aparacie jest zamocowany obiektyw z procesorem. Zalecane jest
uzycie obiektywu z ogniskowg co najmniej 50 mm. Jesli korzysta sig
z obiektywu zmiennoogniskowego, nalezy ustawi¢ maksymalne
powiekszenie.



1 Wybierz ustawienie

rozpoczecia.

Wyréznij jedno z ponizszych =~ L
ustawien i naci$nij przycisk . @
Aby wyjs¢ z tego menu bez

zebrania danych dla funkgc;ji

usuwania skaz, nacisnij przycisk MENU.

¢ [Start]: Zostanie wyswietlony komunikat
widoczny z prawej strony, a w wizjerze

i na panelu kontrolnym bedzie widoczny B4b ool esq; bilgms
L. " e i 10 ¢m od

wskaznik ,rEF”. P <5 Otros ostanie

e [Czys$¢ matryce, potem uruchom]: ustawiona na nieskoficzonasc.

Wybranie tego ustawienia powoduje
oczyszczenie matrycy przed
rozpoczeciem zbierania danych. Po

zakonczeniu czyszczenia zostanie rEf
wyswietlony komunikat widoczny po

prawej stronie, a w wizjerze i na panelu rEF
kontrolnym bedzie widoczny wskaznik

EF”.

V] Czyszczenie przetwornika obrazu

Dane referencyjne odkurzania zapisane przed przeprowadzeniem
czyszczenia matrycy nie moga by¢ stosowane z fotografiami
wykonanymi po przeprowadzeniu czyszczenia przetwornika obrazu.
Wybierz [Czy$¢ matryce, potem uruchom], tylko jesli dane referencyjne
odkurzania nie bedg uzywane z istniejacymi fotografiami.

2 Skadruj w wizjerze gladki, biaty obiekt.

Po ustawieniu obiektywu w odlegtosci okoto dziesieciu

centymetrow od dobrze oswietlonego, gtadkiego, biatego obiektu
skadruj ujecie tak, aby zaden inny obiekt nie byt widoczny
w wizjerze. Nacisnij spust migawki do potowy.

W trybie autofokusa ostro$¢ zostanie automatycznie ustawiona
na nieskonczonosé; w trybie recznego ustawiania ostrosci ustaw
recznie ostro$¢ na nieskonczonosé.
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3 Zzbierz dane poréwnawcze dla funkcji usuwania skaz.

Nacisnij spust migawki do konca, aby zarejestrowac dane
porownawcze dla funkcji usuwania skaz. Monitor wytgcza sie po
nacisnieciu spustu migawki.

Jesli obiekt poréwnawczy jest zbyt jasny
lub zbyt ciemny, aparat moze nie by¢

w stanie uzyskac danych poréwnawczych 1) Ustawienia ekspozyci sa
.. . = niewtaiciwe.
dla funkcji Image Dust Off (Usuwanie Zmien je i ordbul ponowie.

skaz) i wyswietli komunikat widoczny po
prawej stronie. Nalezy wéwczas wybrac
inny obiekt poréwnawczy i powtérzy¢
procedure od kroku 1.

% pane poréwnawcze dla funkcji Image Dust Off (Usuwanle skaz)
Te same dane poréwnawcze mozna stosowac do "
zdje¢ wykonanych z réznymi obiektywami i przy
réznych ustawieniach przystony. Zdje¢
poréwnawczych nie mozna wyswietlaé za pomocg
komputerowych programéw do obrobki obrazu.
Kiedy zdjecie poréwnawcze jest wyswietlane

w aparacie, na monitorze widoczny jest wzor kratki;
histogramy i przeswietlenia nie sg wyswietlane.




Informacje o akumulatorze

Wyswietlanie informacji o akumulatorze
znajdujacym sie aktualnie w aparacie.

Pozycja

Opis

Stan natad.

Biezacy poziom natadowania akumulatora wyrazony
w procentach.

Licznik
zdjec

Liczba przypadkéw wyzwolenia migawki od chwili ostatniego
fadowania biezgcego akumulatora. Nalezy pamietac, ze aparat
moze czasami wyzwala¢ migawke bez zarejestrowania zdjecia,
np. przy pomiarze balansu bieli.

Kalibracja

Ta pozycja jest wyswietlana tylko, gdy aparat jest zasilany

z uzyciem opcjonalnego pojemnika na baterie MB-D10,

w ktérym znajduje sie akumulator EN-EL4a lub EN-EL4 (oba

dostepne osobno).

o [®CAL]: ze wzgledu na wielokrotne uzywanie i tadowanie
akumulatora wymagana jest jego kalibracja, majaca
zapewni¢ poprawnos$¢ pomiaru poziomu jego natadowania;
przed tadowaniem nalezy ponownie skalibrowa¢ akumulator.

¢ [—]: kalibracja nie jest wymagana.

Zycie bat.

Pieciostopniowy wskaznik zuzycia akumulatora. Warto$¢ O ({EI)
oznacza, ze dziatanie akumulatora jest dobre, warto$¢ 4 ([£8])
oznacza, ze sie zuzyt i nalezy go wymieni¢. Nalezy pamigtac,
ze akumulatory fadowane w temperaturze ponizej okoto +5°C
moga wykazywac tymczasowy spadek trwatosci. Wskaznik
trwatosci akumulatora powrdéci jednak do normy po ponownym
natadowaniu akumulatora w temperaturze okoto +20°C lub
wyzszej.
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Pojemnik na baterie MB-D10
Informacje wyswietlane, gdy aparat jest zasilany
z uzyciem opcjonalnego pojemnika na baterie - MBDID

MB-D10, zaleza od typu zastosowanych w nim 2 1:;

baterii/akumulatorow:

Stan natad. | Licznik zdje¢ | Kalibracja | Zycie bat.

EN-EL3e v v — v
EN-EL4a/EN-EL4

(opcjonalne) v v v v

8 x baterie AA v _ _ _

(opcjonalne)

Przekaznik bezprzewodowy

Ta opcja stuzy do wprowadzenia ustawien dotyczacych komunikacji
z siecig bezprzewodowg za posrednictwem opcjonalnego
przekaznika bezprzewodowego WT-4. Patrz ,Podigczenia: Sieci
bezprzewodowe i sieci Ethernet” (str. 229).
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Potw. autentycznosci zdje¢

Wybér, czy w nowo rejestrowanych zdjeciach majg by¢ umieszczane
informacje niezbedne do potwierdzenia ich autentycznosci, co
pozwala na wykrycie ich ewentualnych modyfikacji za pomocg
opcjonalnego programu Image Authentication firmy Nikon. Informac;ji
niezbednych do potwierdzenia autentyczno$ci zdje¢ nie mozna
umieszczac¢ w zarejestrowanych juz fotografiach. Zdjecia robione

z potwierdzaniem autentycznosci sg oznaczane ikona (£ na stronach
informac;ji o pliku i danych ogdlnych na ekranie parametrow zdjecia

(str. 207, 217).

Opcja

Opis

20N Wiaczone

Informacje niezbedne do potwierdzenia autentycznosci
zdje¢ sg umieszczane w nowo rejestrowanych
fotografiach.

Wytaczone
(ustawienie
domysine)

Informacje niezbedne do potwierdzenia autentycznosci
zdje¢ nie sg umieszczane w nowo rejestrowanych
fotografiach.

[% camera Control Pro 2

Informacje niezbedne do potwierdzenia autentycznosci zdje¢ nie sa,
umieszczane w plikach TIFF (RGB) rejestrowanych bezposrednio na
komputerze przy uzyciu programu Camera Control Pro 2 (dostepnego

osobno).
Kopie

Informacje niezbedne do potwierdzenia autentycznosci zdje¢ nie sa
umieszczane w kopiach utworzonych przy uzyciu opcji dostepnych w menu

retuszu (str. 329).
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Inf. o prawach autorskich

Dodaj informacje o prawach autorskich do fotografii w chwili, kiedy sg
robione. Informacje o prawach autorskich sg wyswietlane na czwartej
stronie ekranu informacji o fotografii (str. 214) lub tez moga by¢
przegladane za pomoca ViewNX wersja 1.2.0 lub pézniejsza,
Capture NX wersja 1.3.5 lub pdzniejsza, lub Capture NX 2 wersja
2.1.0 lub p6zniejsza (dostepna osobno; str. 368).

¢ [Gotowe]: powoduje zapisanie zmian i powr6t do menu ustawien.

e [Fotograf]: wpisz nazwisko osoby fotografujgcej zgodnie z opisem
na stronie 256. Nazwiska moga mie¢ maksymalnie trzydziesci
szes¢ znakow.

¢ [Prawa autorskie]: Wprowadz nazwisko wtasciciela praw autorskich
zgodnie z opisem na stronie 256. Nazwiska wtascicieli praw
autorskich mogg mie¢ maksymalnie piecdziesigt cztery znaki.

* [Dotacz inf. o prawach autor.]: wybor tej opcji  pupm
powoduje dofaczenie informacji o prawach .

Gotows

autorskich do wszystkich rejestrowanych y Fotosrat

kolejno zdje¢. Ustawienie [Dotacz inf. B i i

o prawach autor.] mozna wigczac i wytgczac, 5ol

zaznaczajac je i naciskajac przycisk p. (2]

% Inf.o prawach autorskich

Aby zapobiec bezprawnemu wykorzystaniu nazwisk fotografa i wtasciciela
praw autorskich, pamietaj by opcja [Dotacz inf. o prawach autor.] nie byta
wybrana a pola [Fotograf] i [Prawa autorskie] byty puste przed
wypozyczeniem lub przekazaniem aparatu innej osobie. Nikon nie ponosi
odpowiedzialnosci prawnej za szkody lub spory wynikajace z korzystania
z opcji [Inf. o prawach autorskich].
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Zapisz/taduj ustawienia

Wybér opcji [Zapisz ustawienia] pozwala zapisa¢ na karcie pamieci
ponizsze ustawienia aparatu (jesli karta pamieci jest petna, zostanie
wyswietlony komunikat o btedzie; str. 394).

Menu

Opcja

Odtwarzanie

Tryb wyswietlania

Podglad zdje¢

Po usunieciu

Obrét zdje¢ pionowych

Fotografowanie
(wszystkie banki)

Bank menu fotografowania

Nazwy plikow

Jakos¢ zdjecia

Wielkos$¢ zdjecia

Kompresja JPEG

Zapisywanie NEF (RAW)

Balans bieli (z doktadna regulacja i ustawieniami od d-0 do
d-4)

Ustaw przetwarzanie obrazu

Przestrzen barw

Aktywna funkcja D-Lighting

Red.szumow - df. nasw.

Red.szumow - wys. czut.

Ustawienia czutosci ISO

Podglad na zywo

Ustawienia
osobiste
(wszystkie banki)

Wszystkie ustawienia osobiste z wyjatkiem [Reset.
ustawien osobistych]
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Menu

Opcja

326

Ustawienia

Czys¢ sensor obrazowy

Tryb wideo

HDMI

Czas na Swiecie (z wyjatkiem daty i godziny)

Jezyk (Language)

Komentarz do zdjecia

Automatyczny obroét zdjec

uSB

Potw. autentycznosci zdjeé

Inf. o prawach autorskich

GPS

Dane obiektywu bez CPU

Moje menu/
Ostatnie
ustawienia

Wszystkie pozycje z listy Moje menu

Wszystkie ostatnie ustawienia

Wybierz zaktadke

Ustawienia zapisane przy uzyciu aparatu D300 mozna przywrocic,

wybierajac ustawienie [Laduj ustawienia). Nalezy pamietac, ze opcja
[Zapisz/taduj ustawienia] jest dostepna tylko, gdy w aparacie znajduje
sie karta pamieci, a ustawienie [Laduj ustawienia] jest dostepne tylko,

gdy na karcie pamieci sg zapisane jakie$ ustawienia.

Zapisz ustawienia

Ustawienia sg zapisywane w pliku o nazwie NCSETUP1. Aparat nie zataduje

ustawien, jesli nazwa tego pliku ulegnie zmianie.

GPS

Regulacja ustawien dotyczacych potaczenia z odbiornikiem GPS

(str. 202).



Dane obiektywu bez CPU

Wprowadzajgc dane (ogniskowa i najwieksza przystona) dla
maksymalnie dziewieciu obiektywdw bez procesora, uzytkownik
moze zyskac dostep do rozmaitych funkcji przeznaczonych dla
obiektywow z procesorem (str. 196).

Precyzyjna korekta AF

Precyzyjna korekta autofokusa dla maksymalnie 12 réznych typow
obiektywow. Nie zaleca sie przeprowadzania precyzyjnej korekty AF
w wiekszosci sytuacji; stosowac jedynie w koniecznosci.

Opcja Opis
Wiacz/ e [Wiacz): Wtapze.nie' precyzy’jnej korekty autpfokusa. o
¢ [Wylacz] (ustawienie domysine): Wytaczenie precyzyjnej
Wytacz
korekty autofokusa.
Dostosuj szczegdtowo AF o
aktualnego obiektywu (tylko Odsunigcie Biezaca
obiektywy z procesorem). Naciskaj ~ °9niska od wartose
Zapisana A lub ¥, aby wybra¢ wartos¢ aparatu.
.. | W zakresie od +20 do —20. Mozna
wartos¢ o - )
zapisa¢ wartosci dla maksymalnie
12 typow obiektywow. Dla kazdego
typu obiektywu mozna zapisa¢
tylko jedng wartos¢.
Wybor wartosci precyzyjnej
korekty autofokusa, ktéra jest
uzywana, gdy dla biezacego Przysuniecie Poprzednia
Domyslna |obiektywu nie ma jeszcze ogniska do wartos¢
zapisanej zadnej wartosci aparatu.

(dotyczy tylko obiektywow
Z procesorem).
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Opcja Opis

Wyswietlenie listy wczesniej zapisanych wartosci precyzyjnej
korekty AF. Jesli dla aktualnego obiektywu istnieje zapisana
wartos¢, zostanie ona wyswietlona z ikong 1. Aby usung¢
obiektyw z listy, pod$wietl Zadany obiektyw i nacisnij @. Aby
zmieni¢ identyfikator obiektywu (np. wybra¢ identyfikator taki
sam, jak dwie ostatnie cyfry numeru seryjnego obiektywu, aby
odrézni¢ go od innych obiektywdw tego samego typu, z uwagi na
Wyswietl |fakt, ze [Zapisana warto$¢] moze by¢ stosowana tylko z jednym
zapisane |obiektywem kazdego typu), podswietl zadany obiektyw
wartosci |i nacisnij p.

Wys$wietlone zostanie menu
przedstawione po prawe;j stronie;
naciskaj A lub ¥, aby wybra¢
identyfikator i nacisnij @, aby zapisa¢ ; -
zmiany i wyj$¢ z menu. 3 No. 1

¥ F3.5-5.6 YR

V] Precyzyjna korekta AF

Po zastosowaniu precyzyjnej korekty AF aparat moze nie by¢ w stanie
ustawi¢ ostrosci przy minimalnej ogniskowej lub przy nieskonczonosci.
V] Tryb podgladu na zywo (Statyw)

Korekta nie jest stosowana w przypadku autofokusa z wykrywaniem

kontrastu, gdy w trybie podgladu na zywo wybrano ustawienie [Statyw]
(str. 83).

Zapisana wartos¢

Dla kazdego typu obiektywu mozna zapisac¢ tylko jedng wartos¢. W przypadku
uzycia telekonwertera, dla kazdej kombinacji obiektywu i telekonwertera
mozna zapisa¢ oddzielng wartos¢.

Wersja oprogramowania
Wyswietlanie biezgcej wersji oprogramowania aparatu.




7 Menu retuszu: tworzenie
wyretuszowanych kopii

Opcje w menu retuszu pozwalajg zapisa¢ na karcie pamieci kopie
zdje¢ z wprowadzonymi modyfikacjami, takimi jak przyciecie lub
retusz. Menu retuszu jest wyswietlane tylko, gdy do aparatu jest
wiozona karta pamieci zawierajaca zdjecia. Informacje o korzystaniu
Zz menu retuszu mozna znalez¢é w podrozdziale ,Samouczek: Menu
aparatu” (str. 24).

Opcja Patrz strona

En  D-Lighting” 334
©® Redukcja efektu czerw. oczu” 335
¥ Przycinanie 336
@ Monochromatycznie” 337

@ Efekty filtrow " 338
&¢ Balans kolorow” 338
= Naktadanie zdjeé 339
=0 Bezposrednie poréownanie 342

* Opcje niedostepne w przypadku zdje¢ wykonanych po wybraniu dla opcji [Ustaw
przetwarzanie obrazu] ustawienia [Monochromatyczne] (str. 148).
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Tworzenie wyretuszowanych kopii

Z wyjatkiem opcji [Naktadanie zdje¢] (str. 339) i [Bezposrednie
poréwnanie] (str. 342) zdjecia do podretuszowania mozna wybiera¢
w widoku petnoekranowym lub za posrednictwem menu retuszu.

Il Tworzenie wyretuszowanych kopii w widoku
petnoekranowym

1 Wybierz zdjecie.

Wyswietl odpowiednie zdjecie
w widoku petnoekranowym
(str. 204).

2 Wyswietl menu retuszu. p—

@ Redukdia efeltu czerw. oczu

Aby wyswietli¢ menu retuszu, . IR
nacisnij przycisk .

Efekty filtrow
& 5 kolordw

EDAnuluj

3 Wybierz opcje retuszu.

Wyréznij odpowiednig pozycje Camobiah
w menu retuszu i nacisnij £ B\ g:;::m“
przycisk », aby wyswietli¢ opcje

retuszu (wiecej informacji mozna
znalez¢ na kolejnych stronach
w podrozdziatach poswieconych poszczegdinym pozycjom). Aby
powrdéci¢ do widoku petnoekranowego bez tworzenia
wyretuszowanej kopii, nacisnij przycisk 1.

Informacje dodatkowe
Informacje na temat uzywania przycisku @ z przekaznikiem bezprzewodowym
WT-4 mozna znalez¢ na stronie 229.
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4 utwérz wyretuszowana kopie.

Aby utworzy¢ wyretuszowang kopie,
nacisnij przycisk @. Wyretuszowane kopie
sg oznaczane ikong .

Il Tworzenie wyretuszowanych kopii za

1

posrednictwem menu retuszu

Wybierz pozycje w menu = MENU RETUSZY

« [DHighti L
retuszu. . Reduk ,'szm - @1

. < . Przycinanie
Za pomoca przyciskéw A i ¥ /L : J
wyréznij odpowiednia pozycie, B b i
po czym nacisnij przycisk p, aby  \ / Naldadanie zditt
\\\_/,« n

ja wybra¢. Zaleznie od wybranej
opcji moze zostaé wyswietlone dodatkowe menu. Wyrdznij
w nim odpowiednig pozycje

i nacisnij przycisk ».

Wybierz zdjecie. B Ganotide

Zostang wyswietlone zdjecia
zapisane na karcie pamieci. Za
pomoca wybieraka
wielofunkcyjnego wyréznij
odpowiednie zdjecie (aby
wyswietli¢ wyréznione zdjecie na catym ekranie, nacisnij
i przytrzymaij przycisk ).
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3 Wyswietl opcje retuszu.

Nacisnij przycisk @, aby wyswietli¢ opcje
retuszu (szczegoétowe informacje mozna
znalez¢ w podrozdziale po$wieconym
wybranej opcji). Aby powréci¢ do menu
retuszu bez tworzenia kopii, nacisnij
przycisk MENU.

4 utwérz wyretuszowana kopie.

Aby utworzy¢ wyretuszowang kopie,
nacisnij przycisk &@. Wyretuszowane kopie
sg oznaczane ikong .




[% Retusz kopii

Kopii utworzonych za pomoca opcji [Przycinanie] nie mozna juz modyfikowac.
Funkcji D-lightning, redukcji efektu czerwonych oczu, efektow filtrow i balansu
koloréw nie mozna stosowaé na kopiach monochromatycznych. W innych
przypadkach kazdg opcje z menu retuszu mozna zastosowac do istniejacych
juz kopii zdje¢, chociaz nalezy sie wowczas liczy¢ z obnizeniem jakosci.

Jakos¢ zdjecia

Z wyjatkiem kopii utworzonych za pomocg opc;ji [Przycinanie] (str. 336)

i [Naktadanie zdjec] kopie utworzone ze zdjeé¢ w formacie JPEG majg taka
sama wielkos¢ i jakosé, jak oryginaty. Kopie utworzone ze zdje¢ w formacie
NEF (RAW) sg zapisywane jako pliki JPEG fine. Kopie utworzone ze zdje¢
w formacie TIFF (RGB) tez sg zapisywane jako pliki JPEG fine, a przy tym
majq takg samg wielkos¢ i jakos¢, jak oryginaty. W przypadku kopii
zapisywanych w formacie JPEG jest stosowana kompresja z priorytetem
wielkosci.
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D-Lighting

Funkcja D-Lighting stuzy do rozjasniania cieni, dzieki czemu idealnie
nadaje sig do ciemnych fotografii i zdje¢ wykonanych pod swiatto.

Y I

.

Przed

Wybierz stopien korekty za pomocg
przyciskow A i ¥. Podglad efektu mozna

wyswietli¢ na ekranie edycji. Nacisnij przycisk

@, aby skopiowac zdjecie.
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Redukcja efektu czerw. oczu

Ta opcja stuzy do korygowania efektu
~czerwonych oczu” powodowanego dziataniem
lampy btyskowej i jest dostepna tylko

w przypadku zdje¢ wykonanych z uzyciem
Swiatta btyskowego. Podglad fotografii wybranej
do redukgiji efektu czerwonych oczu jest (D Anului

wyswietlany w sposob przedstawiony po prawe;j

stronie. Zatwierdz wynik redukcji efektu czerwonych oczu

i utwdrz poprawiong kopie zgodnie z opisem w ponizszej tabeli. Nalezy
pamietaé, ze automatyczna redukcja efektu czerwonych oczu moze
czasami nie dawa¢ oczekiwanych wynikéw, a w sporadycznych
przypadkach korekta moze zosta¢ zastosowana do obszaréw zdjecia,
na ktérych nie wystapit efekt czerwonych oczu. Dlatego przed
kontynuacjg nalezy dokfadnie obejrze¢ podglad skorygowanej kopii.

Przycisk
Czynnos¢ lub Opis
pokretto

Nacisnij przycisk , e

aby pOWIQkSZyC {?:-:.__u efektu crerw. ocu
Powiekszenie ®  |zdjecie. Naciénij - ‘
przycisk /&, aby )
pomniejszy¢ zdjecie. ﬁ
Do wyswietlania S
niewidocznych @&AL_
Pomniejszenie QR | obszaréw
powiekszonego zdjecia stuzy wybierak
wielofunkcyjny. Przytrzymanie nacisnigtego

przycisku wybieraka powoduje szybkie
przewijanie obrazu w kierunku pozostatych

Wyswietlanie

i h
fr alg;lr:z‘r:\t oW obszaréw zdjecia. Naciskanie przyciskow
zdjecia zoomu lub przyciskéw wybieraka

wielofunkcyjnego powoduje wyswietlenie okna
Anulowanie ® nawigacji, w k'térym obszar widoczny aktualnie
powiekszenia na monitorze jest oznaczony z6tta ramka. Aby
anulowac¢ powiekszenie, nacisnij przycisk .

Jesli aparat wykryje na wybranym zdjeciu

efekt czerwonych oczu, zostanie utworzona

kopia tego zdjecia z usunietym efektem. Jesli
aparat nie bedzie w stanie wykry¢ efektu
czerwonych oczu, kopia nie zostanie

utworzona.

Tworzenie kopii @
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Przycinanie

Tworzenie przycietej kopii wybranego zdjecia. Pz

Wybrana fotografia jest wysSwietlana
z wybranym obszarem przyciecia oznaczonym
na zotto. Utwérz przycieta kopie w sposob

opisany w ponizszej tabeli.

Czynnos¢

Przycisk
lub
pokretto

Opis

Zmniejszenie
rozmiaru przyciecia

&

Nacisnij przycisk )&, aby zmniejszy¢
rozmiar przyciecia.

Zwigkszenie
rozmiaru przyciecia

Nacisnij przycisk &, aby zwigkszy¢
rozmiar przyciecia.

Zmiana proporcji
obszaru przyciecia

Obracaj gtownym pokrettem sterowania,
aby przetaczaé¢ miedzy proporcjami 3:2,
4:3i5:4.

Przesuniecie
obszaru przyciecia

Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego

) | przenies obszar przyciecia w inng czes¢

zdjecia.

Wyswietlenie
podgladu obszaru
przyciecia

Aby wyswietli¢ podglad obszaru
przyciecia, nacisnij Srodkowy przycisk
wybieraka wielofunkcyjnego.

Tworzenie kopii

Zapisz biezacy obszar przyciecia jako
osobny plik.




% Przycinanie: Jakos¢ i wielkos¢ zdjecia

Kopie utworzone ze zdje¢ w formacie NEF (RAW), NEF (RAW) + JPEG lub
TIFF (RGB) majq jakos¢ JPEG fine (str. 56), a przyciete kopie utworzone ze
zdje¢ JPEG majq taka sama jakos¢ jak oryginat. Wielko$¢ kopii zmienia sie
w zaleznosci od rozmiaru i proporcji obszaru przyciecia.

Proporcje Mozliwe rozmiary

3:92 3424 % 2280, 2560 x 1704, 1920 x 1280, 1280 x 856,
’ 960 x 640, 640 x 424

3424 % 2568, 2560 x 1920, 1920 x 1440, 1280 x 960,

4:3 960 x 720, 640 x 480
5-4 3216 x 2568, 2400 x 1920, 1808 x 1440, 1200 x 960,
: 896 x 720, 608 x 480

Monochromatycznie
Utworzenie monochromatycznych kopii zdje¢
z uzyciem opcji [Czarno-biate], [Sepia] lub
[Cyjanotypia] (obraz monochromatyczny v
niebiesko-biaty). m o Sea

Cyianotypia

Wybranie ustawienia [Sepia] lub Zwiekszenie
[Cyjanotypia] powoduje nasycenia
wyswietlenie podgladu wybranego k
zdjecia. Naci$nij przycisk A, aby S
zwiekszy¢ nasycenie koloru, lub ¥,
aby je zmniejszy¢. Naci$nij przycisk _
®, aby utworzyé Zmniejszgnie
monochromatyczng kopie. nasyeenia
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Efekty filtrow

Wybor sposréd ponizszych opcji efektow filtréw. Po wybraniu
ustawienia efektow filtrow w sposéb opisany ponizej nacisnij przycisk
&, aby skopiowac zdjecie.

Opcja Opis

Zastosowanie efektu filtru typu
»Skylight”, nadajacego zdjeciu
mniej niebieskie zabarwienie.
Skylight Podglad efektu mozna wyswietli¢
na monitorze w sposob
przedstawiony po prawej stronie.

(EDAnului pis

Utworzenie kopii z zastosowaniem filtru ocieplajacego, ktory
Ocieplenie |nadaje kolorom ciepty, czerwony odcien. Podglad efektu
mozna wyswietli¢ na monitorze.

Balans koloréow

Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego
mozna utworzy¢ kopie zdjecia ze
zmodyfikowanym balansem koloréw w sposob
przedstawiony ponizej. Efekt jest wyswietlany
na monitorze wraz z histogramami sktadowych
czerwonej, zielonej i niebieskiej (str. 209),
ilustrujgcymi rozktad tonéw na kopii. Nacisnij
przycisk @, aby skopiowa¢ zdjecie.

Wzrost nasycenia zieleni
Wzrost ﬂ\}\ Wozrost nasycenia
nasyceniakolorua o Bl koloru

niebieskiego ij bursztynowego

Wzrost nasycenia purpury

Tworzenie kopii zdje¢ NEF (RAW) w formacie JPEG

Aby utworzy¢ kopie zdjecia NEF (RAW) w formacie JPEG, wybierz zdjecie
NEF (RAW) dla opciji [Balans koloréw] i naci$nij przycisk @ bez
modyfikowania balansu koloréw. Kopia w formacie JPEG bedzie miata jakos$¢
Jfine” i wielko$¢ [L].



Naktadanie zdje¢

Opcja ta pozwala natozy¢ na siebie dwa zdjecia w formacie NEF
(RAW) i zapisa¢ utworzong w ten sposob fotografie w osobnym pliku.
Efekty jej dziatania sg wyraznie lepsze niz w przypadku zdje¢
potaczonych za pomocg oprogramowania do obrébki obrazu,
poniewaz korzysta ona z nieprzetworzonych danych z matrycy
aparatu. Nowe zdjecie jest zapisywane z biezgcymi ustawieniami
jakosci i wielkosci. Przed utworzeniem natozonego zdjecia nalezy
ustawic¢ jakos¢ i wielkosc¢ (str. 56, 60; dostepne sg wszystkie opcje).
Aby utworzy¢ kopie w formacie NEF (RAW), nalezy dla jakosci
zdjecia wybrac¢ ustawienie [NEF (RAW)].

1 Wybierz opcje [Nakladanie & Nakiadanie adie¢
zdje€]. .

di. 2 Podalad

W menu retuszu wyrdznij
pozycje [Naktadanie zdjec]

i nacisnij przycisk ». Zostanie
wyswietlone okno dialogowe
widoczne po prawej stronie z wyréznionym napisem [Zd;. 1].

2 Wyswietl zdjecia B Nakladanie 2is¢
w formacie NEF (RAW). B
Nacisnij przycisk ®. Zostanie

wyswietlone okno dialogowe
wyboru zdjecia.

3 Wyréznij zdjecie.
Za pomoca przyciskéw AV«
i > wyroznij pierwsze zdjecie do
natozenia. Aby wyswietli¢
wyrdznione zdjecie w widoku
petnoekranowym, nacisnij
i przytrzymaj przycisk .
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Wybierz Wyréinione o Nakladanie z2diec
zdjecie. .

di.2

Nacisnij przycisk @, aby wybrac
wyrdznione zdjecie i powroéci¢ do
widoku podgladu. Wybrane
zdjecie zostanie wyswietlone
jako [Zdj. 1].

Ustaw wzmochnienie. = Nakladarie zdive

Za pomoca przyciskow A i ¥ A6 | 62
zoptymalizuj wzmocnienie dla A

nakfadanych zdjec¢, wybierajac
dla pierwszego z nich wartos$¢
w zakresie od 0,1 do 2,0.

Podalad

Podalad

TEWybierz

Wartoscig domysing jest 1,0. Wybranie wartosci 0,5 zmniejsza
wzmochnienie o potowe, a wartosci 2,0 zapewnia podwojenie

wzmochnienia. Efekty zmian wzmocnienia sga widoczne
w kolumnie [Podglad].

Wybierz drugie zdjecie. & Nakladanie zdiec

Za pomoca przyciskow « i p
wyrdznij pozycje [Zdj. 2]. Aby
wybra¢ drugie zdjecie i ustawic
wzmochnienie, powtorz kroki 2—5.

Wyréznij kolumne
[Podglad].

Za pomoca przyciskow « i p
wyrdznij kolumne [Podglad].

Podalad
4

d

Podalad




8 wyswietl podglad B i
natozonych zdjeé. +| Hatone

J

Za pomoca przyciskéw A i ¥
wyrdznij pozycje [Ztozone]

i naciénij przycisk @ (aby
zapisa¢ natozone zdjecia bez
wys$wietlania podgladu, wyrdznij pozycje [Zapis] i nacisnij
przycisk @). Aby powrdci¢ do kroku 7 i wybraé nowe zdjecia lub
ustawi¢ wzmocnienie, naci$nij przycisk /&.

9 Zapisz natozone zdjecia.

Podczas wyswietlania podgladu
nacisénij przycisk @, aby zapisa¢
fotografie powstatg w wyniku
natozenia zdje¢. Po natozeniu
na siebie zdje¢ wynikowa
fotografia zostanie wyswietlona na monitorze w widoku
petnoekranowym.

o

[% Naktadanie zdjec

Mozliwe jest nakiadanie tylko zdje¢ w formacie NEF (RAW) zarejestrowanych
aparatem D300. Inne zdjecia nie sa wyswietlane na ekranie wyboru zdjec.
Mozna taczy¢ ze soba tylko zdjecia w formacie NEF (RAW) o takiej samej
gtebi kolorow.

Parametry fotografii powstatej w wyniku natozenia zdjeé (w tym data zapisu,
tryb pomiaru $wiatta, czas otwarcia migawki, warto$¢ przystony, tryb

ekspozycji, kompensacja ekspozycji, ogniskowa i orientacja), a takze wartosci
balansu bieli i ustawienia przetwarzania obrazu sg takie same jak dla zdjecia
wybranego w pozycji [Zd]. 1]. Natozone zdjecia zapisane w formacie NEF

(RAW) majg kompresje zgodna z ustawieniem wybranym dla opcji [Typ]

w menu [Zapisywanie NEF (RAW)] i gtebie koloréw identyczna jak oryginaty.
Natozone zdjecia w formacie JPEG sg zapisywane przy zastosowaniu

kompresiji z priorytetem wielkosci.
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Bezposrednie porownanie

Poréwnanie wyretuszowanych kopii z oryginalnymi zdjgeciami.

Il Przeprowadzanie bezposredniego poréwnania

1 wybierz zdjecie.

Za pomoca wybieraka
wielofunkcyjnego wyrdznij
odpowiednie zdjecie i nacisnij
przycisk @. Mozna wybiera¢
tylko wyretuszowane kopie

Y

(oznaczone ikong ®) lub oryginalne zdjecia, ktore zostaty

poddane retuszowi.

2 Wybierz opcje
[Bezposrednie
poroéwnanie].

Wyrdznij pozycje [Bezposrednie
poréwnanie] i nacisnij
przycisk .

o

¥ Provdnanie




3 Poréwnaj kopie Opcje uzyte do
z oryginatem. utworzenia kopii

Zdjecie zrodtowe jest
wyswietlane po lewej stronie,
a wyretuszowana kopia po
prawej, natomiast na gorze
znajduje sie lista opcji uzytych
do utworzenia kopii. Aby

Wyretu-

L . L Zdjecie
przetaczaé sie miedzy zdjeciem zrodlowe  szowana
zrodtowym a jego kopia

wyretuszowang kopig, naciskaj

przycisk wybieraka wielofunkcyjnego, wskazujacy kierunek
oznaczony strzatkg umieszczong przy wyrdznionym zdjeciu (A
V « lub P). Aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie w widoku
petnoekranowym, naci$nij i przytrzymaj przycisk K. Jesli kopia
zostata utworzona

z dwoch zdje¢ za pomocg opcji [Naktadanie zdjec], nacisnij
przycisk A lub V¥, aby wyswietli¢ drugie zdjecie zrodtowe. Aby
powrdci¢ do trybu odtwarzania, nacisnij przycisk [>1. Aby
powrécic do trybu odtwarzania i wyswietli¢ w nim wyréznione
zdjecie, nacisnij przycisk @ lub srodkowy przycisk wybieraka
wielofunkcyjnego.

V] Bezposrednie poréwnanie

Zdjecie zrodiowe nie bedzie wyswietlane, jesli kopia zostata utworzona ze
zdjecia, ktore zostato potem usuniete, jest aktualnie chronione (str. 221),
ukryte (str. 249) lub tez zawiera dotgczone informacje dotyczace
potwierdzania autentycznosci zdje¢ (str. 323).
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MOJE MENU:
tworzenie osobistego menu

Opcja [MOJE MENU] stuzy do tworzenia i edycji osobistej listy opciji
(maks. 20 pozycji) pochodzacych z menu odtwarzania,
fotografowania, ustawien osobistych, ustawien i retuszu, ktéra
umozliwia szybki dostep do nich. W razie potrzeby zamiast Moje
menu mozna wyswietla¢ ostatnie ustawienia (str. 348).

Mozna dodawac¢ i usuwac opcje oraz zmienia¢ ich kolejno$¢

w sposob opisany ponizej. Wiecej informacji na temat podstawowych
czynnosci wykonywanych w menu mozna znalez¢é w podrozdziale
»~Samouczek: Menu aparatu” (str. 24).

Dodawanie opcji do Mojego menu

1 Wybierz opcje [Dodaj MOJE MENU
pozycje].
Na liscie Moje menu (&)
wyrdznij pozycije [Dodaj pozycije]

i nacisnij przycisk ». Ny Y B m:::ﬁ:m

2 Wybierz menu. b Docai pouvcie
Wyrézn'] naZWQ menu = Menu odtwarzania
ZaWIerajqcegP OpCJQ,’ k_t_ora' / 2\ Menu ustaw. osobistych
chcesz dodag, i nacisnij Ustawienia

. B Menu retuszu
przycisk p.
= . .
3 Wybierz pozycje. & Docipoavcie @
e . . . . Bank menu fotografowania
Wyréznij odpowiednig pozycje & Reset. menu fotosrafowania
. RT . Altywry fold
menu i nacis$nij przycisk . 3 Nazw i

v Jakosé dincia
L Wielkoit zdiecia 0%)

v Komeresia PEG

v Lapisywanie NEF (RAW)
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4 UStaW nOWQ pozijQ na o Whbierz pozvcie
liscie.

E Jakoé¢ zdiecia

ompresia JFEG

Za pomoca przyciskéw A i ¥ "\ Zapisywanie NEF (RAW)
pI'ZeSUh nowsa, pOZijQ w gél'Q Rola praveisku FUNC
lub w dét listy Moje menu.
Nacis$nij przycisk @, aby doda¢
nowg pozycje.

5 Dodaj pozycje. B8 Dodii o O
. o . . . . Bank menu fotografowania
Pozycje wyswietlane aktualnie na liscie & Reset. menu fotografowania

. P o Alctywry folder
MOJe menu sg wyroznione znacznikiem

wyboru. Nie mozna wybiera¢ pozyciji .
oznaczonych ikong N. Powtarzaj kroki 1— g ;:;::;T::Pﬁgmm
4, aby wybrac¢ kolejne pozycje. N '
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Usuwanie opcji z mojego menu

1 Wybierz opcje [Usun pozycje].

Na liscie Moje menu (1&) wyrdznij pozycje [Usun pozycje]
i nacisnij przycisk p.

2 Wybierz pozycje. & Usut somvie
Wyréznij odpowiednie pozycje y _
i nacisnij przycisk p, aby je VRN C Komoresia PE
wybraé lub usuna¢ ich wybor. (i

Wybrane pozycje zostang
oznaczone znacznikiem wyboru.

3 Wybierz opcje [Wybierz]. o Usu porvce
Wyrdznij pozycje [Wybierz] . _
i nacisnij przycisk €. Zostanie 2| O Komeresi PG
wyswietiona prosba B 5 ikt NG

o potwierdzenie.

4 usun wybrane pozycje.

Nacisnij przycisk @, aby usunaé
wybrane pozycje.

1) Usumaé wybrana pezyeie?
() Tak

Usuwanie pozycji z Mojego menu
Aby usung¢ pozycje wyrdzniong aktualnie na liscie Moje menu, nacisnij
przycisk @. Zostanie wyswietlona prosba o potwierdzenie; naci$nij ponownie
przycisk @, aby usung¢ wybrang pozycje z listy Moje menu.



Zmiana kolejnosci opcji w Moim menu

1 Wybierz opcje [Sortuj pozycje].

Na liscie Moje menu (&) wyrdznij pozycje [Sortuj pozycje]
i nacisnij przycisk ».

2 Wybierz pozycije.
Wyrodznij pozycje, ktérg chcesz
przesungg, a nastepnie nacisnij
przycisk @.

.| Zanisywanie NEF (RAW)
+4 Rlola prayeisku FUNC. -]
-]

o

3 ustaw pozycje na liscie.

Za pomoca przyciskéw A iV
przesun pozycje w goére lub

w dot listy Moje menu,

a nastepnie nacisnij przycisk .
Powtarzaj kroki 2 i 3, aby
zmieni¢ potozenie kolejnych pozyciji.

. Zapisywanie NEF (RAW)
|14 Rola prayeisku FUNC.

o
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Wyswietlanie ostatnich ustawien

Aby wyswietli¢ dwadziescia ostatnio uzywanych ustawien, wybierz
[Ostatnie ustawienia] dla [Moje menu] > [Wybierz zaktadke].

1 Wybierz opcje [Wybierz " MOIE MENU
zaktadke]. % Xonorsa PEG
L . . h e NEF (RAW)
Na liscie Moje menu (&), YN ;f:“é.:.t*,,,,.n"ji‘?u“ﬂr_.
s = e . . / .- m . N
wyrdznij pozycje [Wybierz ™ US::’;:’:;'
zaktadke] i nacisnij b Ny e e ——
2 Wybierz [Ostatnie o Wrbierz zakladke
ustawienia]. ;
Wyrdznij [Ostatnie ustawienia] i : & Woie menu ]
nacisnij @®. Nazwa menu zmieni 1.8 Ostatie wstawienia %)

sie z ,MOJE MENU" na
,OSTATNIE USTAWIENIA”.

Elementy menu bedg dodawane na gérze menu ostatnich ustawien
po ich uzyciu. Aby ponownie wyswietlic Moje menu, wybierz [Moje
menu] dla [Ostatnie ustawienia] > [Wybierz zaktadke].




Uwagi techniczne

— Konserwacja aparatu, akcesoria i informacje

W tym rozdziale oméwiono nastepujgce zagadnienia:

Zgodne obiektywy .........cccooomiiiiii str. 350
Opcjonalne lampy blyskowe............ccccccerrerrrrrrennnee. str. 357
] L= 1 (o ==T o o - str. 365
Konserwacja aparatu .........cccccceeieiiiiiicccicieeeeeeneeee, str. 372
ZaPiS daNYCh........eviiieiiicieee e str. 372
CZYSZCZENIC ..ottt str. 372
Filtr dOINOPrzepusStoWY .........ccooieiiiiiiiiiie e str. 373
SCZYSCHOraz” .. ..o str. 373
,CZYSCE przy uruchom./Wyk.” ..o str. 374
Manualne czyszczenie .........cccooiieeiiiiiiiiiieeiieeee e str. 376
Zasady obstugi aparatu i akumulatora:
(013 L A=Y =Y o - TP str. 379
Rozwigzywanie problemow............cccccviiiiiiieniiiiinns str. 383
Komunikaty o btedach...........ccccooviveiiiiiiieine, str. 391
Dodatek ... str. 399
Dane teChniCzne...........coooviiiicciiieeee e str. 409
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Zgodne obiektywy

Ustawienie aparatu Tryb ostrosci eks}rggycji pSgl:‘tlgl:L
S |M(zdalmierzem | \» | P | A Lo ®
Obiektywy/akcesoria C | elektronicznym) S | M [3D [Kolor| (3
Nikkor AF t lub D 2
o Nikkor AF—g,pXFG—I ub v v viv i iviv|— v
% Seria PC-E Nikkor — v>° vV | v viive — (v
§ PC Micro 85 mm f/2,8D4 | — v>° v | — |(ve v | — |v3
E X('ezliellgonwerter AF-S/ V8 v v v viv!l — |vs
S [Inne obiektywy Nikkor
g AP . ve ve viviv i —| v v
% (oprécz obiektywéw do
3 | aparatu F3AF)
~|Nikkor Al-P — v 10 vV | v vV | —| v |v3
Obiektywy Nikkor Al, Al-
o | Zmodyfikowane lub — v 10 V| — |[vB — | v |y
g | Nikon Serii E 12
< ?//|4edica| Nikkor 120 mm | _ v vl o 1 — [
Ec_ Reflex-Nikkor — — V| — vB—| — ¢
& | PC-Nikkor — v> v | — (v —| — v
'g Telekonwerter typu Al 18 | — v V| — [vB —| vt v
8 | Mieszek do
g makrofotografii PB-6 1 | — ve vi—|Y*l—| — | ¥
EA Pierécienie posrednie
=|(seria PK 11A, 12 1ub 13; | — ve V| — vB3 —| — | v
PN-11)
1 Nie mozna korzystac z obiektywéw Nikkor IX
2 Redukcja drgan (VR, Vibration Reduction) obstugiwana w wypadku uzywania
obiektywow z VR.
3 Pomiar punktowy w wybranym punkcie ostrosci.
4 Przesuw lub pokton obiektywu, a takze ustawienie otworu przystony innego niz
maksymalny moze powodowac nieprawidtowe dziatanie pomiaru $wiatta
i sterowania btyskiem.
5 Uzycie przesuwu lub poktonu obiektywu uniemozliwia korzystanie z dalmierza
elektronicznego.
6 Tylko manualny tryb ekspozycji.
7 Mozna uzywac tylko z obiektywami AF-S i AF-I (str. 353).
8 Przy maksymalnym efektywnym otworze przystony /5,6 lub wiekszym.
9 Jezeli obiektyw AF 80-200 mm /2,8, AF 35-70 mm /2,8, nowy model AF 28—

85 mm f/3,5-4,5 <Nowy> lub AF 28-85 mm f/3,5-4,5 ma ustawiong,
maksymalng ogniskowg podczas ustawiania ostrosci w minimalnej odlegtosci,
wskaznik ostrosci moze by¢ wyswietlany podczas gdy obraz na matéwce
bedzie nieostry. Ustaw ostro$¢ recznie do momentu uzyskania ostrego obrazu
na matoéwce.



10 Przy maksymalnym otworze przystony /5,6 lub wiekszym.

11 Nie mozna korzystac¢ z niektérych obiektywow (patrz strona 352).

12 Zakres obrotu dla mocowania statywowego w wypadku obiektywu Al 80—

200 mm f/2,8 ED jest ograniczony przez korpus aparatu. Nie mozna zmienia¢
filtréw, gdy obiektyw Al 200-400 mm f/4 ED jest zamocowany na aparacie.

13 Jesli w menu fotografowania za pomoca opcji [Dane obiektywu bez CPU]

(str. 196) zostanie okreslona maksymalna warto$¢ przystony, bedzie ona
wyswietlana w wizjerze i na panelu kontrolnym.

14 Dziata tylko w przypadku okres$lenia ogniskowej obiektywu i maksymalnej
wartosci przystony za pomoca opcji [Dane obiektywu bez CPU] (str. 196). Jesli
efekty réznig sie od oczekiwanych, nalezy uzy¢ punktowego lub centralnego
pomiaru Swiatta.

15 W celu uzyskania wigkszej doktadnosci pomiaru nalezy okresli¢ ogniskowg
i maksymalng warto$¢ przystony za pomocg opcji [Dane obiektywu bez CPU]
(str. 196).

16 Tylko w manualnym trybie ekspozycji przy czasach otwarcia migawki dtuzszych
niz /125 s.

17 Ekspozycja zalezna od wczes$niej ustawionej przystony w obiektywie. Jesli
uzywany jest tryb automatycznej ekspozycji z preselekcja przystony, przed
blokada AE lub przesunieciem osi optycznej obiektywu nalezy ustawi¢
przystone za pomocg pierécienia przystony na obiektywie. Jesli uzywany jest
manualny tryb ekspozyciji, przed przesunieciem osi optycznej obiektywu nalezy
ustawi¢ przystone za pomocg pierécienia przystony na obiektywie i okresli¢
ekspozycje.

18 Dla obiektywow Al 28—-85 mm f/3,5-4,5, Al 35-105 mm f/3,5—-4,5, Al 35—

135 mm /3,5-4,5 i AF-S 80—200 mm f/2,8D jest wymagana kompensacja
ekspozycji. Szczegotowe informacje zawiera instrukcja obstugi telekonwertera.

19 Wymagany pierscien posredni PK-12 lub PK-13. W zaleznosci od orientacji
aparatu moze by¢ wymagany mieszek PB-6D.

20 Nalezy uzy¢ wczes$niej ustawionej przystony. W trybie ekspozycji automatyka
z preselekcjg przystony przed okresleniem ekspozycji i zrobieniem zdjecia
nalezy ustawi¢ przystone za pomoca mieszka.

o Zestaw do reprodukcji PF-4 wymaga uchwytu PA-4.
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V] Niezgodne akcesoria i obiektywy bez procesora
Z aparatem D300 NIE mozna uzywac¢ nastepujacych obiektywdw bez

procesora i akcesoriow:

o Telekonwerter AF TC-16AS

¢ Obiektywy bez mechanizmu Al

¢ Obiektywy wymagajace pierscienia do
ustawiania ostrosci AU-1 (400 mm
f/4,5, 600 mm /5,6, 800 mm /8,
1200 mm f/11)

e Obiektywy typu ,rybie oko” (6 mm
/5,6, 7,5 mm /5,6, 8 mm /8, OP
10 mm f/5,6)

e 2 1cm f/4

® Pierscien posredni K2

¢ 180-600 mm f/8 ED (numery seryjne
174041-174180)

® 360-1.200 mm f/11 ED (o numerach
seryjnych 174031-174127)

* 200-600 mm /9,5 (0 numerach
seryjnych 280001-300490)

Liczba f obiektywu

¢ Obiektywy AF do aparatu F3AF (AF
80mm f/2,8, AF 200mm /3,5 ED,
Telekonwerter AF TC-16)

¢ PC 28 mm f/4 (0o numerze seryjnym
180900 lub wczesniejszym)

¢ PC 35 mm /2,8 (o numerach seryjnych
851001-906200)

¢ PC 35 mm f/3,5 (starego typu)

¢ Reflex 1.000 mm /6,3 (starego typu)

¢ Reflex 1.000 mm f/11 (o numerach
seryjnych 142361-143000)

® 2.000 mm f/11 Reflex (o numerach
seryjnych 200111-200310)

Liczba f okreslona w nazwie obiektywu to jego maksymalna przystona.

Rozpoznawanie obiektywow z procesorem oraz obiektywéw typu G

iD

Obiektyw z procesorem mozna rozpoznac¢ po obecnosci stykéw procesora,
natomiast obiektywy typu G i D po literze widniejgcej na tubusie obiektywu.
Obiektywy typu G nie majg pierscienia przystony.

Styki procesora
|

Pierscien przystony
1

I

Obiektyw
Z procesorem
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Telekonwerter AF-S/AF-I

Telekonwertera AF-S/AF-I mozna uzywacé z nastepujgcymi obiektywami AF-S
i AF-I:

¢ AF-S VR Micro 105 mm f/2,8G ED* * AF-S 500 mm /4D ED 2

* AF-S VR 200 mm f/2G ED e AF-1 500 mm f/4D ED 2

¢ AF-S VR 300 mm /2,8G ED ¢ AF-S 600 mm f/4D ED 112

* AF-S 300 mm f/2,8D ED Il ¢ AF-S 600 mm f/4D ED 2

* AF-S 300 mm /2,8D ED ¢ AF-1 600 mm /4D ED 2

* AF-1 300 mm f/2,8D ED * AF-S VR 70-200 mm /2,8G ED

e AF-S 300 mm f/4D ED 2 * AF-S 80-200 mm /2,8D ED

* AF-S 400 mm f/2,8D ED I ¢ AF-S VR 200-400 mm /4G ED 2

* AF-S 400 mm /2,8D ED ¢ AF-S NIKKOR 400 mm f/2,8G ED VR
* AF-1400 mm f/2,8D ED ¢ AF-S NIKKOR 500 mm /4G ED VR ?
¢ AF-S 500 mm f/4D ED 112 ¢ AF-S NIKKOR 600 mm /4G ED VR 2

1 Autofokus nie dziata.
2 Automatyczne ustawianie ostrosci jest niedostepne w przypadku telekonwertera AF-S
model TC-17E Il/TC-20E II.

Zgodne obiektywy bez procesora

Jesli dane obiektywu zostang wprowadzone za pomoca opcji [Dane obiektywu
bez CPU] (str. 196), z wielu funkcji oferowanych przez obiektywy

z procesorem mozna réwniez korzystaé w przypadku obiektywow bez
procesora. Jesli uzytkownik nie okresli tych danych, nie mozna korzysta¢

z matrycowego pomiaru $wiatta, a w przypadku wybrania pomiaru
matrycowego stosowany jest pomiar centralny.

Obiektywy bez procesora dziatajg tylko w trybach ekspozycji A i M, przy czym
przystong nalezy ustawia¢ za pomoca pierscienia przystony na obiektywie.
Jesli nie okreslono maksymalnej wartosci przystony za pomocg opcji [Dane
obiektywu bez CPU], w aparacie bedzie wyswietlana réznica w stopniach
przystony miedzy przystong aktualnie stosowang a maksymalng —
rzeczywistg przystone nalezy odczyta¢ z pierscienia przystony na obiektywie.
W trybach ekspozyciji P i 5 zostanie automatycznie wybrana automatyka

z preselekcjg przystony. Na panelu kontrolnym bedzie miga¢ wskaznik trybu
ekspozycji (P lub 5), a w wizjerze pojawi sig¢ symbol A.
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Wbudowana lampa btyskowa

Wbudowanej lampy btyskowej mozna uzywaé w przypadku obiektywow

z procesorem o ogniskowej z zakresu 18—-300 mm. Nalezy zdja¢ ostone
przeciwstoneczng, aby nie rzucata cienia. Minimalny zasieg lampy wynosi
60 cm, dlatego nie mozna jej uzywac w przypadku obiektywéw makro

0 zmiennej ogniskowej w zakresie odlegtosci dla zdje¢ makro. W przypadku
uzycia ponizszych obiektywéw lampa blyskowa moze nie oswietli¢ catego
obiektu, jesli bedzie on w odlegtosci mniejszej niz podany zasieg minimalny:

Obiektyw Pozycja Odlegtosé
zoomu minimalna
18 mm 1,5m
AF-S DX 12-24 mm f/4G ED
20 mm 1m
AF-S 17-35 mm f/2,8D ED 24 mm 1m
AF-S DX 17-55 mm f/2,8G ED 24 mm Tm
AF 18-35 mm f/3,5-4,5D ED 18 mm 1,5m
AF-S DX 18-135 mm /3,5-5,6G ED 18 mm Tm
AF-S DX VR 18-200 mm f/3,5-5,6G ED 18 mm Tm
AF 20-35 mm f/2,8D 20 mm 1m
AF-S NIKKOR 24-70 mm f/2,8G ED 28 mm 1.5m
35 mm 1m
AF-S 28-70 mm f/2,8D ED 28 mm 1.5m
35 mm 1m

W przypadku obiektywu AF-S NIKKOR 14-24 mm f/2,8G ED, lampa
btyskowa moze nie o$wietli¢ catego obiektu przy kazdej odlegtosci.

Wbudowana lampa btyskowa moze by¢ uzywana z obiektywami Nikkor Al,
Al-zmodyfikowany, Nikon serii E oraz z obiektywami bez procesora o diugosci
ogniskowej od 18-300mm. Obiektywy Al 50-300mm f/4,5, zmodyfikowany Al
50-300mm /4,5 oraz Al 50-300mm f/4,5 ED mogq by¢ uzywane przy
ustawieniu ogniskowej na 135mm lub wiecej, a obiektywy Al 50-300mm f/4,5
ED z ogniskowg ustawiong na 105 mm lub wiece;.



% Redukcja efektu czerwonych oczu
Obiektywy, ktore zastaniajg diode wspomagajaca AF, moga zaktécaé dziatanie
funkcji redukgciji efektu czerwonych oczu.

V] Wspomaganie autofokusa

Wspomaganie autofokusa nie jest dostepne w przypadku nastepujacych
obiektywow:

e AF-S VR 200 mm f/2G ED ¢ AF-S VR 200400 mm f/4G ED

W zakresie odlegtosci ponizej 0,7 m nastepujace obiektywy moga blokowaé
dziatanie wspomagania autofokusa i zaktéca¢ dziatanie autofokusa w stabym
Swietle:

e AF Micro 200 mm /4D ED ¢ AF-S DX 17-55 mm /2,8G ED

® AF-S VR 24-120 mm f/3,5-5,6G ED ® AF-S NIKKOR 24-70 mm f/2,8G ED
e AF Micro 70-180 mm f/4,5-5,6D ED e AF-S 28-70 mm f/2,8D ED

® AF-S 17-35 mm /2,8D ED

W zakresie odlegtosci ponizej 1,1 m nastepujace obiektywy moga blokowaé
dziatanie wspomagania autofokusa i zaktéca¢ dziatanie autofokusa w stabym
Swietle:

¢ AF-S DX VR 55-200 mm f/4-5,6G ED

W zakresie odlegtosci ponizej 1,5 m nastepujace obiektywy moga blokowaé
dziatanie wspomagania autofokusa i zaktéca¢ dziatanie autofokusa w stabym
Swietle:

¢ AF-S VR 70-200 mm /2,8G ED ¢ AF-S VR 70-300 mm f/4,5-5,6G ED
¢ AF-S 80-200 mm /2,8D ¢ AF-S NIKKOR 14-24 mm /2,8G ED
e AF 80-200 mm f/2,8D ED

W zakresie odlegtosci ponizej 2,3 m nastepujace obiektywy moga blokowaé
dziatanie wspomagania autofokusa i zaktéca¢ dziatanie autofokusa w stabym
Swietle:

¢ AF VR 80-400 mm f/4,5-5,6D ED
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Obliczanie kata obrazowego

Klatka filmu naswietlana w aparacie formatu 35 mm ma wymiary 36 x 24 mm.
Wielkos$¢ obszaru naswietlanego w lustrzance D300 ma natomiast wymiary
23,6 x 15,8 mm, co oznacza, ze kat obrazowy aparatu 35 mm jest okoto 1,5
raza wiekszy od kata obrazowego aparatu D300. Aby dla obiektywéw
przeznaczonych do aparatu D300 obliczy¢ ogniskowag w formacie 35 mm,
nalezy pomnozy¢ ogniskowg obiektywu przez 1,5 (np. po zamontowaniu na
aparacie D300 efektywna ogniskowa obiektywu 24 mm w formacie 35 mm
wynosi 36 mm).

Kat obrazowy (aparat formatu 35 mm)
(36 x 24 mm)

Obiektyw Przekatna obrazu

Wielko$¢ zdjecia (aparat D300)
(23,6 x 15,8 mm)

w / Kat obrazowy (aparat formatu 35 mm)

Kat obrazowy (aparat D300)




Opcjonalne lampy blyskowe

Aparatu D300 mozna uzywac¢ lampami btyskowymi, ktére sg zgodne
z Kreatywnym systemem oswietlenia.

Kreatywny system oswietlenia (CLS) firmy Nikon
Zaawansowany Kreatywny system oswietlenia (ang. Creative
Lighting System, CLS) firmy Nikon zapewnia usprawniong
komunikacje miedzy aparatem a zgodnymi lampami btyskowymi, aby
umozliwi¢ lepsze fotografowanie z lampg btyskowa. Kreatywny
system oswietlenia obstuguje nastepujace funkcje:

e Sterowanie blyskiem i-TTL: Udoskonalone sterowanie btyskiem
»przez obiektyw” (ang. through-the-lens, TTL) na potrzeby
Kreatywnego systemu oswietlenia (patrz strona 170). Moc btysku
jest okreslana z zastosowaniem przedbtyskéw monitorujgcych,
ktére pozwalajg na pomiar $wiatta odbitego od fotografowanego
obiektu, dzigki czemu moc wtasciwego btysku zostaje odpowiednio
dostosowana do swiatta zastanego.

e Zaawansowany bezprzewodowy system oswietlenia: Umozliwia
sterowanie btyskiem i-TTL za posrednictwem zdalnych,
bezprzewodowych lamp btyskowych.

¢ Blokada mocy blysku (str. 178): Zablokowanie mocy btysku na
zmierzonej wartosci, ktére umozliwia wykonanie serii zdje¢ z takg
samg mocg btysku.

¢ Synchronizacja z krétkimi czasami otwarcia migawki Auto FP
(str. 289): Pozwala na korzystanie z lampy blyskowej przy
najkrotszych czasach otwarcia migawki udostepnianych przez
aparat, umozliwiajgc ustawienie maksymalnej przystony w celu
zmniejszenia gtebi ostrosci.
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Il Lampy blyskowe zgodne z Kreatywnym systemem

osSwietlenia

Aparatu D300 mozna uzywac z nastepujgcymi lampami btyskowymi,
ktére sg zgodne z Kreatywnym systemem oswietlenia: SB-900,
SB-800, SB-600, SB-400, SB-R200 i SU-800.

Lampy btyskowe SB-900, SB-800, SB-600, SB-400 i SB-R200
Gtéwne wiasciwosci tych lamp wymieniono ponize;j.

Lampa
blyskowa
Wiasciwosé SB-900 ' SB-800 SB-600 SB-400 | SB-R2002
Liczba | ISO 100 34 38 30 21 10
s | 1S0 200 48 53 42 30 14
Automatyczna
funkcja Power 17-200 24-105 24-85 —4 —5
Zoom (mm)
Panel
szerokokatny (mm) 12, 14,17 14,17 14 — —
60° w dot
(przyblizani
7 ° w doét, 7° w dét, o " e do osi
90 ° do 90° w gore, 90 1‘%89@ optycznej
. P gory, 180° o . obiektywu),
Obracanie gtowki 180 w lewo, w ge()vgo, 90° w gore 45° wgore
w lewo 90° W Drawo (oddalanie
i w prawo W prawo P od osi
optycznej
obiektywu)

-

Jesli filtr barwny jest przymocowany do SB-900 kiedy wybrano AUTO lub % (lampa

btyskowa) dla balansu bieli, aparat automatycznie wykryje filtr i odpowiednio dostosuje

balans bieli.

2 Sterowana zdalnie przy uzyciu wbudowanej lampy btyskowej, dziatajacej w trybie
sterownika btysku, albo przy uzyciu opcjonalnej lampy btyskowej SB-900 lub SB-800,
lub Bezprzewodowego sterownika btysku SU-800.

3 m, 20 °C; SB-900, SB-800 i SB-600 przy kacie rozsytu $wiatta 35 mm; SB-900 ze

standardowym pods$wietleniem.

4 Kat rozsytu swiatta 27 mm.
5 Kat rozsytu $wiatta 24 mm.

Bezprzewodowy wyzwalacz blysku SU-800
Po zamontowaniu na aparacie zgodnym z Kreatywnym systemem
oswietlenia wyzwalacz SU-800 moze stuzy¢ do sterowania zdalnymi

wyzwalacz SU-800 nie ma lampy btyskowe;.
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Liczba przewodnia

Aby obliczy¢ zasieg lampy przy petnej mocy btysku, nalezy podzieli¢ liczbe
przewodnig przez wartos¢ przystony. Na przyktad dla czutosci ISO 100 lampa
SB-800 ma liczbe przewodnia 38 m; jej zasieg dla przystony wynoszace;j /5,6
réwna sie 38 + 5,6, czyli okoto 6,8 m. Po kazdym dwukrotnym zwiekszeniu
czutosci ISO nalezy pomnozy¢ liczbe przewodnia przez pierwiastek
kwadratowy z dwoch (okoto 1,4).
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W przypadku korzystania z lamp bityskowych SB-900, SB-800,
SB-600, SB-400 i SB-R200 oraz wyzwalacza SU-800 dostepne sg
nastepujace funkcje:

Lampa btyskowa Zaawansowany bezprzewodowy
system oswietlenia
Sterownik | Zdalna lampa
SB-900 SB-900 SB-900
Tryb blysku/funkcja SB-800SB-600SB-400SB-800 SU-800 ' SB-800SB-600SB-R200

Zréwnowazony blysk

i-TTL | wypetniajacy i-TTLdla | v | V2 | V3 | ¢V v v v v
lustrzanek cyfrowych

AA Tryb automatyki vl _ | v Vs v | — _

przystony
A Automatyka bez TTL ve | — — | V? — v — —
Tryb manualny

GN |, preselekcja odlegtosci v - | — - - | -

M Manualny (%4 v v (4 (4 (4 v v

RPT | Blysk stroboskopowy | v — — v v v v —

Synchronizacja z krétkimi
czasami otwarcia7 migawki Auto | v/ v — v v v v v
FP
Blokada mocy blysku v v v v v 4 v v
Wspomaganie AF dla

autofokusa wielopolowego?® v v - v v - | -
Informowanie o temperaturze

barwowej btysku v v v v - - | -

Synchronizacja na tylng
REAR kurtynke migawki v v (4 v v v v v
Redukcja efektu
@ czerwonych oczu v v v v - | -
Automatyczny zoom (%4 v — (4 — — | — —

1 Przedstawione opcje moga by¢ uzywane tylko wtedy, gdy do sterowania lampami
zdalnymi uzywa sig¢ wyzwalacza SU-800.

2 Standardowy tryb i-TTL dla lustrzanek cyfrowych jest uzywany w przypadku pomiaru
punktowego lub gdy zostanie ustawiony w lampie btyskowe;j.

3 Standardowy tryb i-TTL dla lustrzanek cyfrowych jest uzywany w przypadku pomiaru
punktowego.

4 Ustawiony w lampie btyskowej. Automatyka bez TTL (A) jest wybierana automatycznie
w przypadku zamocowania obiektywu bez procesora, dla ktérego nie wprowadzono
danych przy uzyciu opcji [Dane obiektywu bez CPU].

5 Automatyka przystony (AA) jest uzywana niezaleznie od trybu ustawionego w lampie

btyskowej. Automatyka bez TTL (A) jest wybierana automatycznie w przypadku

zamocowania obiektywu bez procesora, dla ktérego nie wprowadzono danych przy
uzyciu opcji [Dane obiektywu bez CPU].

Tryb ustawiony w lampie btyskowe;j.

Dla ustawienia osobistego e1 ([Czas synchronizacji btysku], str. 288) nalezy wybraé

warto$¢ [1/320 s (Auto FP)] lub [1/250 s (Auto FP)].

8 Wymagany obiektyw z procesorem.
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Inne lampy blyskowe

Ponizszych lamp btyskowych mozna uzywaé w trybach
automatycznych bez sterowania TTL i w trybie manualnym. Jesli
zostang one przetagczone w tryb TTL, spust migawki w aparacie

zostanie zablokowany i nie bedzie mozna robi¢ zdje¢.

Lampa btyskowa SB-80DX, SSBB.-23701,
SB-28DX, ’ SB-23,
SB-28, | oo sone SS%'_ZZ"’ZS' SB-292,
SB-26, SB-20’ SB-21B?2,
SB-25, ) SB-29s 2
. SB-24 SB-16B,
Tryb lampy blyskowej SB-15
Automatyka bez
A v - v -
M Manualny v v v (4
Btysk
* stroboskopowy v - - -
Synchronizacja na
REAR tylng kurtynke v v v v

migawki

1 Automatycznie ustawiany jest tryb TTL i spust migawki zostaje zablokowany.

W lampie btyskowej nalezy ustawi¢ tryb A (automatyka bez TTL).

2 Autofokus jest dostepny tylko w przypadku obiektywéw AF-Micro (60 mm,

105 mm i 200 mm).
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V] Uwagi dotyczace dodatkowych lamp btyskowych

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi lampy btyskowe;j.
Jesli lampa btyskowa obstuguje Kreatywny system oswietlenia firmy Nikon,
nalezy zapoznac¢ sie z informacjami zawartymi w sekgji o lustrzankach
cyfrowych zgodnych z systemem CLS. Aparat D300 nie zostat uwzgledniony
w kategorii ,Lustrzanki cyfrowe” w instrukcjach obstugi lamp SB-80DX,
SB-28DX i SB-50DX.

Sterowania btyskiem i-TTL mozna uzywac¢ przy czutosci w zakresie od ISO
200 do ISO 3.200. Przy wartosciach powyzej ISO 3.200 uzyskanie
zamierzonych efektéw moze by¢ niemozliwe w pewnym zakresie odlegtosci
lub ustawien przystony. Miganie wskaznika gotowosci lampy przez okoto trzy
sekundy po zrobieniu zdjecia oznacza, ze lampa wyemitowata btysk o petnej
mocy i zdjecie moze by¢ niedoswietlone.

Modele SB-900, SB-800, SB-600 i SB-400 wyposazone sa w funkcje redukgcji
efektu czerwonych oczu, w trybach redukcji czerwonych oczu, i wolnej
synchronizacji z redukcjg efektu czerwonych oczu, podczas gdy modele
SB-900, SB-800, SB-600 i SU-800 wyposazone sg w diode wspomagajaca
AF, gdy warunki dla diody wspomagajacej AF sg spetnione. W przypadku
innych lamp btyskowych, wyposazonych w diode do wspomagania AF,
uzywana jest ona do wspomagania AF. Podczas uzywania z obiektywami AF,
o dtugosci ogniskowej 17-135 mm, SB-900 oferuje podswietlenie
wspomagajace AF (aktywne podswietlenie wspomagajace AF) dla wszystkich
punktéw ostrosci; jednakze, zauwaz, ze autofocus dostepny jest jedynie

z nastgpujacymi punktami ostrosci:

833550823 oBER555833 g
17-19 mm 855005655 20-105 mm 83522555558 106-135mm ooooogo oooo
885355888

ol
[=[=]
oo

[=I=] D00 o0oo 0000
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Podczas uzywania obiektywdéw AF, z dlugoscig ogniskowg 24-105 mm,
modele SB-800, SB-600 i SU-800 wyposazone sg w diode wspomagajaca AF,
aby wspomagaé autofocus dla nastepujacych punktéw ostrosci:

24-34 mm 35-49 mm o = 50-105mm o o
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W trybie automatyki programowej maksymalna przystona (najmniejsza liczba
f) jest ograniczona odpowiednio do czutos$ci (odpowiednik ISO) w sposéb
przedstawiony ponizej:

Maksymalna przystona przy odpowiedniku ISO wynoszacym:

200 400 800 1.600 3.200

5 5,6 7,1 8 10

Kazde zwigkszenie czutosci o jeden stopien EV (np. z 200 na 400) powoduje
przymknigcie przystony o potowe kroku f. Jesli maksymalny otwér przystony
obiektywu jest mniejszy niz podany powyzej, przystona bedzie otwierana do

maksymalnego otworu przystony obiektywu.



Uzycie przewodow synchronizacyjnych z serii SC, modele 17, 28 lub 29,
podczas fotografowania z lampg umieszczong poza aparatem moze nie
zapewni¢ poprawnej ekspozycji w trybie i-TTL. Zaleca sie w takim przypadku
ustawi¢ pomiar punktowy, aby mozna byto uzy¢ standardowego trybu
sterowania btyskiem i-TTL. Nalezy wowczas zrobi¢ kilka zdje¢ probnych

i oceni¢ efekty na monitorze.

W trybie i-TTL nalezy uzywac¢ panelu lampy btyskowej lub dostarczonej wraz
z nig nasadki rozpraszajacej. Nie nalezy korzysta¢ z innych nasadek, np.
dyfuzoréw, poniewaz moga one powodowac btedy ekspozycji.

% Uzywaj tylko akcesoriow do lamp btyskowych firmy Nikon

Nalezy korzystac tylko z lamp btyskowych firmy Nikon. Ujemne napigcia lub
napiecia powyzej 250 V przytozone do styku w sankach mocujacych moga nie
tylko uniemozliwi¢ normalne dziatanie, ale takze uszkodzi¢ obwody
synchronizacji aparatu lub lampy. Przed uzyciem lampy btyskowej firmy
Nikon, ktérej nie wymieniono w tej sekcji, nalezy uzyska¢ dodatkowe
informacje od najblizszego autoryzowanego przedstawiciela firmy Nikon.
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Styki lampy blyskowej

Lustrzanka D300 jest wyposazona w sanki mocujgce, ktére
umozliwiajg podtgczenie opcjonalnej lampy btyskowej bezposrednio
do aparatu, oraz w gniazdo synchronizacyjne, ktére pozwala na
podtgczanie lamp btyskowych za posrednictwem przewodu
synchronizacyjnego.

Il Sanki mocujace

Sanki mocujgce stuzg do podtgczania
opcjonalnej lampy blyskowej bezposrednio do
aparatu bez uzycia przewodu
synchronizacyjnego (str. 358). Sanki mocujace
sg wyposazone w blokade zabezpieczajacq dla
lamp blyskowych z bolcem zabezpieczajgcym,
np. SB-900, SB-800, SB-600 i SB-400.

Il Gniazdo synchronizacyjne

W razie potrzeby do gniazda
synchronizacyjnego mozna podtagczyc¢ przewod
synchronizacyjny. W przypadku, gdy na
sankach mocujacych aparatu zamontowana
jest lampa btyskowa, ktéra jest ustawiona

w trybie synchronizacji na tylng kurtynke
migawki, nie nalezy podtgczaé innej lampy za
pomocg przewodu synchronizacyjnego.

% czutoséIsO

Gdy jest zamocowana opcjonalna lampa btyskowa SB-900, SB-800, SB-600
lub SB-400 oraz wigczony automatyczny dobdr czutosci ISO (str. 96), aparat
w razie potrzeby automatycznie ustawia czuto$¢ ISO pod katem uzyskania
optymalnej mocy blysku. Moze to powodowac niedoswietlenie
pierwszoplanowych obiektéw na zdjeciach robionych z uzyciem lampy
btyskowej przy dtugich czasach otwarcia migawki, w swietle dziennym lub na
jasnym tle. W takich przypadkach nalezy wybra¢ tryb lampy inny niz
synchronizacja z dtugimi czasami otwarcia migawki albo ustawic¢ wiekszy
otwor przystony.



Inne akcesoria

W chwili redagowania tej instrukcji do aparatu D300 byty dostepne
ponizsze akcesoria.

e Akumulator litowo-jonowy EN-EL3e (str. 30, 32):
Dodatkowe akumulatory EN-EL3e sg dostepne

w lokalnych punktach handlowych i serwisach firmy
Nikon. Akumulator EN-EL3e mozna tadowac przy
uzyciu szybkiej tadowarki MH-18a lub MH-18.
Wielofunkcyjny pojemnik na baterie MB-D10:

W pojemniku na baterie MB-D10 mozna umiesci¢
jeden akumulator litowo-jonowy EN-EL3e, EN-EL4a
lub EN-EL4 firmy Nikon albo osiem baterii
alkalicznych, niklowo-wodorkowych, litowych lub
niklowo-manganowych rozmiaru AA. Przy
korzystaniu z akumulatoréw EN-EL4a i EN-EL4
wymagana jest pokrywa komory baterii BL-3.
Pojemnik ten jest wyposazony w spust migawki,
przycisk AF-ON, wybierak wielofunkcyjny oraz gtéwne
i pomocnicze pokretto sterowania w celu utatwienia
obstugi aparatu przy wykonywaniu zdje¢ w orientacji
portretowej (pionowej). Przy poditgczaniu pojemnika
MB-D10 nalezy zdja¢ ostone z przeznaczonych dla
niego stykow w aparacie.

Szybka tadowarka MH-18a (str. 30): tadowarka
MH-18a stuzy do fadowania akumulatora EN-EL3e.
Zasilacz EH-5a/EH-5: tych zasilaczy mozna uzywaé
do zasilania aparatu przez dtuzszy czas.

Przekaznik bezprzewodowy WT-4: Umozliwia
podtaczenie aparatu z sieciami bezprzewodowymi

i Ethernet. Zdjecia zapisane na karcie pamiegci

w aparacie mozna wyswietla¢ na komputerach
nalezgcych do tej same;j sieci lub kopiowa¢ do
komputera w celu dlugoterminowego
przechowywania. Aparatem mozna ponadto
sterowac za posrednictwem dowolnego komputera
nalezgcego do sieci, na ktérym dziata program
Camera Control Pro 2 (dostepny osobno). Nalezy
pamietaé, ze przekaznik WT-4 wymaga P
niezaleznego zrodta zasilania. Zalecane jest uzycie
w tym celu zasilacza EH-6 lub drugiego akumulatora
EN-EL3e. Szczegotowe informacje na ten temat
zawiera instrukcja obstugi przekaznika WT-4.

Zrédta zasilania

Przystawki do sieci
bezprzewodowych
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Akcesoria do
wizjera

¢ Soczewki do korekcji dioptrazu wizjera DK-20C:
Soczewki pozwalajgce zniwelowac¢ indywidualne
réznice w sposobie widzenia oferujg dioptraz -5, -4,
-3,-2, 0, +0,5, +1, +2 i +3 dptr. Nalezy ich uzywac
tylko wtedy, gdy nie mozna osiggna¢ odpowiedniej
ostrosci za pomocg wbudowanego pokretta regulacji
dioptrazu (od —2 do +1 dptr.). Przetestuj soczewke
do korekc;ji dioptrazu wizjera przed zakupem, aby
upewnic sie, ze mozesz dzieki niej ustawi¢ ostros¢.
Okular powiekszajacy DK-21M: Okular DK-21M
powieksza obraz widoczny w wizjerze o okoto 1,1x
(obiektyw 50 mm f/1,4 ustawiony na
nieskonczonos¢; -1,0 dptr.), aby utatwi¢ precyzyjne
kadrowanie.

Szkto powigkszajace DG-2: Szkio powiekszajace
DG-2 powieksza obraz widoczny w wizjerze. Do
stosowania w makrofotografii, przy wykonywaniu
reprodukcji, podczas korzystania z teleobiektywow

i w innych zastosowaniach wymagajacych
szczegolnej precyzji. Wymagany jest adapter wizjera
DK-22 (dostepny osobno).

Adapter do okularu DK-22: Adapter DK-22 stuzy do
mocowania okularu powiekszajgcego DG-2 do
aparatu D300.

Waziernik katowy DR-6: Wziernik katowy DR-6
zamocowany do okularu wizjera pod katem prostym
umozliwia ogladanie obrazu

w wizjerze z gory, gdy aparat jest ustawiony
poziomo.




Filtry

e Filtry firmy Nikon mozna podzieli¢ na trzy kategorie:
wkrecane, wsuwane i tylne-wymienne. Nalezy
uzywac filtréw firmy Nikon, poniewaz filtry innych
producentéw mogq zaktécac prace autofokusa lub
dalmierza elektronicznego.

Do aparatu D300 nie mozna stosowac liniowych
filtrow polaryzacyjnych. Zamiast nich nalezy uzywaé
kotowych filtrow polaryzacyjnych (C-PL).

Do ochrony obiektywu nalezy uzywac filtrow NC

i L37C.

Nie zaleca sie stosowania filtru w sytuacji, gdy
fotografowany obiekt znajduje sie na tle jasnego
Swiatta lub gdy kadr zawiera zrddto jasnego Swiatta,
poniewaz moze to spowodowac¢ powstanie efektu
mory.

W wypadku filtrow o wspotczynniku wydtuzenia
ekspozycji (wspotczynniku filtru) wiekszym niz 1 x
(Y44, Y48, Y52, 056, R60, X0, X1, C-PL, ND2S,
ND4, ND4S, ND8, ND8S, ND400, A2, A12, B2, B8,
B12) zaleca sie korzystanie z pomiaru centralnego.

Opcjonalne lampy
blyskowe

Lampy btyskowe SB-900, SB-800, SB-600

i SB-400 firmy Nikon

¢ Zdalna, bezprzewodowa lampa blyskowa
SB-R200 firmy Nikon

Bezprzewodowy wyzwalacz btysku SU-800
Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 358.

Ostony
wodoodporne

Ostona wodoodporna WG-AS2: Opcjonalne
wyposazenie WG-AS2 to wodoodporna ostona na
podstawe lamp bltyskowych SB-900 mocowanych na
D300, zwiekszajaca odpornos¢ SB-900 na rozpryski
wody poprzez ochrong stykéw sanek mocujacych
przed deszczem i rozpylong ciecza.

Adaptery do kart
PC

e Adapter do kart PC EC-AD1: Adapter EC-AD1
umozliwia wktadanie kart pamieci CompactFlash
typu | do gniazd na karty standardu PCMCIA.
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Oprogramowanie

e Capture NX: Kompletny pakiet oprogramowania do
edycji zdjeé.

e Capture NX 2: Kompletny pakiet do edycji zdje¢
z zaawansowanymi funkcjami, takimi jak wybor
punktéw kontrolnych oraz pedzel auto retuszu.

e Camera Control Pro 2: Stuzy do zdalnego
sterowania aparatem z komputera i zapisywania
zdje¢ bezposrednio na dysku twardym komputera.

¢ Potwierdzenie autentycznosci zdjecia: Umozliwia
okreslenie, czy nastgpita modyfikacja zdjecia
wykonanego z wykorzystaniem funkc;ji
uwierzytelniania zdje¢ (str. 323).

Uwaga: Nalezy uzywac¢ najnowszych wersji programéw
firmy Nikon. Wigkszo$¢ z nich udostgpnia funkcje
automatycznej aktualizacji przeprowadzanej, gdy
komputer jest potaczony z Internetem.

Ostona bagnetu

¢ Ostona bagnetu: ostona bagnetu chroni lustro,
matéwke i filtr dolnoprzepustowy przed kurzem, gdy
obiektyw nie jest zamocowany na aparacie.
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Akcesoria
z gniazdem
zdalnego
sterowania

Aparat D300 jest
wyposazony w 10-stykowe
gniazdo do zdalnego
sterowania i automatycznego
wyzwalania migawki.
Dotaczona do aparatu ostona
zabezpiecza styki, gdy
gniazdo nie jest uzywane.
Mozna korzysta¢ z ponizszych akcesoriéw (wszystkie
podane dtugosci majg charakter przyblizony):

* Przewéd zdalnego sterowania MC-22: Zdalny
spust migawki z koncowkami niebieska, zottg
i czarng, ktéry mozna podtaczy¢ do urzadzenia
zdalnie wyzwalajacego migawke, sterowanego
sygnatem akustycznym lub elektronicznym (dtugos¢
1m).
Przewod zdalnego sterowania MC-30: Zdalny
spust migawki, pozwalajgcy ograniczy¢ drgania
aparatu lub otworzy¢ migawke przy zdjeciach na
czas (dtugos¢ 80 cm).
Przewéd zdalnego sterowania MC-36: Powoduje
zdalne wyzwolenie migawki, mozna uzywac podczas
fotografowania z interwalometrem, pozwala
ograniczy¢ drgania aparatu lub otworzy¢ migawke
przy zdjeciach na czas. Wyposazony w pod$wietlony
panel kontrolny, blokade spustu migawki uzywang,
w przypadku fotografowania w czasie B oraz zegar
emitujacy sygnat dzwiekowy w jednosekundowych
odstepach (dtugos¢ 85 cm).
Przedtuzacz do zdalnego sterowania MC-21:
Mozna go taczy¢ z przewodem ML-3 lub
z przewodami 20, 22, 23, 25, 30 i 36 z serii MC.
Mozna uzywac tylko jednego przedtuzacza MC-21
naraz (dtugos$é 3 m).
¢ Przewéd potaczeniowy MC-23: Umozliwia
potaczenie dwoch aparatéw, tak aby dziataty
jednoczesnie (dtugosé 40 cm).
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Akcesoria
z gniazdem
zdalnego
sterowania

¢ Przejsciowka MC-25: Przejsciéwka ztacza 10-
stykowego na 2-stykowe, umozliwiajgca podtaczenie
do aparatu urzadzenia ze zlgczem 2-stykowym,
takiego jak wyzwalacz bezprzewodowy MW-2,
interwalometr MT-2 i zestaw do sterowania ML-2
(dtugosc¢ 20 cm).
Przewod adaptera GPS MC-35 (str. 199):
Umozliwia podtaczenie odbiornika GPS do aparatu
D300 za posrednictwem kabla PC dostarczonego
przez producenta odbiornika GPS, pozwalajac na
zapisywanie dtugosci geograficznej, szerokosci
geograficznej, wysokosci, czasu uniwersalnego
(UTC, str. 202) oraz namiaru kompasowego wraz ze
zdjeciami (dtugos¢ 35 cm).
¢ Odbiornik GPS GP-1 (str. 199): Pozwala na
rejestrowania dtugosci i szerokosci geograficznej,
wysokosci i czasu UTC wraz ze zdjeciami.
e Zestaw zdalnego sterowania ML-3: Umozliwia
zdalne sterowanie aparatem za pomocg
podczerwieni w promieniu do 8 m.




Il Zatwierdzone karty pamieci
Ponizej przedstawiono karty pamieci przetestowane i zatwierdzone
do uzytku z aparatem D300:

SanDisk Lexar Media
8 GB ) 8 GB
Extreme IV |SDCFX4 | 4GB Eg’;j;s"’”a' 300 x 4GB
2GB 2 GB
8 GB 2 GB
Extreme lll SDCFX3 7‘21 gg Platinum Il 80 x 7512GI\?B
1GB 60 x 4GB
8 GB 8 GB
4GB 4GB
Ultra Il SDCFH 268 ' 133 x WA %GB
ieB Professional ieB
| 4GB goxLt | . 2CB
Standard SDCFB 2GB 512 MB
1GB
Microdrive
DSCM-11000 1GB
3K4-2 2 GB
3K4-4 4GB
3K6 6 GB

Inne karty nie zostaty przetestowane. Wiecej szczegétowych
informaciji na temat kart mozna uzyskac od ich producentow.

371



372

Konserwacja aparatu

Zapis danych

Gdy aparat nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy zatozy¢
ostone monitora, wyjaé akumulator i schowa¢ go w chtodnym,
suchym miejscu z zatozong ostong stykéw. Aby zapobiec
powstawaniu plesni, aparat nalezy przechowywaé w suchym,
przewiewnym miejscu. Aparatu nie nalezy przechowywac

w obecnosci srodkéw przeciw molom zawierajacych naftaline lub

kamfore ani w nastepujgcych miejscach:

e stabo wentylowanych lub wilgotnych (wilgotno$¢ wzgledna
przekracza 60 %),

e sgsiadujgcych z urzadzeniami wytwarzajacymi silne pole
magnetyczne, na przyktad odbiornikami telewizyjnymi lub
radiowymi,

e narazonych na dziatanie temperatury powyzej +50°C lub ponizej
-10°C.

Czyszczenie

Kurz i pytki nalezy usuna¢ pedzelkiem z gruszka, a nastepnie
delikatnie wytrze¢ aparat miekka, suchg szmatka. Jezeli aparat byt
uzywany na plazy lub nad morzem, nalezy usuna¢ ewentualny
piasek lub sol szmatkg zwilzong w wodzie destylowane;j,

a nastepnie dobrze wysuszy¢ aparat. Wazne: Kurz lub inne ciata
obce wewngtrz aparatu mogg spowodowac uszkodzenie nieobjete
gwarancjg.

Korpus
aparatu

Te szklane elementy fatwo ulegajg uszkodzeniom. Kurz i pytki
nalezy usuwac pedzelkiem z gruszkg. W przypadku stosowania

Obiektyw, strumienia powietrza z aerozolu zbiornik nalezy trzymac

lustro pionowo, aby zapobiec wyrzucaniu cieczy. Aby usung¢ slady

i wizjer palcow i inne plamy, nalezy natozyé na migkka szmatke
niewielkg ilo$¢ srodka do czyszczenia obiektywow i ostroznie
wyczyscic szklo.

Kurz i pytki nalezy usuwac¢ pedzelkiem z gruszkg. Aby usungé
$lady palcéw i inne plamy, powierzchnig monitora nalezy wytrze¢

Monitor  delikatnie migkka szmatkg lub zamszem. Nie nalezy naciska¢ na
monitor, poniewaz moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub
nieprawidtowego dziatania.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac alkoholu, rozcienczalnikéw ani
innych lotnych srodkéw chemicznych.



Filtr dolnoprzepustowy

Na matrycy odpowiadajgcej w aparacie za tworzenie obrazu jest
zamontowany filtr dolnoprzepustowy, ktory zapobiega powstawaniu
efektu mory. Jezeli istnieje podejrzenie, ze efekty zabrudzen lub
kurzu na filtrze sg widoczne na zdjeciach, mozna wyczyscic filtr,
korzystajac z opcji [Czys¢ sensor obrazowy] w menu ustawien. Filtr
mozna oczysci¢ w dowolnym czasie, korzystajac z opcji [Czy$¢
teraz], lub ustawi¢ automatyczne czyszczenie go przy wigczaniu lub
wytgczaniu aparatu.

I ,,Czys¢ teraz”

1 Postaw aparat na dolnej sciance.

Czyszczenie przetwornika obrazu jest
najskuteczniejsze, gdy aparat zostanie
postawiony na dolnej Sciance jak
pokazano po prawej stronie.

2 Wyswietl menu [Czys$é .
sensor obrazowy]. B Joasi pestwalD
W menu ustawien wyrdznij % N\ : =
pozycje [Czys¢ sensor ( ek

. Ve : \, o/ (225 na fwiecie
obrazowy] I nacisnij prZyCISk >. N Jeavk (Language)

Czyszczenie przetwornika obrazu

Jesli uzycie opcji opisanych w tej czesci nie wystarczy do usuniecia z matrycy
kurzu i innych zanieczyszczen, nalezy oczysci¢ jg manualnie w sposéb
podany na stronie 376.
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3 Wybierz opcje [Czy$é

teraz].
Wyréznij pozycje [Czy$¢ teraz] PNl | FE T —
i nacisnij przycisk ». W czasie W st @

trwania czyszczenia zostanie
wyswietlony komunikat
widoczny po prawej stronie.

Po zakohczeniu czyszczenia
zostanie wyswietlony komunikat widoczny
po prawe;j stronie.

W ,,Czys$é przy uruchom./wyt.”

1 Wybierz opcje [Czys$é przy

uruchom./wykt.].

Wyswietl menu [Czy$¢ sensor paR N’ it
obrazowy] w sposéb opisany Cavit proy uruchom w8 b

w kroku 2 na poprzedniej
stronie. Wyrdznij pozycje [Czysé
przy uruchom./wyt.]

i nacisnij przycisk p.



2 Wybierz odpowiednie
ustawienie.

Wyrdznij jedno z ponizszych
ustawien i naci$nij przycisk .

i3]

Opcja Opis
@ Czys¢ przy Przetwornik obrazu jest czyszczony
uruchomieniu automatycznie po kazdym wigczeniu aparatu.
Czv&é prz Przetwornik obrazu jest czyszczony
@0FF ysc przy automatycznie podczas kazdego wytaczania
wylaczeniu
aparatu.
Czvsé prz Przetwornik obrazu jest czyszczony
SH ySC przy automatycznie podczas witaczania i wytaczania
uruchom. i wyt.
aparatu.
Wylacz
Q czyszczenie Wytgczanie automatycznego czyszczenia
& (ustawienie przetwornika obrazu.
domysine)

% Czyszczenie przetwornika obrazu

Nastepujace czynnosci powodujg przerwanie czyszczenia przetwornika
obrazu: podniesienie wbudowanej lampy btyskowej, nacisniecie spustu
migawki, przycisku podgladu gtebi ostrosci lub przycisku AF-ON albo wigczenie
blokady mocy btysku.

Czyszczenie jest realizowane poprzez wywotanie drgan matrycy. Jesli nie

mozna w petni usung¢ kurzu za pomoca opcji dostepnych w menu [Czy$é =—v,
sensor obrazowy], nalezy manualnie oczysci¢ przetwornik obrazu (str. 376) aﬁ
lub skonsultowa¢ sie z autoryzowanym serwisem firmy Nikon.

Jesli czyszczenie matrycy jest wykonywane kilka razy z rzedu, moze ono
zostac¢ wytgczone na pewien czas w celu ochrony wewnetrznych obwodow
aparatu. Czyszczenie bedzie mozna przeprowadzi¢ ponownie po krotkiej
przerwie.
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Il Manualne czyszczenie
Jesli nie udaje sie usuna¢ obcych ciat z filtra dolnoprzepustowego

przy uzyciu opcji [Czy$¢ sensor obrazowy] (str. 373) w menu
ustawien, nalezy oczyscic filtr manualnie w spos6b opisany ponizej.
Nalezy jednak pamietaé, ze ten filtr jest bardzo delikatny i tatwo ulega
uszkodzeniom. Firma Nikon zaleca, aby jego czyszczenie zlecac
wylgcznie pracownikom autoryzowanego serwisu firmy Nikon.

1 Nataduj akumulator lub podtacz zasilacz.

Podczas sprawdzania i czyszczenie filtru dolnoprzepustowego
niezbedne jest niezawodne zrédio zasilania. Jesli stan
natadowania akumulatora wynosi ponizej 60% (), wytacz
aparat i wi6z w petni natadowany akumulator EN-EL3e lub
podtacz opcjonalny zasilacz EH-5a lub EH-5.

2 Wybierz opcje [Uniesienie lustra].

Odtacz obiektyw i wigcz aparat. W menu
ustawien wyréznij pozycje [Uniesienie
lustra] i nacisnij przycisk . Nalezy
pamietac, ze ta opcja jest niedostepna,
gdy stan natadowania akumulatora wynosi
60% (zm) lub mnie;.

3 Nacisnij przycisk @.

Zostanie wyswietlony komunikat

Po naciinieciu spustu migawki

widoczny po prawej stronie, a na panelu RO o unosi sis  misawka
kontrolnym i w wizjerze bedzie widoczny [l b eewscic ustro wtece soarat

rzad kresek. Aby przywroci¢ normalne
dziatanie bez kontroli filtru
dolnoprzepustowego, wytacz aparat. St ooc
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Unies lustro.

Nacisnij do konca spust '
migawki. Lustro zostanie g\

uniesione, a kurtynki migawki

otwarte, odstaniajac filtr
dolnoprzepustowy. Obraz

w wizjerze zostanie wytaczony, a na panelu kontrolnym

i w wizjerze bedzie miga¢ rzad kresek.

Sprawdz filtr dolnoprzepustowy.

Trzymajac aparat tak, aby na filtr
dolnoprzepustowy padato $wiatto,
sprawdz, czy na filtrze nie ma kurzu lub
zabrudzen. Jesli na filirze nie ma obcych
ciat, przejdz do kroku 7.

Oczyseé filtr.

Za pomocag gumowej gruszki usun z filtra
wszelki kurz i zabrudzenia. Nie uzywaj
gruszki z pedzelkiem, poniewaz wiosie
moze uszkodzi¢ filtr. Zabrudzenia, ktérych
nie mozna usuna¢ gruszka, mogg usungé

wylacznie pracownicy autoryzowanego serwisu firmy Nikon.
W zadnym wypadku filtra nie wolno dotykac¢ ani wycierac.

Wytacz aparat.

Lustro wréci w dolne potozenie, a kurtynka migawki zamknie sie.

Zamocuj z powrotem obiektyw lub ostone bagnetu.
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[% Niezawodne zrédio zasilania

Kurtynki migawki aparatu sg delikatne i tatwo ulegajg uszkodzeniu. Jesli

aparat zostanie wylaczony w czasie kiedy lustro jest uniesione, kurtynki

migawki zamkng sie automatycznie. Aby zapobiec uszkodzeniu kurtynek,

nalezy zachowac nastepujace srodki ostroznosci:

¢ Kiedy lustro jest uniesione, nie wolno wytaczaé aparatu, wyjmowac
akumulatora lub odtgczaé zewnetrznego zrodta zasilania.

¢ Jesli akumulator bedzie bliski wyczerpania w czasie, gdy lustro jest
uniesione, zostanie wyemitowany sygnat dzwigkowy i zacznie migac¢ dioda
samowyzwalacza, ostrzegajac ze za okoto dwie minuty kurtynka migawki
zostanie zamkniegta i lustro zostanie opuszczone. Nalezy woéwczas
natychmiast zakonczy¢ czyszczenie lub kontrole.

[% ciata obce na filtrze dolnoprzepustowym

Firma Nikon stosuje wszelkie mozliwe srodki ostroznosci w trakcie produkciji

i transportu aparatu, aby na filtrze dolnoprzepustowym nie osiadaly ciata
obce. Aparat D300 jest jednak przeznaczony do pracy z wymiennymi
obiektywami, wigc ciata obce mogg dostaé sie do aparatu podczas odfgczania
oraz wymiany obiektywéw. Ciato obce znajdujace sie wewnatrz aparatu moze
osigs$¢ na filtrze dolnoprzepustowym i w pewnych sytuacjach moze by¢
widoczne na wykonanych zdjeciach. Aby chroni¢ aparat bez zatozonego
obiektywu, nalezy stosowac ostone bagnetu dostarczong wraz z aparatem,
usunagwszy uprzednio wszelki kurz i ciata obce, ktére mogty na niej osigsc.

Jesli ciato obce dostanie sie na filtr dolnoprzepustowy, wyczys$é filtr w sposob
opisany powyzej, badz oddaj filtr do czyszczenia przez personel
autoryzowanego serwisu Nikon. Zdjecia zanieczyszczone przez obecnos¢
ciata obcego na filtrze moga by¢ retuszowane przy uzyciu Capture NX wersja
1.3.5 lub poézniejsza, badz Capture NX 2 wersja 2.1.0 lub pdzniejsza
(dostepna osobno; str. 368) lub opcjami czyszczenia zdje¢ dostepnymi

w programach innych dostawcoéw.

[% serwisowanie aparatu i akcesoriow

Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, ktére wymaga regularnego
serwisowania. Firma Nikon zaleca, aby raz na rok lub dwa lata aparat oddac
do kontroli u sprzedawcy lub w serwisie firmy Nikon, a raz na trzy do pieciu lat
— do przegladu technicznego (nalezy pamietac¢, ze ustugi te s ptatne).
Czeste kontrole i przeglady techniczne sg zalecane szczegodlnie woéwczas,
gdy aparat jest wykorzystywany w celach zawodowych. Do kontroli lub
przegladu technicznego nalezy wraz z aparatem oddac wszelkie akcesoria
regularnie z nim uzywane, np. obiektywy lub dodatkowe lampy btyskowe.



Zasady obstugi aparatu
i akumulatora: ostrzezenia

Nie upuszczaj aparatu: Aparat
moze wadliwie dziata¢ po silnym
wstrzasie lub po poddaniu go
wibracjom.

Chron aparat przed wilgocia:
Aparat nie jest wodoodporny i moze
dziata¢ wadliwie po zamoczeniu

w wodzie oraz przy wysokiej
wilgotnosci powietrza. Korozja
wewnetrznych mechanizméw moze
spowodowac nieodwracalne
uszkodzenia.

Unikaj nagtych zmian temperatury:
Nagte zmiany temperatury, np.
podczas wchodzenia i wychodzenia
z ogrzewanego budynku w chtodny
dzien, mogg powodowac skraplanie
pary wodnej wewnatrz urzadzenia.
Aby zapobiec skraplaniu, wiéz aparat
do futeratu lub plastikowej torby
przed wystawieniem go na nagte
zmiany temperatury.

Unikaj silnych pol magnetycznych:
Nie uzywaj ani nie przechowuj
aparatu w poblizu sprzetu
generujgcego silne promieniowanie
elektromagnetyczne oraz
wytwarzajgcego pole magnetyczne.
Silne tadunki elektrostatyczne oraz
pola magnetyczne wytwarzane przez
urzadzenia, takie jak nadajniki
radiowe, mogq zaktécac¢ dziatanie
monitora, uszkodzi¢ dane
przechowywane na karcie pamieci
oraz wptywac¢ negatywnie na
funkcjonowanie wewnetrznych
obwodéw aparatu.

Nie kieruj obiektywu na stonce: Nie
kieruj obiektywu przez diuzszy czas
na stonice lub inne silne zrodta
Swiatta. Intensywne $wiatto moze
spowodowacé pogorszenie jakosci
matrycy lub spowodowac na
zdjeciach efekt w postaci biatego
rozmazania obrazu.
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Czyszczenie: Podczas czyszczenia
korpusu aparatu nalezy usuna¢ kurz
i pytki pedzelkiem z gruszka,

a nastepnie delikatnie wytrze¢
korpus miekka, suchg szmatka. Jesli
aparat byt uzywany na plazy lub nad
morzem, nalezy usung¢ ewentualny
piasek lub sél szmatkg zwilzong

w stodkiej wodzie, a nastepnie
dobrze wysuszy¢ korpus. W rzadkich
wypadkach fadunki elektrostatyczne
mogqg spowodowac rozjasnienie lub
pociemnienie obrazu na
wyswietlaczach LCD. Nie oznacza to
nieprawidtowego dziatania aparatu,
a wyswietlacz po krétkim czasie
wréci do normalnego stanu.

Obiektyw i lustro sg podatne na
uszkodzenia. Kurz i pytki nalezy
delikatnie usuwac gruszka.

W przypadku stosowania strumienia
powietrza z aerozolu zbiornik nalezy
trzymac pionowo, aby zapobiec
wyrzucaniu cieczy. Aby usunaé
odciski palcéw lub innego trwate
zanieczyszczenia z obiektywu,
nalezy natozy¢ na miekka szmatke
niewielkg ilos¢ ptynu do czyszczenia
szkfa optycznego i ostroznie
wyczysci¢ obiektyw.

Wigcej informacji na temat
czyszczenia filtra
dolnoprzepustowego znajduje sie
w podrozdziale ,Filtr
dolnoprzepustowy” (str. 373, 376).

Styki obiektywu: Utrzymuj styki
obiektywu w czystosci.

Nie dotykaj kurtynek migawki:
Kurtynki migawki sg wyjatkowo
cienkie i tatwo ulegajg uszkodzeniu.
Pod zadnym pozorem nie wolno
naciskac¢ na nie, dotykac¢ ich
narzedziami czyszczacymi ani
poddawac ich dziataniu silnego
strumienia powietrza z gruszki.
Dziatania tego typu moga
spowodowac zadrapanie,
zdeformowanie lub rozerwanie
kurtynek migawki.

Przechowywanie: Aby zapobiec
powstawaniu plesni, aparat nalezy
przechowywac w suchym,
przewiewnym miejscu. Jesli aparat
nie bedzie uzywany przez diuzszy
czas, nalezy wyjac z niego baterie/
akumulatory, aby zapobiec ich
wyciekowi, a nastgpnie wiozy¢ go do
plastikowej torby zawierajacej srodek
pochtaniajacy wilgo¢. Futeratu
aparatu nie nalezy jednak
przechowywac w plastikowe;j torbie,
poniewaz moze to zaszkodzi¢
materiatowi, z jakiego jest wykonany.
Pochtaniacze wilgoci stopniowo tracg
swg zdolnos$¢ wchtaniania wilgoci

i powinny by¢ regularnie wymieniane.

Aby zapobiec powstawaniu plesni,
aparat nalezy co najmniej raz na
miesigc wyjac¢ z miejsca, w ktorym
jest przechowywany. Nastepnie
nalezy go wigczy¢, wyzwoli¢ kilka
razy migawke, po czym aparat
mozna ponownie schowac.

Akumulatory nalezy przechowywac¢
w chtodnym, suchym miejscu. Przed
schowaniem akumulatora nalezy
zatozy¢ na niego ostone stykow.



Wylacz aparat przed wyjeciem
baterii/akumulatora lub
odtaczeniem zasilacza: Aparatu nie
wolno odtgczaé od sieci ani
wyjmowac z niego akumulatora, gdy
jest wigczony albo trwa zapisywanie
lub usuwanie zdje¢ z pamieci. Nagte
odciecie zasilania w tych
okolicznosciach moze spowodowac
utrate danych albo uszkodzenie
pamieci lub wewnetrznych obwodéw
aparatu. Aby zabezpieczy¢ sie przed
przypadkowymi przerwami

w zasilaniu, nalezy unika¢
przenoszenia aparatu, do ktérego
jest podtgczony zasilacz.

Uwagi dotyczace monitora: Na
monitorze moze wystepowac kilka
pikseli, ktore sie stale swiecg lub nie
Swiecq sie w ogole. Jest to typowe
dla wszystkich monitoréw LCD typu
TFT i nie oznacza ich ztego
funkcjonowania. Nie ma to wptywu
na zdjecia robione aparatem.

Przy jaskrawym o$wietleniu obraz na

monitorze moze by¢ stabo widoczny.

Nie nalezy naciska¢ na monitor,
gdyz moze spowodowac to jego
uszkodzenie lub nieprawidtowe
dziatanie. Kurz i pytki na monitorze
mozna usuwac gruszkg. Plamy
mozna usungg, wycierajgc delikatnie
powierzchnie monitora miekkg
szmatka lub irchg. W razie
stluczenia monitora LCD nalezy
zachowac szczegolng ostroznose,
aby nie dopusci¢ do zranienia sie
kawatkami pottuczonego szkia,
kontaktu ciektego krysztatu

z monitora ze skoérg oraz
przedostania sie go do oczu lub ust.

Nalezy zatozy¢ ostone monitora
podczas transportu aparatu oraz gdy
jest on pozostawiony bez nadzoru.

381



Baterie/akumulatory: Kurz osiadly
na stykach baterii/akumulatoréow
moze uniemozliwi¢ dziatanie aparatu
i powinien zosta¢ usuniety miekka,
suchg szmatka przed ich uzyciem.

Przy niewtasciwym uzytkowaniu
baterii/akumulatoréw istnieje
niebezpieczenstwo ich wycieku lub
wybuchu. Nalezy zachowac ponizsze
srodki ostroznosci podczas obstugi
baterii/akumulatoréw:

Przed wyjeciem baterii lub
akumulatora nalezy wytaczy¢ aparat.

Po diuzszym okresie pracy baterie/
akumulatory moga sie rozgrzac.
Nalezy uwaza¢, aby sie nie
poparzyc.

Nalezy uzywac tylko baterii/
akumulatoréw zatwierdzonych do
uzytku w tym urzadzeniu.

Nie nalezy wystawiac¢ baterii/
akumulatoréw na dziatanie ptomieni
ani nadmiernej temperatury.

Po wyjeciu baterii/akumulatoréow
z aparatu nalezy zatozy¢ na nie
ostone stykow.

Przed uzyciem nalezy natadowaé
akumulator. Podczas wykonywania
zdje¢ w czasie waznych uroczystosci
nalezy mie¢ przygotowany
zapasowy, catkowicie natadowany
akumulator EN-EL3e. W niektérych
regionach szybki zakup nowych
baterii/akumulatoréw moze stanowi¢
problem.

W zimne dni zywotnos¢ baterii/
akumulatoréw zwykle sie obniza.
Planujac fotografowanie w plenerze
przy niskich temperaturach nalezy
sprawdzi¢, czy baterie/akumulatory
sg w petni natadowane. Nalezy mie¢
przy sobie schowane w cieptym
miejscu baterie/akumulatory
zapasowe, aby w razie potrzeby
wiozyé¢ je do aparatu. Zimne baterie/
akumulatory moga odzyskac¢ czes¢
energii po ogrzaniu.

Dalsze tadowanie w petni
natadowanego akumulatora moze
doprowadzi¢ do pogorszenia jego
parametrow.

Zuzyte baterie/akumulatory sg
cennym surowcem wtornym. Nalezy
je oddawac do utylizacji zgodnie

z obowigzujacymi przepisami.



Rozwigzywanie probleméw

Jesli aparat nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, przed skontaktowaniem
sie ze sprzedawca lub przedstawicielem firmy Nikon nalezy zapozna¢
sie z ponizsza listg typowych problemdw. Wiecej informacji mozna
znalez¢ na stronie o numerze podanym w skrajnej kolumnie po prawej.

Il Wyswietlacz

Problem Rozwiazanie Strona
Obraz w wizierze iest Ustaw ostro$¢ wizjera lub uzyj
. ] J dostepnych osobno soczewek 43
nieostry. p
korekcyjnych.
Obraz w wizjerze jest W16z catkowicie natadowany 44
ciemny. akumulator.
Wybierz dtuzsze opoznienie dla
Monitor wytacza sie bez ustawienia osobistego c2 ([Autom. 279 280
ostrzezenia. wyt. pomiaru $wiatta]) lub c4 ([Autom. ’
wytgczenie monitora]).
Na panelu kontrolnym s Patrz ,Uwagi na temat aparatéw z
P ym g elektronicznym uktadem sterowania” 383

wyswietlane dziwne znaki.

ponizej.

Obraz na panelu
kontrolnym lub w wizjerze
jest ciemny i od$wiezany
powoli.

Czas reakgiji i jasnos¢ wyswietlacza
W wizjerze zmienia sie wraz
z temperaturg.

Smugi wokét aktywnego

punktu ostrosci lub obraz
na wyswietlaczu staje sig
czerwony, gdy jest

wyrézniony punkt ostrosci.

Sa to normalne zjawiska dla tego
typu wizjera i nie oznaczajq
uszkodzenia aparatu.

Uwagi na temat aparatéw z elektronicznym uktadem sterowania

W niezwykle rzadkich przypadkach moze sie zdarzy¢, ze na panelu

kontrolnym pojawig sie dziwne znaki, a aparat przestanie dziata¢. Najczesciej
przyczyng tego zjawiska jest silny zewnetrzny tadunek elektrostatyczny.

Nalezy wéwczas wytgczy¢ aparat, wyja¢ i ponownie wiozy¢ akumulator,

a nastepnie ponownie wigczy¢ aparat, a jesli stosowany jest zasilacz sieciowy
(dostepny osobno) — odtgczyc¢ i ponownie podiaczy¢ zasilacz, po czym 1 4
ponownie wigczy¢ aparat. Jesli usterka w pracy urzadzenia nie znika, nalezy -
skontaktowac sie ze sprzedawca lub przedstawicielem autoryzowanego

serwisu firmy Nikon. Trzeba pamieta¢, ze odtgczenie zrodta zasilania

w opisany powyzej sposéb moze spowodowac utrate ewentualnych danych,

ktére w chwili wystapienia problemu nie byty zapisane na karcie pamigci.

Dane zapisane juz na karcie pamigci pozostang nienaruszone.
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Il Fotografowanie

Problem

Rozwiazanie

Strona

384

Wigczanie aparatu trwa
dtugo.

Usun pliki lub foldery.

Zablokowany spust
migawki.

e Karta pamieci jest petna,
zabezpieczona przed zapisem lub
nie jest wiozona.

e Zamocowano obiektyw
z procesorem i pierscieniem
przystony, ale nie zablokowano
pierscienia w pozycji
odpowiadajacej najwiekszej liczbie
f. Jesli na panelu kontrolnym jest
wyswietlany wskaznik FE £, wybierz
dla ustawienia osobistego 7
([Dostos. pokretet sterow.]) >
[Ustawienie przystony]) warto$é
[Pierscien przystony], aby ustawiac
przystone za pomocg pierscienia
przystony na obiektywie.

e Wybrano tryb ekspozycji S przy
wybranym ustawieniu czasu
otwarcia migawki ki L k.

39, 45

307

106

Zdjecia sg nieostre.

e Ustaw wybierak trybu ustawiania
ostrosci w pozycji S lub C.

e Aparat nie moze ustawic ostrosci za
pomocg autofokusa: ustaw ostro$¢
recznie lub skorzystaj z blokady
ostrosci.

62

68, 71

Nie jest dostepny petny
zakres czasow otwarcia
migawki.

Uzywana jest lampa btyskowa. Czas
synchronizacji btysku mozna wybraé
w ustawieniu osobistym e1 ([Czas
synchronizacji btysku]). Podczas
uzywania opcjonalnych lamp
btyskowych SB-900, SB-800, SB-600
lub SB-R200 wybierz ustawienie
[1/320 s (Auto FP)] lub [1/250 s (Auto
FP)], aby uzyskac¢ petny zakres
czasOw otwarcia migawki.

288

Ostros¢ nie jest blokowana,
kiedy spust migawki jest
wcisniety do potowy.

Aparat dziata w trybie ustawiania
ostrosci C: do zablokowania ostrosci
uzyj przycisku AE-L/AF-L.
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Problem

Rozwiazanie

Strona

Nie mozna zmieni¢
rozmiaru zdjecia.

Jako ustawienie [Jakos$¢ zdjecial
wybierz opcje [NEF (RAW)].

56

Nie mozna wybra¢ punktu
ostrosci.

e Odblokuj wybierak pola ostrosci.

e Jako tryb ustawiania ostrosci
wybrano automatyczny wybér pola
AF: wybierz inny tryb.

¢ Aparat jest w trybie odtwarzania.

¢ Aparat wyswietla wtasnie menu.

¢ Nacisnij spust migawki do potowy,
aby wytgczy¢ monitor lub uaktywni¢
pomiar swiatta.

66
64

203
245
46

Aparat dtugo robi zdjecia.

Wytgcz funkcje redukcji szumoéw przy
dtugiej ekspozycji.

262

W trybie podgladu na zywo
aparat nie rejestruje zdjec.

¢ DZzwiek opuszczania lustra po
nacisnieciu spustu migawki do
potowy w trybie bez statywu zostat
pomylony z dzwiekiem wyzwalania
migawki.

¢ O ile dla ustawienia osobistego a2
([Priorytet w trybie AF-S]) nie
zostata wybrana wartos¢ [Spust
migawki], spust migawki jest
blokowany, jesli aparat nie moze
ustawi¢ ostrosci, gdy w trybie [Bez
statywu] jest wigczony tryb
ustawiania ostrosci S.

82

82, 268

Na zdjeciu jest widoczny
»,SzZum” w postaci losowo
rozmieszczonych jasnych
pikseli.

¢ Wybierz nizszy wspétczynnik
czutosci ISO lub wigcz redukcije
szumow dla wysokich czuto$ci.

¢ Czas otwarcia migawki jest dtuzszy
niz 8 s: uzyj funkcji redukc;ji
szumow przy diugiej ekspozyciji.

94, 263

262
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Problem Rozwiazanie Strona
* Aparat dziata w trybie ustawiania 62
ostrosci C.
¢ Nie zostat wybrany srodkowy punkt 64
ostrosci dla pojedynczego AF lub
dynamicznego wyboru pola
ostrosci.
Dioda wspo_magéfjac_:a_ ¢ Dla ustawienia osobistego a9 273
autofokus nie $wieci sie. ([Lampa wspomagania AF]) jest
wybrana wartos¢ [Wylaczonal.
¢ Dioda zostata automatycznie —
wytgczona. Dioda mogta sie
rozgrza¢ wskutek ciggtego
uzywania, trzeba poczeka¢, az
ostygnie.
Zdjecia sg zaplamione lub |* Wyczysc¢ obiektyw. —
zamazane. * Wyczys¢ filtr dolnoprzepustowy. 373
e Ustaw balans bieli odpowiedni dla 126
Kolory wygladaja zrédta Swiatta.
nienaturalnie. o Okre$l ustawienia opcji [Ustaw 146
przetwarzanie obrazu].
Nie mozna zmierzy¢ Obiekt jest zbyt ciemny lub zbyt 137
balansu bieli. jasny.
_N|e mozna wyl_)rac ZdJ.QC'a Fotografia nie zostata wykonana
jako zrédta zmierzonej aparatem D300 140
wartosci balansu bieli. P ’
¢ Dla jakosci zdjecia wybrano opcje 56
Braketing balansu bieli jest | [NEF (RAW)] lub [NEF+JPEG].
niedostepny. o Aparat dziata w trybie wielokrotnej 187

ekspozycji.




Problem

Rozwiazanie

Strona

Efekty Przetwarzania

Dla wyostrzania, kontrastu lub
nasycenia zostato wybrane

obrazu moga by¢ inne dla |ustawienie A (auto). Aby uzyska¢ 152

kazdego zdjecia. spojne rezultaty dla serii zdje¢,
wybierz ustawienie inne niz A (auto).

Nie mozna zmienic metody Dziata blokada ekspozycji. 112

pomiaru $wiatta.

Nie mozna korzysta¢ . .

z kompensacji ekspozycji. Wybierz tryb ekspozyciji P, 5 lub A. 114
Obszary zabarwione na czerwono

s . moga wystepowac na zdjeciach

Na zdjeciach widoczne s robionych z dtugimi czasami

obszary o czerwonym . P f . 262

Zabarwieniu. ekspo;yc:]l. deczas otogrg owania z
ustawieniami czasu otwarcia migawki
Jow LB wigez redukcje szumow.

Kazde naci$nigcie spustu

migawki w trybie zdje¢ .

seryjnych powoduje Zamknij wbudowang lampe 173

zrobienie tylko jednego
zdjecia.

btyskowa.
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Il Odtwarzanie

Problem Rozwiazanie Strona
Na zdjeciach sg
widoczne migajace
obszary
— Za pomoca przyciskow A i ¥ wybierz
\'/\lvas'f/vdijeetcl;;ice'}ri‘%rmac'e wyswietlane parametry zdjecia lub zmien 206, 250
yswiet 1€ | ustawienia opcji [Tryb wyswietlania].
o zdjeciu
Podczas odtwarzania
wyswietlane sg wykresy.
Zdjecia w formacie . s
) Zdjecie zostato wykonane z jakoscig
NEF (RAW)nie sa | jiccia NEF+JPEG. 57
odtwarzane.
Podczas odtwarzania . . . -
. o Wybierz opcje [Wszystkie] dla ustawienia

nie sa wysv_we_tlane [Folder odtwarzania]. 249
niektore zdjecia.

¢ Jako ustawienie [Obrot zdje¢ pionowych] | 251

wybierz opcje [Wigczony].
L ) N e Zdjecie zostato wykonane z opcjg 317
Zdjecia w orientacji | \wytaczony] dla ustawienia
g'ocvovsf'v‘aéﬁ::;etowej) [Automatyczny obrét zdjec].
wqoriéntacji poziomej |* W trybie zdje¢ seryjnych zmieniono 77
(krajobrazowe). giigg\tslzje aparatu po nacisnigciu spustu
¢ Podczas fotografowania aparat byt 317
skierowany w goére lub w doét.

Nie mozna usunaé Zdjecie jest chronione: wytacz ochrone 291

zdjecia. zdjecia.

Wyswietlany jest

l;gmn:;nﬁzt;réfogmUchy, Wybierz opcje [Wszystkie] dla ustawienia 249

1€ [Folder odtwarzania].

dostepnych do

odtwarzania.

Nie mozna zmieni¢ o . P

polecenia wydruku. Karta pamieci jest petna: usun zdjecia. 45, 248
Zdjecie zostato zapisane w formacie NEF

. . i RAW). Transfer do komputera i wydruk za
Nie mozna wybrac ( - ;
zdjecia do pomoca ViewNX wersja 1.2.0 lub 230

wydrukowania.

pézniejsza, Capture NX wersja 1.3.5 lub
pozniejsza, lub Capture NX 2 wersja 2.1.0
lub pdzniejsza (dostepna osobno).




Problem Rozwiazanie Strona
¢ Wybierz opcje [MTP/PTP] dla ustawienia [USB].| 318
¢ Zdje¢ w formacie NEF (RAW) i TIFF nie 230
mozna drukowac przez bezposrednie
potaczenie USB. Nalezy skorzysta¢ z ustug
; : 4 druku cyfrowego zgodnych ze standardem
Nie mozna drukowaé
zdjeé DPOF (tylko w przypadku zdje¢ w formacie
’ TIFF) lub przestac¢ fotografie do komputera
i wydrukowac je przy uzyciu aplikacji ViewNX
wersja 1.2.0 lub pézniejsza, badz Capture NX
wersja 1.3.5 lub pézniejsza, badz
Capture NX 2 wersja 2.1.0 lub pdzniejsza.
ﬁgjgﬁlrz:if {2@\,\:’\;;2‘:26“%6 Wybierz odpowiedni tryb wideo. 313
Zdjecie nie jest
wyswietlane na Sprawdz, czy jest podtaczony kabel HDMI 244
urzadzeniu wideo o (dostepny osobno).
wysokiej rozdzielczosci.
’z\ltlijee?gznlfoi(&?tlgrvgac Wybierz odpowiednig opcje ustawienia [USB]. 225
f/(gljgwc:Ztg ﬁ:f}v Nalezy pamieta¢ o aktualizowaniu programu do 368
programie Capture NX. NajNOWsze] Wers.
Czyszczenie matrycy powoduje zmiang
potozenia kurzu na filtrze dolnoprzepustowym.
Dane referencyjne odkurzania zapisane przed
. . przeprowadzeniem czyszczenia matrycy nie
(o)k?r gguoxkxgzrzq'? 3 moga by¢ stosowane z fotografiami
Capture NX nié dé'e wykonanymi po przeprowadzeniu czyszczenia 319
oczpekiwan ch / przetwornika obrazu. Dane referencyjne
rezultatc')wy odkurzania zapisane po przeprowadzeniu
’ czyszczenia matrycy nie moga by¢ stosowane
z fotografiami wykonanymi przed
przeprowadzeniem czyszczenia przetwornika
obrazu.
Nie mozna uzyc aplikacjl |\ iers oncje [MTP/PTP] dia ustawienia [USB].| 225

Camera Control Pro 2.

Komputer wyswietla
zdjecia w formacie NEF
(RAW) inaczej niz
aparat.

Oprogramowanie innych dostawcéw nie
wys$wietla efektéw przetwarzania obrazu lub
aktywnej funkcji D-Lighting. Uzywaj ViewNX
wersja 1.2.0 lub pézniejsza, lub opcjonalnego
oprogramowania Nikon, takiego jak Capture NX
wersja 1.3.5 lub pézniejsza, lub Capture NX 2
wersja 2.1.0 lub pdzniejsza.
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il /Inne

Problem Rozwiazanie Strona
Data zapisu jest .
nieprawidiowa. Ustaw zegar w aparacie. 37
Niektore opcje sg niedostepne przy pewnych
kombinacjach ustawien lub gdy
Nie mozna wybraé w aparacie nie ma karty pamigci. Nalezy 391

elementu menu.

pamietaé, ze opcja [Informacje
o akumulatorze] jest niedostepna, gdy aparat
jest zasilany opcjonalnym zasilaczem.




Komunikaty o biedach

W tym podrozdziale przedstawiono typowe wskazniki ostrzegawcze

i komunikaty o btedach wyswietlane w wizjerze, na panelu kontrolnym

i na monitorze.

Wskaznik
Panel Wizier
kontrolny ) Problem Rozwiazanie Strona
gri)?slfc:ﬁ?ﬁgli:ktywu Ustaw na pierscieniu
FEE nie ustawiono minimalna, wa_rtc_>sc 35
(miga) . przystony (najwiekszg
minimalnego otworu .
liczbe f).
przystony.
Niski poziom Przygotuj w petni
[ a |naladowania natadowany 44
akumulatora. akumulator zapasowy.
e Akumulator jest ¢ Nataduj akumulator
roztadowany. lub wymien go.
¢ Nie mozna uzywac¢ |e Skontaktuj sie
akumulatora. z autoryzowanym
serwisem firmy
Nikon.
[ & |e W aparacie lub e Wymien baterie lub | xxiii, 30,
(miga) |(miga)| w opcjonalnym nataduj roztadowany 32
pojemniku na baterie | akumulator litowo-
znajduje sie jonowy.
akumulator litowo-
jonowy o wyjatkowo
niskim poziomie
natadowania lub
bateria innej firmy.
__ |Zegar w aparacie nie |Ustaw zegar 37
(miga) jest ustawiony. w aparacie.
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Wskaznik

Panel Wizier
kontrolny s Problem Rozwiagzanie Strona
Nie zamocowano
obiektywu lub
zamocowano obiektyw
bez procesora, nie Wartos¢ przystony
okreslajac bedzie wyswietlana
JF maksymalnego otworu |w przypadku 196
przystony. okreslenia
Wyswietlana jest maksymalnej
réznica w stopniach przystony.
przystony migedzy
przystong aktualng
a maksymalng.
[ Aparat nie moze Ustaw ostros¢ 71
—_ (miga) ustawic¢ ostrosci za manualnie.
pomoca autofokusa.
e Wybierz nizszg 94
czuto$¢ ISO
e W trybie ekspozyciji:
Obiekt zbyt jasny, P thrg rc\)ijJ:)CJonaInego 367
Hi zdjecie bedzie
przeswietlone. 5 Skro¢ czas 106
otwarcia migawki.
A Ustaw mniejszy 107

otwor przystony
(wiekszg liczbe f).
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Wskaznik

Panel Wizier
kontrolny ) Problem Rozwigzanie Strona
e Wybierz wyzsza 94
czutosc¢ ISO
e W trybie ekspozyciji:
Obiekt zbyt ciemny, P Uzyj lampy 171
Lo zdjecie bedzie byskowej.
niedoswietlone. 5 Wydtuz czas 106
otwarcia migawki.
A Ustaw wiekszy 107
otwor przystony
(mniejsza liczbe f).
. . Zmien czas otwarcia
W trybie ekspozycji & . : ;
- IEN-] 7 migawki lub wybierz
(miga) \;vyt?r:no ustawienie manualny tryb 106, 109
MR ekspozydji.
Podtaczono
opcjonalng lampe
g blyskowa, ktéra nie Zmien tryb lampy
* (miga) obstuguje sterowania |w opcjonalnej lampie 361

(miga)

btyskiem i-TTL,
i ustawiono w niej tryb
TTL.

btyskowe;j.
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Wskaznik

Panel Wizier
kontrolny s Problem Rozwiagzanie Strona
Jezeli wskaznik miga |Sprawdz zdjgcie na
g przez 3 s po monitorze. Jezeli jest
— (miga) wyzwoleniu btysku, niedoswietlone, zmien 172
9 zdjecie moze by¢ ustawienia i sprobuj
niedoswietlone. ponownie.
Brakuje pamiegci na ® Zmniejsz jako$c¢ lub 56. 60
zapisanie kolejnych wielkosé. ’
. , |zdje¢ przy aktualnych . P
(Fn'; "a“) (miu:a) ustawieniach lub Usun zdjecia. 248
9 99) | aparacie zabrakto o WIS Kart
numerow plikéw albo 0Z nowa Kartg 39
folderow. pamigci.
Wyzwol migawke. Jesli
btad nie ustapi lub
Err Uszkodzenie kamery. wystepuje czesto, —
(miga) skonsultuj sie

z autoryzowanym
serwisem firmy Nikon.




Wskaznik

Panel
Monitor kontrolny Problem Rozwiagzanie Strona
Wylacz zasilanie
Aparat nie i sprawdz, czy karta
Brak karty (-£-) |wykrywa karty  |pamigci jest 39
pamiegci. S .
pamieci. prawidtowo
wiozona.
e Btad przy o Zastosuj karte 371
dostepie do zatwierdzong
karty pamieci. przez firme Nikon.
Nie mozna e Sprawdz, czy styki —
- karty sg czyste.
o ;f;j. karty Jesli karta jest
Karta moze (£ HA) uszkodzo.na.,
byé (miga) skontaktuj sie ze
u)s,zkodzona sprzedawca lub
Wi6z inn ’ przedstawicielem
a firmy Nikon.
¢ Nie mozna e Usun pliki lub witéz | 39, 248
utworzyé nowa karte
nowego folderu.| pamieci.
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Wskaznik

Panel
Monitor kontrolny Problem Rozwigzanie Strona
Ta karta nie Karta pamigci nie
jest P zostata Sformatuj karte
sformatowana. (m'i: ;) sformatowana do |pamieci lub wioz 39, 41
Sformatuj 9 uzytku nowa.
karte. w aparacie.
Brak zdje¢ na W menu [Folder
karcie pamigci odtwarzania]
Folder nie . albo w folderze  |wybierz folder 39 249
zawiera zdjec. lub folderach zawierajacy zdjecia ’
wybranych do lub witéz inng karte
odtwarzania. pamieci.
Wyswietlanie zdje¢
bedzie mozliwe
. . _._ |dopiero po wybraniu
Wszystkie ngy§tk|e zdjecia innego folderu lub
LT w biezacym ]
zdjecia sg — po odblokowaniu 249
folderze sg o )
ukryte. wyswietlania co
ukryte. P
najmniej jednego
zdjecia za pomoca
opcji [Ukryj zdjecie].
Plik utworzono
lub
PI|k_n|e zmodyfikowano Nie mozna
zawiera — Za pomocg odtworzyé¢ pliku za —
danych kompute_ra Iu_b pomoca aparatu.
obrazu. aparatu innej

marki albo plik
jest uszkodzony.
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Wskaznik

Panel
Monitor kontrolny Problem Rozwiagzanie Strona
. . Karta pamieci nie Nie mozna' L
Nie mozna zawiera zdiee retuszowac zdje¢
wybra¢ tego — Ktore moz r{ae ’ zarejestrowanych 330
pliku. retuszowac za pomocg innych
’ urzadzen.
Sprawdz drukarke.
. Aby wznowic¢,
ﬁfl:::,?‘z — Btad drukarki. wybierz opcje 231"
€. [Kontynuuj] (jesli
jest dostepna).
Papier W16z papier
Sprawdz . w drukarce ma |0 wiasciwym 231°
papier. inny format niz  |formacie i wybierz
wybrany. opcje [Kontynuuj].

L Papier Usun zablokowany
Z:C'iz:l'le — zablokowat sie papier i wybierz 231"
pap : w drukarce. opcje [Kontynuuj].

Wi6z papier
Brak papieru. . W drukarce 0 wybranym 231"

zabrakio papieru.

formacie i wybierz

opcje [Kontynuuj].
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Wskaznik

Panel
Monitor kontrolny Problem Rozwiazanie Strona
7 Sprawdz atrament.
Sgi?;vn? ‘ __ |Bladdotyczacy |Aby wznowic, 931"
gtramentu tuszu. wybierz opcje
' [Kontynuuj].
Wymien pojemnik
Brak W drukarce z atramentem
atramentu - zabrakto 231"
’ atramentu. i wybierz opcje
[Kontynuuj].

* Wiecej informacji na ten temat zawiera instrukcja obstugi drukarki.



Dodatek

W Dodatku omoéwiono nastepujace zagadnienia:

e Ustawienia domysInNe ........cccceeviiiiiiiiiiniiic e str. 400
® PojemnosE Karty pami€cCi ........coocveeviieeiiiiiiiecceeee e str. 405
© Program €KSPOZYCi «...ceeeeeuuriieeaeiiiiieee et str. 407
® Przystona, czuto$¢ i zasieg blysku ..., str. 408
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Ustawienia domysine

Nastepujace ustawienia domysine sg przywracane w wyniku
resetowania dwoma przyciskami lub przez polecenia [Reset. menu
fotografowania] lub [Reset. ustawien osobistych].

Il Ustawienia domysine przywracane w wyniku
resetowania dwoma przyciskami (str. 182)1

Opcja Wartqs’é
domysina
[Czutos¢ ISQ] (str. 94) 200
[Jakos$¢ zdjecia] (str. 56) JPEG normal
Menu [Wielkos$¢ zdjecia] (str. 60) L
fotografowania 2 [Balans bieli] (str. 126) Automatyczny
Doktadna korekta (str. 129) Wytaczone
Wybér temperatury barwowe;j
(St{_133) peratury / 5000 K
Punkt ostrosci (str. 66) Srodkowy
Tryb ekspozycji (str. 102) F’;‘é‘g;:;tgv'f;
Fleksja programu (str. 105) Wytaczone
Utrzymanie blokady AE (str. 112) Wytaczone
Kompensacja ekspozycji (str. 114) Wylaczone
Inne ustawienia | Kompensacja mocy btysku (str. 176) Wytaczone
Braketing (str. 116) Wylaczone
Synchronizacja
Tryb lampy btyskowej (str. 174) na przednig
kurtynke migawki
Blokada mocy btysku (str. 178) Wytaczone
Wielokrotna ekspozycja (str. 184) Wylaczone

1 Jesli biezgce ustawienie Przetwarzania obrazu zostato zmodyfikowane,
zostang réwniez przywrécone jego domysine wartosci.

2 Zostang zresetowane tylko ustawienia banku wybranego w danej chwili
przy uzyciu opcji [Bank menu fotografowania] (str. 255). Ustawienia
w pozostatych bankach nie ulegng zmianie.



Il Ustawienia przywracane przy uzyciu opcji [Reset.

menu fotografowania] (str. 257)

q Wartos¢
Opcja domysina
[Nazwy plikéw] (str. 260) DSC
[Jakos¢ zdjecia] (str. 56) JPEG normal
[Wielko$¢ zdjecia] (str. 60) Duza

[Kompresja JPEG] (str. 58)

Priorytet wielkosci

[Zapisywanie NEF (RAW)] (str. 58)

Skompresowane

(Typl bezpstratnie

[Gtebia koloréw NEF (RAW)] 12-bitowa
[Balans bieli] (str. 126) Automatyczny

Doktadna korekta (str. 129) Wytaczone

[Wybér temperatury barwowej] (str. 133) 5.000 K
[Ustaw przetwarzanie obrazu] (str. 146) Standardowe
[Przestrzen barw] (str. 167) sRGB
[Aktywna funkcja D-Lighting] (str. 166) Wytaczona
[Red.szuméw - di. nasw.] (str. 262) Wytaczona
[Red.szumow - wys. czut] (str. 263) Normalna
[Ustawienia czutosci ISO] (str. 94)

[Czutos¢ ISO] (str. 94) 200

[Automatyczny dobor 1ISO] (str. 96) Wytaczony

[Podglad na zywo]

[Tryb podgladu na zywo] (str. 80)

Bez statywu

[Wyzwalanie migawki] (str. 80)

Pojedyncze

[Wielokrotna ekspozycja] (str. 184)

Resetowanie 2

[Zdjecia z interwalometrem] (str. 189)

Resetowanie 3

1 Z wyjatkiem opcji [Wielokrotna ekspozycja] i [Zdjecia z interwalometrem]
zostang zresetowane tylko ustawienia z biezacego banku menu

fotografowania.

2 Dotyczy wszystkich bankow. Nie mozna wybraé polecenia [Reset. menu

fotografowania], gdy trwa fotografowanie.

3 Dotyczy wszystkich bankéw. Fotografowanie konczy sie w momencie

resetowania.
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Il Ustawienia domysine przywracane za pomoca
opcji [Reset. ustawien osobistych] (str. 266) "

Opcja Wartos¢ domysina
a1|[Priorytet w trybie AF-C] (str. 267) Spust migawki
a2 |[Priorytet w trybie AF-S] (str. 268) Ostros¢
a3 |[Dynamiczny wybor pola ostr.] (str. 269) 9 punktow
a4 |[Blokada sledzenia ostrosci] (str. 270) Normalna
a5 [[Wiaczenie AF] (str. 271) Spust migawki/AF-ON
a6 | [Podswietlenie punktu AF] (str. 271) Automatyczne
a7 |[Zmiana punktéw AF w petli] (str. 272) Bez petli
a8 |[Wybor punktow AF] (str. 272) 51 punktéw
a9 |[Lampa wspomagania AF] (str. 273) Wiaczona

a10|[Przycisk AF-ON na MB-D10] (str. 274) Wiaczenie autofokusa (AF)
b1|[Krok EV do zmiany ISO] (str. 275) 13 EV
b2 |[Krok EV zmiany ekspozyciji] (str. 275) 1/3 EV
b3 |[Krok EV kompensac;ji eksp.] (str. 275) 1/3 EV
b4 |[Latwa kompensacja eksp.] (str. 276) Wylaczona
b5 |[Obszar pomiaru centralnego] (str. 277) ¢ 8 mm
[Korekta pomiaru ekspozycji] (str. 277)
b6 [Pomiar matrycowy] 0
[Pomiar centralny] 0
[Pomiar punktowy] 0
c1|[Blok. AE spustem migawki] (str. 279) Wyltaczona
c2|[Autom. wyt. pomiaru $wiatta] (str. 279) 6s
c3|[Opdzn. samowyzwalacza] (str. 280) 10s
c4 |[Autom. wylaczenie monitora] (str. 280) 20s

*

Resetowanie dotyczy tylko ustawien w biezagcym banku wybranym przy
uzyciu opcji [Bank ustawien osobistych] (str. 266). Ustawienia

w pozostatych bankach nie ulegng zmianie.



Opcja

Wartos¢ domysina

d1|[Sygnat dzwiekowy] (str. 281) Wysoki
d2 |[Wyswietlanie linii w wizjerze] (str. 281) Wytaczone
d3|[Ostrzezenia w wizjerze] (str. 282) Wigczone
d4 | [Szybkos¢ fot. w trybie CL] (str. 282) 3kl./s
d5|[Maksimum w serii] (str. 282) 100
d6 | [Numer. kolejne plikow] (str. 283) Wigczone
d7 |[Wyswietlanie info. fotograf.] (str. 284) Automatyczne
d8|[Podswietlenie LCD] (str. 285) Wytaczone
d9|[Tryb opdznienia ekspozyciji] (str. 285) Wytaczone
d10 |[Rodzaj zasilania w MB-D10] (str. 285) LR6 (alkaliczne AA)
S " Uzyj najpierw bat.
d11 |[Kolejnos¢ baterii] (str. 287) y\JN I\/IJIFB)-D10
e1|[Czas synchronizacji blysku] (str. 288) 1/250 s
e2|[Czas migawki dla btysku] (str. 290) 1/60 s
e3|[Sterowanie lampa wbud.] (str. 291) TTL
e4 |[Blysk modelujacy] (str. 297) Wiaczony
e5|[Sposob realizacji braketingu] (str. 297) Ekspozycja i btysk
e6 | [Autobraketing (tryb M)] (str. 298) B*yswﬁ]zig:vcv’li‘i"’arc'a
e7 |[Kolejnos¢ braketingu] (str. 299) Pomiar > nizszy > wyzszy
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Opcja

Wartos¢ domysina

[Srodek wybieraka wielof.] (str. 300)

Wybor centr. punktu

1 [Tryb fotografowania) ostrosci
[Tryb odtwarzania] Miniatury wt./wyt.
f2 | [Wybierak wielofunkcyjny] (str. 301) Bez funkcji
f3 |[Info. zdjecia/przegladanie] (str. 301) Info. §)/Przegladanie. @
[Rola przycisku FUNC.] (str. 302)
f4 [Nacisniecie przycisku FUNC.] Brak
[Przycisk FUNC. + pokretta] Autobraketing
[Rola przycisku podgladu] (str. 305)
5 [Nacisniecie przycisku podgl.] Podglad
[Podgl. + pokretta sterow.] Brak
[Rola przycisku AE-L/AF-L] (str. 306)
f6 [Nacisniecie przyc. AE-L/AF-L] Blokada AE/AF
[AE-L/AF-L + pokretta sterow.] Brak
[Dostos. pokretet sterow.] (str. 307)
[Obrot wstecz] (str. 307) Nie
f7 [Zamien gtoéwne/pomoc.] (str. 307) Wytaczone
[Ustawienie przystony] (str. 307) Pomoc. pokretto sterow.
[Menu i odtwarzanie] (str. 308) Wylaczone
8 |[Pus¢ przyc. by uzy¢ pokretta] (str. 308) Nie
f9|[Bez karty pamiegci?] (str. 309) Spust migawki dziata
10| [Odwroc¢ wskazniki] (str. 310) *ahinithininie—
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Pojemnosc¢ karty pamieci

W ponizszej tabeli przedstawiono przyblizong liczbe zdjeé, ktére
mozna zapisac na karcie pamieci SanDisk Extreme Il (SDCFX)
o pojemnosci 2 GB dla réznych ustawien jakosci i wielko$ci zdjec.

Jakosé zdjecia Wie_lkqs’é Wie_lkos’é Liqzt?a Pojemnosé
zdjecia pliku' zdjec'’ bufora?
NEF (RAW),
Skompresowane
bezF;tratnie, - 13,6 MB 98 18
12-bitowa
NEF (RAW),
Skompresowane
bezZtratnie, - 16,7 MB 7 21
14-bitowa 3
NEF (RAW),
Skompresowane, — 11,3 MB 135 21
12-bitowa
NEF (RAW),
Skompresowane, — 14,2 MB 112 27
14-bitowa 3
NEF (RAW),
Nieskompresowane, — 19,4 MB 98 17
12-bitowa
NEF (RAW),
Nieskompresowane, — 25,3 MB 75 16
14-bitowa 3
L 36,5 MB 52 16
TIFF (RGB) M 21,2 MB 93 20
S 10,2 MB 208 29
L 5,8 MB 276 43
JPEG fine 4 M 3,3 MB 488 89
S 1,5 MB 1000 100
L 2,9 MB 548 90
JPEG normal 4 M 1,6 MB 946 100
S 0,7 MB 2000 100
L 1,5 MB 1000 100
JPEG basic* M 0,8 MB 1800 100
S 0,4 MB 3900 100

405



406

1 Wszystkie wartosci majg charakter przyblizony. Rozmiar pliku zmienia sie w
zaleznosci od fotografowanej scenerii.

2 Maksymalna liczba zdjec, jakie mozna zapisa¢ w buforze pamieci z ISO
200. Zmniejsza sig, jesli dla opcji [Kompresja JPEG] wybrano ustawienie
[Optymalna jako$¢], dla czutosci ISO wybrano warto$¢ H 0.3 lub wyzsza,
jest wigczona opcja [Red.szuméw - wys. czut.], gdy wigczono automatyczny
dobér czutosci ISO lub wybrano czutos¢ o wartosci ISO 800 lub wyzszej
albo jest wtaczona opcja [Red.szumow - dt. nasw.], aktywna funkcja
D-Lighting lub funkcja potwierdzania autentycznosci zdjec.

3 Maksymalna szybkos$¢ rejestrowania zdje¢ w 14-bitowym formacie NEF
(RAW) wynosi 2,5 kl./s.

4 Przy zatozeniu, ze dla opcji [Kompresja JPEG] wybrano ustawienie
[Priorytet wielkosci]. Wybranie ustawienia [Optymalna jako$c] powoduje
zwiekszenie rozmiaru zdje¢ JPEG. Odpowiednio do tego wzrostu
zmniejszajg sie liczba zdje¢ i pojemnos¢ bufora.

d5 — Maksimum w serii (str. 282)
Maksymalna liczba fotografii, jakie mozna zarejestrowa¢ w pojedynczej serii
w trybie zdje¢ seryjnych, to dowolna warto$¢ z przedziatu od 1 do 100.



Program ekspozycji
Zasada dziatania programu uzywanego w trybie automatyki
programowej jest przedstawiona na ponizszym wykresie:

ISO 200; obiektyw o maksymalnym otworze przystony f/1,4
i minimalnym /16 (np. AF 50 mm f/1,4 D)

\é\,‘rfbw:\astvbbﬁ%g»@\\»{b(b

[
1.4
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2.8
114
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16
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t/32

Przystona

NININ
1.4 - /16
BB S D b i el

30" 15" 8" 4" 2" 1" 2 4 8 15 30 60 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Czas otwarcia migawki

Maksymalna i minimalna warto$¢ ekspozycji zmieniajg sie zaleznie
od czutosci ISO; dla powyzszego wykresu przyjeto czutosé
odpowiadajaca ISO 200. Gdy korzysta sie z pomiaru matrycowego,
wartosci powyzej 171/3 EV sg obnizane do 17 /3 EV.

407



408

Przystona, czutos¢ i zasieqg btysku

Zasieg wbudowanej lampy btyskowej zmienia sie w zalezno$ci od
ustawionej czutosci (odpowiednik ISO) i przystony.

Przystona przy czutosci ISO Zasieg
200 400 800 1.600 3.200 m
14 2 2,8 4 5,6 1.0-12.0
2 2,8 4 5,6 8 0.7-8.5
2,8 4 5,6 8 1 0.6-6.1
4 5,6 8 1 16 0.6-4.2
5,6 8 1" 16 22 0.6-3.0
8 1 16 22 32 0.6-2.1
1 16 22 32 — 0.6-1.5
16 22 32 — — 0.6-1.1
22 32 — — — 0.6-0.8

Wbudowana lampa btyskowa ma minimalny zasieg 0,6 m.

W trybie automatyki programowej (P) maksymalna przystona
(najmniejsza liczba f) jest ograniczona odpowiednio do czutosci ISO

W sposOb przedstawiony ponizej:

Maksymalna przystona przy odpowiedniku ISO wynoszacym:

200

400

800

1600

3200

3,5

4

5

5,6

71

Kazde zwiekszenie czutosci o jeden stopien EV (np. z 200 do 400)

powoduje przymkniecie przystony o potowe kroku f. Jesli

maksymalny otwor przystony obiektywu jest mniejszy niz podany
powyzej, przystona bedzie otwierana do maksymalnego otworu
przystony obiektywu.



Dane techniczne
Il Aparat cyfrowy Nikon D300

Typ

Typ Jednoobiektywowa lustrzanka cyfrowa

Mocowanie Mocowanie bagnetowe typu F (potaczenie autofokusa za
obiektywu posrednictwem bagnetu i stykéw AF)

22y Okoto 1,5% ogniskowa obiektywu (format Nikon DX)
obrazowy

Efektywne piksele

Efektywne piksele 12,3 min
Matryca
Matryca Matryca CMOS o wymiarach 23,6 x 15,8 mm

Catkowita liczba
pikseli

13,1 min

System usuwania
zanieczyszczen

Czyszczenie matrycy, zbieranie danych poréwnawczych dla
funkcji usuwania skaz (wymaga ponizszego opcjonalnego
oprogramowania: Capture NX wersja 1.3.5 lub pdzniejsza, lub
Capture NX 2 wersja 2.1.0 lub p6zniejsza)

Zapis danych

Wielkos¢ zdjecia
(w pikselach)

* 4288 x 2848 (L)
* 2144 x 1424 (S)

3216 x 2136 (M)

Format plikow

* NEF (RAW): 12- lub 14-bitowy z kompresjg bezstratng lub
stratng albo bez kompresji

¢ TIFF (RGB)

¢ JPEG: zgodnos¢ z podstawowym formatem JPEG,
ustawienia kompresji: fine (okoto 1:4), normal (okotfo 1:8)
i basic (okoto 1:16); dostepne opcje kompresji: [Priorytet
wielkosci]) i [Optymalna jakos$¢]

* NEF (RAW) + JPEG: pojedyncze zdjecia zapisywane
jednoczesnie w formatach NEF (RAW) i JPEG

System Przetwarzania

Do wyboru ustawienia Standardowe, Neutralne, Zywe

obrazu i Monochromatyczne; mozliwo$¢ zapisania maks. 9 wiasnych
ustawien Przetwarzania obrazu
Nosnik Karty pamieci CompactFlash typu i Il (zgodne ze standardem

UDMA), dyski Microdrive
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Zapis danych

System plikow

DCF (ang. Design Rule for Camera File System) 2,0, DPOF
(ang. Digital Print Order Format), Exif 2,21 (ang.
Exchangeable Image File Format for Digital Still Cameras),
PictBridge

Wizjer

Wizjer

Wizjer z pryzmatem pentagonalnym z poziomu oka do
lustrzanek jednoobiektywowych

Pokrycie kadru

Okoto 100% w pionie i w poziomie

Powiekszenie

Okoto 0,94x (obiektyw 50 mm f/1,4 ustawiony na
nieskonczonosé; —1,0 dptr.)

Dystans widzenia
catej matowki

19,5 mm (-1,0 dptr.)

Korekcja dioptrazu

Od -2 do +1 dptr.

Matowka W zestawie matéwka typu B BriteView Clear Matte Mark Il
z ramkami ustawiania ostrosci (mozna wyswietli¢ linie siatki)
Lustro Szybkopowrotne

Podglad gtebi
ostrosci

Po naci$nigeciu przycisku podgladu gtebi ostrosci przystona
obiektywu jest przymykana do wartosci wybranej przez
uzytkownika (w trybach A i 1) lub przez aparat (w trybach P i 5)

Przystona obiektywu

Sterowana elektronicznie, samopowrotna

Obiektyw

Zgodne obiektywy

¢ Nikkor AF DX: Obstuga wszystkich funkgcji

¢ Nikkor AF typu G lub D: Dostepne wszystkie funkcje
(obiektyw PC Micro-Nikkor nie obstuguje niektérych funkgiji).
Nie sg obstugiwane obiektywy Nikkor IX.

¢ Inne obiektywy Nikkor AF: Dostepne wszystkie funkcje
oprécz pomiaru matrycowego 3D Color Matrix Il. Nie sg
obstugiwane obiektywy do aparatu F3AF.

¢ Nikkor Al-P: Dostepne wszystkie funkcje oprécz pomiaru
matrycowego 3D Color Matrix Il

¢ Obiektywy bez procesora: Mozna uzywac¢ w trybach
ekspozycji A i 11; dalmierz elektroniczny dostepny przy
maksymalnej przystonie /5,6 lub wiekszej; obstuga
matrycowego pomiaru $wiatta Color Matrix i wyswietlania
wartosci przystony pod warunkiem wprowadzenia danych
obiektywu przez uzytkownika (tylko w przypadku obiektywéw
Al)




Migawka

Typ

Sterowana elektronicznie szczelinowa o pionowym przebiegu
w ptaszczyznie fokalnej

Czasy otwarcia

Od /8000 s do 30 s w krokach co /3, /2 lub 1 EV, czas B (bulb),
X250

Czas synchronizacji
blysku

X = 1/250 s; synchronizacja dla czasu otwarcia migawki '/320 s
lub diuzszego (zasigg lampy btyskowej zmniejsza sie dla
czasow otwarcia migawki z zakresu od /250 do /320 s)

Spust migawki

Tryb wyzwalania
migawki

S (zdjecia pojedyncze), CL (seryjne wolne), CH (seryjne
szybkie), @ (podglad na zywo), ® (samowyzwalacz), Mup
(uniesienie lustra)

Szybkos¢ rejestracji
zdjec

¢ Przy uzyciu akumulatora EN-EL3e: maks. 6 kl./s

¢ Przy uzyciu opcjonalnego pojemnika na baterie MB-D10
z akumulatorem EN-EL4a/EN-EL4 lub bateriami rozmiaru
AA albo opcjonalnego zasilacza EH-5a/EH-5: maks. 7 (CL)
lub 8 kl./s (CH)

Samowyzwalacz

Do wyboru opdznienie 2,5, 10120 s

Ekspozycja

Pomiar swiatta

System pomiaru $wiatta TTL korzystajacy z 1.005-
segmentowego czujnika RGB

Metoda pomiaru
Swiatta

¢ Pomiar matrycowy: pomiar matrycowy 3D Color Matrix Il
(obiektywy typu G i D); pomiar matrycowy Color Matrix Il
(pozostate obiektywy z procesorem); pomiar matrycowy
Color Matrix jest dostepny w przypadku obiektywéw bez
procesora, jesli uzytkownik wprowadzi dane obiektywu

¢ Pomiar centralny: Waga 75% przypisywana do okregu o
$rednicy 8 mm w centrum kadru. Srednice okregu mozna
zmieni¢ na 6, 10 lub 13 mm lub tez oprzeé wazenie o $rednig
dla catego kadru (przy stosowaniu obiektywu bez procesora
$rednica ta ma statg wartos¢ 8 mm)

¢ Pomiar punktowy: Pomiar w kole o $rednicy 3 mm (okoto
2% powierzchni kadru) na $rodku wybranego punktu ostrosci
(w centralnym punkcie ostrosci, gdy jest uzywany obiektyw
bez procesora)

Zakres (ISO 100,
obiektyw /1,4, 20°C)

¢ Pomiar matrycowy lub centralny: 0-20 EV
¢ Pomiar punktowy: 2—-20 EV

Sprzezenie
Swiattomierza

Tryb ekspozycji

Zaréwno przez CPU, jak i metoda Al -

Automatyka programowa z fleksjg programu (F); automatyka
z preselekcjg czasu (5); automatyka
z preselekcjg przystony (R); manualny (1)

Kompensacja
ekspozyciji

QOd -5 do +5 EV w krokach co /3, /2 lub 1 EV
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Ekspozycja

Braketing ekspozycji

Od 2 do 9 klatek z krokiem /3, /2, 2/3 lub 1 EV

Braketing mocy
blysku

Od 2 do 9 klatek z krokiem /3, /2, 2/3 lub 1 EV

Braketing balansu
bieli

Od 2 do 9 klatek z krokiem 1, 2 lub 3

Blokada ekspozycji

Blokada zmierzonej warto$ci jasnosci przyciskiem AE-L/AF-L

Czutosé I1ISO
(Indeks zalecanych
ekspozyciji)

1ISO 200-3200 z krokiem /3, 1/2 lub 1 EV. Mozna réwniez
ustawi¢ warto$¢ mniejszg o okoto 0,3, 0,5, 0,7 lub 1 EV
(odpowiednik ISO 100) od ISO 200 albo wigkszg o okoto 0,3,
0,5, 0,7 lub 1 EV (odpowiednik ISO 6400) od ISO 3200.

Aktywna funkcja

Do wyboru ustawienia [Zwiekszona], [Normalna]

D-Lighting i [Umiarkowana]
Ostros¢
Autofokus Czujnik autofokusa Nikon Multi-CAM 3500DX z detekcjg

fazowa TTL, doktadng korekta, 51 punktami ostrosci (w tym 15
czujnikéw krzyzowych) i diodg wspomagajaca AF (zasieg
okoto 0,5-3 m)

Zakres dziatania

Od -1 do +19 EV (ISO 100 w temperaturze 20°C)

Mechanizm
ustawiania ostrosci

¢ Autofokus: autofokus pojedynczy (S); autofokus ciagty (C);
wyprzedzajace $ledzenie ostrosci wigczane automatycznie
przy zmianie stanu fotografowanego obiektu

¢ Manualny (M): obstuga funkcji dalmierza elektronicznego

Punkt ostrosci

Mozliwos$¢ wyboru sposréd 51 lub 11 punktdw ostrosci

Tryb wyboru pola AF

Pojedynczy punkt AF, dynamiczny wybér pola ostr.,
automatyczny wybér pola AF

Blokada ostrosci

Ustawienie ostro$ci mozna zablokowaé, naciskajgc do potowy
spust migawki (w trybie pojedynczego AF) lub naciskajac
przycisk AE-L/AF-L

Lampa btyskowa

Wbudowana lampa
btyskowa

Podnoszona manualnie za pomoca przycisku, liczba
przewodnia 17 m (ISO 200, 20°C; liczba przewodnia przy ISO
100 wynosi 12 m) lub 18 m w trybie manualnym (ISO 200,
20°C; liczba przewodnia przy ISO 100 wynosi 13 m)




Lampa btyskowa

Sterowanie blyskiem

e TTL: zréwnowazony btysk wypetniajacy i-TTL i standardowy
btysk i-TTL dla lustrzanek cyfrowych z uzyciem
1.005-segmentowego czujnika RGB sg dostepne
w przypadku wbudowanej lampy btyskowej oraz lamp
SB-900, SB-800, SB-600 i SB-400

¢ Automatyka przystony: Dostgpna podczas korzystania
z lampy SB-900 lub SB-800 i obiektywu z procesorem

e Automatyka bez TTL: do obstugiwanych lamp btyskowych
nalezg SB-900, SB-800, SB-28, SB-27 i SB-22s

¢ Tryb manualny z preselekcjq odlegtosci: Dostepny dla
SB-900 i SB-800

Tryb lampy btyskowej

Synchronizacja na przednig kurtynke migawki, synchronizacja
z dlugimi czasami ekspozycji, synchronizacja na tylng kurtynke
migawki, redukcja efektu czerwonych oczu, redukcja efektu
czerwonych oczu przy dtugich czasach ekspozyc;ji

Kompensacja mocy
blysku

Od -3 do +1 EV w krokach co /3, /2 lub 1 EV

Wskaznik gotowosci
lampy

Swieci po petnym natadowaniu wbudowanej lampy btyskowej albo
lampy SB-900, SB-800, SB-600, SB-400, SB-80DX, SB-28DX lub
SB-50DX; miga po wyzwoleniu btysku z petng moca,

Sanki mocujace

Gniazdo ISO 518 z goraca stopka z synchronizacja, stykami
danych i blokada zabezpieczajacq

Kreatywny system
oswietlenia CLS
(Creative Lighting
System) firmy Nikon

Zaawansowany bezprzewodowy system os$wietlenia
obstugiwany przez wbudowang lampe btyskowg i lampe
SB-900, SB-800 oraz przez wyzwalacz SU-800 dziatajacy

w charakterze sterownika btysku i lampy SB-900, SB-800,
SB-600 lub SB-R200 dziatajace jako zdalne lampy;
synchronizacja z krotkimi czasami otwarcia migawki Auto FP
i btysk modelujacy obstugiwane w przypadku wszystkich lamp
zgodnych z systemem CLS oprécz SB-400; informowanie

o temperaturze barwowej btysku i blokada mocy btysku
obstugiwane w przypadku wszystkich lamp zgodnych

z systemem CLS

Gniazdo
synchronizacyjne

Gniazdo synchronizacyjne ISO 519 z gwintem
zabezpieczajacym

Balans bieli

Balans bieli

Automatyczny (balans bieli TTL z uzyciem matrycy i 1005-
segmentowego czujnika RGB), 7 trybéw manualnych
z doktadnag regulacjg, ustawianie temperatury barwowej

Podglad na zywo

Tryby

Bez statywu, statyw

Autofokus

¢ Bez statywu: autofokus z detekcjg fazowa o 51 punktach
ostrosci (w tym 15 czujnikdw krzyzowych)

o Statyw: autofokus z wykrywaniem kontrastu w dowolnym
miejscu kadru
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Monitor

Monitor

3-calowy, niskotemperaturowy, polisilikonowy monitor LCD
z matrycg TFT 0 920 tys. punktéw (rozdzielczo$¢ VGA)

z katem ogladania 170°, 100-procentowym pokryciem kadru
i regulacja jasnosci

Odtwarzanie

Odtwarzanie

Widok petnoekranowy lub widok miniatur (4 lub 9 zdje¢ na raz)
z powigkszeniem w trybie odtwarzania, pokazem slajdéw,
wyswietlaniem histograméw, automatycznym obracaniem
zdje¢ i wprowadzaniem komentarzy do zdje¢ (o maks. dtugosci
36 znakow)

Interfejs

usB USB o wysokiej szybkosci

Wyjscie wideo NTSC i PAL do wyboru

Wyjscie HDMI Ztacze HDMI typu A w wersji 1,3a; monitor aparatu wytacza sie

po podfaczeniu kabla HDMI

10-stykowe gniazdo
zdalnego sterowania

Umozliwia podtgczenie pilota zdalnego sterowania, odbiornika
GPS GP-1 lub odbiornika zgodnego ze standardem
NMEAO0183 w wersji 2.01 lub 3.01 (wymaga opcjonalnego
przewodu adaptera GPS MC-35 i kabla z 9-stykowym ztaczem
typu D-sub)

Obstugiwane jezyki

Obstugiwane jezyki  Chinski (uproszczony i tradycyjny), niderlandzki, angielski,
finski, francuski, niemiecki, wloski, japonski, koreanski, polski,
portugalski, rosyjski, hiszpanski, szwedzki

Zasilanie

Akumulator Jeden akumulator litowo-jonowy EN-EL3e

Pojemnik na baterie

Opcjonalny wielofunkcyjny pojemnik na baterie MB-D10
wyposazony w jeden akumulator litowo-jonowym EN-EL3e,
EN-EL4a lub EN-EL4 firmy Nikon lub osiem baterii
alkalicznych, niklowo-wodorkowych, litowych lub niklowo-
manganowych rozmiaru AA; akumulatory EN-EL4a i EN-EL4
oraz baterie AA sg dostepne osobno; przy korzystaniu

z akumulatoréw EN-EL4a i EN-EL4 jest wymagana pokrywa
komory baterii BL-3.

Zasilacz

Zasilacz EH-5a lub EH-5 (dostepny osobno)

Gniazdo mocowania statywu

Gniazdo mocowania
statywu

/4 cala (ISO 1222)




Wymiary/masa

Wymiary

(szer. x wys. x gleb.) Okoto 147 x 114 x 74 mm

Masa Okoto 825 g bez akumulatora, karty pamieci, ostony bagnetu

i ostony monitora

Srodowisko pracy

Temperatura Od 0 do +40°C

Wilgotnosé Ponizej 85% (bez skraplania pary wodnej)

¢ Jesli nie podano inaczej, wszystkie dane dotycza aparatu z catkowicie natadowanym
akumulatorem, pracujacego w temperaturze otoczenia wynoszacej +20°C.

¢ Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych sprzetu
i oprogramowania opisanego w tej instrukcji w dowolnym momencie i bez
wczesniejszego powiadomienia. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody
mogace wyniknaé z ewentualnych btedow i pomytek zawartych w tej instrukcji.

Szybka tadowarka MH-18a

Znamionowe napiecie

T Prad zmienny 100-240 V (50/60 Hz)
wejsciowe

Znamionowe napigcie o g1 8 4 /900 mA

wyjsciowe

Obstugiwane Akumulator litowo-jonowy EN-EL3e firmy Nikon
akumulatory

Czas tadowania Okoto 2 godziny 15 minut przy catkowicie roztadowanym
akumulatorze

Temperatura pracy Od 0 do +40°C

Wymiary

(szer. x wys. x gleb.) Okoto 90 x 35 x 58 mm

Dlugosé przewodu Okoto 1800 mm

Masa Okoto 80 g bez kabla zasilajacego

Akumulator litowo-jonowy EN-EL3e

Typ Akumulator litowo-jonowy
Pojemnos¢

e 7,4 V/1500 mAh
Wymiary

(szer. x wys. x gleb.) Okoto 39,5 x 56 x 21 mm

Masa Okoto 80 g bez ostony stykow
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Zgodnos¢ ze standardami

e DCF w wersiji 2.0: Aparat jest zgodny ze standardem DCF (Design Rule for
Camera File System), szeroko stosowanym w branzy cyfrowych aparatow
fotograficznych w celu zapewnienia kompatybilnosci miedzy aparatami
réznych producentéw.

DPOF: DPOF (Digital Print Order Format) to stosowany w branzy standard,
ktéry umozliwia drukowanie zdje¢ przy uzyciu polecen wydruku zapisanych
na karcie pamieci.

Exif wersja 2.21: Aparat obstuguje standard Exif (ang. Exchangeable
Image File Format for Digital Still Cameras) w wersji 2.21, dzieki ktéremu
informacje zapisywane wraz ze zdjeciami mozna wykorzysta¢ do optymalnej
reprodukcji koloréw podczas drukowania zdje¢ na drukarkach zgodnych ze
standardem Exif.

PictBridge: Standard opracowany we wspotpracy z producentami aparatéw
cyfrowych i drukarek, ktéry umozliwia bezposrednie drukowanie zdje¢ na
drukarce bez koniecznosci przesytania ich najpierw do komputera.

HDMI: HDMI (ang. High-Definition Multimedia Interface) to standard
interfejséw multimedialnych stosowanych w urzadzeniach audiowizualnych,
ktore sa w stanie przesyta¢ dane AV i sygnaty sterujgce do urzagdzen HDMI
za posrednictwem potaczenia kablowego (w aparacie jest zastosowane
ztacze typu A).



Trwato$¢ akumulatora

Liczba zdje¢, jaka mozna zrobié przy uzyciu w petni natadowanych
akumulatoréw, zalezy od stanu akumulatora, temperatury i sposobu
korzystania z aparatu. W przypadku baterii rozmiaru AA pojemno$¢ zmienia
sie w zaleznosci od producenta i warunkéw przechowywania; w aparacie nie
mozna stosowa¢ niektdérych baterii. Ponizej podano przyktadowe wartosci dla
aparatu i opcjonalnego wielofunkcyjnego pojemnika na baterie MB-D10.

e Zgodnie ze standardem stowarzyszenia Camera & Imaging Products

Association !

Jeden akumulator EN-EL3e (aparat): Okoto 1000 zdje¢

Jeden akumulator EN-EL3e (MB-D10): Okoto 1000 zdje¢

Jeden akumulator EN-EL4a (MB-D10): Okoto 2000 zdje¢

Dwa akumulatory EN-EL3e (MB-D10): Okoto 2000 zdje¢

Jeden akumulator EN-EL3e i jeden akumulator EN-EL4a (MB-D10):

Okoto 3.000 zdje¢

Osiem baterii AA (MB-D10): Okoto 1.000 zdje¢

* Zgodnie ze standardem firmy Nikon 2

Jeden akumulator EN-EL3e (aparat): Okoto 3000 zdje¢

Jeden akumulator EN-EL3e (MB-D10): Okoto 3000 zdje¢

Jeden akumulator EN-EL4a (MB-D10): Okoto 5900 zdje¢

Dwa akumulatory EN-EL3e (MB-D10): Okoto 6000 zdje¢

Jeden akumulator EN-EL3e i jeden akumulator EN-EL4a (MB-D10):

Okoto 8.900 zdje¢

Osiem baterii AA (MB-D10): Okoto 2500 zdje¢

1 Pomiar w temperaturze +23°C (+2°C) z obiektywem AF-S VR 24—120 mm
f/3,5-5,6G w nastgpujacych warunkach testowych: ostro$¢ ustawiana od
nieskonczonosci do odlegtosci minimalnej i co 30 s wykonywane jedno zdjecie
przy ustawieniach domysinych; lampa btyskowa uzywana przy co drugim
zdjeciu. Bez korzystania z podgladu na zywo.

2 Pomiar w temperaturze +20°C z obiektywem AF-S VR 70-200 mm f/2,8G ED
w nastepujacych warunkach testowych: jakos$¢ zdje¢ JPEG basic, wielko$¢
zdje¢ M ($rednia), czas otwarcia migawki /250 s, przed kazdym zdjeciem spust
migawki nacisniety do potowy przez trzy sekundy i odlegto$¢ ustawiania
ostrosci zmieniana trzykrotnie od nieskoriczono$ci do wartosci minimalnej, po
szesciu wykonanych kolejno zdjeciach monitor wtaczany na pie¢ sekund,

a nastepnie wylaczany, powtdrzenie cyklu po automatycznym wytaczeniu
pomiaru Swiatta.

417



418

Czas dziatania akumulatora moga ograniczy¢ nastepujace czynniki:
® korzystanie z monitora,

® przytrzymywanie spustu migawki nacisnietego do potowy,

e powtarzane operacje autofokusa,

e zapisywanie zdje¢ w formacie NEF (RAW) lub TIFF (RGB)

e dtugie czasy otwarcia migawki,

® korzystanie z opcjonalnego przekaznika bezprzewodowego WT-4,
® przy uzyciu opcjonalnego odbiornik GPS GP-1,

e uzycie redukcji drgan w przypadku obiektywow VR.

Aby zapewnic jak najlepsze dziatanie akumulatorow Nikon EN-EL3e:

e Utrzymuj styki akumulatora w czystosci. Zanieczyszczone styki pogarszajg
parametry pracy akumulatora.

e Uzywaj akumulatora bezposrednio po natadowaniu. Nieuzywane
akumulatory roztadowujg sie¢ samoczynnie.
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Symbole

(=] (pojedynczy punkt AF), 64, 65

() (dynamiczny wybér pola ostr.), 64,
65, 269

(=) (automatyczny wybor pola AF), 64,
65

S, 62, 68, 74, 268

CL, 74,76, 282

CH, 74,76

©, 79

O (samowyzwalacz), 89

Mup, 91

€3 (matrycowy), 100, 101, 278

(©J (pomiar centralny), 100, 277, 278

CJ (punktowy), 100, 278

P (automatyka programowa), 104

5 (automatyka z preselekcjg czasu),
106

A (automatyka z preselekcjg
przystony), 107

M (manualny), 109

+ (bufor pamigci), 51

PRE (pomiar manualny), 127, 134

? (pomoc), 24, 29

Numerics

10-stykowe gniazdo zdalnego
sterowania, 199, 369

A

AE-L, 69, 112, 306

AF, 62, 64, 66, 70

Akcesoria, 365

[Aktywna funkcja D-Lighting], 165

[Aktywny folder], 258

Akumulator, 30, 32, 44, 285, 287, 321
fadowanie, 30

Autobraketing, 116, 297, 298

[Autobraketing (tryb M)], 298

Autofokus, 62, 64, 66, 70

[Autom. wyt. pomiaru Swiatta], 279

Autom. wyt. pomiaru Swiatta, 46, 279
[Autom. wytgczenie monitora], 280
[Automatyczny obrét zdjec], 317
Automatyczny wybor pola AF, 64, 65
Automatyka programowa, 104
Automatyka z preselekcjg czasu, 106
Automatyka z preselekcjg przystony,
107

B
[Balans bieli], 126
[Automatyczny], 126
[Cien], 127
[Lampa btyskowa], 127
[Pochmurno], 127
[Pomiar manualny], 127, 134
[Swiatto jarzeniowe], 126
[Swiatto stoneczne], 126
[Swiatto zarowe], 126
[Wybor temperatury barwowej], 127,
133
Balans bieli, 121, 126
braketing, 121
pomiar manualny, 127, 134
[Balans koloréw], 338
[Bank menu fotografowania], 255
[Bank ustawien osobistych], 266
[Bez karty pamieci?], 309
[Bezposrednie poréwnanie], 342
Bezprzewodowa, 229, 365
sie¢, 229, 365
Bezprzewodowy
przekaznik, 229, 365
[Blok. AE spustem migawki], 279
Blokada mocy btysku, 178
[Blokada $ledzenia ostrosci], 270
Btysk
modelujacy, 103
[Btysk modelujacy], 297
Braketing, 116, 297, 298
balans bieli, 116, 121
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btysk, 116, 297, 298

ekspozycja, 116, 297, 298
Braketing ekspozycji, 116, 297, 298
Bufor pamieci, 51, 74, 77, 78
Bursztynowy, 130, 338
Cc
C, 62, 69, 267, 269
Camera Control Pro 2, 224, 225, 368
Capture NX, 56, 318, 368
CLS, 357
CompactFlash, 39, 312, 371
Czas B, 110
Czas letni, 37, 315
[Czas migawki dla btysku], 290
[Czas na $wiecie], 37, 315

[Czas letni], 37, 315

[Data i godzinal, 37, 315

[Format daty], 38, 315

[Strefa czasowa], 37, 315
Czas naswietlania, 111
[Czas synchronizacji btysku], 288
Czujnik RGB 1005-segmentowy, 126
Czutosé¢, 93, 94, 96
Czuto$¢ IS0, 93, 94, 96
[Czy$¢ sensor obrazowy], 373
D
Dane GPS, 215
[Dane obiektywu bez CPU], 196
Dane ogdlne, 216
Data i godzina, 37, 315
DCF wersja 2.0, 168, 416
Digital Print Order Format, 230, 236,
240, 416
Dioptraz, 43, 366

korekcja, 43
[D-Lighting], 334
[Dodatkowa lampa], 291
[Dopasuj przetwarzanie obrazu], 154
[Dostos. pokretet sterow.], 307
DPOF, 230, 236, 240, 416
Drukowanie, 230
[Drukuj (DPOF)], 236

[Datownik], 238

[Ramka], 238

[Rozmiar strony], 238

[Rozpocznij druk], 238
[Dynamiczny wybér pola ostr.], 269

[51 punktéw (Sledzenie 3D)], 270
Dynamiczny wybor pola ostr., 64, 65,
269

E
[Efekty filtrow], 338
[Ocieplenie], 338
[Skylight], 338
Ekspozycja, 99, 100, 112, 114
blokada, 112
pomiar, 46, 279
program, 407
tryb, 102
automatyka programowa, 104
automatyka z preselekcjag czasu,
106
automatyka z preselekcja
przystony, 107
manualny, 109
Elektroniczna skala ekspozycji, 111
Ethernet, 229, 365
Exif wersja 2.21, 168, 416
E
Fleksja programu, 105
[Folder odtwarzania], 249
Formatowanie, 312
[Formatowanie karty], 312
Formatowanie karty, 41
G
Gtebia ostrosci, 103
Godzina, 37, 315
[GPS], 199
GPS, 199, 215
dane, 201, 215
odbiornik, 199
potaczenie, 200
H
[HDMI], 314
HDMI, 244, 416
HI, 95
Histogram, 209, 210, 250



Histogram RGB, 209
|

[Inf. o prawach autorskich], 324
[Info. zdjecia / przegladanie], 301
Informacje, 206, 250
[Informacje o akumulatorze], 321
Informacje o pliku, 207
i-TTL, 170, 171, 293, 357
J
[Jakos¢ zdjecial, 56
Jakos$¢ zdjecia, 56
[Jasnos$¢ monitora LCD], 312
[Jezyk (Language)], 36, 315
JPEG, 56, 58
JPEG basic, 56
JPEG fine, 56
JPEG normal, 56
K
Karta pamigci, 39, 312, 371
formatowanie, 41, 312
pojemnos¢, 405
Kat obrazowy, 356
[Kolejnosé baterii], 287
[Kolejnos$¢ braketingu], 299
[Komentarz do zdjecia], 316
Kompensacja ekspozyciji, 114
[Kompresja JPEG], 58
[Optymalna jakos¢], 58
[Priorytet wielkosci], 58
Komputer, 224, 227
[Korekta pomiaru ekspozyciji], 277
Kreatywny system oswietlenia, 357
[Krok EV do zmiany I1SO], 275
[Krok EV kompensaciji eksp.], 275
[Krok EV zmiany ekspozycji], 275
L
L, 60
Lampa btyskowa, 171, 174, 176, 178,
357
braketing, 116, 297, 298
czas synchronizaciji, 106, 288, 289
gniazdo synchronizacyjne, 364
kompensacja, 176
modelujacy, 297
przedbtyski monitorujace, 170, 179
sterowanie, 170, 357

standardowy btysk i-TTL dla
lustrzanek cyfrowych, 170
zrownowazony btysk wypetniajacy
i-TTL dla lustrzanek cyfrowych,
170, 357
tryb, 174
wskaznik gotowosci, 90, 171, 179
zasieg, 408
[Lampa wspomagania AF], 273
Lampa wspomagania AF, 51, 273, 355
LCD, 46, 285, 312
liczba f, 107, 108, 352
LO, 95
Lustro, 79, 91, 376
uniesienie w celu czyszczenia, 376
L
[Latwa kompensacja eksp.], 276
M
M, 62, 71, 81, 109
[Maksimum w serii], 282
Manualne, 62, 71, 81
Manualny, 109
Mass Storage, 225
Matoéwka, 410
Matrycowy, 100, 101, 278
MB-D10, 274, 285, 287, 322, 365
Menu fotografowania, 254
Menu ustawien, 311
Microdrive, 39, 371
Miniatura, 218
Mired, 131
Mocowanie obiektywu, 5, 72
[Moje menu], 344
[Dodaj pozycje], 344
[Sortuj pozycje], 347
[Usun pozycje], 346
Monitor, 12, 53, 79, 204, 312
ostona, 19
[Monochromatycznie], 337
[Cyjanotypia], 337
[Czarno-biate], 337
[Sepia], 337
MTP/PTP, 225, 318
N
[Nakfadanie zdjec], 339
[Nazwy plikéw], 260
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NEF, 56, 58
NEF (RAW), 56, 59
Nikon Transfer, 224, 225
[Numer. kolejne plikéw], 283
o
Obiektyw, 34, 196, 327, 350
bez procesora, 196
dane, 197
informacje o odlegtosci, 170
mocowanie, 34
pierscien ustawiania ostrosci, 35, 71
pokrywka, 35
pokrywka, tylna, 34, 35
przetacznik trybu ustawiania ostrosci,
34,35
typu D, 352
typu G, 352
wskaznik mocowania, 35
z procesorem, 35, 352
zdejmowanie, 35
zgodny, 350
Obiektyw z procesorem, 35, 352
[Obroét zdje¢ pionowych], 251
[Obszar pomiaru centralnego], 277
Ochrona zdje¢, 221
Odtwarzanie, 53, 203
folder, 249
informacje, 206, 250
menu, 246
miniatura, 218
petnoekranowe, 204
pokaz slajdéw, 252
powiegkszenie, 220
[Odwro¢ wskazniki], 310
Ogniskowa, 196, 354
Opcje wydruku (podmenu [Ustawienia]
w menu PictBridge), 234
[Datownik], 234
[Liczba kopii], 234
[Przycinanie], 235
[Ramka], 234
[Rozmiar strony], 234
[Rozpocznij druk], 235
[Op6zn. samowyzwalacza], 280

Ostona bagnetu, 5, 34, 368
Ostros¢, 61, 62, 64, 66, 68, 71
autofokus, 62, 64, 66, 70
wykrywanie kontrastu, 79, 84, 86
wykrywaniem fazy, 79
blokada, 68
dalmierz elektroniczny, 72, 350
punkt, 64, 66, 84, 250, 269, 272
wykrywanie kontrastu, 84
$ledzenie, 63, 270
3D, 64, 270
wyprzedzajace, 62, 63
tryb, 62
ciagty AF, 62, 69, 267, 269
manualny, 62, 71, 81
pojedynczy AF, 62, 68, 268
wskaznik, 51, 72
[Ostrzezenia w wizjerze], 282

P
Panel kontrolny, 8
Parametry zdjecia, 206, 211, 212, 213,
250
PictBridge, 231, 416
Plik zdjecia, 416
[Po usunieciu], 251
[Podglad na zywo], 79

[Tryb podgladu na zywo], 80, 83

[Bez statywu], 80
[Statyw], 83

[Wyzwalanie migawki], 80
Podglad na zywo, 79-88
[Podglad zdjec], 250
Podswietlenie, 46, 285
[Podéwietlenie LCD], 285
[Podswietlenie punktu AF], 271
Pojedynczy punkt AF, 64, 65
Pojemnik

na baterie, 285, 287, 322, 365
[Pokaz slajdéw], 252

[Ustaw interwat], 252
Pokaz slajdow, 252
Pomiar centralny, 100, 277, 278
pomiar matrycowy 3D Color Matrix Il,

100, 101



Pomiar $wiatta, 100

matrycowy, 100, 101, 278

pomiar centralny, 100, 277, 278

punktowy, 100, 278

wybierak, 49, 101
Pomoc, 24, 29
[Potw. autentycznosci zdjeé], 323
Prawa autorskie, 214, 324
[Precyzyjna korekta AF], 327
[Priorytet w trybie AF-C], 267
[Priorytet w trybie AF-S], 268
[Przekaznik bezprzewodowy], 229
przetacznik A-M, 34
[Przestrzen barw], 167

[Adobe RGB], 167

[sRGB], 167
Przestrzen barw, 167
Przeswietlenia, 208, 250
Przetwarzanie obrazu, 146
Przewdd zdalnego sterowania, 86, 91,
369
[Przycinanie], 336
Przycisk AF-ON, 63, 83
[Przycisk AF-ON na MB-D10], 274
Przycisk Fn, 117, 121, 179, 302
Przycisk podgladu gtebi ostrosci, 103,
297, 305
Przystona, 107-110

maksymalna, 72, 196

minimalna, 35, 102
Punkt ostrosci

wykrywanie kontrastu, 79
Punktowy, 100, 278
Purpurowy, 130, 338
[Pus¢ przyc. by uzy¢ pokretta], 308
R
Ramki pol AF, 11
[Red.szuméw - dt. nasw.], 262
[Red.szumdéw - wys. czut.], 263
[Redukcja efektu czerw. oczu], 335
Redukcja efektu czerwonych oczu, 174
[Reset. menu fotografowania], 257
[Reset. ustawien osobistych], 266
Resetowanie, 182, 257, 266, 400
Resetowanie dwoma przyciskami, 182
RGB, 56, 167, 209
[Rodzaj zasilania w MB-D10], 285

[Rola przycisku AE-L/AF-L], 306

[Rola przycisku FUNC], 302

[Rola przycisku podgladu], 305

S

S, 60

Samowyzwalacz, 89, 189

Seria zdje¢, 186, 282, 303

Sie¢ LAN, 365

Sie¢ lokalna, 365

Skala ogniskowych, 35

[Sposob realizacji braketingu], 297
[Braketing balansu bieli], 121, 297
[Ekspozycja i btysk], 117, 297
[Tylko btysk], 117, 297
[Tylko ekspozycja], 117, 297

Spust migawki, 51, 52, 68, 112, 279
nacisniecie do potowy, 51, 52, 68, 112

[Sterowanie lampg wbud.], 291
[Btysk stroboskopowy], 292
[Sterownik btysku], 293
[Tryb manualny], 292

Styki procesora, 352

[Sygnat dzwigkowy], 281

Synchronizacja na przednig kurtynke
migawki, 174

Synchronizacja na tylng kurtynke
migawki, 175

Synchronizacja z dtugimi czasami
ekspozycji, 174

Synchronizacja z krétkimi czasami
otwarcia migawki Auto FP, 288, 289,
357

[Szybkos¢ fot. w trybie CL], 282

s

Sledzenie 3D, 64, 270

[Srodek wybieraka wielof.], 300

T

Telewizor, 242, 313, 314

Temperatura barwowa, 127, 128, 133

TIFF (RGB), 56

[Tryb opdznienia ekspozyciji], 285

[Tryb wideo], 313

Tryb wyboru pola AF, 64
automatyczny wybér pola AF, 64, 65
dynamiczny wybér pola ostr., 64, 65,

269
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pojedynczy punkt AF, 64, 65
[Tryb wyswietlania], 250
Tryb wyzwalania migawki, 73
podglad na zywo, 79
pokretto, 75
zwolnienie blokady, 75
samowyzwalacz, 89
uniesienie lustra, 91
zdjecia pojedyncze, 74
zdjecia seryjne, 74, 76
szybkie, 74, 76
wolne, 74, 76, 282
u
[Ukryj zdjecie], 249
[Uniesienie lustral, 376
[USB], 225, 318
[Mass Storage], 225
[MTP/PTP], 225, 318
USB, 224, 225, 232, 318
kabel, i, 226, 228, 232
[Ustaw przetwarzanie obrazu], 148
[Monochromatyczne], 148
[Efekty filtrow], 151, 153
[Zabarwienie], 151, 153
[Neutralne], 148
[Standardowe], 148
[Zywe], 148
[Ustawienia czutosci 1ISO], 95
[Automatyczny dobér ISO], 96
[Maksymalna czuto$c], 96
[Najdtuzszy czas migawki], 96
[Czutos¢ ISO], 95
Ustawienia domysine, 182, 257, 266,
400
przywracanie, 182, 257, 266
Ustawienia osobiste, 264
[Ustawienia wydruku], 230
Usuwanie skaz, 318
[Usuwanie zdjec], 248
[Usun wszystkie], 248
[Usun wybrane], 248
Usuwanie zdjec¢, 54, 222, 248
biezace zdjecie, 54, 222
wszystkie zdjecia, 248

wybrane zdjecia, 248
UTC, 37, 202, 215
v
ViewNX, 56, 147, 168, 230
w
WB, 121, 126
[Wersja oprogramowania], 328
Wideo, 88, 242, 313
kabel, i, 242
tryb, 313
Wielkos¢, 60
[Wielko$¢ zdjecial, 60
Wielko$¢ zdjecia, 60
[Wielokrotna ekspozycja], 184
Wielokrotna ekspozycja, 184
Wizjer, 10, 20, 43, 89, 410
okular, 20, 87, 89, 191
ostrosé, 43, 71
pokrywka okularu, 89, 191
[Wigczenie AF], 271
Wskaznik mocowania, 35
Wskaznik ostrosci, 51, 62
WT-4, 229, 365
[Wybierak wielofunkcyjny], 301
[Wybor punktéw AF], 272
[Wybrane do druku], 236
[Datownik], 238
[Ramka], 238
[Rozmiar strony], 238
[Rozpocznij druk], 238
[Wydruk indeksu], 239
Wyprzedzaj, 63
Wysoka rozdzielczos¢, 244, 314, 416
[Wyswietlanie info. fotograf.], 284
Wyswietlanie info. fotograf., 12, 284
[Wyswietlanie linii w wizjerze], 281
[Wzorzec do usuwania skaz], 318
Z
[Zapisywanie NEF (RAW)], 58
[Gtebia kolorow NEF (RAW)], 59
[12-bitowa], 59
[14-bitowa], 59
[Typ], 58



[Nieskompresowane], 58
[Skompresowane], 58
[Skompresowane bezstratnie], 58
Zapisywanie ustawien aparatu, 325
[Zapisz / faduj ustawienia], 325
Zasilacz, 365
[Zdjecia z interwalometrem], 189
Zdjecia z interwalometrem, 189
Zegar, 37, 315
akumulator, 38
[Zmiana punktow AF w petli], 272
Znacznik ptaszczyzny ogniskowej, 72
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